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CONFIDENTIAL. 


Acting Consul Carbonaro to the Marquis of Salishury—(Received August 11.) 
fo. 16. Commercial.) 
Twnis, August 8, 1888. 


Lord, 

ACCORDING to Article IV of the Convention of 1863 between England and 
‘Tunis, all cases of litigation respecting immovable property, &e., betwoen a British 
and a Tunisian subject, shall be referred for adjudication to the competent legal 
‘Tribunals, and the condemned party sball have tho right to appeal to the Courts 
constituted for that purpose until the appeal shall havo reached the Meal 
(*"Logialative Assembly"), and whatever decision might be given by the Ins 
the authority of the condemned party shall carry it out. 

‘The French Tribunal on several occasions considered the local as foreign ‘Tribunals, 
and therefore their decisions could not be earried out before they were sanctioned by 


the President of the said French Tribunal, which was confirmed by the Court of 
Appeal at Algiers. 
A Decree of the President of the French Republic, dated Paris, 17th July, 1888, 


inserted in the Tunis official journal of the 26th July, 1888, copy’ of which I have 
the honour to inclose herewith, revokes the authority of the French Tribunal to review 
i issued by the Mixed Tribunal, which ism local 
‘Tribunal instituted by a Boyli that is, the Decree of the President of the 
French Republic authorizes the local authorities to carry out its decisions without the 
sanction of the French Tribunal, or, in other words, British subjects are submitted to 
tho jurisdiction of the Bey, which is contrary to the Convention of 1863, as confirmed 
by the Treaty of 1875. eta 
ve, 


(Signed) ’ G. CARBONARO, 


Inclosure in No. 1°. 
Eztract from the “ Journal Officiel Tunisien” of July 26, 1888. 
Pn Rapport au Président de la République Frangaise. 
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CONFIDENTIAL. 





Correspondence respecting the Affairs of Tunis, 


No.1. 


‘The Marquis of Salisbury to Mr. J. @. Kennedy. 
(Ne. 172. Contdental 
ir, Foreign Office, August 17, 1888. 
THE Italian Ambassador called upon me to-day, principally to speak about the 
question of the Capitulations in Tunis, Italy had, he said, surrendered tho point of 

msular jurisdiction, but she was not disposed to give up the rest. 

I stated the general policy of Her Majesty's Government on the subject, and 
referred his Excellency to what had been done in the case of Bosnia and Cyprus, and 
as fo our own interests in Tuni 

His Excellency drew a distinction betwoen the cases of Tunis and the other two, 
ting out that the Government was still Mussulman, though to a great extent under 
ich guidance, whereas the Governments in Oyprus and Bosnia wero entirely 

Christian. 

T admitted that there was this distinction, and that it might furnish ground for 
‘some compromise. Istated, however, that the matter was not one which we considered 
of capital importance, or which could interest this country ; and I addod that if I were 
an Italian, I should not consider it of sufficient importance to Italy to be insisted upon 
by the Italian Government. 

His Excellency seemed to augroo with me in this estimate, but said that public 
pinion in Italy would be much affected by the abolition of the Capitulations, although 
the most effective portion of them had been abandoned for some years. 

Count Robilant then questioned me with respect to the rumours that provailed as 
to the intentions of Franco to annex Tunis, and as to the couse which Ragland in 
such a case would pursue. 

T replied that, from my conversations with M. Waddington, I understood that the 
French Government had no such intention, though he had admitted that a party in 
France were in favour of it. 

I said that we should object to it very strongly, especially in view of tho control it 
would give over the port and arsenal of Biserta ; but I had little doubt that we should 
bo willing to join the other Powers in a. protest against it, which I thought would 
prevent France from proceeding with the idea, 

His Excellency pressed me as to ulterior action. 

{ssid that it must depend very much upon publie opinion in this country; that it 
‘was too soon to bind ourselves hypothetically with respect to such a contingency, 

His Excellency then asked me my opinion with regard to the designs for annexing 
‘Tripoli, which had been attributed to France. 

T said that they had been energetically repudiated by M. Waddington, who spoke 
of such a policy as diametrically opposed to that which Frenchmen of’ all parties 
desired to follow; but I said that the French were apt to entertain similar suspicions 
of Italian designs. 

His Excellency told mo he was satisfied that there was no ground for such a 
seein, sod had pram amurance to that effect to the Sultan; but he had informed 

imperial Majesty that Italy could not suffer that Tripoli should pass into the 

hands ¢ any other Power whatever. ay a 
403) 
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Loobserred that we, too, in view of the effect on the Suez Canal and in Egypt, operation, and shall be substituted for the stipulations of all 
should regard such an event as very grave indeed. between Great Britain and Tunis, with the Ce cis of the Convent 
Tam, &. 10th October, 1863, already referred to in Article ‘IL precedin, 
(Giguet) SALISBURY. and confirmed.” 
‘That eeu), declared it to be eee = bes ba barepeeey and eee 
appurtenances, being iaimovable property, should be subject to the Convention of the 
is Tbh October, 1863, Telative to the permission granted to Brahe bjects to hold real 
No.2. property in the Regency of Tunis.” 
. ‘On the 12th May, 1851, a Treaty was concluded between France and Tunis. by pariasoeoe 
‘The Marquis of Salisbury to Mr. Egerton. Article IV of which the French Government expressly guaranteed the execution of tary 
. 8, the Treaties then existing between the Government of the Regency and the different No. 2415, 
Foreign Office, August 1! Peel European Powers, and M. Barthélemy St. Hilaire, in his note to ‘Lyons of the f-% 
Office to-day, Sind inquired what 16th of the same month, repeated the assurances which he had given to his Excellency yan" 
verbally, that all the thon existing Conventions between Tunis and foreign Powers (1s81)." 
would be mained and reaped and this aurnen wan taken oto of by Her bette 
ri a re ijesty’s Government ranville’s despatch to the ich Ambassador of the 
CN Ta ng agra beet gg herent err peated 20th May, 1881, in which it was stated that i would. bo rogardod as an intoaational 2 
Led ae and ci re ‘istence: eg EH ae yy the French ices & the Kr Fs by tha Teeaiy-ob Tid. p. 85. 
justified. -. Pe: 6 Law Officers have consequently expressed their opinion that, by the Treaty of tawcmeers 
‘With rspeot to Tunis, bad not exprowed any opinion as to the logal justification 1861, the French Government aro bound by ail tho Tresty cbligetions ol the Beye” Teas 
of te beara at ge las Rol mnt grat } Mig a Rope plicated Count d’Aunay also informed Lord Granville on the 20th July, 1883, in answer 1886. 
‘Gouabitons wilh Ualy hed not an pet surrendered, obeerved, Wowever: thet toe to his Lordship’s inquiry as to what was to be the state of tho law as to immovable x74" 
Ttliann drow a dation -batweon’ the cascs of Bosnia. and. Cyprus which were hah Ai, Big otra gener a ge timp Agar aed pall ss 
is neti Bosnia a ‘ rovisions of the Anglo-Tunisian Convention o 1 1, 1863, and to Param 
wees Be Stacie Tess opuivon ben ome Ce Krolo TV of the Treaty between France aod Tunis of the. 13th ‘Marr, 1881) that, na wey Peer 


Cons 
Carbonaroy 
No. 16, 


it was hardly in the interests of Italy to insist on the importance of the Government 
of Tunis being entirely Christian. It could only become so by the annexation of 
Tunis to France, a step to which Italy would be vehemently opposed, and to which, I 
added, England would havo very strong objection also. M. Waldington immediately 
replied that rance had no intention whatever of taking suc wep.” 
am, &e. 
(Signed) "SALISBURY. 


No. 3. 
Memorandum by Sir B. Hertalet as to the Jurisdiction of the Bey of Tunis in Matters 
affecting Real Property belonging to British Subjects 


ACTING CONSUL CARBONARO forwards a Decreo of the President of the 
French Republic revoking the authority of the French ‘Tribunal to review the deci 
of the Mixed Local Tribunals in cases affecting real property, in consequence of which 


Commersil, revocation British subjects aro in future to be submitted to the jurisdiction of the Bey, 


August 3, 
ss. 


which he states is contrary to the Convention between Great Britain and Tunis of the 
10th October, 1863. 

“Article TV of that Convention is worded as follows 

“TY. All cases of litigation respecting immovable property, and relating to the 
ownership of occupation of houses of lands, between a British and Tunisian subject, 
‘shall be referred for adjudication to the competent legal Tribunals, whose summons 
for the appearance of the British subject shall be transmitted through the British 
Consul-General, or, in his absence, through his deputy, in ordsr that he or his deputy 
may be present at the trial. And the condemned party shall have the right to ay 
to the Courts constituted for that purpose, until the appeal shall have’ reached the 
Moglis Blakbar (Legislative Assembly) ; and whatever decision might be given by the 
last ‘Tribunal, the authority of the condemned party shall carry it out. But in cases 
where the dispute is between British subjects, it shall be optional for them, or either 
of them, to have their difference heant and determined by their Consul-General, or his 
deputy, whose decision, however, shall be governed by the laws and usages of the 
country, s0 far as they can be ascertained, and so far as the conditions expressed in the 
contract will permit.’ 

‘The Convention of 1863 was confirmed by the Treaty of the 19th July, 1875, in 
the following words -— 

Art ELL. Thestipulations of the present Convention shall come into immediate 


regarded the system of real property, and the application of the laws which related to N% 2767. 
it, no modification was made in the former system, the French Tribunals being simply 
substituted for the Consular Tribunals ; and that no change was made in the conditions 

and forms of contracts, nor was there anything derogatory to acquired rights, or to 

the system established by the Convention of the 10th October, 180 

On the 6th June, 1882, a Tunisian Decree was issued appointing two Commissions, 
one for assessing the ralue of house property in the voveral towns ofthe Regency, and 
the other for revising the assessment when it was objected to as excessive; and 
although Her Majesty's Government considered this to be of a retrograde character, 
they did not consider it to be opposed to actual Treaty stipulations, inasmuch as the 

rovsions applied to natives and to foreigners alike.” On the Stir Novomber, 1887, 
however, these two Commissions were, by another Decree, which was signed by the 
French Chargé d’Affaires, abolished, and it was then declared that the party who 
considered himself overcharged must submit his reclamation to the “Juge de Paix,” 
who would give his decision, from which there was to bé no appeal, on a simplo state- 
‘ment, either in writing or orally, of the complainant, 

‘The Italian Government protested against the Decree of the 8th November, 1887, 
as being contrary to their Protocol with France of the 25th January, 1884, and asked 
Her Majesty's Government to support their protest; but as it was considered that this 
Decree merely applied to the imposition of taxes on real. property, to be paid by nati 
and foreigners alike ; and as it was said to be in contemplation to make somo chi 
in the then existing Regulations reganing the holding by foreigners of real prop 
in Tunis, Her Majesty's Government considered it would be premature to join in ¢ 
protest of the Italian Government against the Decree of the Sth November, 1887. 

‘On the 11th July, 1587, another Tunisian Decree was issued, making the 
conditions on which British, Italian, and French subjects held real property the 
same, and ono of the conditions was that such property should be held sulject to the 
‘Municipal Regulations of the Tunisian Government. 

But by the Decree of the 17th July Inst, British subjects are in future to bo 
‘submitted to the jurisdiction of the Bey, and Acting Consul Carbonaro points out that 
this would be opposed to the stipulations of the Convention of the 10th 
October, 1563; and I concur in that view, for although Article ITI of that Convention 
says that every proprietor of houses, magazines, or other tenements shall conform to 
the Muniei tions, Article TV expressly states that: All cases of litigation 

ig immovable property, and relating to the ownership or ocenpation of houses 
or lands, between a British and a Tunisian subject, shall be referred for adjudication 
to the competent legal Tribunals . . . . .; the condemned party shall have the right 
of appeal to the Courts constituted for that purpose, until te appeal shall have 
the Meglis Elakbar (Legislative Assembly) ;” and that whatever decision 








For the French Government, 
authority of the French Tribunal to 
‘authorize the local authorities to carry 
French ‘Tribunal, or, in other words, without appeal, woul 
violation of ‘the it entered into by the Bey with 
Convention of the 10th October, 1863, and the validity of which 

ized by the French Government. 

‘On the ist December, 1883, an ‘Order in Couneil was passed for the 
British power and jurisdiction in Tunis after that date, and it, provided 
cemation of British Consular jurisdiction in Tunis, but only in for as regarded all 
matters and cases which came within the jurisdiction of the ch Tribunal established 
in that Regens nd no alteration was made therein to the treatment of immovable 
property as provided for by the Convention of the 10th October, 1863. 

‘Pechape, before taking any action on this matter. it may be thought advisable to 
ascertain the ‘view of the Italian Government on the last French Decree. 
(Signed) E. HERTSLET. 


‘Tunbridge Wells, August 28, 1888. 





No.4. 


Count Robilant to the Marquis of Salisbury.—(Received August 30.) 


ty Lord, 20, Groreenor Square, August 27, 1888, 
THIS. Majesty’s Government bas been informed that the Municipalities of Tunis 
and Suss ave sanctioned and are levying the new taxes on foreigners 
‘Meso taxes fall almost exclusively on Italians and Maltese, who form the only 
really important foreign colonies in Tunis, and His Majesty's Government would 
therefore wish to know the opinion of Her Britannic Majesty's Government on. the 
taxes in question, in view of making some communication in common to the Bey’s 
Government, should there be occasion for so doing. 
T shall be obliged if your Excellency would give me any information on the 
‘subject, and while offering my anticipated thanks therefor, I have, &c. 
(Signed) C, ROBILANT. 


No. 5. 
‘The Marquis of Salisbury to Mr. J. G. Kennedy. 
(No, 105.) 


Sir, Foreign Office, September 14, 1888. 

‘THE “Journal Officiel Tunisien ” of the 26th July, 1888, contains a Decree of 
the President of the French Republic revoking the authority of the French Tribunals 
in'Tunis, which have lately been substituted for the British, a other foreign, 
Consular Courts at that place, to review the decisions of the Mixed Local Tribunals in 
ceases affecting real The consequence of such revocation would to be 
ares unt Belch subjects forthe future to the jurisdiction of the Bey in such matters, 
{nd the Decree would therefore seem to bo at variance with the stipulations of the 
IVth Article of the Convention between Great Britain and Tunis of the 10th October, 
1863, which was confirmed by Article XLII ofthe Treaty of the 10M July, 1875. By 
Tnticle LV of the Treaty of the 12th May, 1881, between France and Tunis, the former 
country expressly guaranteed the execution of the Treaties then existing between the 
Government of the Regency and the different European Powers, thus binding them- 
selves by all the Treaty obligations of the Bey. Before finally deciding what action 
‘Shall be taken with regard to the above-mentioned Decree of the 17th July last, Her 
Majesty's Government would be glad to learn the view of the Italian Government 
wit hereto, and I have therefore to request you to make the necessary 
Communication on the subject to the Italian Minister for Foreign Affairs. 

“It will be seen that the practical effect of the new Decree is to deprive British 
aubjects of the right of appeal from the decisions of the Mixed Local ‘Tribunals 
provided under the Convention of 1863, the exesntion of which has been guaranteed 


by the French Government, and the validity of which was formally recognized by 
Gant dAunay’s note to Lard Granvils ofthe 308 uly, 1283. I 

apie o th Denrea tn qn, ra of tho Tredios sled are 
herewit a8 wel a copes of the correspondence containing Count d'Aunay's 


Tam, &e. 
(Signed) SALISBURY. 


No. 6. 
‘The Marquis of Salisbury o Count Robitent. 


13. I'Ambassadeur, Foreign Offce, Se 
m ign Office, September 17, 1888. 
___IN roply to your Excellency’s note of the Sith attoo,'T fave tbe Kounar to 
inform you that Her Majesty's Government, are not in_paseaion of any. rocent 
f 1¢ subject of. the taxes levied on foreigne iol ° 
Tans and Som, bet Gat inquiry will to mado ie a eaiee, 
__ Thave, &e, 
(Signed) SALISBURY. 





No.7. 


z Foreign Office to Acting Consul Corbonaro, 
Sir, Foreign Office, September 17, 1888. 
vig Eiht bythe Marquis af Susur TeeUae oa fevan hin Tod 
ship with a Report on the nature and extent of the taxes now loved on ford 
feilsisialign Atenesetteatien: | mee ere eee 
Lam, &. 
(Signed) P. CURRIE 


No. 8. 


Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received September 18.) 


Sip ust 
ly J ‘Tunis, September 11, 1888. 
 THAYE the honour to inform your Lordship that the canal leading from Lake 
Bizerta to the sea has now attained a thes of 3 ee an eer pease Ae, Se 
oe Were Cage some time ago is still in a bad state. 
hree oF four torpedo-boats are, Tam told, expected on the 204h of this month to 
ve ls a Ou arpeloate ae, am tol, expct onthe 2 of this month 
‘The number of troops there have been reduced to onc company of artillery. 
T have, &e 
(Signed) 'T. RICKETTS. 
PS. —This leaves by the Italian mail, 
G0 Re 





No. 9, 
Count Robilant to the Marquis of Salisbury.—{Received September 27.) 
ora 
Feiss 20, Groscenor Square, London, September %, 1888, 
THE King’s Government have telegraphed’ to mo that’ by a Law d 
legraphed to me that, by a Law dated th 
2st September, the Bey of Tunis has placed all public and ‘private schools in the 


Repoblcof Jly 47, 1888; Treats: Great Bitsn and Tun 
aad Jely 19, 1875 (No, 288); France and Tass, Ma xo. 415, i 

asa ay 8, Aero he 28) ay 12,1881 (No. 2015 

© 





Sy 





to Tunisians in Italy. Now 
ts natives; and, therefore, 


‘could not be obliged to 


to any previous autho- 

é therefore, it estat by Article XIV of the 

ee the ‘ah ‘September, 1868, no arrangement other than this can be applied to 

Tali howe rewons, Tis Majesty's Government hopes that the Laws in aueston 

will not be applied to Halians; in any cane, However that Government now deci 
ric yressed changed, ant }, conseg uc y, should 

saa ese will shape its course in accordance with the action of the Bey's Govern- 
ment, R 8 

© ic the above to your Excellency, in accordance with Signor 

in communiating the stove fo fone Benny ae oe 

work of the French Government, ar framed to strike at—to the injury of Ntalans : 

the Regeney—privileges not greater than those enjoyed by all the other [foreign 

colonies, and seem to pave the way for a disguised Cogryes re 
(Signed) ©. ROBILANT. 





No. 10. 
Mr, Egerton to the Marquis of Salisbury. —(Received September 28.) 


Sy a Ried Sertenber 21, 186, 
U 1 honour to inclose herewith, as published in the “Journal 
peta ste tae promulgated in the Tunisian, Gazette on the subject of 
Pittation, for it iv possible that it-may give umbrage to the Talians if, af belive, 
the Italian schools are still under Consular supervision and it may be held by them 

that, in a country where the Head of the State is Mussulman, the inspeetion of, th 
Schools should remain under the Capitulations. A aw on the subject of Associations 
in Tunis is also published in the same paper. 


‘EDWIN H. EGERTON. 


Inclogure in No. 10. 


Betract from the Journal dex Débats"” of September 23, 1888. 


Hieuli suit des deux Lois 
NOTRE correspondant particulier nous adresse le texte suivant 
nouvelles qui viennent d'&tre promulguées par “ l’Oficiel Tunisien ” :— 
Loi sur U Enseignement. : 
it promulguées, dans la Régence de Tunis les Articles des Lois Frangaises = 
rrmnsekencment (5 Mars, 1860, ct 30 Octobre, 1850), ciapr’sreproduite et modifi: 


7 
Cuarrrae I”, 
Section 1.—Des Ecoles. 


(2) Les écoles fondées ou entretonnes par des particuliers ou des Associations et 
aqui prennent le nom afcoles Privés 
toutes les Ecoles Primaires ou Seoondaires le Francais doit étre enseigné. 


Section 2.—De I'Inspection, 
Art. 2. L'Inspection des établissements scolaires stexeree par le Directeur de 


Enseignement Public de In Régence ou ses 

‘elle des éeoles pies, porte eur la nerd, Voygidne, ot In salubeté, | Bile 
vériffe si Venseignement n'est pas contraire A la morale et aux lois du pays ot si Ia 
langue Frangaise y est enseignée, 

Art. 3. "Tout chef d°établissement primaire ou secondaire qui refusera de se 
soumettre & la surveillance de I'Etat, telle qu’cllo est preserite par Article précstent, 
sera tradut devant le Tvibunal Comtionnel et condamné & une amende de 100 fr. & 
1,000 fr. 

En cas de récidive, 'amende sera de 500 fr.’ 3,000 fr.; si le refus de se soumettro 
& Ia surveillance de I'Btat a donné lieu 4 deux condamnations dans année, la 
fermeture do I'établissement pourra étre ordonnée par Io Jugement qui prononce In 
seconde condamnation. 

Le procés-verbal des Inspectours constatant te refus du chef d’stablissement fern 
foi jusqu’’ inscription de faux. 


Cuarrrne 1—Des Ivsriroreuns. 


Section 1.—Des Conditions a’ Exercice de la Profession d'Instituteur Primaire, Public 
ou Privé, 


Art. 5. Sont incapables de tenir une école publique ou privée, ou d'y étre 
employés, les individus qui ont subi une condamnation pour crime, ou pour dé 
contraire & Ia probité ou aux meours, les individus privés par jugement de to 
partic des droits ‘ot ceux qui auront été interdits en 


it ouvrir une Goole privée doit préalabloment 
eur Civil et au Procurour de In République do 

Varrondissement ob il veut s'établir, leur désigner le local ot lour donner 

des Tieux oi il a résidé et des professions qu’il a exereées pendant les dix années 

éotdlentes. Cette déclaration demereura affichée par les soins du Contrblour Civil’. 

in porte du Contrble pendant un mois. 

Art. 7, Le Controleur Civil et le Procureur de la République peuvent former 
opposition & Youverture de V'éoole dans Vintérét des mevurs. publiques ou do Ia loi, ow 
par refus d'approbation du local dans le mois qui suit In déclaration. 

Tl est, statué sur cette opposition, la’ partie entendue ou dtiment appelée par le 
Conseil de I"Tnstruction Publique institué & I'Article 18 de la présente Lo! 

A défaut d'opposition, I’Goole peut étre ouverte  Vexpimtion du mois, sans autre 
formalité. 


Si Néoole doit Gre mixte, une autorisation spéciale du Directeur de I"Enseigne- 
ment Public sera nécessaire. 

Art. 8. Quiconque aura ouvert ou dirigé contravention aux Articles 
prioédents, sera poursuivi ot condamné i une amendle de 50 fr. i 400 fr. L'éeole sera 
ferméc. 

, Bit cas de ricidive, le délinquant sera condamné i un emprisonnement de six jours 
4 un mois et & une amende de 100 fr. & 1,000 fr. 
Art. 9. Tout instituteur privé, sur In plainte du Contrbleur Civil ou du Procureur 
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de In République, pourra étre, pour cause de faute grave, dans 'exercies de sce 
fonctions, d'incondutte ou d'immoralité, déféré au Conseil de I'Tnstruction Publique, et 
étre censuré, suspendu, ou interdit de lexercice de sa profession. 


‘Section 2—Des Etablissements Particuliers @' Instruction Secondaire. 


u moins, et n’ayant encouru sucune des 
fonder un. établissement d’instrnetion 
et au Procureur de In 


par l'Article 6, et, en outre, de 
Suivantes dont i ini sera donné 


on privé. 
2. Un diplimo de nchelier ou son équivalent : le Directeur de 1"Bnseignement 
Public sera juge de la validité des diplomes 
3, To plan du local et Vindication de Yobjet de Yenseignement. 
wt ‘akspenses dige peuvent btre accordées par le Dirveteur de VBnseignement 
Publie. 
Les Articles 6, 7, ot 8 ci-dessus sont applicables aux personnes voulant ouvrir des 
établissements secondaires. 
"Art 11. En eas de désordre grave dans le régime intérieur d'un établissement 
ivé instruction secondaire, le chet de cot. établissement peut etre appelé devant le 
1 de "Instruction Pal ‘t soumis A la réprimande avec ou sans publicité. 
“Art. 12, Tout chef d'établissement privé d'instruction secondaire, toute personne 
attachée A la surveillance d'une maison d’éducation peuvent, sur la plainte du 
Controleur Civil ou du Ministére Public, étre traduits, pour cause d'inconduite et 
(immoralité devant lo Conseil de Instruction Publique, et étre interdits de lour 
ession, A tomps ou A toujours, sans préjudice des peines eneourues pour crimes ou 


its prévus par les lois, 


Cnarrre I1L.—Coxser, ve x'Lesrructiox Pusnique- 


Tl est établi dans a Régence un Conseil de I'Instruction Publique, 
composé ainsi qu'il suit s— 
Le Directeur de I"Enseignement Public, Président ; 
Un Inspecteur des Bcoles Primaires ; 
Te Professeur & Ia Chaire Publique d’Amabe ; 
Liinspecteur-Général des Etudes Arabes 
Le Directeur du Colldge Sad 
Yo Dirceteur du Colldge Alani; 
Un Professour de la Grande Mosquée désignée par ses collégues; 
Le Directeur du Colldge Saint-Charles; 
Un Professour du dit collige désigné par ses collegues; 
Le Contrdleur Civil de Tunis 
Le Président et lo Procureur de ln République du ‘Tribunal 
‘Trois Directeurs d'Keoles Privées désignés par le Diree 
Public. 
| Art. 14. Les membres dx Conseil de I"Instruction Publique sont nommés pour 


ans. 

‘Art. 15. Le Conseil de "Instruction Put 

Sur les réformes i introduire dans Yensei administration 
des Reoles Publiques ; 

Sur les budgets de ces éooles. 

TI instruit les affaires disciplinaires relatives aux membres de Fenseignement. 

Tl prononee sur les affaires contentieuses relatives i Pouverture des éeoles privées, 
aux droits des maitres particuliers, et & Mexereico du droit d’enseigner;, sur les pour- 
‘ites dirigées contre les membres de Venseignement primaire ou secondaire, dans les 
«cas déterminés par la présente Loi. 
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Cuarrree: IV.—Disrostrioss Drvenses. 
Art, 16. Les Directeurs de chaque école devront tenir un registre sur lequel seront 


inscrits les noms des éléves, la date de I rf y leur en ee 
insert es noms dey eres, ls date de leur naisance, Vépoque de lur entre A oe, 


‘Art. 17. Les chitiments corporels sont intentits. 


Loi sur tes Associations. 


Article 1", Toutes personnes voulant former une Association devront fa 
mer une t t faire ane 
Gonirtlour Ci t au Procareur do la République de Arrondissement uno dels 
1 Hokjet ot fo nom de VAsaton 
_ 2% Tes tom, tge, profession, et domicile des fondateurs, et spécinloment de ceux 
qui doivent représenter I'Association, comme Prisidents, Dirteurs, Admi curs, 
ou sous toute autre dénomination, ae eee” SED 
3. Le sidge de I'Associ 
Les Statuts de I’ Associa 
Art. 2. Nulle Association 
Gouvernement, p 
tion est toujours rivocal 
Art.3, Toute modifi 
ton ‘tre dSelarés ot autorisés dans les mémes formes 
rt. 4. Toute Association qui ve sera forméo sans autorisati i 
Las Chef, Direotear, ou Adiainistratgur do Association soront, ci ou 
ands Chet Direteurs, on Ada rs do PA on seront, en outre, punis 
. nes dispositions pourront étre appliquées en cas dinfraction aux 8 
‘una Association dhment autoriate, ‘a gibt ngulnels ad 
'. Si, par discours, exhoriations, invocations, ow pritres, en quelque langu: 
‘que co wot, ou par lecture, afliche, publication ou disteibuthn decrita quelgonqucy Il 
a G6 fait, dans les réunions tenues par I ‘quelque provocation d des erinies 
er ndo, ct de trois mois A deux ans 


ne moindre qu cele ini ax 
de l’Association. i s 


f, en. tout ou 
sera puni d'une 


. ssocintion queleonqut 
quotité des bens menbles ou immubles que y Halen poate 
posséler. Toute acquisition dépassant cette quotité sera 

Te bénthcs de In econnaietance Wutilitg publique ‘tre retieé ps 
Décret. ‘Les dispositions i titre gratuit f ont dune 
Association reconnw & publiq avoir 
autorisées par un Décret spécial, i 
Art. 8, Toute acqui 
simplement autorisée, 50 
moyen de Vadjonetion d'une Com 
«st alle de plein rot 

foutefors les acquisitions bles nécessaires aux néanions ou au fonetionne= 
ment de I'Association peuvent étre autorisées par Décret 
soi 2 Lat nulite des dispositions ov acqtsitons foie eontaiement I prent 
oi ot postércuroment 2 sa promulgation pout étxo pouruivi devant Jes Tribunax 
Civil pa toute personne intéressce, méme par los donateury ou les vendeur et pa le 
‘Ministie Public. | Lea bions faisant objet des actes annals font retoue atx ayants 
drt Sl agit de bens acquis 3 titre onérus, ces hien ou lr valeur, ile vendeur 

fre le remboursement, sont attrib Brat, qu des eure 
ee Titat, 4 ‘e des oeuvres 


[403] D 


¢ 
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No. 11. 
‘The Marquis of Salisbury to Count Robilant. 
‘M.!’Ambassadeur, Foreign Office, 28, 1888. 
T HAVE the honour to acknowledge the receipt of your note of the 
asin fnsant om the tabget of the now Laws ie Tenis Teative to publs and private 
schools and the formation of Associations. 


T have, &. 
(Signed) ’ SALISBURY. 


No. 12, 
Mr. J. @. Kennedy to the Marquis of Salisbury.—(Received September 29.) 


ga pete 
I HAVE the honour to inclose, in translation by Mr. Adam, Second Secretary at 
this Embassy, an interesting article from Signor Crisps ongan, the “ forma,” <om- 
ti it Fre ion in Tunis, 
evighe article reviews and criticises the Decrees subjecting all schools, whether 
wublic or private, to the inspection of the Director of Public Instruction in the 
fel 


neY, tnd regulating Associations, and also the Till announce by M. Goblet for 

tating the importation into France of Tunisian agricultural products, : 

These meawures are accepted by the “Riforma,” and generally by the Ttalian 
pes, as directed agninst aly in retaliation for the recent Massowab incident. 

‘the above meamures, according to the inclosed article, would seem to prove that 
the Massowal incitent nas not raised out of regard for the obserrance of international 
lave, but solely as a means of obtaining concessions elsewhere, “But,” continues the 

forma,” “ore mut not allow ourselves to be disquieted by the above. French 
measures, beentse Tunis is not yet annexed to Prance, the Treaties voluntarily con 
tracted with foreign Powers by the Hey are still valid, and. these. Treatice have’ been 
farantoed ant confirmed hy the imposed Treaty of Kasaar-Sald.” 

i *Teibunn” obverves that these new bonds drawn round Tunis point to the 
eventual annexation of that country by France: "Under such circumstances, Italy 
should ask herself the simple question : “Ought we, ean we, go to war for Tunis Ti 
1881, the answer was ad Now, owing 10 old nnd new alliances, the 
‘qweation aight be otherwise 
a eee Thave, ke 

Gigned) “3. G. KENNEDY 


Inclosure in No. 12. 


Estract from * La Riforma”” of September 23, 1888. 


(Translation.) —- 
“Prac os Te 
Ceansea TE as epanle 1888. 

“ A DECREE subjects all schools, whether public or private, to the inspeetion of 
the Director of Public Instruction in the Regency. Its wording isin conformity with 
the French Educational Law, 

« alates Associations’ 

‘Another Decree regulates Associations. “Pr ene 2 

“The Bill respecting customs duties botween Tunisia and France which Mf. 
Minister for Foretgn Affairs has been authorised by the Cabinet to bring forward. at 
the next meeting of the Chamber, deals with wines, cereals, cattle, and oils, and is 
calculated to facilitate their importation into France, subjecting them merely to am 
‘ad ealorem duty of 8 per cent.” 

he abore telegrams will certainly not pass unobserved in Italy yet we do not 


think that the impression caused by them will be greater than it sho s 
Mithey will not pass without remark, both on account of the measures which they 


Provent measures prove most clearly what every one in Italy had from the 
first perceived, namely, that the incident in question was not raised from any love for 
international iaw, as was pretended in Pars, but merely as a means for obioininge 
concessions elsewhere, if, indeed, it was not possible to create cmbarrassments for us 
at Massowah itself. ‘Thus, two questions which ought to remain in fact, as they are 
Ly ‘nature, absolutely separate and distinc, would have Deen successfully mixed wy 
Now, on the contrary, when the Massowah incident has been brought before 
‘Tribunal of Europe, and settled in accordance with our lawful rights, with the 
unanimous consent of the Great Powers and of Spain (whatever the Parisian press 
may still pretend) by the rejection of the French assumptions respecting the Capitula- 
tions, the measures which France may be planning with rogand to Tusist ight be 
‘considered in themselves and upon their own merits, 

‘These would appear to be of two kinds, and to deal with moral interests as well as 
with material interests, but there is no need for excessive anxiety either on account of 
the one or the other, since as yet, so far as we are aware, Tunisia has not been annexed 
to France, and the Treaties concluded by the Bey with other European Powers are still 
in foree, those voluntary ‘Treaties, of which the compulsory ‘Treaty of Kassar-Said 
confirmed the val ateed the observance. 

Now, the provisions of that ‘Treaty, whether rogarling produce or relating to 
schools and to Associations, cannot be violated, nor ean it enter into the mind. ol 
France to violate them, 

We shall probably have to w the opening of the French Chamber to know 
the text of the Bill which the for Foreign Affairs is alleged to. have b 
authorized by the Cabinet to bring forward with rey 
Tunisia and France ; we shall not have to wait so Yo 
knowing the terms of the Decree respecting the schools, if so be that it has really been 
issued. " With the text before our eyes, we ean soe what is really the questi 

For the present, and w ‘ing any comments, it will not be x 
to call to mind what occurred with regard to Italian schools in the Argentine 
Republic. 

Chauvinisme” is not an exclusively French ailment, and the marvellous 
progress of the Italian colony in the Argentine Republic, too, aroused in some 
Inisguided persons distrust and suspicions. ‘The local press took ‘up the matter, an 
like more than one French newspaper in the ease of our schools at Tinis, doman 
the suppression of the Italian sehools, as being contrary to the law of the land. 

1 Government was obliged to take the matter Up, and we 
result of the investigation which it undertook. 

‘That result was, that tho President of the Republi 
of the National Congress, recognized the right of forcig 
provided they conform to the local school Regulations, and declared that. the 
maintained by foreign communities were not a menace against the safe 
State. 

And thus the campaign against our schools was forced to come to an enc 

Now, our schools in Tunisia certainly violate no logical regulations any more than 
the Italian schools in France do. 

Hence, if the existence of the latter is admitted, as indeed it ought, it must. be so 
all the moro in Tunisia, which is only a protected country, and tho relations of wh 
with European Powers are regulated by the ‘Treaties in force 

Certainly, we must not delude ourselves into believing that no difficult 
¢reated for our schools. ‘There will be both the will and the power to ereate them; 
but whilst, on the part of Italy, everything which might afford a pretext for them 
be avoided, we must also believe that, at least for the present, the Paris 
realize the expediency for France not to drive to extrem 
the oldest, the most numerous, the most. 
in the Regency, that colony which holds 
of a country which must ‘also be of some interest to the French, sinc 
insisted on protecting it at any cost ; that the Paris Cabinet will realize the expediency 








2 
‘of not rendering the relations between Ttaly and France less friendly by an unjust 
Be ee rony Yad avout opinion righty—in the popular than 
or in oar opinion rightly—i even more 
{in the oficial classes, tho Italian nation has felt the Tunis blows and in France itself 
there are many who deploro its effects. We do not believe that the French Govern- 
‘ment has any interest in aggravating those effects ; and, therefore, we receive the above 
news of the day with great calmness, although we are quite aware of the origin and 
‘purpose of the measures announced therein. 





No. 13. a 


Mr. Egerton fo the Marquis of Salisbury—(Reccived October 1.) 

(No. 199) 
My Tort, Paris, September 30, 1888. 

WITH reference to my despatch No. 492 th instant, in which 1’ inclosed 
the text of the new Law respecting education 1e honour to inclose 
fan official communication to the “Agence Havas,” in which it is stated that the 
Minister for Foreign Affairs, in answer to the inquiries of the Italian Minister on this 
subject, has declared that none of the rights reposing on previous engagements would 
be affected hy the measure in question, and that he had no doubt that the instructions 
which he had sent to the French Representative in Tunis would allow of a satisfactory 
arrangement being come to. 

ave, Se, 
WIN I. EGERTON. 


Inclosure in No. 13. 
Extract from the “ Débats" of September ‘30, 1888. 


ZAGENCE TLAVAS” communique aux journaux la note te:— 
Ressann, Chargé d’Affaires du Gouvernement Ta Paris, a cut 
ntrotien avce ML. Goblet et, dans un sentiment amical, il lui a demandé 
1s sur Ia portée des Décrets relatifs aux Gcoles de Tunisie. 
jot a répondu que le Cabinet Frangais, tout en désirant agi 
nt au Bey et au Protectorat, n’entendait 
ultent des ¢ z 
Ta ajouté qu'il avai a Ges i notre Rep 
sentant, Mf it, permettraient vraisemblablement darriver 4 Tunis & wn accont 
satisfaisant, 





No. Le 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisburye—(Recived October 2.) 


My Lor, Tunis, September 25, 1888. 
T HAVE the honour to transmit herewith inclowsl to your Loniship a Decree 

signed by the Bey of the Regency, and countersigned by thi Resident, laying down 

certain Rules for the guidance of persons in charge of the public 2 

of this country. 

There are in ‘Tuni fare supported by the 
Italian Government six Fre Arab schools and colleges ; and 
two schools belonging to a British Missionary Society established for the purpose of 
instructing and converting the poor Jews of this place. 

The population of this country is said to be composed of; French, 44000; 
foreigners, 15,000, chiefly Italians and Maltese; and Arabs, 1,300,000; so the effect 
‘of this Decree will be to force the language of a very insignificant minority on the 
asees, giving the French authorities at the same time « right to interfere in th 
‘stablishments, and depriving the Italians and others of that freedom of act 
has long been enjoyed. by them in the management of their own schools, for up to the 
‘present moment they have never been molested or interfered with in this respect by 
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permiss 
mulated. 


It follows ne oni is 
pate N iy ee Labo Cd or club can he established without the 


i ‘oti Patriottica Italiana and Soci 
ttica continue ci cgiesioge) 
fatrittica Maltese continue their functions should they not conform to the terms of 


rs ait Pateottiea Malte has een established here for many years pest, 
i principal object being to assist any ofits members who may be found in distress 
It Bs in short, a. Benevolent Society similar (o those we find in n 

which for the most part are exempt from any sue 
‘the Regulations above cited. x 

‘The Treaty of 1875 appears to he 
of schools and Societies, but in Artic 
reside in any part of the Regency w 
treated with their 


lent as regards the existence and or, 

states, “that our subjects. shall 
without hindeaee station, that they shall be 
heir dwellings speed juestion then arises for the 
oniship os to whether or not the Fi wuthorities have the 


8 ip 
ing the dwellings of Bri a i 
ng the dwellings of Tits ts and others for the purpose of carrying 


ing your Lordship's reply on this inatter, T have, &e, 
(Signed) G. 1, RICKEDTS, 


Inclosure in No, 14, 
Estroct from the “ Journal Offciel Tunisien of September 20, 1888, 


Loi du § Moharrem, 1306 (15 Septembre, 1888), sur Enseignement en Tunisie, 


Dieu) 
Possesseur june de Tunis, 
nen approfondi des Lais qui régisser é y 
mn examen proton de Lis qui nt dans In République Fr 
dans un inténtt d’ordre public, de moralité 
ne peut Ios plus grands vantage ih sppigues 


tions dins notre pays, po 6 i 
sitions dine notre pay pour y développor Vinsruct 


En conformité do I'Article 1% de la Conver 
vce le Go t do Ia République Prangai 


Avons promulgué et promulzuons 
teneur est Rennes eax Las — apd 
30 Octobre, 1886:— ‘ 


Ouarrrur I*.—Des Beoles et de Unspection 


Section 1".—Des Beoles. 


Article 1°, La Loi reconnait deux espives d'éeol i 
Article 3*, La Lol reconn esptors iGcotesprimaires ou secondaires 
to nol, eo sean dk antrotenues par les communes ou Etat et qui prennent 
2. Tes éeoles fondées ou entretenues 
qui prennent le nom d'éeoles privées. 
‘Dans toutes les éooles pritn: 


par des particulicrs ou des Associations et 
eS ott secondaires, Io Francais doit étre enscigné. 


Scetion 2—De I Inspection, 


Art. 2. L'inspeetion des établissements scolaires s' 
ignement Public de la Régence ou ses delégués. 

sur la toralité, Phyzitne, et Ie alubrive, 
(103) 


cerce par le Dinecte 
allo des Gooles privdes porte 
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Elle vérifle si Yenscignement n'y est pas contraire & Is morale et aux lois du pays, 
sila langue Pranease ¥ et enseignée. 
Art. 3. Tout chef détablissement primaire ou secondaire qui refusera de so 
ttre & In surveillance de I'Rtat, telle qu'elle est prescrite par l’Article préeédent, 
sera luit devant le Tribunal Correctionnel et con: ‘A une amende de 100 fr. & 


amend sera de 500 fr.’ 3,000 fr. Si lerefus de se soumettre 
& la surveillance de 'Rtat a donné lieu & deux condamnations dans année, la 
fermeture de Vétablissement pourra étre ordonnée par le Jugement qui prononce la 
seconde eondamnation. 
Le procts-verbal des Inspecteurs constatant le refas du chef d'tablissement fora 
foi jusqu’’ inscription de faux. 


Ouarrrne IL—Des Instituteurs. 


Section 1".—Des Conditions d? Exercice de la Profession d'Instituteur Primaire, publie 
‘ou privé. 


Art. 4. ‘Toute personne figée de 21 ans peut exercer dans In Régence Ia profession 
@instituteur primaire, public ou privé, si ello est munic d'un brovet de capacité 
régulidrement délivré, soit dans Ia Régence, soit dans uno Uni étrangire. Le 
Directeur de "Enseignement Public est juge de la validité des brevets; il peut 
accorder des dispenses die. 

‘Art. 6. Sont incapables de tenir une cole publique « 
employés, les individus qui ont subi une condamnat 
fcontraire’ a la probité ou aux mavurs, les individus privés p 
partie dos droits civiques, eivils, ot do famille, et ceux qui 
Vertu de la présente Loi. 

Art. 6. To fitutowr qui vout ouvrir une geole privée doit pr 
Aéelarer son inte ntrblour Civil et au Procureur de la Rép 
Varrondissemont oi il veut s'établir, leur désigner le local, ct leur donner 
des licux oi il a résidé ot des professions qu'il a exeredes pendant les dix années 
préeédentes. 

Cotte déclaration demeurera affichée par les soins du Controleur Civil A la porte 
du Contrile pendant un m 

‘Art. 7. Le Contréleur Civil et lo Procureur de Ia République peuvent, former 
Sppeiton ih Vonreture de Yel dans Vintrtt dea mewnry publics ou de la loi, ou par 
refus d'approbation du local, dans le mois q\ la déclaration. 

TL est statué sur cotte opposition, In partic entendue ow ddment appelie, par le 
Conseil de Instruction Publique institué d I'Article 13 de la présente La 

‘A.défaut d'opposition, l'éeole peut étre ouverte 4 Vexpiration du mois, sans autre 
formalité. 

Sil'eole doit étre mixte, une autorisation spéciale du Directeur de I"Ensecigne- 
ment. Public sora nécessaire, 

‘Art. 8. Quiconque aura ouvert ou dirigé une école, en contravention aux Articles 
préeédents, sern poursuivi et condamné A une amende de 50 fr. 4 400 fr. Léeole 
sera fermée, 

En eas de récidive, le délinquant sera condamné A un emprisonnement de six 
jours un mois, et & une amende de 100 fr. A 1,000 fr. 

‘Art. 9. Tout instituteur privé, sur la plainto du Contrdleur Civil ou du Procurcur 
de la République, pourra étre, pour cause de faute grave dans Vexercice de ses 
fonctions, d'inconduite, ow d'immoralité, déféré au Conseil de I'Instruction Publique 
ct tre censuré, suspendu, ow interdit de Yexercice de sa profession. 


Section 2.—Des Btablissements particuliers d' Instruction Secondaire. 


Art. 10. Toute personne, figée de 25 ans au moins et n’ayant encouru aucune des 

incapacités prévues par Ia présente Loi, peut fonder un établissement d'instruction 

,, sous la condition de faire ‘au Contrleur Civil ct au Procureur de la 

‘République de arrondissement oi elle se propose de s’établir, les déclarations 

prseies yar Article 6, ot on ours, do power entre les mains dui Contrleur Civil 
ides suivantes, dont il lui sera donné récépisse: 

1. Un certifieat de stage constatant qu'elle a rempli, pendant cing ans au moins, 


b 
2es fonctions de profoscur ou do sarvillant dans un Glablisement secondaire, public 


2. Un diplome de bachclier, ou un équivalent ; le Directeur de I'Enseignement 
Puniy Ta las de locale Pi ot rie 
1 iu local et indication de Fobjet de Venseignement, 
ee woe dispenses d'ige peuvent étre accordées par le Directeur de I'Enseignement 
Tes Articles 5, 7, et 8 ci-dessus sont appli ri 
endcenst lessus sont applicables aux personnes voulant ouvrir des 
_ Art. 11. En cas de désordre grave dans le régi our dun établi 
vé d'instruction secondaire, le chef de cot établissement ype ae erat ie 
il de I'Instruction Publique et soumis & la réprimande, avec ou sans publicité. 
Art 12. Tout chef d’établissement privé d'instruction secondaire, toute personne 
attachée 4 la surveillance d’une maison d’édueation peuvent, sur la plainte du 
Controleur Civil ou du Ministére Puglic, étre traduits, pour cause conduite et 
Timmoralit, devant te Lonel Tosevotn Pubique ot eto interits do leur 
fession, ou urs, sans préjudice des a es 
rege Ay prgjudice des peines encourues pour crimes ow 


Cuarrrne TIL—Conseil de UInstruction Publique, 


dans la Régence un Conseil de 1" tior i 
tee ec un do Mnstruction Publique, 
Le Directeur de I’ Enseignement Publique, Président ; 
Un Inspectour des Reoles Primaires; 
Le Professour & Ia Chair Publiq 
ral des Etudes Arabes. 
uur du Collis 


du Colley 
Professeur du dit college 
Le Controleur Civil de Tunis; 
Lo Prisident et lo Procurcu République du ‘Tribunal de Tani 
pup lt Ditwotours dGeoles privées désiznées pax lo Dircteur do 'Enscignoment 


weil do "Instruction Publique sont nommés pour 


que donne son aviss— 
: noment, Ia diseiplis 
des Geoles publiques ; ma 
Sur les budgots do cos Goole 
1 instruit les affs ines relatives aux membres de Penseignement 
Tl prononee sur les affaires conte ives A ouverture des éeoles privées, 
aux dro a maltres particulier, ct 3, Voxereice du droit denscigner, sur. lou 
pouts Figées contre les membres de Mense prima ire, 
es cas déterminés par la pre He naa 


Cutarrrne IV.—Dispositions Diverses. 


Art. 16. Les Dirccteurs de chaque école devront tenir un ristre, sur 
Seront inscrits les noms des éldves, la date de leur naissance, ue ae ea es a 
Véeole, le nom et le domicile de leurs parents. 

Art. 17. Les chitiments corporels son interdits. 

Vu pour promulgation ct mise d exécution 

Le Chargé d’Affaires do France, 
délégué & la Résidence Générale de la epi Frangais 


Tans, le 1G Septembre, 1888. ta ae 
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Loi du 9 Moharrem, 1906 (1 Septembre, 1888), sur les Associations, 
(Lananges & Dies.) 


Nous, Ali Bey, possesscur du Royaume de'Tunis. 

Goncigrant yur, dans tin intére ordre publ, ity i 

ie les Associations 5 PIMA bn 
Tae oo conlormité do VArtisle T* de la Convention passée par nous le 8 Juin, 1883, 
avec le Gouvernement de la République Prangaise ; 


su de réglemeter en 


Avons promulgué ot promuiguons dans Ia Ri 


jele 1". ‘Toutes personnes youlant former unc Associati mat, ae 
Contedieur Civil et au Procareur de la IR¢publipuo de TArondssement tne dela 
Gnongant i 
T. Loljt et Ye nom do I'Asso 
2. Las noms, fige, professi 
qui doivent roprésenter 1'Assoe 
(4 sous toute autre dénomination 
3, Le side de Assoc ce 
os Status de PAssociation devront étre ¢ 
Kec g Nulle Assoetation no pout ao conslcuer 


ceteurs, Aulministraveurs 


Mnianteurs, doivent. iro déclnés ct sors dans Tes mime 


‘ sera dissoute 
ton quis ae forméo aus sutoriation sere doute, 
tryout Administrateurs de FAssoclation seront, en outre, pun 


iquées, en cas dinfraction aux Statuts 
Lapee: quelque langue 
3 $i, pr disc Hortations, invoc a ' 
wpa oar le mvublcation on dsteation oer gueteonques 
2 Gt fat dans Tes isjoeatin, quelque provocation es eis 
fou des dit, Ja 00 fr. te tris mois deux ans 
emprisonnemont eontre les Chots, Directours, et Administrateurs de ces Assit 
sane préjtice des peines plas fortes quit seraiont ports par i lot contre le indvidus 
personnélloment coupables de la provocation, Iesquels, en. aucun eas, ne p 
pais mdindre que ectle inl 
fe Asso 


‘ux Chefs, Directeurs, et Administrateurs 


sans 1a permission du Contour Civil, aura accodé et 
ou do son appr ou la 


réunion des Association non autoris ido de 16 fr, 


3300 fr. 

Art 7. Aucun ; 

aque no pout & ‘autemcnt 
Seteeminera In quotité des biens, mcubles ou immeubles, 

mont pourra p Ss 

a sa 

Lo bénéfice de In. reconnaissance 

¢s dispositions gratuit faites en favour d'un établissement ou d'un 

‘pao rita ite pique, no: poureont avoir leur eet quaprés avoir 6t 

a A an eer ton A titre gratuit ou onéroux fate par une Association 

rt. 4, Toute acquisition A titre gratuit ow « ar ciation 

implement autorisge, soit directement, soitau moyen de personnes interposes, soit au 

Shogen de Padjonction d'une convention de société soit par toute a : 

cat a te Bes ceistions d'mmenblos néccssares aux réunions ou au fonctionne. 

mont do VAstoc ent rw autores pe Deere 

tO. Na an ee ip promulgilion peut Gtre poursivie devant lee 

Joi et postérieurement sa. promalga ie devant es 

recmux Civils pr toute personne inte te ar les donteur cules vendeur 
cf par le Ministare Public. "Les biens faisant Wobjet des actes Teton 


aucune Association quel- 
mt que par un Décret_ qui 
‘ou Fétablisse- 


ayants droit. Sil sagit de biens acquis & titre onéreux, ces biens ou lour valeur, si le 
Yendeur en offre le remboursement, sont attribues 0 Ft, qui les consecrera i des 
“ ures dasistance ou de oe 
‘u romulgation et mise & 3 jion = 
bod a Le Chargé d’Affaires de France, 
Agus i Résidence Générale de a Mépubliqu Prange 
(Signs) @. BENO! 
Tunis, le 16 Septembre, 1888. 





No. 15, 
Consul Ricketts to the Marquis of Satishury.—{Reovived October 6.) 


(Wo. a) 
My Lor Tunisy September 29, 1888. 

THAVE the honour to transmit herewith inclosed to your Londship an amend: 
‘ment to the Decroo of the 1th September, 1888, forwarded in my despatch No. 16 of 
the 26th of this month, in reference to the’ administration of schools in this country, 
to the effect that the person in fault will not be brought before the ribunals, but will 
be condemned to the payment of a fine. 

The ostensible object of the publication of this Decree is the necessity of prom: 
the language of the French among all classes, but the real aim would seems to be th 
destruction of the influeneg established here by Italy. 

‘The Italians will not; however, from whiat T hear, be found to submit to this 
infringement of their privileges. 

‘They state their schools are not privato schools, but public pla 
stablished and supported for a long timo past at the expense of 
ent. Their professors being appolated Ye the Iinlin’ tere 
their instructions from the Italian Consul, are, they assert, not amenable to the 
French Regulations embodied in the Dectoo of ‘Any attempt, 
therefore, to interfere in the administration Department, which has for so long 
been confided to the care of the Consular y, can only be viewed in the light of 
‘desire to change ind to curtail the priviloges and 
mmunities hitherto enjoyed by him, the main 
jurisdiction was suspended, was 
@ mentioned in tho ropl 

‘morandum from Earl 


e adopted by the French authorities in en 
into execution the various Regulations sot forth in the document | 


Thave, &, 
(Signed) GT. RIOKETTS. 


——$$_$_______ 


Inclosure in No. 15, 


Erratum ai Ia Loi du 9 Moharrem, 1306 (15, Septembre, 1888), sur Enseignement en 
Tunisie. (" Journal Oficie! Tunisien” No, 38 du 20 Septembre, 1888.) 


VARTICLE 8 de la Loi sur t ement et: Tunisie doit étre reotfige ainsi 
qu'il suit -— 

Au tiew de— 

“Tout chef d’établissement primaire ou secondaire qui refusorn do se soumettye 
A la surveillance de I'Rtat, telle qu’elle est prescrite par 1Article précédent, sere 


fraduit devant le Tribunal Correctionnel et condamné'’ une amende de 100’ fr, 
1,000 fr...” 


Lite— 

{Tout chef d'établissement primaire ou secondaire qui refusera de se soumettro A 
4s surveillanee de MBtat, tlle quille est preseite par UAiclc prssslent sore poursuivi 
et condamné & une amende de 100 fr. & 1,000 fr... . .” 

SSS Eee 
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No. 16. 


‘Massowah and that of the French in 
"At Massowah the Italians have 
: Ihave de facto su 
place, and have de fe 


the right of 
a exsing 
‘at the date of the ‘the Brotectorate were Sttaly, by » formal 
the diplomatic dence 
Protocol, dated 
‘The 


‘arrangement WaS 
ting and promul- 


‘earried out, not b 
the’ Bren" i, i 
nisi,” and subjecting p- 38, and No. 52, 


‘the application of French civil and criminal 
sun a hyo ero mb 
the advice of © 
the ‘ 
i we did is 
ses mo 
fand as the Ttalians hav 
Capitulations. But in 
and (although they. 
Gonsented to waive the, Capit 
full scope to the exercise of ci 
et el .” (Lord Granville 
Pin ey een tot ‘Granville’s rep! 


firstly wi 
Lyons and M. Barthélemy d 


iy. 6, 1881," No, 45, pp. 42-48), 
the 20th May of that year (7 
Protector 


other rights and 
therwise, guarant eaten, and lined 
ven by M. Barthélemy St. Hilaire ( BD 
nate to M. Challemel-Lacour of the 20th May, 
155), stated that Her Majesty's Government ‘regarded those 


lealared, 
jurindiction. 


the first 
a Go vopeecte reek ), which, bs ph 
(sco ite copy), which, by paragraph 2, 
rights, usages, and immunities assured the ‘Capita 
er tne Talon Consular juseiction to, the peg wens 


to that Protocol, 
ceseeep eptel e 
lied to Italians. (Great 
y by virtue of the most 


subjects. 
weston eppear to,se ta be whether before the date of the Hreneh 
Bey could have subjected foreigners to the provisions of such a Deoroo 
consistently with the Capitulations and usages. "If not, he has no power to do so now. 
Foreign Governments only waived the Capitulations to’ the extent of rendering their 
subjects amenable to the jurisdiction of the new French Tribunals. The British Order 
in Council abolishing our Consular jurisdiction in the Regency (Bist December, 1888) 
‘was framed on the Order in Council of the Sth February, 1876, suspending our 
Consular jurisdiction in Egypt. as regards mixed cases which camo within the jurise 
diction of the new Mixed ‘Tribunals. I conceive that, in Tunis, the new French 
‘Tribunals can only enforce Decrees of the Bey which have been assented to by the 
Powers, precisely as, in Egypt, the Mixed Courts can only administer Laws to which 
the Powors have given their adhesion. 


uP 
Foreign Office, October 6, 1888, 


No, 17. 


Mr. J. G. Kennedy (0 the Marquis of Salisburyme(Received October 7, b ¥..) 
No. 38.) 


legraphic) Rome, October 7, 1888, 
IGNOR CRISPI told me yesterday that he had protested at P 
that he intended to resist, Decree imposing inspection on all schools in 





No. 18. 


Mr. Bgerton to the Marquis of Salisbury.—(Received October 8. 
(No. 506.) a : 4 
My Lord, Paris, October 4, 1888. 

I HAVE the honour to report, with reference to my Nos. 492 and 499 of the 
27th and 30th ultimo, that the Italian Minister signified yosterday to the Fronck 
Minister for Foreign AMfaire that his Government could not recognite, as regards the 
Italian schools in Tunis, the recent legislation of the Bey. 

Thave, de. 
(Signed) EDWIN H. EGERTON. 
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No. 19. 
‘Sir E, Malet to the Marquis of Salisbury—(Received October 10.) 


(No. 302. Confidential.) 

My Lord, Berlin, October 6, 1888. 
WITH reference to Mr. Bgerton’s despatch ‘No, 492 of the 27th ultimo, whic! 

appears in the Confidential print sent to me by the last messenger, whe ineloses the 

text of the Law recent ‘is wit ic 

honour to inform your 

German Ambassador 


‘were not prepared 
Herr von Holstein added v 
‘onder to prevent bipartite cont 
SM. Goblet, which might become acri 
‘Goyernment hoped to restrain the vigour 
‘attitude by the consideration that Italy was » 
Of course,” added Herr von Holstein, “if we wa 
Toot comme sitgmess between Prance and Italy, which are continually springing wP§ 
Tre do not, we must keep s eareful eye upon them."* 
Thave, &. 
(Signed) EDWARD B. MALET. 


2 el 


0. 20. 


his step had been taken in 
‘between Signor Crispi and 
y to it, the German 

‘to modify M. Goblet’s 
roving of the Law. 


Count Robilant to the Marquis of Salisbury.—(Rectived October 10.) 


(Translation.) 
My Lord, Hatian Embassy, October 8, 1888. 
Lorl.  seforence to my note of the 24th ultimo on the subject of the new, tie 
with regard to schools “a funis, I have the honour to state to your Lordship that 
Signor Crispi has expressed a wish to be informed of the views of Her Majesty's 

Signor Crispi Hone applicability of that Law to the Bnglish school foundet ®t 
Regency by the London Jews Society. He wishes to Know ‘whether Her Majesty's 
Hi tata nilow the Law to be applied, and to admit its validh 

Goverminety propose, to dectare it inapplicable and void with regard to the British 
hey propose te ernment have done with reference to the numerous Ttalian 

schools in ‘Tani 
oe ae te extremely obliged if your Lordship would enable me to answer 


Signor Orispi’s inquiry, and T avail, 
(Signed) «©. ROBILANT. 
No, 21. 


‘The Marquis of Salisbury to the Earl of Lytton 


Foreign Office, October V5, 1888. 
ko to me on the 13th instant on the question 
‘impressed with the hostile tone and temper of 


as to the inspection of foreign 
schools. in Tunis y bat T did not in the least 
think it likely that the Italian warlike 
character against France. : 
Set ad told me that the Italians had intimated their intention of rescinding 
the Protocol they had signed in respect to their rights under the Capitulations in 
the Protocol TMfis would be avery strong macasure, but I entertained very great 
saloubt of their taking any such step. 
Tom, &. 
(Signed) SALISBURY. 





1 
No. 22, 
The Marquis of Salisbury to Count Robilant 
‘M. l'Ambassadeur, ; 


WITH reference to 
Her Ma; your Excellene 
sty Government intend to admit 





Mr. J. G. Keanedy fo the M 
: Jo the Marquis of Salisbury.—(Received October 2 
gee it October 22.) 
THAVE the honour t it 
ha 1 onour to report that Signor aoe tac} 
‘ad protest at Paris aginst the Decree LSpmning Tuoken tIhools a aks 
meant to persist in his resistance tof nto” 0” al selools in Tunis, 
sienal ve: 
(Signed) "J. G. KENNEDY. 





No. 24. 


Mr. J. G, Kennedy to the Marquis ee " 

to the Marquis of Salishury.—(Receie 
Bie e ry.— (Received October 22.) 
SY Lord, i 


WITH reference to R 
report that Si t to my telegram No, 38 of the 7th is tome, October 9, 1888, 
ie send Signor Crispi informed me on Satay ast ner anne ine, anon fo 
ixed Courts in Tun mado by Her Majesty's Goveratare eee 
mercial, of ¢ nl to me in. your Lordships despatch Ne ioe een 


that the views of the Ital 
Mats Gael the views of the Italian Government 


hen alluded to th 
‘ lude to the oficial inspection in Tunis ofall sl 
mi Gna gi ik at ely 
is Excellency inquired of me whether jours 
ng on the subject fom your Lordship, and hi 
rument had no interest fn the question, 
was very important ritish yeoo! in 
rg Maltese population of Ta i 
_Thave, de 
(Signed) J. G. KENNEDY. 





No. 25, 
Mr. J. G. Kenneds 

fennedy to the Marquis of Salisbury i 
Eo es {Received October 22.) 
wy fa 

VE the 101 
roe HAVE fe om our to transmit herewith translation 
Or ea gnet Crp. n reply fo your Lorshi's doy 
i i et or the Deere revoking the authority of the Bren 
, ee sRulstiew the decison : Local ‘Tribunals in real 

rs communicated to his Excellency on the 


Rome, October 18, 1888, 
m of a note which T have 
itch No. 105, Commercial 


G 


HO ol 


{OGNO1 





[xc 





ispi observes that the suppression of the right of appeal 

Rat ot eee 

would ontify Tal in restoring hor Consular juraition, which 

‘ut ig Excellency further expresses the readines of the Italian Government to join 

with that of Her Majesty in any action for the maintenance of their common rights 
and interests in this matter. 

Thave, &e. 
(Signed) “J. G. KENNEDY. 


Inclosure in No. 25. 
Signor Crispi to Mr. J. G. Kennedy. 


(I'rnslation, 
. We Chargé d'Affaires, Foreign Office, Rome, October 16, 1888. 

BEG to acknowledge your note of the 18¢h September Ist 

‘The Decree of the President of the French Republic, published in the “ Journal 
Officiel Tunisien,” depriving the French Tribunals in the Regency of the power of 
roviewing the decisions of tho local Tribunals in cases concerning Teal property, was 
not communicated to me until to-day. 

But if the practical effect of that Decree should be to deprive Italian citizens in 
‘Tunisia of the right of appeal, or of the opportunity, afforded in certain cases to the 
defendant, of declining the jurisdiction of the Tunisian Courts, it seems to me that this 
would be a violation of the XXUInd Article of the Treaty of the 8th September, 1868, 
still in foreo between Italy and Tunis, according to which the defeated party shall 
always have the right of appealing to the competent Courts, and the defendant, in 
Suits botwoon two Italians, or between an {talian and a subject of a third Power, 
Shall have the right of having the case brought before their respective Consular 
authorities, and through them to the existing French Tribunal. 

‘With regard to this matter, it is well to point out that the Protocol of the 
26th January, 1854, by which Italy, trusting that in Tunis justice would be 
administered ‘by Magistrates of a Christian and civilized nation, consented to the 
Siupension in that Stato of her own Consular jurisdiction, stipulated that the Treaties 
concluded with the Boy should continue in force, and also stated that the mew system 
of jurisdiction might not bo subsequently altered, except with the express assent of 
the King’s Government. 

Consequently, if now ument of Paris shows signs of disregarding these 
‘reaties by altering, of its sole authority and by one-sided measures, the jurisdiction 
of the French Tribunal at 1 aly. would, ipso facto, be fully entitled to revive 
hher own Consular jurisdiction in’ that State, which’ was ‘suspended temporarily, and 
never abolished 

‘The King’s Goverment will, therefore, readily join that of Her Majesty in any 
action which it may take for the purpose of causing theit common rights and interests 
in Tunis to be respected on this as on other occasions. 

L avail, &e. 
(Signed) F, ORISPI. 





No. 26. 
Mr. Beauelerk to the Marquis of Salisbury.—(Received October 22.) 


(No. 324. Confidential.) 
My Lor Berlin, October 19, 1888. 

‘WITH reference to Sir. E. Malet’s despatch No. 302, Confidential, of the 
6th October, I have the honour to report that in my interview this afternoon with 
‘Baron von Holstein, his Excellency spoke to me at some length concerning the 
existing difficulty Vetween France and Italy respecting the Decree concerning 
education in Tunis. 

He informed me that the German Government had done all in their power to 
bring about an agreement on this question through their Ambassador at Paris. 

‘On Tuesday Jast, the French Ambassador at this Court called on Baron von 


seyekeRS 
ipisk a 
ling 


| 


2 gradually 


had communic is 
he ha communicated his answer to M. HTrbetto 


German Ambassador at Paris, M. Goblot 
cancel the obnoxious Decrne, but that ho 
concessions with regard to its application 


Information had been received fro 
d beer om the German Ambassador in Rome, to the 
fet et Sigoce Ce had expreied himself indiferent as to tho actual withdrawal 
Goverment a a a8 the Halian seas are concerned. ns “POR WY the French 
“Thus,” continued Baron von Holstein, “it may be hi i 
exon ne a wh ae Aa ate ig 
tin of the dient wll nt be impossible” Sauer. 
is Excellency concluded by remarking that iam Gove 
Prolaly not have oon able renin day in power ha ey omited fo tl sn 
ed ha atergement of Wels righs by euergetio poet and actin i 
dea that, ince taken possession of the important port of Bisort 
quite likely that the triple alliance between Tialy, Austra, anf Gesma 
have been accepted by the former nation. S Beata! 
_ Thave, &e, 
(Signed) W, BEAUCLERK. 





No. 27, 
Coneul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received October 93.) 


Tunis, October 15, 1888. 
nv HAVE Gut acknowledge the rept of a despatch No, trom ie 
natuye and extent of the taxes now levi on forceners hy the Maniepaligee et mass 


some on the 
however, it 
subj, 
__ It is difficult to ascertain with any degree 
this town, but it may be geste] a < < see | the population inhabiting 


$000 
18,000, 
$000 
100 


161,400 








4 


subj who as foreigners. As regards the 
ign element, therefore, nia eaitbators ae Lalas and Malte. 

the Arab quarter of the town the houses are the of natives, but in the 
new which has been built in the last few years, they chiefly to Italians 


and. the French being the smallest holders. 

‘The Maltese alone are proprietors of some 800 houses and stores in this Munici, 
ality. In 1879 it was roughly caleulated there were in this city 8,600 houses, 7,000 
hops and stores, and over 200 coffee-shops. The amount received on account of 
taxation by the Municipality prior to the opening of the slaughter house was, Tam 
told, 2,865,700 piastres (71,6421. ; this would now be somewhat greater. 

‘The fruit-sellers in the streets have to pay more than any one else; the rates 
generally do not appear to be high. 

‘The Municipality of Tunis is administered by » Council composed of — 


1 President (an Arab, bat a French offi). 
42 Viee-Presidents, Prenth, each having two votes, 


3 Members Pench 
3 Arab Comeilor (ll Pench oficial, 


“This does not include the 


‘Thus the French part of dhe Council has 17 votes, while the others, who aro 
‘altogether in the majority as regards property and numbers, have but 5. | Hence 
that this Department has been organized on a wrong basis, and that the 
not properly represented. i 
From the foregoing, it ts obvious that French interests. are likely to receive 
greater share of attention than those of the other foreigners residing here, but will any 
‘steps be taken to bring about a reform in this matter 
T liaye also the honour to inclose a Report on this subject from the Viee-Consul of 
I have, &e 
(Signed) GT. RICKETTS. 


Inclosure 1 in No, 27. 
Last of Municipal Taxes in Tunis. 


Amount in Piastrs, Remarks 
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per asnm, Chictly Malton. 


T plaste = 62 
Foreigners j 
———— 
Inclosure 2 in No, 27. 
Municipal Slaughter-house in Tunis, 
‘Tante des Droits & percevoir conformément au Réglement de I'Abattoir de Tunis,* 
(Dnorrs o’Anaraor, 
spice Bovine de 30 meis et owsearas(yuatre dents de remplacement, 
124 pars par tte (er Kling. 


Sanghi oe ae 
Dromadaires (valgsirement chamesux) |) 10 
Droits var tes Viandes abotus om dehors de Abattoir. 
4c Paste per kilog. ou 2 carroabes, 
ba aes aaa hs 
a 
& 


1 carroabe = 1) farthing 


Teen Suet b7e ee ko pe cot ta ae 
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Sal 


rei de Sir pour chaque Mai (La promire mit wat ps tax) 


“fe lasre par nait au dell de 24 beures 6 earoabes. 


‘Annexé 3 Ja délibération du Conseil Municipal en date du 17 Décembre, 1887. 
‘Vu et approuvé. 
se Gent) MOHAMMED-EL-AZIZ BOU ATTOUR. 
‘Tans, le 12 Mars, 1888. 


Inclosure 3 in No. 27. 
‘List of Municipal Taxes in Susa. 


ee 


For each door of a house or apartment, secording 
tothe importance of each. 


$e 


For cach door of a store oF shop, according to ite 
importance. 


S seen SE" 


Yor cach, dor of an Amb bath or oarmill 
sceatlng to i imporace 


“ee 


_| oe each door of « wap mansfaetory 


eo E 


For each door of a fondouk” (ina). 


Por cach dor of avers reverse btel. 
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For each door of a yard for cate 








eek rat rng 


(Callected on the rent of houses, shops, sores, ke. 


On 4owhecled 
Se cartinges. 


Drawn by animal 
Davva ty baa 
oral species 
or widening or changing 2 
3] Ferd windot, seu 
A Vee for baldlog or rpsiing the tet of 
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ne 


it 


‘Per metre frontage occupied while building. 

«| Principally for building or demolishing without 
‘permision, 

(such reeitof the Municipality fr bales of « 
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Per sare metre sy oecopiad bythe nt 
Per month, at option. ie Oe 


Fer cach medical vit the toni 
Af viaited at home, soe 





No, 28, 


‘The Earl of Lytton to the Marquis of Salisbury.—(Received October 26,) 


(No. 584. Confidential, 
My Lord, ; 


expedionoy of 
matter. He was 
vires; and that, if ay 
step has provoked from 
German 
resent. 
iad received 


of the Decree within a specified 


h Italy. 

t the Beylical 

Upon this my German colleague 

Bopp tie Government is willing to make 


ae. opefal that its dispute with the Government 





aaa ea 


aS 





I met Count Minster, who had just left 


the indireet assertion of another which it is resolved to resist by every means in 
‘He was therefore about to inform M. Goblet that the declaration must be 


far as ey 


‘informed General Menabrea that it is im) 

tion with regard to circumstances which have no actual existence, and he had not 

obtained from the General the least encouragement to hope that it may be in his 
wwor to satisfy the Italian Government, either by the declaration he is ready to make 

{h reference to all Italian schools at present existing on Tunisian territory, or by the 

oft he haa coupld with i, to place upon the Tunisian “Cons Education” any 

number of Talin schoolmaster nominal by the Goverment of Tal. 

M. Goblet further informed me’ that he had been reproached by. the Taian 
Ambassador with not having given to the Italian Goversment any preliminary intima- 
Hon OF the inteniione of he Goveenment in’ s'matter s0 serloly affecting: Italian 
interests and priviles 

‘To this reproach he had replied that he is, and has ever been, anxious to consult 
‘the Italian Government confidentially, in a fmnk and friendly spirit, upon all matters 
in which the conduct of either of the two Governments may affect the interest of their 
reopective subjects; but that he ad received no encguragement to do so. In 
confirmation of this assertion, he instanced several illustrative cases, The Italian 

ly refused to entertain the friendly representations he 
had adidrese to it in reference to Pronch rights and interests affected by its action at 
‘Massowah, 

"Again, in conformity with arrangements recently concluded at Berne, Beylical 
post-oflices had been established at Tunis, and the previously existing French offices 
were consequently suppressed, ‘The Italian Government having refused to withdraw 
its own pontolices, oF otherwise acknowledge this arrangement, whi 
general utility, without compensation to certain Ttalian Mail Companies, its Repre- 
Sentative at Tunis had been requested to formulate its demands, with the assurance 
that they would be promptly and liberally considered by the Government of France ; 
bute Was prohibited trom doing so by poremptory instructions from his Goverament 

‘M. Goblet, however, trusted that the influence of time would enable Signor Crispi 
to rocognfne nnd do justice to the conciliatory disposition of the French Government in 
this matter. 

Jn the course of the same evening T had oeasion to meet my Italian calle 

. He also referred to his interview with Goblet, and told me that his 
swords to the French ‘Minister for Foreign Affairs were: "Do what you please about 
your Beylical Decree. We shall continue to treat it as “non avenu,” and as for the 
Influence of time, France must judge for herself as to the expediency of prolonging 
the Kinrta sisting of an eating and etna pets of Wh the 
practical application will be strenuously’ resisted by Italy if ever it is attempted 
Eh reference to Ttallan subjects or interests.” * 

Count, anster express great regret a this language, which he characte a6 
unreasonable and aggressive. But, however menacing may be the tone of the Italian 
Government, I am unable to sce how active effect can be given to it so k as 
no pretext or occasion for action is furnished by any attempt to enforce the obnoxious 
‘Decree in the case of Italinn schools actually existing at Tunis, and I have no doubt 
that this will be the view taken of it by the French Government. 

Thave, &e. 
(Signed) LYTTON, 


29 
No. 29. 
The Earl of Lytion to the Marquis of Salishury.— (Received October 26.) 


(No. 685. Confidential.) 
My Lord, 


General 
iserand_ an 
the Boylieal 
cation of it in the eae 
In reply to his inquiry whether this assertion ix correet, T infor ian 
colleague tat Tamm not aware af any suc fearon havin al 
M. Juserand. I had reasons Tad eve that, in the o of your Lond- 
ship, the Decree is unnecessary and inopportune, although there was no doubt in my 
ows mind that Her. Majesty’ Government woul not be disposed to regard it a 
matter which could justify sets or threats of a warlike character on tho part of the 
T have, &es 
Signed)" LYTYON. 





No. 80, 


Foreign Office to the Law Officers of the Craven 
Gentlemen, 2 
jentlemen, Foreign Office, October 27, 1888, 
bby direction of the Marqu 
camp list,* with reference to a. Dec 


ren 
n Government hold. (se 2 

Seplember lst) that this Dore is £ subjects raises ae 

be ee ir contention will bo found 

Mer Majesty's Geer titled to claim for ‘Betis subjects recdeat fe tne 

Regency of Tunis a like immunity from the oporation of this Doorse, nett 1 the 

tnis A atemorandum bas been prepared shoving ti ‘on which, a8 is conceived, 

ae ie fa at purports {o affect British subjects, beyond. the powers of 

eng fn ment by the French (Boo my Confidential 

re Decree itself will be found, extracted from the # J 
y found, fom the “ Journal 
20th September last, at p. 4 of tho Confidential Print 


ry ith reference to t 
Tunisian ‘Treaty of the 13th May, 188] 
torefer to a Report which was furnished 
of State by your predecessors in of 
fam to request that you will take the papers ti 

Tam c ransmitted h into yo 
seri, nd it yo ated al gti froth int yur 
fon wtlesta’s Governnient aro entitled to contend that. the DeyHleal Decree 1m 4 
Ship would Teale t British subjects, and, should you bo of this opinion, his Lond. 

farther be glad to be informéd whether the views put forwan! in my 

1 Contieatal Print, North Aiea (Section No. 488): Sir J 

dopant ORcrs, Apel 9 1986; Tratoca (uly and Tans) JauaonpS6; ood Tree ta 


I 
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‘Memorandum of the 6th October have your gencral concurrence as a statement of the 
Een upon which the contention of Ter Majesty's Government may property be 


Tam, &e. 
(igned) "JULIAN PAUNCEFOTE. 


No. 81. 
Colonel Swaine to Mr. Beauclerk—(Received at the Foreign Office, October 29.) 


(Confidential) 
(Extract Berlin, October 24, 1888. 

JUST as I was taking my leave, Count Waldersee asked’ mo if I had heard 
anything from England as fo French intentions at Bizerta (Tunis), I replied that I 

learnt nothing of a particular nature. Upon which he answered, Then T can 
tall you with certainty that the French are seriously contemplating converting Bizerta 
into'a naval fortified port (‘Kriegshafen’).” He unfolded a Map, and, pointing to its 
Position, explained that the Lake of Bizerta, which hada maximum depth of 11 metres, 
could easily be made into a magnificent harbour, perfcetly safe from the enomy’s 
shells, and that the entrance to it required ory little dreging to make it navigable 
for the largest ships the world possessed. he said, was alarmed and irritated, 
and he did not think that we could look on with indifference at secing a naval station 
—a second Cherbourg—being established by 90 formidable a rival on our direct road 
botweon Gibraltar and tho Suez Canal, 





No, 32. 


Mr, Beauclerk to the Marquis of Salisbury.—(Reerived October 29.) 
gio, 390) 
fy Lord, Berlin, October 27, 1888. 

WITH roference to my despatch No. 324, Confidential, of the 19th instant, I havo 
the honour to report that Baron von Holstein told me yesterday that he was glad to 
say that the dispute between Franco and Ttaly concerning the Education question in 
‘unis seomed in a fair way towards settlement, 

M. Goblet had consented to the non-application of the obnoxious Decree to the 

ols, and Ttaly had asked that all schools opened by Italians in the 
should be equally exempted from the 1 
the question was, at any rate, put aside for the present, and the two Govern- 
ments appeared to be almost of one mafnd in the matter. 

Baron von Holstein concluded. his observations by the remark, that the question 
would probably be of interest to Her Majesty’s Government as far as it might affect 
Malteso schools in Tunis. 

Thave, &e, 
(Signed) " W. BEAUCLERK. 





No. 33. 
Mr. Beauclerk to the Marquis of Salisbury—(Received October 29.) 


(No, 37. Confidential.) 
Lond, Berlin, October 27, 1888. 


[WII reference to Colonel Swaine's letter of the 24th instant, 1 hato the honour 
to roport that in conversation with Baron von Holstein yesterday, I took an opportunity 
Weeliig Min whatuee bo had benal ‘anything as to French preparations for making a 
naval arsenal at Bizerta, 

‘Baron von Holstein replied that he had no recent or definitive information on this 
subject, but that naval officers had reported to the Imperial Government on the great 
adaptability of the port for the purpose named. ome 

ave, &e. 
(Signed) W. BEAUCLERK. 
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No. 34. 
The Marquis of Salisbury to the Earl of Lytton, 
(No. 502.) 


My ‘Lord, Foreign Office, October 30, 1888. 

°THAVE to convoy to your Excellency my approval of the language which you 
held to the French Minister for Foreign Affuirs on the subject of the recent Beylical 
Deereo affecting schools in Tunis, as reported in your despatch No, 585 of the 25th 
instant. 

With reference to M. Goblet’s assertion as reported hy the Italian Ambassador, I 
have to observe to your Excellency that Her Majesty's Government have not 
any opinion as to the legitimacy of the Decree, and reserve all tho rights of this 
Sceney sik moc Fos opyonon to Bitte eels 
am, 


(Signed) SALISBURY. 


No. 35, 
Coneut Ricketts to the Marquis of Salishury—(Received November 1.) 


(0,10) 
My'Lont, ‘unis, October 25, 1888. 
T HAVE the honour to inform your Lordship that somo shart time ago note was 
auldress to the French Resident by the Ttalian Agent and ConsulsGenera! at, th 
Ise, sting forth his objections tthe publication by tha Tey’s Goverment of the 
[aw ‘in. reference to public and private schools, as’ well ns the various. foreign 
Associations in Tuna 
‘The ground taken up by the Italian Agent is that these Taws are notin aovordance 
with tho usages established by tho Capitulations, and that they are contrary to the 
spirit of the Snd Article of the Italian Protocol of 188, well as ofthe XTVth 
{Article of their Treaty of 1868, 
‘A roply to this note was on tho 23nd instant recsived from tho Fronch Resident 
by the Ttallan Consul-General, Tn this docim 
a8 woll as Article 2 of tho Protocol of 15 
‘somsequence assigned to them by M. Berio. 
‘An attempt is then mail to prove that the rest of tho Treaty of 1868 i 
of tho action taken by the French in this matter, Articles XV and XVIII being sited 
in favour of this assertion, ‘The schools tho Resident reserves, not being, eopeoilly 
mentioned in the ‘Treaty, ono can ought’ to escape from the 
vedas regan schools and 
espected international obligations 
with ‘ani that they have been fimited 
c tho burdens acoopted by Franco 
though fom 


in not carrying out a surveillance of 


As regards the Associations, the Frenol Resident is of opinion that these should 
tes ulate scoording to the laws of France, and, if left to themselves, they will bo 
filled with abuses, He then remarks: “Respecting the Treaties, and using at the 
samo time the rights that confer on us the quality of Protectors, we have taken the 
dispositions necesary to cover our responsibility, and to answer to the exigencies of 
Publi onder. ‘These do not hurt the Taian establishments, and do not hinder any 
from being founded in future; they reserve to the State the superior right of control 
that cannot be contested, and, therefore, are not prejudicial but favourable to thelr 
establishments.” 

In conclusion, he draws the attention of the Italian Consul-General to tho 
friendly conversation he had with him some few days since, after receiving instructions 
from the Foreign Minister in Paris, and assures him that every Italian wanting to 
form a school in future will only be required to make a declaration to that effect; the 
inspection not being earried beyond the moral and sanitary state of the establishment, 








a2 


‘the Government of the Protectorate having resolved to admit the Italian schools to 
ave representatives in the Council of Public Instruction. 

It will be observed from the foregoing that (1) the principle advocated by 

‘M. Berio, viz, the observance of Article 2 of tho Protocol, and Article XIV of the 

‘Treaty of 1868, is passed over as little worthy of notice, Articles XV and XVIII 

relating to industries and banks being quoted in support of the introduction of the 

Laws in question; and (2) that the French Resident rmaintains the right of controlling 

all schools and Associa Consul-General being politely invited to 

i ng ono or more members in the Council of Public 

But this line of proceeding will, Tam given to understand, not be 


perusal of this note, which occupies numerous pages, an allusion is several 

times maule to the word “Protectorate.” Referring, however, to the Ttalian Protocol and 

the various Memoranda published on this subject in the years 1881 and 1883, T 

find no mention of the word “ Protectorate" indeed, it is somewhat difficult to under- 

pretension can be set up, in view of the fact that this country is 

‘adopendency of the Sublime Porte, France herself having guaraniced 

by tho Maly of 1886 the inlogety of the Sultans trsitory, all the Capitulations 

‘entered into between that Power and the Sultan having been, moreover, confirmed by 
the Treaties of 1824 and 1880. (Articles T and VIL) 

T would here beg to inform your Lordship that the Professor of the English 
Missionary School established for tlie purpose of converting the Jews in this count 
M. Perpetua, has become a member of the French Commission of Public Instruction, 
‘a proof that he means to ol i ig on this subj 

hh is, T hear, likely to raise 
objections to any interference on the part of the police; they say also’ that: they will 
not permit the polieo to enter their residence for the sake of carrying out the French 
Rogulations. ‘hey maintain, like tho Italians, that, under the Capitulations, they 
formed a colony the n many privileges and immu 
the ‘Treat 


guarant 
favour Arti Italian Protocol, and Article XIV of the Italian ‘Treaty of 


1868, as well ax Article V of the Treaty of 1875 in reforence to inviolability 
domicile; and they contend that though, by the Arrangement entered into in 1583, 
the Consular jurisdiction was suspended, all other privileges and advantages, com. 
morcial and social, guaranteed by Treaties, were reserved, and, consequently, that th 
Society ought to be loft without having to submit to any interference or molestation 
‘on tho part of the polico or the officers of the Boy's Government. 

Should your Lordship be of opinion that tho Maltese community are right in the 
view taken by them of this subject, I trust that representation will be allowed to be 
made through Her Majesty's Representative at Paris, for the purpose of setting aside 
the on of the Deerces herein spoken of. 

Since writing the above, E have received th is-Journal,” the organ of the 
French Iesidency, an extract of which is herewith inclosed. In this it is stated amon; 
‘other things that’ having established the principle, this is sufficient for the mora 
‘effect, and that they are perfectly free to choose the day and the hour when it shall be 
applied.” 

"Tn other words, If any rotiance cai be placod in newspaper publications, this 
amatter will not be ree any futher at present. 
ave, ke, 


(Signed) G. T. RICKETTS. 


Inelosure 1 in No. 3! 
Batract from the Halian Protocol of January 25, 1884. 


ARTIOLE 2. Sauf cette dérogation au régime actue, il est expressément com 
quo toutes les autres immunités, avantages, ct garantics assurés par les Capitulation s, 
Jes usages, et les Traités restent en vigui 

‘Le maintien de ces immunités et garanties est intégral envers les personnes et 
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particuliers, n'ére assujetti qu’aux reetric- 
la loi. I n'est Sokealirad 
auxirigles en vigueur pour exécution des " aaa ete, 


Inclosure 2 in No. 85. 
Estract from Treaty of September 29, 1868, between Maly and Tunis, 
ARTICLE XIV. 


nature impose en compensation du sorvice 


R apportée ’ co qui conceme Ia protection ot In tutelle 
fexerve le Consul d'Ttalie i Tunis sur ses propres nationaux, hl aux droite supériours 
immunités ow priviléges dont coux-ci sont cn jouiseance, en vertu des Trattés, des 

Lois, ot des usa 

2a. protection Ia plus Gtendue ot complite est assurge par le Gouvernement 
Tunisien  Yexercice de quelquo culte que co fit que professéraient des nationaux 
Italiens. 


ARTICLE XY, 


Les sujets de chacune des deux Partios tes pourront. exerecr dans los 
Biats de l'autre toute espico darts, do professions, et dindustrios; ouveir des fabriq 
et des manufactures, ot introduiro des machines mucs par la. vapour, ot par {auto 
autre puissance motrice, sans Cire assujettis & d'autres formalités on A d'autres taxes 
que celles que les Lois ou Réglements généraux ou municipaux du pays imposeront 
Aux inigines, i 
‘lifices des fabriques et es, Glant des biens immoublos, seron 
ee ees oe dct ssh 
relatives d de telles propridtée en général 
és une demande préalable adress ‘erit par son Excellence lo Ministro 
aes ares Regt Soe i a at, Barlns Mine 
an Consul-Général, ou, en son absence, la personne qui lo représentera, los ofl 
lu Gouvernement de Tunis pourront visiter la fabriquo ot faire les. recher 
suftantes pour vérifier les infractions aux Lais ot aux Réglements généraux 
municipaux d'hygitne, de police, de finances, ou d'autro nature et on réfGrer. aut 
Flouvernoment de Son Altesso lo Bey qui pourra pourvoir aux moyons do faire coset 
‘ireégul = Aénoneée, et de faire appliquer d'une manidre Iégale ot par un Juge 
compétent eens Zales Lens mais il ne pourra pas en aucun cas empdcher, 
So caper égitime de Vindustrie manufucturiére A Inquelle Ia 
. ARTICLE XVIII. 


‘Tes citoyens de chacune des doux Parti tractantes pout ibeeme 
able dans los Riats do Vautre des Socités commerciale, indusiiclon te Innes 
des Associations mutuclles ct en participation, ainsi que toute autre Sodctec ant anes 
eu, sit aveo dee sujets Tunisions ou d'une troisémo Pulssance, pourv quelle se 
‘epposent un but lgitimo ot quelles se soumettent aux lois du pays dans logue elles 

Néanmoins, les Sociétés en Commandite dont le capital serait divisé en acti 
Pominales, ou at porteur, ainsi que les Sociétés Anonymes, no pourront point selebi 
‘sur les territoires respoctifs sans Vautorisation du Gouvernement Local, 
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34 
Estract from Treaty of August 8, 1830, between France and Tunis, 
ARTICLE VII. 
itulations faites entre In France et la Porte, de méme que les anciens 
‘raiidee Coventions entre la France et Ia Régence de Tunis, et nommément 


lo Traité du 15 Novembre, 1824, sont confirmés, et continueront & étre observés dans 
toutes celles de leurs dispositions, auxquelles le présent Acto ne dérogerait pas. 


Extract from Treaty of 1824 between Fronce and Tunis. 
ARTICLE 1. 


‘Tous les ‘Trnités de Paix faits entre I'Emperour de Frince et Sa Majesté lo 
Sultan Ottoman, ou entre leurs prédécesseurs, ainsi que tout ‘Traité qui sera conelu entre 
V'Ambassadeur de France & Constantinople ot Ia Sublime Porte dans In vue de serrer 
Jes liens de pals ot union entro les deux susdites Cours, seront strictement observés et 
reconnus par In Régence do Tunis et Ia Cour de France sans la moindre déviation d’un 
‘Parti ou V'autro seorbtement ou publiquement, 


Inclosure 8 in No, 35. 


Estract from the “ Tunis-Journal” of October 25, 1888 


on des deoles Italiennes i Tunis 


p i de nos compatriotes. | C'est In 


Yo 
ot qu’en les prenant 
nous faisons sottement la chose 


ropes, Par une presse 
France, casuit, cast 


ui peut tre plus ou moins génante 
‘pour Mf, Masteault, par ‘exemple, ne 
sortira pas ire et ne prsentera méme jamais la gravité, 
‘nts relative apnis tout, de V'incident de Massaouah. a 
Sur quoi porte en effet In difficulté? Sur le droit, contesté par les Italiens, que 
pouvent avoir les Inspecteurs Beylicaux de pénétrer dans les éeoles Ttaliennes. La 
question, pour lo moment, reste done absolument théorique: nous ne sayons méme 
psn quels termes le Consul Italien a présenté ses réclamations ; nous savons encore 
‘moins ¢° que lui répondra M. Massica Tas nous pensons quien termes courtois et 
conciliants il s'efforcera de faire comprendre i Agent de M. Crispi que le Gouverne- 
‘ment Beylical, aujount’hui protégé do la Prance, n'a fait qu’uscr d'un droit 6lémentaire 
en publiant le simple Déeret que provoque les difficultés actuelles. 3 
Bt apres? res le isident €8 France atfendra le moment ‘opportun oi il 


donner A ses I i i , Vondre de visiter les Gooles 
Featicnnee & Tante ‘Principe est posé ct maintenu : dest trts sufisant jusqu ici 
Teffet moral. Lo jour ott il y aurait urgenco a Tappliquer, on Vappliquerait 
Ttalions ont bion appliqué & Massaouah la politique de M. Crispi, qui était, eller 
parfaitement contraire au droit strict. 
Mais cest Ii uno supposition, une question hypothétique, visant Favenir, ot cot 
avenir, en auicune fagon, ne doit ttre tr's rapproché; il no lo serait quo si nous le 
car nous sommes parfaitement libres de choisir notro jour ot notre heure. 
Les Tialiens savent trés bien que nous n’avons encore pour lo moment nulle raison to 
ous biter : c'est méme IA co qui explique & nos yeux l'empressement des protestations 
Ialiennes ; et encore pouvons-nous remarquer—lo fait est curioux—que'lon a Ialseé 
A un organo qui n'engage pas le Gouvernement, & In “Tribuna,” lo soln do. poursuives 
€ profess la discussion. Crest la “Tribuna ” surtout qui disserto longuemont, qui 
invoque les Traités ct les textos; c'est ello qui dénie d'une fagon absolue le droit alue 
Inspecteurs Franeais de pénétrer dans les écoles Ialicnnes.” Lea feuilles offlcouscs 
n’ont méme pas formulé A ce propos de déclarations formeiles, ot Yon voit par cdla 
seal de combien il s'en faut qu'il y ait, commo quelques-uns Yont cru, péail en la 


demeure. 


No. 96, 
Consul Ricketts to the Marquis of Salishury.—(Received November 6,) 


Tunis, October 29, 1888, 
your Lordship that a French transport, called the 
“ [sdro,” arrived on the 27th instant at Bizert charged at that port 200 tons 
cal one args fll oft, some topos cry for tho manufacture of 
T*Tinclowe horowith an extract from tho “Tunis-Joural "of the 20th October, in 
which an allusion is made to the establishm a floating dock in the harbour 

above mentioned, 
Lhaye, & 
(Signed) G. T, RICKETTS, 
——— 


Inclosure in No, 36, 
Extract from the “ TunissJournal” of October 26, 1888, 


LE port de Toulon a roeu ordre de préparer tn stock do chiarbon spécial a’ Anzin 
Your les torplleurs du dép6t de Bizerte, ot Yon va transporter prochulneseoty cg een 
floltant pour con petits navires. Lo dock est en achivement dans les atoliors de Proc 

Nord), qui en ont plusieurs i construire pour lo compto duu Gouvernement, 
SS ESE ee 


No 
‘M. Catalani to the Marquis of Salishury.— (Received November 7.) 


(Transtation.) 

My Lord, 20, Grosven 
SIGNOR CRISPI informs me that 

called his attention to a Decree of tho Fre 

Gazette of Tanis, in which the P 

French Tribunals, which have 

Courts (and for the different fo 


: 1 roperty. As 
hs rin ae the ole of depriving English subjects (and also tho subjects of 
ez foreign Powers) of the right of appeal from the decisions of tho Local Dourte, 
Afr. Kennedy asked the opinion of the Italian Government on the matter 
Signor Crispi informed the British Chargé d’Affaires, in reply, that bo baa not 
received the Decree in question. He observed, however, that if tho Decree: haat Lie 








ee a ee 


poral Spine Sisal 
suspended, but in nowise abolished. 
to tho Brithh Charge d'aliaies tet its 

associate itself with the Queen's Government 
in any stops taken to cause the rights of Ttaly and 


in connection with the above-mentioned communication made 
Affaires, to beg your Excellency to be so good as to inform 
thas taken, or intends to take, in the matter in 


With anticipated thanks for the answer, &o, 
‘ (Signed) 


No. 38. 
Monoranda dated November 14, 1888, 
(A) 


THLE port of Bizerta is situated inside a bay of semicircular form, which makes a 
Fort! fotstead. | Prom tho bay a natural channel about 2 ‘kilom, long rane acc 
Take, the real inner harbour, 

‘Tho depth of the lattor appears to be about 11. metros; i aces it is deeper 
than this; it 50 square Kilom. ‘The Inke large enough 
and de FRc 

harbour from the open sca a 
scen or bombard from 
ea, anit affords protection against the wind. 

cl hich runs out to the sca through a sundy tract is at the present 
fimo much choked with sand ; its depth fs 14 fo 2 metees, its average. breadile ent 
$00 metres,” It would be caxy to deepen it by dredging the sandy tion, ant heeut 
through tho sand hills in order to make further channels to the scar "At the et 
favourable point for the o: cl 8,000 metres long could b 
From the point where the channel re ¥ to go 01 
before reaching a dopth of 10 metres. It would y he channel to 
She Remit nor would the necessary precautions against the drifting of sand precece 

lly. Sehind Bizerta isthe most fertilo and populous part of the Ronen 

+ tho capital is 60 kilom., rest_ railway station, Tebourka (om t 
Algerian and Tunisian Coast Railway), 45 Bizerta. If the railway were 
brought up to Bizerts, which could easily be done under the favourable: cieawexaner: 
Of fhe ground, &c., that town could be supplicd with everything necessary free oil 
parts of Algeria and ‘Tunis. 

Tt may bo concluded, from what lins becn stated above, 

Port could be established at Bizerta in the space of two or th 

coat. Its chief advantage would lie in the completo enjoyed 
hy any floct in the inner harbour and the shelte buildings, be, 
aovoted to the service of 

Such a 


her African coast. It would therefore sppear 
of a military port at 


ee 
Sis district of Bi 
cand that Say 1g dock for torpedo. 


is carried out, the balance of 
8 considerabl 
will be greatly 
the part of 
efforts she 


jizerta for shelter would not only 

western and eastern parts of the 

Sicily and Southern Italy. Any 
atten i to be made from Toulon, and the 
French Italian fleet, with Spezia behind it, on their 
flank. 


fantry, 
Panis) ; 

port them 

Port at Bizerta, the narrowest 
usly threaten the Eng! ar, Malta, Suex, 
he Lev 1, the possession of which has 
literranean to England, would 
ly diminished by the coustruction of a great Frenel 
itish line of communication. 

h Estimates for 1889 do not throw any light on the intentions of the 

inl to Bizorta, 


(B) 
Biserta—1. Its Position and Surroundings 


wizerta is situated 32 marine miles northenorth-wost of ‘Tunis, on the shore of 
the Mediterranean at about the most. northerly point of Afric where the li 
which has the sume name as tho town has {te outlet inte 
situated on both sides of the channel, and in part on an island 
about 8,000 inhabitants, and is surrounded by 
and a few forts, mostly in ruins, complete p ore 
railway from Bizerta to Tunis, and’ the town is 
of Algeria, 


is a 
nected with all the great ports 


south of th 

7,800 motres), 
ge basin in the form of 
‘marine miles, 


nences. The 
north and east, 


IL. Bizerta oi a Military Port, 


Bizerta was once one of the best harbours on the Mediterranean, and might again 
fe made so without great dificulty. Admiral Aube, formerly Freeh wig of 
Marine, had the intention of founding a great marine’ arsenal there, bat be proposal 
Ta However, the idea of utilizing the advantages afforded by the position 
of Bizerta has not been given up. ‘The lake is deep enough to admit the biggest ships 
see enty Moderate amount of dredging, and it would only be neceseuy fo sts 
Formegntly deep channel to connect the lake and the sea. Such a Shear ge 
formerly planned, and it was proposed to carry it straight. through. the intervening 
rat sind to the south of ‘the town. It is not known whether stops hare yet been 
taken to ig] 7 tt this project. ‘The channel which passes through the town hac 
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ipal ports, but, apart from 

to ships, they are in ‘all cases 30 

the arsenals, and the ships from the 

The construction of a military port is therefore very difficult on 

the Algerian coast. At Bizerta there are no drawbacks of this kind. ‘The wharves, 

docks, depots, &e., could be constructed so far inland that a bombardment would be 

impossible if the enemy's ships were prevented from entering the harbour, This 

ily be done by ineans of the proper permanent means of defence. It is true 

that the present fortifications of Bizerta are quite worthless, and apparently no steps 

have yet been takon to improve them, either on the sea sidcor land side. ‘There would, 

no difficulty in constructing proper works, and the configuration of the 

ld facilitate the defence of the harbour in a ‘high degree, since the neigh- 

bouring high ground would make it possible to construct works to a considerable 

height, and of the coast-line would make it easy to bring a concentric fire to 

be . All these advantages of Bizerts, but especially the ease with 

arbour could be constructed, have Yong been known and appre- 

by the French and the English. ‘The harbour could, however, only be 

used for military purposes if it were so arranged as to afford sufficient protection to 
ships within it, that is, if it were properly fortified. 


IIL. The Strategical Position of Bizerta. 


‘Tho prominent position of Bizerta on the most northern extreme of Affi 

it especial importance ; Sicily and Santinia can be reached from  Bizerta 

vessel in eight hours, Naples in twenty, and Malta is not more than 

distant. At the sa he town oc a flank position with regard to ships 

¢ruizing between Northern Africa and the Italian islands to the cast or west, Henge, 
erta is strategically of the first importance, 

If France wero engaged in waron the Mediterranean, Bizerta, if it. were converted 
into a military port, would undoubtedly play an important part; Italy especially 
would bo seriously threatened. So long as ‘Toulon is the only French military port 
on the Moditerranean, 2 s the Algerian ports situated to the east cannot be 

bases of operation, Italy will be tolerably well protected by Maddalena and 

Spezia against any offensive operations on the part of tho French; the Italians are 

also in a position to attack the coast of Algeria from Maddalena, and to interfere with 

tween the Colony and the mother country. ‘The situation 

were made a military port and secure place of 

Tyrrhenian Sea, the islands, and Calabria would bo 

threatened from Bizerta, and Ttaly has no. suitable port to oppose to it, either in the 

south of Sardinia or the west of Sicily. Bizerta would be of the same importance to 

France as Maddalena is to Italy, a strong military port in the neighbourhood of the 

fenomy’s const, At the same timo, this port would alford a flank postion for the 

defence of Algeria, and would be a place from which a suddon invasion of Italy at 

some point on the west coast could easily be undertaken, in view of the considerable 
numbers of troops at the disposal of France and the convenient railway system. 

‘The position of England on the Mediterranean would also be affected to a 
considerable extent. ‘The hitherto free 


from 
from 
and an Tal 


Bizerta, Italy woul z 


‘west, from Africa as well as fro 
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a portion of her ships on the coast of Sicily and at Naples, and to place strong corps 
of observation on the coast of Southern and Central Taly. "The tloape ant ships at 
hher disposal for active operations would, under theso cireumstances, he very much 
fewer in number than if she had to fear an attack fromsone side only. 

‘AS England, the communications between her and India would bo directly 
threatened, and she would havo to increase her Mediterranean flect to a considerable 
extent if it is to be strong enough both to act offensively and to watch Bizcrta, At 
the present moment, the co-operation of England and Ialy would insure to the two 
allies the command of the sea, and would leave Italy free to concentrate all her forces 
on the French frontier, but if Bizerta were turned into a military port, it is doubtful 
whether Italy could effectually guard her coasts, 


[he three Sketches annexed to these Memoranda will be found in Confidential 
Paper No. 5747, p. 55.) 





No. 39, 


Consul Ricketts 10 the Marquis of Salisbury—(Received November \5,) 
No. 21.) 
'y Lord, Tunis, November 9, 1888. 
I HAVE just had an interview with M, Berio, who, under instructions from his 
Government, has informed the Resident this morning’ that tho Italian Go 
cannot allow the Deerees lately published in roference to schools and Associati 
applied, either for the present or the future, to Italian subjects in Tunis, At the same 
time, ho requested the Resident to t of this declaration. ‘The Resident replica 
would send an snswer on xy» but that he could not take act of this 
declaration. ‘The matter in dispute remains, therefore, unsettled. 
Thi 
(Signed) 3.1, RIOKETTS. 





No. 40, 


Consul Ricketts (othe Marquis of Selisbury—(Received November 16.) 
Wo. 22, 
My Lord, Tins, November 9, 1888, 
ANOTHER difficulty is, I think, likely to arise between the French Resident and 
the Italian Agent at this place, 
‘This relates to the publication of a new Decree in reference to the establ 
of a Court of Appeal at Tunis. 
‘The French Resident desires the Italian Agent to give h 
prior to its publication, but M. Berio says he cannot do this unloss tho Resident in the 
Hirst placo writes him oftaly on th Subject. He considers this the proper step to 
be taken prior to any change being made in the exiting stato of ais, ‘Tve French 
Resident, on the other hand, appears disinclined to take this step, and is desirous that 
this matter should be arranged here without any reference being made to Rome in tho 
first place. But this method of proceeding cannot well be adopted by the Italian 
Agent, inasmuch as in the Protocol it is expressly stated: “Lo nouveau régimo 
{uridictionnel ne pourra étro ultérieurement modifié qu'aveo l'approbation explicite da 
Gouvernement du Roi.” 
Thave, &e. 
(Signed) G. 'T. RICKETTS. 





No. 4. 


Sir A. Paget to the Marquis of Salisbury.—{ Received November 17.) 


(No. 345. Confidential.) 

My Lord, Vienna, November 13, 1888, 
TEN an interview T had with Count Kilnoky yesterday, his Excellency mentioned 

to me confidentially, with reference to the controversy between the French and Ttaliee 
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Governments respecting the inspection of schools in Tunis, that he had to 
Signor Crispi the desirability of treating this question in a conciliatory and he 
ved the same advice had been tendered also by the German Government. 
His Excellency hoped thit the advice had been attended to, and that the matter 
‘Was now in a fair way of adjustment ee 
ve, Be, 


(Signed) "A. PAGET. 





No, 
‘The Marquis of Salistury to M. Catalan 


M. Io Chargé d'Affaires, 


matters and cases as 

But those Tribunals having, 

just issued, been deprived of + iction previously exercised 

es, this country must, of course, revert to its Treaty 

urts are invested de novo with the jurisdiction in Tu 

n such cases British subjects would be under the exclusive and absolute 
Jurisdiction of the Ni mntrary to the provisions of the ‘Treaties. 

Her Majes has’ been instructed to inform the French 

Residont in that State nceonlingly 
T have, &e, 
(Signed) SALISBURY. 





No, 49. 
Foreign Office to Consul Rickette, 


; Foreign Office, November 17, 1888. 
THE Marquis of Salisbury has had under his consideration the Decree of the 
President of the French Republic of the 17th July, copy of which accompanied Acting 
itch No. 16, Commercial, of the 3rd August, withdrawing the 
n of the French Co oF property in Tunis. That jurisdic. 
rcised by the Native Tribunals subject to the restrictions in the Treaties 

country and the Be 

Under the stipulations of those ‘Treaties, the sentence of the Native Tribunal could 
only be carried out against a British subject by the British Consul, and in suits 
botiveen two British subjects the parties had the right to remove tho proceedings to 
the British Consular Court. 

By the Order in Council of the 31st December, 1883, British Consular jurisdiction 
was abolished “as regards such matters and cases as come within the jurisdiction of 
the French ‘Tribunals.” 

But those Tribunals having, by the Decroe just issued, been deprived of juris- 
diction in real property eases, this country must, of course, revert to its Treaty iights 
until the French Cours are tavestod. de noes with the junedetinn question; other- 
mise, in, such cases British subjects would be entirely at the mercy of the Nati 
‘Tribunals. 

Tam directed by his Lordship to instruct you to inform the French Resident in 
‘Tunis accordingly. 

Tam, &. 


(Signed) JULIAN PAUNCEFOTE. 





4 
No. 44. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salishury.— (Received November 20.) 


Ge, 28, Contidential 
iy Lord, Tunis, November 12, 1888, 

T HAVE the honour to transmit herewith inclosed to your Loniship. two 
documents of 1 Socialistic nature published at ‘Tunis on the Lith Novembe 

A number of these were circulated yesterday in the town, the authors of this work 
haying been a Neapolitan doctor and two or threo others, 

They haveall been arrested. It is somewhat extruondinary that such a publication 
should have been circulated at the present moment by these. people, as they! have been 
residing here for the last two or three years, and were already denounced to the police 
by the late Italian Consul , M. Malmu 

‘The language of these enthusiasts is, I need hanily say, to have any 
effect on the inhabitants of this country, inasimuch as the Talian element is peacet al 
‘enough, and the Arab ry to trouble himself about such matters, 

her this is the work of the Italians themselves, or whether, boing ned, they 
have lent themselves to carry out the designs of otlier, itis difficult to say. It might 
be that they thought this the proper course to be taken by them to resent the virulent 
attack made on the Italian workmen by a eerlain Busine the “ Tunis- 
Journal,” the organ of the French authorities, on the 7th No n extract of 
which is herewith inclosed. B. Pongiglione 0 of Corsica, a French subject, 
and was at one time a schoolmaster employed in ‘sian Government school. 

Political capital will, however, probably be mado out of this manifesto by those 
whose sole object is the annexation of this count 

T haye, &o. 
(igned) "G9, RICKERTS, 


——SSa ses 
Inclosure in No, 44. 


Manifests by Socialists in Tunis. 
(Translation.) 


International Association of Labourers. 


‘To Labourers ; to all the Oppressed. Companion 

‘THE 11th December is an unhappy day for the Iubourers of the whole world. 
isa year ago that the Republic onlered the execution at C 
active propagandists, only guilty of wishing the ct P 

It is not to shed tears on the tombs of these day address you. 
We may tremble with rage. but weep, never! 

Uf that death is painful to us, and such it must be to the partizans of justice, our 
duty is other than tears. 

Those hanged men call to us for vengeance, not for themselves, but for the great 
idea for which, intrepid and smiling, they mot death, 

‘They sacrificed themselves for us, forall those who work, who suffer, being con- 
Vinood that their blood would hasten the emancipation of the labourers of the whole 
World from economical, political, and moral tyranny. 

Are we to leave them unavenged # Are we to be so ungrateful towards those who 
sacrificed their lives for our emancipation ? 


Labourers ! companions ! 

Listen to our words which come from our hearts, the words of those that work and 
live with haniship like you, 

We have suffered, suffered immensely; shall we continuo to suffor, remaining 
indifferent to questions regarding our cmancipation, or running after phantoma 
invented by our masters, and which lead us far from our aim? Shall we eontinus te 
kiss the hand that strikes us ? 

Listen: between us and our masters there is an abyss. We work hard for our 
ving, and they, the capitalists, with the fruit of our work, burst with indigestion sm 
idleness. 


But if the master robs us the State guarantees him the theft, and the Church, 
[403] M 
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‘making. uso 
Tuxury of on 
more sd. 
ane il when, oh, 
llusion to But till when, oh, 
for us? because 
be but the protect 
45, in the bloody week in "711 
there Were no poor and rieh, 
at thost wh p 
ead bodies 
Government ‘an 
most intelligent friends, the most active members of the great 
Intemational Association, have been hanged. 


Labourers! companions! 
T 
I 
stolen from us, our sentiments are condemned; and if we 
1 less barbarous treatment, if we dare say the truth, a stol or death 
And against us aro all tho politicians, the Government, the citizens, 


iests of the various religions Wo aro opposed to the State for liborty, to 
tizens for Anarch ialism ; against the Church for selene 


say bo called for a violent struggle, 
of humanity, do his duty. Lot not a stone rem ston 
nt, but free association of labourers ; 
No more property, but community of property ; 
No more marrige, but freo love 
No more chureh ot synagogue, but science ; 
ative country, but human solidarity. 
Hat let us not be deecived by the political syrens. Ie who dares assume the tone 
of command of superiority shall be out enemy, 
Lot us form our sovere Without intrusting the work to anybody, 


otarial archives, to rogister offices. Let us break 
the limits and marks of property. Let us be inexorable, or we shall be overpowered. Let 
lus shut for a time our hearts to pity, that wo may not repent to have hada moment of 
compassion, 


Labourers! companions t 

‘The future is ours; lot us deserve it. Wo form tho number, the strength ; we 

ave the right, lot us use 

Tat us rai our heads, and let the new year be the year of vengeance for 

all the exhausted, for all labourers. 
izon | 

Down with the State! 

Hurrah for Socialism | 

Hurrah for Annrehy | 

Aur for the Social Revolution 1 

Tunis, November 11, 1988, 


Labourers! 
(Translation.) 
Companions ! 
Oe eee ings were informed, the 11th November passed unnoticed, 
trcanse no act reconted the date but it is not soat present that the Citizen-American: 
Republic has baptized with blood its power and strength, extinguishing in. this same 
day five of the finest figures of the Anarchic Communism, ae 
The tising youth, smelling the breath of tho new days, sand up like giants 
before the Republican Executioner, and while telling him, blind, hired asencie 
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of a stupid citizenship, calls for vengeance, and challenge him in the namo of scienco 
and reason. 

‘This is the day in which five of our companions of Chicago fell as brave and 
Anarchic men, 

Let our painful memorial arrive into the tomb of tho hanged rebels, and the echo 
sig ReoPle who ask for Justice and Liberty reach the throne ofthe timorous Potetere 
and announce to him his early fall, 


ined for somedays dirty with the blood of the 
upressod by the infamous int 
ipathy in favour of the hanged men ; 
{thonews reached them, elubs were instituted 
triumph of tho ideas’ of Communism and 
y among the Republicans abandoned their files and joined. u 
ravenous war to all sorts of organizations of citizens which clalte the 
Law, the Police, and the Executioner, 
Kuuiations to all the Revolutionists of the world, war to the Popes, to Emperors 
and Kings, 
Hurrah to Anarchie Socialism ! 
Hurrah to Revolution | 


Tunis, November 11, 2888, 





The Lave Officers of the Crown to the Marquis of Salisbury (Received. November 22) 


My Lond, Courts of Justice, November 21, 1888, 
WE! wer your Lordship's eo ds signified in Sir Julian 
» stating that ho was directed by your Lordship 
with reference to'a Decree of the 
ember last, and purporting to place all 
speetion of French officials, 


© of thi 
¢ 


hat the Tta ver (Gee the Into t's note of the 
24th September, 1888) hot applicable to Italian subjects resident 
. ounds upon which they based their contention, would 
not 
‘That your Jas disposed to think that tho Italian contontion was correc 
that Her Majesty's Govern entitled to claim for British subjects re 
gency of Tunis a like immunity from the operation of that Dooce 
fred, the Poranalum had been prepared showing the grounds on which, at was 
The powers of terise, a 80 far a8 it purported. to affest British mubjeste beyond 
Sie Poper, OF the Bey, and incapablo of enforcement by the Fraeh tat ae (seo 
Sirf; Pauncefote's Memorandum of the Oth October, 1883), 
n tof the Decree itself would bo found, extracted from the 
wy" of the 20th September last, at p. 4 of the inolowd 


That Sir Julian Pauncefote was also, with reforen 
France, under th ‘unisian ‘Treaty of the 12th 
‘Treaty obligations of tho Boy, to refer to u Report wh 
28th April, 1886, to the then 
Officers’ Report, No. 26, . 
That © was to request that we would take the 
omatit with our opinion as to whether Ifer Majesty's Government were we arick to 
contend that the Beylical Decree in question was inapplicable to Betti subjects ; and 


Print, Noh Africa, : 4. Pauncefote, October 6, 18:8; 

28, 1856: Protocol ( Samoary 25, 18845 Treaty (Italy aod Tueto)e 
_ 6 Onler in Goancl, December 31, 1883; Fraseot reaty, Parl Fring, 
NOG (ies) Corenpondence re etlisien of French Tvnls (Coabdeced Range 





TIMTMITITM 


Say Gneae arent 





[Noano1 


“ 


that, should we be of that opinion, your Lordship would further be glad to be informed 
whether. the viows put forward in Sir Julian Pauncefote’s Memorandum of the 
6th October had our general concurrence as a statement of the grounds upon which 
the contention of Her Majesty's Government might properly be based. 

‘We were also honoured with a Memorandum from Sir Julian Pauncefote, dated 
the 7th instant, stating that he was directed by your Lordship to transmit, for our 
consideration, a copy of a further despatch (and inclosures) from Her Majesty's Consul 
at Tunis. 

‘We have taken the papers into our consideration, and, in obedience to your 
Lordahip’s commands, have the honour to roport— 


‘That, in our opinion, Her Majesty's Government are entitled to contend that the 
Decree of the Bey of Tunis of the 15th September is inapplicable to British subjects, 
and that we concur in Sir Julian Pauncefote's Memorandum as a statement of 
fhe grounds upon which the contention of He Majesty's Government may properly be 


‘Wo think, howover, it might be well to omit the last sentence, as we doubt 
whether it is stated with’sulficient precision or dotail. 
We have, &e. 
(Signed) RICHARD E. WEBSTER. 
EDWARD CLARKE. 





No, 46. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received November 23.) 


(§o,24., Contdentia) 
iy Lon, ‘Tunis, November 12, 1888. 
THAVE the honour to transmit herewith, inclosed to your Lordship, a Report on 
the stato of this Regency. 
L have, &e. 
(Signed) RICKETTS. 


vin No, 46. 


Memorandum on the State of the Regency of Tunis 


Population. 
(Confidential.) A 

‘THE population in this Regency is gtven at various figures, varying from 
1,000,000 fo 2,000,000. Owing, howover, to the sparseness of the inhabitants in the 

ior, itis supposed that their number does not execed 1,200,000. In the towns 
the inhabitants aro given to various industries, among which are those of fabrics 
silk, woollen, and cotton ; in the villages their time is chiefly in agriculture. 
Included in the above are also numerous tribes of Bedouins, some settled and paying 
tax to their Sheikhs, others unsettled and independent. 

Near Susa, Sfax, and Feriana these Bedouins are more or less sottled, but south 
of Sfax from Gabes to the frontior of ‘Tripoli there aro many who are altogeth 
independent, and who inhabit one spot only so long as they find water and supplies 
suitable to their wants. ‘These latter are of a warlike nature, their numbers being, it 
4s said, not fur short of 200,000. ‘They are said also to be able to bring into the 
‘somo 20,000 to 25,000 men, but if their numbers approach the figure above mentioned 
they ought, one would suppose, to be able to muster a force of at least 40,000. 
Herowith inclosed is an approximative statement of the names and number of the 
chief tribes of this territory. 


Climate. 


From the month of October to the ond of March the temperature of this country 
is moderate, varying from 5° to 60° Fahrenheit, In May summer commences, 
June, July, August, and September marking the hot period ; in the last three months 
‘the thermometer varies from 80° to 100%, this excessive heat being caused through the 


h annexed (No. 2), it will be observed that the exports of 
the whole of this country ranged between the years 1882 and 1887 inclusively from 
160 to 35,019,480 piastres, and during the same time that the imports varied 
from 43,021,880 to 48,345,240 piastres; the exports during the year 1874 are given at 
44,782,000 piastres and the imports at 40,560,000 piastres. Comparing these results, 
‘it would seem that the exports have fallen off and the imports increased ; as, 
however, a certain tion of the production in the districts on the other side of Bej 
now pass vii the Algiers railway to Bona, and are there exported for Marseilles, their 
total value will be somewhat greater, but this would not probably much exooed the 
‘sum mentioned as the exportation for 1874; we may therefore assume that the trade 
of this country is in a more or loss stationary state; the total combined trade of this 
country is also only about 2,000,000, a very small amount for s0 large a tract of 
country. This trade, such as it isis divided pretty ovenly between England, Germany, 
France, and Italy, each of them sharing in it more or less equally, 


Productions. 


arto fibre, sponge, and ccreals, 
part cy, but Sfax, Bizerta, and Beja aro 
the most suitable to" its cultivation. ‘There aro no 
statistics giving the quantity produced, though some idea may bo formed of this 
from the exportation, a Table of which is herewith annexed : a reference to this will 
show that the yield varies considerably, in some years boing little or nothing, and in 
others being as much as 162,000 quarters of wheat and 213,000 quarters of harley, 

In a country where the average of the rainfall is only 28 inches per annum, 
where seven fruitful years aro followed by sovoral barren ones, where there ix no 
means of irrigation through wells, the water near the surface being brackish, wher 
the inhabitants are lazy and improvident, little ean be expected as regards the 
dovelopment of agriculture. 

Much was at first expected from the ops 
suffering from the hot winds v August, and September, itis va 
doubtful whether or not the manufacture of wine will he attended with profit, and if 
this does not succeed, there is little left for the eolonist to gain a livelihood. I 
mention these things to show that the power of exportation in this country is, after 
all, but limited. So it is with the importation, ‘The Arab, generally speaking, ‘wears 
garments mado at home, and having no wants and caring little about luxuries, ls not 
likely to form a large consumer in foreign markets; this i it from the quantities 
of cotton goods which are imported, and the value of which, in 1887, was only 
213,7001,, this being, moreover, a fair average, 


Revenue, 


‘The sums derived from revenue were as follows :— 
Piaatres, 
Tn 1884-85 + $3,000,000 
1885-86 ‘36,466,000 
1886-87 7 94)127;000 


giving an average on the last three years of 34,197,666 piastres, or 854,441, 
ie principal sourees from which this was collocted were— 

as I tax, which, though reckoned at 17,000,000 piastres, yields but 
7,000,000 piastres, or 175,001. 

2. Export and import dues, 3,516,000 piastres, or 97,1501. ; and 

3. Monopolies of salt, tobacco, and other things, on an average to 6,958,000 pinstres, 
or 173,9501. 

‘This is sufficient to defray at present the expenditure incurred on the debt 
at 4 per cent. of 5,700,001, the Post, Genoral Administration, Public Works, and 
‘one a of native troops, the expense of the Army of Occupation, say, 

N 
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15,000,000 piastres, being defrayed by the French Government ; thus, if this latter 
tum were charged the Tunisian revenue, there would be a constant deficit, 

‘The poll tax fall heavily on the people, and hence it would by no 
‘means become an easy to augment the ratio of thess taxes, the chief sources of 
the revenue; nor would it be wise to increase the rate of importation dues, the 
‘consumer being poor and unable to pay much for the necessaries of life. 

‘From a commercial, social, and finaneial point of view, therefore, one cannot see 
oa ‘the occupation of this country is likely to be productive of much advantage to 

ance. 

‘We will now endeavour to review shortly the advantages and disadvantages 

likely to accrue to France from the occupation of this country in military point of 


view. 

‘Fimtly, then, of the measures taken as regards maintaining the internal tranquillity 
of the Regency. 

Communications. 

‘A railway has been opened from Ghiardimona to Tunis, 190 kilom.; a line of 
railway has also been constructed from Souk Ahras, in Algiers, to Tebessa, near the 
‘Tunis frontier. 

‘Another lino is to ran from Ain Beida, in Algiers, to Tebessa, 95 kilom.; thus 
troops will he able to be brought from Constantine and Bona, in Algiers, to Tebessa, 

Ht is also intended to extend this line in the direction of Gafsa and Gabes. 

‘Tho country between Tunis and Susa, 130 kilom., is now under survey, a station- 
master having lately boen sent to the latter place. ‘The tramway fron 
Khairwan, 60 kilom., is now handed over to the Bona. Company, who were 
the other fay onlered to complete with as little delay as possible the material necessary 
for the mule carriage between Susa and Ouad Lia, a distanco of 13 kilom., and 
the inclines are too heavy for locomotives. In the course of time the communi 
between Tunis and Khairwan will be extended from the Intter place to Sfax. 
192 kilom., and from Sfax to Gabes, 145 kilom.; thus there will be two lines of 
operation opened. by mailway running in the direction of the Tripoli frontic 

Minis-Gabes, about 348 kilom. ; the other, Tebessa-Gabes, 205 kilom. the distance 
from Gales vib Kesser-Medina to Djemila, on the Turkish frontier, 170 kilom., more 
oor less. 

Roads. 

In the vieinity of Susa the villagers have been employed for some time past in 
ropaiting the roads; those have also been macadamized in many. places, but more 
specially for some few miles in the vicinity of the chief towns, such as Tunis, Sfax, 
Gabes, Bizerta, and Susa. There is, however, no great necessity for this kind of work 
in this country, ns camels and carts can, Tam told, without much diffiealty, owing to 
tho dryness of the climate, travel on the beaten tracks, especially in the south, in 
almogt any direction. 

It will thorefore be noticed, owing to the limited extent of this territory, that in 
a very short period of time milway communication may be made to take the place of 
the present system of travelling, and that troops will be able to be dispatched from the 
north to the south in the course of a few hours. 

Garrisons. 

‘These aro stationed as under :— 


ae 
boon 


AtTunia a 


$e nee Rai 


v7 


Sum, 
Kairwan, Monastir, Hajibel-Aun, 
1,050 men 4th regiment Tirilleurs. 
450 i 

80 Cl 

wo * 

1,800 men 


Stax, 
Cafe, Perians, Hafei, Taser, ELKef, Souk-el 
Djeiea. 


Ket. 
‘Souk-l-Djeins 
‘Total: $50 Tinlleary, 900 Cavalry, 2 guns. 
Head-quarters ‘ ++ Gabes 
‘At Gabor : S120 Chaswurs & Pied. 
120 Tiralleurs, 
80 Sipabis. 
1 battery ld. 
6 rns, fortrom. 
ee 1 Sompany Traia, 
Ne Metrere 
es 100 Tirailleurs, 
Gaour Mettamai 100 Chasseurs d Pid. 
120 Tinillears 


Rarel-Oud .. oe 
Zaghin 3ST 
Tathonin oS lt 
‘Also at Donirat and Bir-cl-Almar are outposts, 
Sidi Raltmba — s. new, T comp 
‘Total; 1,295 Chassoury A Pied ; 600 Tirilours; 6 guns, Geld; 6 fortoms 1 squadron cavalry. 


‘Total force in Regeney would thereforo appear to bo— 


1th Reginwnt Zouaven 
4th Regiment of Tiraileurs 
ith 
th r 
2 Vattalons Chameury & Pied 


Vin 4 nen of Zour, 4h Regent of Tinea 2tatallons Chee i 
{Gt and 3h) al 10 atin bes 


2 fick batteries, 
1 td ay 


‘3 eld battoron = 20 eld gun, 


6 gunn, 


All accounts received from the 
attempted in the construction of forts, 
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ndicary sitar suppion been imported, with the exception of the machinery for the 
‘construction of at Bizerta, 
Recruitment. 


In the district of Susa some 700 natives are annually recruited for the Tirailleur 
‘and Sipahi Regiments, these containing about 15 per cent. French soldiers, 10 per 
cent, Algerian, and remainder all native. 

Sineo 1883, 4,410 men have hen reoruited for this purpose their sorvice is for 
two years only, aftor which thoy pass into the reserve. This number, it must be borne 
in mind, is not great at prosent, but it might easily be increased. 


Transport 
‘Tho total number of animals existing in this Regency is computed to be:— 


‘Oxen und cows 
Shoop s+ 


‘Theso figures may be depended upon as being correct: the Reports hitherto 
published on this subject are altogether exaggerated. 

In the Tuble annexed will be found a list also of the animals now existing in the 
chiof districts. 

‘The number of oxen, sheep, and goats shows the quantity of live stock obtainable 
in the shape of provisions; both cattle and sheep are now dying in great numbers 
owing to want of pasture. 

Mite ‘number of lorses he would furnish carriage for several corps 
darméo, supposing we allow 7,000 to cach corps supplied with carts and wagons. 

‘Tho best sort of transport in this country is, however, that afforded by the camel ; 


here again, allowing, say, 12,000 camels for the corps, there is carriage sufficient for a 


id, it will be noticed that, this country is divided 
mbraces the northern portion; Susa and 
Stax, the central; and Gabes, the southern : that tho principal places are oecupi 
and that the force is much seattered, this being source of weakness. At ono ti 
some trouble was experienced fro Hamema and Oudgrenuma tribes, but these 
for some time past have shown xY, perhaps, in a great 
measure, be attributed to the policy pursued by General Allegro, who has gained over 
somo of the chief Sheikhs. 

Secondly. As regards the means of resisting an attack from without. An invasion 
of this country may be undertaken by sea or land ; if by the former, the advantages 
‘would be in favour of the defensive foree, as there are few places on the coast where 
a landing could be effected. At Bizerta the position is especially suited to the 
fotenstve dhe entrance being narrow, and the fills each side easily fortified. A 
roference to the Admiralty Charts published will show the fitness of this place for this 


Algiers. 

S'Sfax and Susa arw open roadsteads, so is Gabes, the water being very shallow 
in the vicinity of cach of these places. But these advantages would be considerably 
Tessened in the ovent of an invasion from the side of Tripoli as such a movement 
would most probably be supported by a robellion of the frontier tribes. Under such 
circumstances, the troops in Algeria would be required in Tunis, and another corps 
‘would have to be sent from France to Algiers. 

‘Supposing France to be engaged in a war in Europe, she would then be driven 
either to retire from this country, or to lose the services of two corps d'armée, or even 
‘more, in Europe. 

‘Thirdly. Tt must be borne in mind that the difficulties here spoken of are but 
temporary, and are only to be feared so long as this country, not being annexed, 
‘remains wnsottled. 


Nand of the French. 
urther, it is certain, should this country become annexed, th i 
ser, tain, this country become annexed, that, Bizerta 
$gurerted into a formidabio naval arsenal. At present, in the éntran oto the Bay ot 
Bizers, which has a superices of 10-7 miles, and an averago depth of 6 to 6 fathor 
thera is but 12 feet of water. This, howover, could be easly dopened so as to admit 
Fessls of lange drought. A port is also about to bo constructed in the Bay of unis, 
20 mile from the seaport of Goleta. Situatal as these harbours aro inthe centre ot 
{he Mediterranean Set, and inacosible when defended ly torpeos to the approach 
of any vessel of war, once in the possession of France, they will furnish a bi 
hiel hostile operations may bs carrion with pal ee ee 
10 ports of Bizerta, Goletta, and Tunis the passage of our vessels on thei 
road to and from Gibraltar and Suoz may be casily interoepted; trom. these 100, 
attack may at any moment bo directed against tho fortress of Malta, or a 
Coelia, lvta Veochia, Casellamare, and the ports of Sicily, in short, the annexa- 
sti try by France would be a constant source of danger to Italy, England, 
1¢ question then arises, doos it appear that there is at prose 
th en ann npn: ht ir it sn any ns 
«Some are of opinion that as this is very costly, France would bo only too glad to 
bate of sucha burden; but it must not be forgotten that the same troops which 
ay serving in Tuna if not there would be eniplayed on service in Franc, and 
wently, i ty there is no extra expenditure inci Vhen this is 
refed upon, coupled with the fats following, tha th French Journal do Tans 
he ongan of the French authorities, is daily publishing atticls filled with abuso 
guia! Halins and other foreigners; that sereral Malte empl ayed by tho French 
i fe assumed French nationality through the fear of be od 0 
of their employ ; that an attempt has Tately been mado to set aide the sights 
and privileges derived from the Capitulations; that the French occupation is now 
firled & Protectorate; and that, though the Local Government is perfectly” able 
fo guarantee the maintenance of order in accordance with tho spirit of Article IL of 
{the Treaty of Kasr-Said of 1881 (the disorder which existed at tho time of the signin 
of that reaty having bnen crested by the entrance of the French foros into this 
country), this oocupation has not yet ceased, oue is led to tho conclusion that thore is 
po intention of retsing from this country, and that, sooner or later, if not proventad 
Dy game those Powers who signed the Treaties of Paris and Bedi, iwi be formally 


‘Tenis, November 12, 1888. (Signed) G. T, RICKETTs, 














1s addition to the abore there are several other districts, bat these are the mast important. 


No. 47. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salishury—(Received December 4.) 


0. 25) 
Tunis, November 27, 1888. 
I HAVE the honour to acknowledge the receipt of a despatch No. 16 in reference 
‘a Decree of the President of the French Republic, dated the 17th July, withdrawing 
jurisdiction in matters of land from the French ‘Tvibunals, ‘The substance of this 
despatch hasbeen communicated by mo to tho Resident; o a reply being received 
be duly transmitted to your Lordship. vie ke 
80 ve, be, 
Seino | ins (igned)” -G. T, RICKETTS. 
oH 
sehr 
Sotoase No. 48, 











44,732,000 Consul Ricketts to the Marquis of Salishury-—(Received December 4.) 











(No. 26. Confidential.) 
My Loni, Tunis, November 27, 1888, 

I HAVE this day been informed by my Italian colleague that Dr. Spozanfogo, 
the physician of His Highness Tayib Bey, received a letter from his Excellency 
Cardinal Lavigerie, now at Rome, to this effect: that it was much to be regretted 
Extends south of Stix to Gabes there should be such a stato of enmity between France and Italy, that it was 
Se as necessary for the sake of peace to put an end to this state of things, and that he 
‘Prom Gabes to frontier of Tripai.| considered the best means of arriving at this was through the Italians taking 

possession of Tripoli, which he would endeavour to obtain for them on his return 
Lake aere *! to Paris; in short, from the style of this letter, it is lent that his Excellency 
= the Cardinal is not altogether occupied with the affairs of the Church, Dr. Spezzafogo 
Lake Cherichia was at the samo time requested to show this letter to the Italian Consul, and a copy 

4 thereof has already been sent by M. Berio to his Government, 

M, Berio assured me that Italy had no designs whatever on ‘Tripoli; he said the 
Satie ot Bice possession of that country would be to them a continual burden, and would not free 
Near Aarnd . them from the danger which they apprehended of the too close proximity of the 

French if established at Bizerta. 
Thave, &. 


(Signed) G. T. RICKETTS. 


aA I 


Whee situated. 





Sc chaticaas. 


INO? “33uK 





fino 


No. 49. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury—(Received December 7.) 


‘Tunis, December 1, 1888. 
I HAVE the honour to transmit herewith inclosed a Decreo of the 27th 
November, published by the order of His Highness the Bey of Tunis, giving powers to 
the French Tribunals to hear and decide on suits brought by private persons against 
the Administration. 
‘The Consular jurisdiction was, I beliove, alone abandoned under the Order in 
Council of December 1888, and, consequently, as the matters spoken of in this Decree 
id not then form a part of the Consular jurisdiction, but were treated diplomatically, 














ae 
knowing 
> and the 
Frill be more prone than ever to commit abuses when a claim is 
Administration. deta 
ling to Article 5, A . 
‘of Cassation, wuently, on a Judgment being giv 
peed oo et cael be no remedy through the Court of Casation, the appeal 
Doing held final. On the other hand, however, in the event of Judgment being given 
Sener ‘the Administration, this latter would have by this Decree ‘the right to refer to 
Cassation. 

Lai Sa ablcaton, ot this Decreo by His Highness the Bey would also appear to be 
contrary to the spirit and letter of the Italian Protocol, which says “that the new 
arisiction can only bo modified with the explicit approbation of the Government of 
ihe King.” Tn other words, a change in tho jurisdiction could only be allowed i 
carried out by the French Government in concert wit th that of the King ond A 

ise reservation, in that, if the Bey be once permitted under the advice of thers to 
institute any changes he may think fitting, there would soon be an end of al fhe 
arrangements entered into in 1883 and 1884, and the privileges and immunities 


‘granted by the Cnpitulations and Treaties would ere Long cose to exist, 


(Signed) ' G. T. RICKETTS. 
— 
Inclosure in No. 49. 
Extract from the Journal Officiel Tunisien" of November 29, 1888. 


Décret du 23 Rabia-el-Aowal, 1306 (27 Novembre, 1888). 


Lovanges & Dica. 
joumadi i, i Iga 
VU lo Décret duu 10 Djoumadi-cl-Tani, 1900 (18 Avril, 1888), portant promule: 
tion dans la Régence de ia Loi du 27 Mare, 1588, sur organisation de la jurdiction 
‘Tunisie, ; 
Prangpivfos Decree da 27 Djoumadicel-Tani, 1300 (6 Mai, 1889), et du 9 Chaowal, 1901 
(81 Juillet, 1884), étendant In juridiction Frangaise en Tunisie, 
Bur le rapport nato Premier Ministre, 
is ret suivant: 
setts 1a, dont sous aux juridictions civiles institudes dans la Régence, dans 
h chactne dTelles, toutes les instances tendant & 
‘soit & raison de V'inexéoution des marchés 
‘lle a ordonnés, soit & raison de tout acte 


oo ren 


4 
‘eront 4 7 
‘Art. 8, Tl est interdit aux juridictions ci 
Tune des demandes ci-dessus, soit principalement 
dentraver Vaction de l'Administration, soit 


"Art. 5. Les décisions rendues en. matitre administmtive seront, toujours suscep- 
tibles d'appel. L’sppel est suspensif. La juridiction saisio de Tappel statue en 
dernier ressort. 


Aucun recours en cassation ne peut avoir lieu, si ce n'est pour excds de pouvoir 
résultant de a violation des Articles 3 et 4 ci-dessus. Dans c¢ cas, le recours peut 
étre formé directement contre toute décision en promicr ou dernier ressort, soit d’oflice, 
par Je Ministie Public, soit, la roqubte du RRésident-Général, par le Ministro do Ia 

justice. Ce recours est suspensi 

Léannulation prononeée par la Cour de Cassation est opposable A toutes les parties 
en cause, 

‘Vu pour promulgation et mise  exécution, 
Tunis, le 28 Novembre, 1888. 


Le Ministre Plénipotentiaire, Résident-Général do ta 
République Frangaiso, 
(Signé) |. MASSICAULT, 





No. 50. 
Memorandum communicated by M. Waddington, December 11, 1888, 


ident de la République du 17 Juillet, 1888, a soulevé, de In 
part du Gouvernement Britannique, certaines objections qui sont exposées dans une 
lettre adressée lo 24 Novembre, 1888, au Résident-Général de France par lofConsul 
Angleterre & Tunis. D'aprds cette comm n le Décret dont il sagit aurait 
pour effet d'enlover, en certains cas, aux juridictions Francaises, In connaissance des 
contestations cn matiére immobilidre concemant des sujets Anglais ct do la remettro a 
un Tribunal Tunisien, dit “Tribunal Mixte.” Or, le Gouvernement Britanique n'a 
renonoé a sa juridiction en 1 qu’d Végard des’ affaires ot proots rossortissant aux 
juridictions Frangaises. Il so voit de rev Jo jugement des 
‘contestations immobilidres, A la procédure 1 és entre l'Angloterre et 
la Tun 
Pritannique proviennent d'une erreur sur la 
du 17 Juillet, 1888. Un exposé succinct do la 
‘situation juridique de In propriété immobiliére ‘en Tunisie dissipera aisément lo 
malentendu, 

Fusqu’en 1863, les Anglais nt pas autorisés d posséder des immeubles dans 
Ia Régence. Das 1857 le Hey sétait bien engagé & leur accorder co droit, ot il avait 
renouvelé si promesse en 1861, st seulement le Traité du 10 Octobre, 1868, qui, 
en fait, le leur a conférd, En vertu de ce Traité, confirmé par celui du 19 Juillet, 1875, 
les Anglais peuvent étre propriétaires d'immeubles en Tunisie ; toutefois, leurs droits 
immobiliers sont régis par Ia loi Musulmane, et les contestations auxquelles ils donnent 
Tieu sont du ressort des juridictions Tunisiennes, sous In résorve 

1. Que les citations des sujets Anglais devant ces juridictions seront signifiGes par 

intermédiaire du Consul d’Angleterre. 

2. Que celui-ci pourra assister aux débats du procts ; ot 

8. Quill sera seul chargé do lexécution des Jugements Tunisiens rendus contre sos 
nationaux. 

Tlest conyenu, en outre, que si les contestations immobilidres sont levées entre 
Anglais exclusivement, il leur est loisible de les porter devant le Tribunal Consulaire 
Britannique. 

‘elle est la situation que le Protectorat Frangais a trouvé en 1881, en ce qui 

non seulement les Anglais, mais les Européens de toute nationalité. Cette 

situation a été tout d’abord quelque peu modifiée par la suppression des juridictions 

Consulaires fonctionnant en Tuntsie nu, profit des juridictions ondinaires ‘angaises, 

Za renonciation du Gouvernement Britannique, A dater du 1* Janvier, 1884, a sa 

eee nia pas eu cependant, et ne pouvait avoir pour conséquence de 
P 
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ore 





ion 


elles des Buropéens se 
ui statuent conformément & Ia loi 
et de procédure résultant pour les 


oi 


uniquenent, pour lo jugs 
Par Déerot du 31 Juillet, 1884, le Bey s'engage 
es et dificiles problémes qu'elle soul 
composée des hommes Ies plus compe 
“Toi de 1 Juillet, 1885, est le fruit de leurs travaux. 

‘1 Frangais, sauf des modifications de détail, In réglementation 
do la prop ilidre et de ses démembrements, et aux législations Australiennes 
fe ayettm de la publicité abylue des droits immobiliers, Se conformant en outre 
we ratse disposition des Lois Australiennes,® elle laisso chacun libre de soumettre ses 
ropria hia nouvelle Lai, en les immatricvant, ou de les lisse sous empire 
Figkne ancion ¢t de droit commun. Les contestations portant. sur des proprisite 
se antrioulées. ressortissent uniquement aux juridictions Fransaises ; celles resativos 
Jdes propeétés non immatriculées continent A étre soumises aux, juridictions 
TTunisionnes dans tes conditions fixes par To Truité du 10 Octobre, 1863, & moins 

Witigremant exclusicement des Européens, elles puissent Stre portées devant Tes 
‘Ribunaux Frangais statuant tape nll Mogalmane, 
ua Tribunal Mixte qui soulbve les objections du Gouvernement, Britannique, est 
Yautorlté chargéo de procéler aux immatriculations ; il me constitus pas, comme 
vetlel eroim le Consul d’Angleterre & Tunis, une juridiction proprement dit, di 
Setine Apart des Anglais. Les attributions d’ordre purement  administratif ot 
Mallement jedieiaire, ressemblent & celles qui sont conférées par les lois Australiennes 
patowiatedr-General assisté duu maitre des titres, quoiquelles soient moins étenducs. 
sa Tsibunal Mixte conduit les procédures d'immatriculation. Sides. op 
Teamatrioulation sont soulevées par des Anglais, il appartient & ceux-ci de les porter 
Havant les juridiotions Frangaises ; on ce cas le Tribunal Mixte suspend la procéuro 
Gprattend la décision judiciaire. Les pouvoirs contentieux ne simposent qu’atx 


pisietak, les propriétés immobiliéres des Anglais en Tunisie vent, & leur 
gq, ire poses dans deux situations différentes: oa elles sont cules et elles 
it de toutes les garanties qu’offrent la Loi du 1” Juillet, 1886, et la juridiction 
rangaise ; ot. clles ne Te sont pas, et, dans co cas, le Consul d’Angleterre dispose, pour 
Tes +, de tous les droits qui Jul ont été conférés par le Traité du 10 Octobre, 
TG combing aveo TOndre en Conseil du 31, Décembre, 1888. Cest bien A tort que 
1BG aromement Britannique croit avoir besoin de revendiquer aujourthui Vexercice 
He cea droits pour son Consul A Tunis; il n’en a jamais été privé. 
‘du Décret du Président de la République du 17 Juillet, 1888, semble 
Tuolament méconnue par Ie- Gouvernement Britannique. Loin de retirer 
dndictions Frangaises 1a compétence en matidre immobilitre, il la leur conftre 
expiant ur Jes propitée immatsioulés per sm, Article I" et son Article IT, en 
revert ane valeur absolue aux Gnonciations des titres do proprictés, tend A la 
Tunisie of consore le principe fondamental et bienfaisant des législations immobilidres 
— 


‘Real Property Act 1861," South Anstraia, t Sie 
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No. 51. 
‘The Marquis of Salisbury to M. Waddington. 


f Foreign Office, December 12, 1888. 
in this Office with reference to the recent Decree in 
‘Tunis as to what Tribunal has jurisdiction in the question of real estate, and the action 
jesty’s Government thereupon. 
Ricketts was directa to inform the Prench Resident in Tune 
merig: 


nsul Ricketts to state his ease in concert with, or 
to mo that such was the 


Believe me, &o. 
(Signed) SALISBURY. 


No. 52. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury—(Received December 13.) 


(No. 29. Confidential.) 
Lord, ‘Tunis, December 5, 1888. 
"A FEW days ago the Resident asked mo to breakfast. M. Benolt, the Secretary 
and legal adviser, was also there. 
iRiter breakfast the Resident said : “ Well, Consul, you appear to be coming into 
conflict with us.” I said I was not aware of it, Ho then continued: “ We aro going 
{oxnswer your note about the Decree of the 17th July, and you will find that it will be 
pect.” He then turned to M. Benolt, his Secretary, nd asked. him to, explain 
matters. -M. Benott sid that British subjects can till ‘apply to the French ‘Tribunals 
{n land cases by the new Decree publish 
T remarked: "I suppose you allude to the Decree of the 6th November, where 
this right is admitted under the condition that tho claim is made before going inta the 
Mixed Tribunal, two months only being admitted as the timo for bringing a claim 
Hor to registration ; but what happens if a Malteso subject, being at Malta, returns 
Biter three or four months, and finds his land registered in some other person's namo? 
He has no appeal by your Decreo of the 17th July; he loses his property,” ‘The 
Resident rophed: “It is truo,” and, turning to M, Benott, he observed: “A fino 
advocate you are." 
T then said : “But this is not the only point in which thero is a difference. | ‘The 
chiof thing is that you have withdrawn the jurisdiction of your own Court, which 
Place of the Consul, and transferred our subjects to tho jurisdiction of 
To this he answered : “Oh that makes no 
*p Tsaid: “The ‘Sharia’ is by Treaty 
; from this new Court there is no 
0 to see British subjects placed at its 
inary person to understand your Law on 
phs?” ‘The Resident seemed amused, 
said to him: mes of your Law on registration—it 


miter ome further remarks, they said they would sco what could be done to 
rectify this of things 
Jonel Playfair, who had just arrived from Algiers, was present at this conver~ 
sation. 


T have, &. 
(Signed) G. T. RIOKETIS. 








56 
Inclosure in No, 52. 
Extract from the “ Official Journal” of Tunis of November 8, 1888. 


Lai du 2 Rabia-el- Aowal, 1306 (6 Novembre, 1888). 


Lauanges & Dies. 


VU Is Loi du 19 Ramadan, 1302 (1° Juillet, 1885), modifié par la Loi du 12 
Chaban, 1303 (16 Mai, 1886) sur'la propriété fonciére, 
Sur le rapport de notre Ministre, 


‘Nous avons Décrété co qui suit : 

Article Unigue—Les Articles 22, 26, 36, et 295 de In Loi du 19 Ramadan, 1302 
{27 Juillet, 1885), mote par la Loi du12 Chaban, 1908 (10 Mai, 1886) sur la propicts 

foncitre, sont abrogés et remplacés par les dispositions suivantes -— 

Article 22. L'immatriculation est facultative. 

Peuvent souls requérir l'immatriculation : 

1. Le propriétairo et le eo-propriétaire 

2. Lrenzelisto et le co-enzelisto; 

3. Tes détonteurs des droits réels Gnumérés dans l'Article 18 de la présente Loi, 
autres que Ia propriété ot Venzel, ceux avec le consentement du proprittaie, ou du 
co-propristaire, ou de Venzeliste ou du co-enzeliste pour les immeubles tenus & enzel. 

1s fais do Yimmatriculation sont supportés par celal qui Va reguse 

Article 26. Dans les deux mois qui suivront cette insertion, le Juge de Paix, ou 
son délégué, apres avoir prévenu le Cald, procédera au bornage provisoire de 
Fimmeutle, conformémeut atx'limites indiquées par la déclaration, en’ prewence du 
requérant Fimmatriculation ow lui ddment appelé, sans s‘arrtter aux protestations qui 
pourraient se produire, mais qui seront toujours consignées au procts-verbal. Il 
Putra requérn ily lou, Pasistanco dela foree publique 

Ta date fixée pour cette opération sera portée A la connaissance du public au moins 


vingt_ jours 4 Tavance et Ie procis-verbal de bornage constatera les diligences faites & 


cot effet. 

‘La date de lo cléture sera publiée sommairement au “Journal Officiel” Arabe et 
Frangais. 

Article 36. Dans le cas od une opposition & une immatriculation serait formée par 

justiciablo des ‘Tribunaux Frangais, il sora loisible A ce dernier de In porter devant 
Ja juridiction Francaise, pourvu qu'il Ie fasse avant toute défense au fond devant le 
‘Tribunal Mixte, et pourru que l'instance soit fondée sur un droit existant entre 
tes mains avant Vinsertion au “Journal Office!” de ln déclaration d'immatricu- 

tion, 
Anquel cas le Tribunal Mixte sursocira A statuer sur Vadmissibilité de la demande 
4 fin @immatriculation, jusquiapr’s décision, passée en force de chose jugée, du 
‘Tribunal compétent, 

Article 295. La vente foreée des immeubles ne peut tre poursuivie quien vertu 
aun titre exéeutoire pour une dette certaine et liquide. Si In dette est en espdces 
non liquidée, la poursuite est valable ; mais adjudication ne pourra étre faite qu'aprés 
Jn liquidation. i 

‘Vu pour promulgation et mise & exécution, 
Faun, le 7 Novembre, 1888. 
Le Ministre Plénipotentiaire, Résident-Général 
de Ia République Frangaise, 
(Signé) "J. MASSICAULT. 





No, 53. 
M, Catalan to the Marquis of Salisbury—{Received December 19.) 


Greets) Ttatian Embassy, 20, Groscenor Square, 
iy Lond, December 16, 1888. 

I COMMUNICATED to my Government the letter your Excellency did me the 
honour to address to me on the 17th ultimo, in which you informed me that you bad 


oT 


instructed the English Consul in Tunis to state to the French Resident that, if compe- 
tence in matters of real taken from the French Courts by a recent Decree of 
the President of the Were not restored to then, England would avail herseif 
of her right to reestablish het own Consular jurisdiction in the A 
His cy iere Crispi charges me to offer to your Excellency his 
‘ont thanks fo thie crmumnaication, and to {eanamit to you the accompany tranalae 
‘a despatch sent by him on the 5th instant on the same subj is Majesty's 
lion of despatch sent by instant on the same subject to His Majesty 
Thave, at the same time, the honour to ask your Excellency, should you think 
fit so to do, to inform mo of the further course of this matter, so that the two Govers 
ments may continue to act together on a question which is of equal interest {o both. 
T have, &e, 
(Signed) T. CATALANI. 


ee 
Inclosure in No. 53. 


M. Crispi to M. Berio. 


el sah ) 

ff ce) 7 Rome, le 5 Décembre, 1888. 
AB Chargé d'Affaires du Roi Londres m'a informé que Lond Salishury a donné 

Consul Belannique & Tunis Vinstruction de déclarer au Résident Frangais co 4 

Par Onlonnance Royale en date du 31 Décembre, 1883, la ju 

Britannique a été supprimée pour les matidres et les causes s i 

‘Tribunaux Francais. Or, cos m vi Keret Présidentiel du 

26 Juillet dernicr, de In’ juridiction exereco par ‘causes immobilidres, 

TAngleterre doit naturellement reprendre ses propres droits conventionnels } 

we les Tribunaux Francais ne soient nouvellement ion dont i 

Sagit, & défaut de quoi les sujets Bi Tes causes 

susénonoées, i Ia juridiction 


Glovs A In suite do 

matriculation des immeubles, ait, soustrait 

nce Ia juridiction sur les eauses immobilidres ; ce 
‘en vortu de co Décret, on a donné une nouvelle 


aujourd’hui encore 
@aceepter avcuglém 

sentences dans les questions de propristé, 

‘Tribunal Mixte. 

Or, ce Tribunal, crs par le Bey avee la Loi prévitée du 12 Juillet, 1885, étan 
tune Magistraturo indigine, la souveraineté beoine qui ui est ainsi attribude est de 
Points contraire au Traité du § Septembre, 1868, en vigueur entre Italie ot la Tun! 
ob il ext clairement stipulé, a Article XXII, qu’en cas de procs portant un des 
immeubles, entre un Italien et un i e, Vautorité judiciaire locale sera, il est vrai, 
compévente, mais quo le pendant conscrvera toujours le doit @appel & la Magiatrature 
compétente et jusqu’au 1 ibunal Supréme du Bey. ke 

vrai que par I'Article 36 do In Loi susmentionnée, Article non dé 

le Décret Prisidenticl, on parait avoir voulu tenir compte de autre garantio 6 cons 
sti dans le Traité de 1868 (Article précité) du ren facultatif du différend ai 

‘Tribunal Consulaire, en ce qu'il est donné faculté A Yadversaire de décliner la com. 
Pétence du Tribunal Mixte et de faire porter le proc’s par-devant les 'Tribunate 
Erancais (suceédés aujourd'hui aux Consulaires) lorsqu'il s’agit de personnes soumises 
A la juridiction Francaise ; il ne parait pas toutofois que Ia méme faculté est acconée 
A celui quia a Sitdrend avec un indigéne : par conséquent, en ce eas, un sujet Italien, 
contrairer is] de notre Trait iverait pri it d's i 
ontrairement aux dispositions de notre Trait, se trouverait privé de tout droit Capped 

Pour ces motifs,, je yous ai autorisé, par mon téldgramme du 1" Décembi 
@entrer dans un échange d'idées & ect dgued ares woke ‘cae Britanniquo, et de 
faire mutatis mutandis, une Déclaration analogue i celle qu'il a faite au Mésident 
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No. 53. 
The Earl of Lytton to the Marquis of Salisbury.—(Received December 20.) 


{teteme jc.) Paris, December 20, 1888. 
(OH Resident at Tunis was informed by Talian Consul on the 17th instant 
that Ttaly is strongly and specially supported by England in following demands — 

1, Botablishment by Healian ‘Government of pablic as distinguished from private 
schools at unis. = 

'2. Refusal of all inspection not spontaneously solicited by Italian Consuls. 

3, Exemption from Tunisian Law of all private Associations if presided over by 
Ttalian Consul. ae x 

‘France does not object to new private schools, but denies right of Italian Govern- 
ment to establish State schools as if on Italian territory. She is willing to limit 
inspection to sanitary purposes in concert with Italian Consul, but not to make it 
opendent on Consuls demand. She regards position claimed for private Associations 
‘as incompatible with Capitulations, contrary to terms of Franco-Italian ‘Treaty, and 
totally subversive of Freuch Protectorate. 

Tam asked if statements of Italian Consul as to England's support of these 
demands is correct. French Government believes them to be disapproved by Germany 
and Austria, 





No, 55. 


‘The Marquis of Salisbury to the Earl of Lytton. 
(No. 21) 
(Relegraphic) Foreign Office, December 21, 1888, 4°30 va. 
‘OUR telogram No. 46. ‘i 
Her Majesty's Government haye not supported demands on which they are not 
prepared at present to express an opinion. 





No. 56. 


‘The Marquis of Salisbury to the Earl of Lytton. 
No. 562. Ext.) 
ty Lord, Foreign Office, December 21, 1888. 
IN reply to your Excellency’s telegraphic despateli of the 20th instant in regard 
to the attitude assumed by the Italian Consul at Tunis with respect to Ttalian schools 
in the Regency, and the rumoured support given thereto by Her Majesty's Govern 
ment, I have to inform your Lordship that Her Majesty's Government have not taken 
‘any action in support of tho Italian demands on which they are not at present prepared 
to offer an opinion. : 
T have this dsy communicated to your Excellency the substance of the foregoing 
by telegraph. 


Tam, &. 
(Signed) "SALISBURY. 


No. 57. 
The Earl of Lytton to the Marquis of Salisbury —(Received December 22.) 


y Lord, Paris, December 20, 1888. 
SOME days ago Count Hoyos informed me that, in his last interview with the 
-roneh Minister for Poreign Affairs, M. Goblet had expressed great surprise and anxiety 
in reference to a recent announcement by the Italian Government of its intention to 
‘new schools at Tunis, under conditions and on a footing which the French 
Government could not possibly regard as admissible, and which appeared expressly 
lesigned to reopen, in an aggravated form, the disputes arising out of the late 


Beylical Decree, which he (A. Goblet) hind done his utmost to close by concessions 
‘that could not be exceeded without a complete abandonment of the French Protectorate 
at Tunis. 

‘My Austrian colleague intimated to me that this step on the part of Signor Cris 
was repariel untimely and unjastifablo by tho Atutrian Government, wer oe 
he had no doubt, be joined by that of Germany in the endeavour to restrain the 
combative activities of the Italian Prime Minister. 

‘Yesterday afternoon, when I had oecasion to see M. Goblet upon other matters, his 
Exeelleney referred to the above-mentioned circumstance, observing that he was glad to 
have the opportunity of explaining to me the exact state of the case, because he found 
it difficult to believe that the Government of Italy ean have received from Her Majesty's 
Government the unreserved encouragement and active support on which it professes to 
be acting in reference to the demands now put forward by it, 

His Excellency said that, having given to the Italian Government the assurance that 
no attempt would be made’ to apply to existing Italian schools at Tunis the Boylical 
Decree against which that Government protested, ie had trusted that, in the absence of 
any practical grievance, the attitude of Italy would now be in accordance with the 
confidence expressed to him by General Menabrea on “ the healing influence of time.” 
He was therefore much surprised to learn from M. Massicault that the Italian Consul 
was engaged in the preparation of premises for new schools, of which no notice had 
been given cither to the Beylical authorities or the French Government, His ropro- 
sentation to General Menabrea, that this was not the way to promote “the healing 
influence of time,” eventually clicited an official communication from Signor Berio 
to M. Massicault of the intention of the Italian Governn 


French Government, accepting this communication as the 
te intention, at ones instructed M. Massicault to communicate to M. Berio 


oblet read to me a telegraphie despatch, dated the 18th instant, which he had 
just received from M. Massicault, reporting the ‘reply which Signor Berio had been 
{nstructed to make to the above-mentioned communication. In this reply the Italian 
Government accepts the first of the proposed Regulations, so far as regards tho eight 
days’ notice, but demands that the terms of the Regulations, which refer only to 
private schools opened by Italian subjects, shall be so altered as to acknowledge the 
Fight of tho Italian Government itself to establish at Tunis public and national schools 
‘of the same kind and on the same footing as those which are maintained and conducted 
by the State in Ital 

‘To the fourth it objects, and proposes to substitute for it a provision 
that no inspection of any e permitted to the Tunisian authorities excopt on 
the spontaneous invitation of the Italian Consul. Furthermore, it demands that all 

vate Associations formed under the Presidency or with the approval of the Italian 
Consul shall be completely exempted from Tunisian Law. *. 
ignor Berio adds that bo fs instructed to inform the French Government that 
these demands are ved and supported by the German and English Governments, 
ait miceo expecially by the latter. 

In reference to the first of the three demands, M. Goblet observes that the claim 
of the Italian Government to establish Government schools at Tunis, without reference to 
and on a footing wholly independent of the Local Government, is unheard of ; that 
schools of that character can only be maintained by one State upon the territory of 
another in virtue of special conventional arrangements between the States concerned ; 
aud that no such rights deductible fom the Cspitultionsof which ho fally recognizes 

“The second demand he considers equally inadmissible, on similar grounds; and the 
third he characterizes as absolutely incompatible with the existence of the Frenek 
Protectorate. 





oe 
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‘After reading to me M. Massicauts deg Excellency asked me whether it 
was true, as stated by Signor Berio, that Her Government had instructed their 
Representative at Rome to convey to the Government of Italy their approval of these 
demands, and their promise to support them. 

T replied that had no knowledge of any such step having been taken by Her 
‘Majesty's Government, and that it appeared to me not altogether improbable that Signor 
Berio’s statement might have reference to circumstances of an earlior date connected 
with the Beylical Decree, in reference to which I believed that Her Majesty’s Govern- 
ment had been advised by their legal authorities that the Capitulations cannot be 
‘modified or superseded by such an act on the part of the Tunisian Government. 

To that view of the Capitulations his Excellency unreservedly assented, but he 
contended that the Capitulations furnished no basis for the demands now put forward 
by Italy, and that the effect of those demands would be to establish Italy at Tunis on a 
footing that must, for all practical purposes, convert Tunisian into Italian territory, 
and thus create a double Protectorate, 

M. Goblet went on to say that, personally, he had always disapproved the policy 
which had Franco in hor present postion in Tunis, but that, having, with the 
assent of Europe, assumed the Tunisian Protectorate, she cannot surrender it to 
systematic menace on the part of a neighbouring Power. ‘The conduet of the Ital 

jovernment, he said, was only intelligible on the assumption that the object of it 
is to advertise Italy's non-recognition of the existence of a French Protectorate at 
‘Tunis, and her determination to take possession of Tunis herself on the first favourable 
opportunity. ‘That, he observed, was an intelligible policy, and, from an Italian 

int of view, it might be a wise one. But it was a war policy, since the object of it 
4s unattainable without war; and it renders useless all the concessions w 
surrendering her Protectorate, France is sincere g to make for the sake of 
Pence and goodwill, 

‘With regard to Germany's alloged support of the last Italian demands, his Excellency 
added that he had reason to believe that those demands were disapproved and discouraged 
by Germany as well as Austrin. Owing to Count Miinster’s absence from Paris 
not had any opportunity of ascertaining from him whether M. Goblet's impress 
correet, 

Lhave, &c. 
(Signed) "LYTTON. 


No. 58. 
‘The Earl of Lytton to the Marquis of Salisbury. —(Received December 


(No. 620.) 
ly Lord, Paris, December 22, 1888, 
WIT reference to your Lordship’s telegram of yesterday, I have the honour to 
inform your Loriship that T have intimated to M. Goblet privately that the demands 
of the Italian Consul in Tunis with regard to public schools and the other matters 
referred to in his eye conversation with me on the 19th instant, and reported 
in my telegram No. 46 of the 20th instant, have not received the support of Her 
Majesty's Government, and that they are not at present prepared to express an opinion 
upon tl 
T have, &. 
(Signed) "LYTTON. 


No. 59. 


Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received December 26,) 
0, 30.) 
Lord, Tunis, December 18, 1888. 
I HAVE the honour to transmit herewith inclosed to your Lordship a despatch 
from Mr. Portelli, British Consular Agent of Monastir, stating that the authorities of 
Any place insist on subjecting the Interpreter of his Consulate to the payment of the 


tax. 
‘This conduct appearing to me contrary to the provisions of the Treaty of 1875, I 


‘addressed on the 14th instant a note on this subject to the Resident, copy of which is 
herewith inclosed. 


answer has been as yet received from his 
Thave brought this to the aflonton of jour Tordship, to show the litle 


respect which the authorities ofthe interior manifest a regards our Treaties 
wwe, ee. 
(Signed) G. 1. RICKETTS, 


Inclosure 1 in No. 59, 
Mr. Portelli to Consul Ricketts, 
ition.) 


& Monastir, December 10, 1888, 

LHAVE tho honour fo inclos herewith a Herlia! Deere belonging to Mhamed- 
il-Frighi, who has heen lately asked to pay tho Mejbah. 

hhave been both to. the local Governor and the Contrdleur Civil at Susa to 
make them recognize the above-mentioned Decree, but both the authorities refused to 
do 80. 

Tt would be the most sad sight in the world if Mohamed.il-Frighi, atter havin 
served for twenty years in this British Consular Ageney, should be subjected to al 
these Beylical restrictions. 

T beg you, therefore, either to change the Decree as my intorpreter, or to make it 
hold gool 2s rogards lta Fights and privileges 

T have, &e. 
(Signed) 'T, PORTELLA, British Consular Agent. 


Josure 2 in No. 89. 


Mr. Ricketts to M. Messicault. 


M, le Ministre, Tunis, December 14, 1888. 

I HAVE the honour to inclose herewith to your Exeelleney a copy of a letter 
which I have received from the British Consular Agent of Monastir, stating that the 
authorities of that place insist on collecting from the Interpreter to the Consulate the 
tax called the Mejbah. 

As the Interpreter of that Consulate has up to the present been exempt from the 
payment of this imposition, I trust your Excellency will be pleased to causoan inquiry 
to be made into the conduct of the authorities of Monastir, in order that this privilege, 
Tong enjoyed wn Teeny, be not interfered with, 

have, 


(Signed) G. T. RICKETTS. 





No. 60. 


Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury. —(Received December 26.) 


(Fo. 91) 
iy Lord, ‘Tunis, December 18, 1888, 

ON 'the 24th ultimo T addressed a note to the Resident, notifying to him the 
substance of your Lordship’s despatch No. 16 of the 17th November. 

Since my conversation with the Resident, mentioned in my No. 29, Confidential, 
of the Sth instant, T have had no further eommunieation with his Bxcelloney on this 
subject. 

‘Should, therefore, any ease arise in which my intervention is called for, I shall 
treat it in accordance with the terms of the Treaty of 1863. 

T have, &e. 
(Signed) G. T. RICKETTS. 
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No. 61. 
‘The Marquis of Salisbury to the Earl of Lytton. 


Sam Foreign Office, December 27, 1888. 
T HAVE received your Excellency’s h No, 613 of the 20th instant, 

ing the substance of your conversation with the French Minister for Foreign 
‘Rhein da the subject of certain demands recently put forward by tho Italian Govern 
mont regarding new schools which they had announced their intention of opening in 
‘Tunis, 

T have to state to your Excellency, in reply, that Her Majesty’s Government had 
no knowledge of the Talian demands mentioned by M. Goblet Tinil the receipt of your 
Ex © despatch, and therefore could not have supported them, even if they were 
considered to be well founded. 


&e, 
SALISBURY. 


Lam, 
(Bigned) 


No. 62, 


1 Orispi to M. Catalani.—(Communicated to the Marquis of Salisbury by M. Catalani, 
een Deemer 38)" Rome, le 28 Décembre, 1888. 
i ue, le rey 
(Waggrephlave?) 5. Roi k Tunis télégraphic que tes employés Ttaliens, Maltais, ct 
Grece, ont été prévenus Cobtenir, sous un court délai, la nationalité Francaise, sous 
sine d’étre cor iés, Une telle intimation a été officiellement donnée & une dizaine 

Wanployéa de fa Municipalité de Tunis, ct & plusieurs employés \ Souse, Sfax, 
Monastir, ot Mehdi. y was 

‘Test superilu do faire remarquer que cette mesure constitue une nouvelle violation 
des mesabeas ‘ct doe Traités, et uno provocation gratuite, L'acte est, en outre, 
Mogique, pulsque, s'agissant do'VAdministration Tunisienne, 1a naturalisation qu’on 
‘voudrait imposer dovrait Gtre non pas la Frangaise, mais la Tunisienne. | 

Les sujets Taliens & Tunis n’accepteront pas Tinvitation dont il sagit, et ils 
restoront sujets Ttalions. Le Gouvernement duu Roi ne manquera pas de lour venir en 
fide, ot jo ne doute pas quo le Gouvernement Anglais se préoccupera, de son edté, de In 
situation do ses sujets & Tunis. ace 

Désirant prooéder A co sujet d’accond avec le Gouvernement Anglais, veuillex 
demander surlcette question Vavis de Lord Salisbury. L’attitude de sa Seigneurie, 
Conforme A eelic du Gouvernement Italien, pourra sans doute conjurer une nouvelle 
Complication avec In ‘France, et maintonir intact les droits assurds A YTtalio ct & 
TAngleterre par les Capitulations ot les ‘Traités. 


es 
No. 63. 


‘The Earl of Lytton to the Marquie of Salisbury—(Received December 29.) 


os, Confidential.) aie, Dab 388 

SOBLET, when I saw him last Wednesday, again referred to the unsatisfactory 

cond NS PEED cations Between: Franco and Taly, with special reference t0 the 

SQntands now put forward by the Italian Government, relative to the establishment of 

Government ‘and otlier matters concerning the status of Italian subjects and 
tations at Tunis. a 

institution At MC, Massicnult had been le to expect a further communication from 

‘this subject ; that up to the time at which he was speaking no such 

dived ; and that he bad reason to fear the Italian Govern 

hools at Tunis without further reference to the 


reference to Tunisian affairs. ‘This he described as a systematic attempt to override 
and destroy the French Protectorate at Tunis, by continually acting in disregant of its 
existence. France, he said, even if willing to enter into negotiation with other Powers 
for the surrender of the Protectorate she had assumed with their assent could not 
abandon it to the dictation of Italy, nor allow herself to be ousted from it by tho 
arbitrary action of that Power. 

‘The course of action, therefore, pursued by Italy in reference to Tunis must, if 
unmodified, result in a serious collision between the two nations. Indeed, such a 
collision might occur at any moment; for the aggressive attitude assumed by the 
Italian Government at Tunis was accompanied by naval preparations in the Mediter~ 
ranean which imposed corresponding preparations upon France, 

‘He had been assured by my German and Austrian colleagues that, if Ttaly 
provokes a quarrel with France, she will do so at her own risk and peril; and these 
assurances he did not doubt. “at he could not resist the improwion that Siguor Crisp 
is acting on the calculation that, if Tialy is engage in howtlitos with Prance, 1 
matter what the oceasion of them, and if the conflict goes against her, Germany and. 
Austria certainly, and England probably, will be obliged to come to her rescue, 

T havo, &e. 
(Signed) LYTTON. 


No. 6 
‘The Earl of Lytton to the Marquis of Salisbury.—(Received December 29.) 


(No. 628. Confidential.) 
‘My Lond, Paris, December 28, 1888. 

WHEN I last saw: M. Goblet, I asked him if he could tell mo what Cardinal 
Lavigerio is doing at Rome. 

fis Excellency replied that tho Cardinal is «vain mau, yery ambitious, and 
animated by an inordinate desire to make himself important ; that, in. this aim, 
continually acting beyond his legitimate sphere; and that very possibly he might now 
be indulging in amateur diplomacy at Rome, where he was said to be engaged in the 
endeavour to bring about a European Conference on the Slave ‘Trade—an idea w 
his Excellency believed the German Government was not disinclined to enter 
But that, whatever the Cardinal might be doing at Romo, ho was certainly act 
without the knowledge or encouragement of the French Government. 

‘My reason for asking M. Goblet this question was suggested by the reference in 
Mr, Consul Ricketts’ despatch No. 26, Confidential, to your Lordship of the 
27th ultimo, to Cardinal Lavigeric’s letter to Dr. Spezzafogo, and also by the fact that 
Thad previously heard indirectly, and from a private source, that, to some extent the 
strained relations between France and Italy in reference to Tunis had boon aggravated. 
by the Cardinal's active interference in Tunisian affai 

Some months ago, Count Minster intimated to me his belief that the yehemence 
af the Halian protest against the Beylioal Doors about Talla schools was largely 
due to Signor Crispi’s dislike and mistrust of Cardinal Lavigerie, to whom the Italian 
Government attributed the instigation of the obnoxious measure. 

But if his Eminence is an ingrata persona to Signor Crispi, ie is equally so to 
A. Goblet. 

T have, &0. 
(Signed) LYTTON. 


No. 65. 


Mr. J. G. Kennedy to the Marquis of Salishury-—(Received December 31.) 


Rome, December 21, 1888. 
I TO-DAY paid first visit to the French Ambassador to the Quirinal, who, as 
your Lordship a bware, has recently replaced Count Moiiy. 
AML Mariani received me very cordially. His Excallency, in allusion to some 
axtils stating that he had a mission of reconciliation, stata tint is alin 
thies were well known in Franco, and that M. Goblet had on that acount aj 








cry 


oa y eri ociation by lay of the Peay of 158 
at the denuneia of L, whi 

Sptinsat had ted ent negotiated ; but his Exedllenoy dnd tat, owing 
1 protectionist in the French Chamber, there wns at present 

"Of & renewal of the ‘Ireaty, "His Excellency mentioned the fact that 
‘were about 80,000,001. worth of Italian Consols, Railway obligations, and Treasury 
‘bonds held in France, for the interest of which the Italian Government had to provi 
funds under far grester difielties now that the Tilian exports to ‘France shad so 
greatly diminished under the war Tariffs. 

In reference to his former residence in Italy, M. Mariani said that he had many 
Pemonal friends everywhere, and especially at Milan, but on that account he was 
‘careful in no way to mix himself up in Italian domestic questions. He told me that 
recently an Association had been formed in Milan, called the League of Peace, of 
‘which the prominent members were Republicans and ex-Garibaldians: one of the 
members, whom he had known well in former days, had called upon him in reference 
to the objects of the League, but he had declined to receive him. 

‘His Hxccllency expressed the hope that the relations between France and Italy 
‘would improve, and said that, although at present there was 10 cause for quarrel, he 
coitld not help fecling anxious respecting affairs in Tunis. Ho had no instructions to 
Aiscuss the question, and therefore he should avoid any allusion to Tunis in conversa- 
tion with Signor Crispi, but he knew that the question of Inspection of Schools was 
still open, because Signor Crispi had declined to sanction the proposal made by the 
Italian Consul in Tunis, and accepted by France, that the official inspection would 
only apply to schools established in the future. 

M. Mariani added that France had always been conciliating towards Italy in 
regard to Tunis; that the Protectorate of that country and subsequent measures com 

lained of by Italy were entirely duc to Italian intrigues directed against France; that 
taly had best not provoke France further, because the only result would be the 
‘annexation of "Tunis, 

‘Tn conclusion, his Excellency said that the Tunisian question should be carefully 
watched by Europe, because, although France wished to keop matters as they are, and 
to avoid ftritating ‘questions, she could not submit to tho perpetual interference of 
Italy in_ matters of administration, M. Mariani added that if he, with his Italian 
‘sympathies, spoke warmly respecting Tunis, I might believe that the feeling in France 


Was still stronger, = 
ave, Se. 
(Signed) "J. G. KENNEDY 


No. 66. 
M. Crispi to M. Catalani.—(Communicated to the Marguis of Salisbury by M. Catalani, 


December 31.) 
(étégraphique, Rome, le 31 Décembre, 1888. 

PAMBASSADEUR do France est venu aujourd'hui me donner des explications 
sur les mesures prises contro les employés Italiens en Tunisie, D'apris M. Mariani, ils 
Sagirait de cas isolés et d'un petit nonibre d’exclusions motivées par des manquements 

nels. Nos informations provenant do sources diverses ayant été d'une toute 
autre tencur, je dois supposer que le Gouvernement Francais ayant reconnn les 
Aifficultés auxquelles il s'exposait, ait préféré revenir sur son intention premiére qui 
ait manifestement contraire aux dispositions du ‘Traité Ttalo-Tunisien, et du 
Protocole Italo-Frangais duu 25 Juin, 1864. Par suite des explicatione de M. Mariani, 
il me semble qu'il n'y a pas liew A ‘procéder, et In question peut se considérer comme 


No. 67. 
Foreign Office to Consul Ricketts. 


Foreign Office, January 2, 1889. 
by the Marquis of Salisbury to acknowledge the recsipt of your 

‘espatch No, 0 of the 18th ultimo in regard to the demand made on the Interpreter of 

‘the British Consular Agency at Monastir by the authorities of that place for payment of 


‘the poll tax, contrary to the provisions of Article III of the Convention with Tunis of 
the 19th July, 1875. 

Tam to convey to you his Lordship's approval of the terms of your note to the French 
Resident, a copy of which you inclose, and to instruct you to press for a reply to it 
‘should none have been received when this despatch reaches you. 


Tam, &e. 
(Signed) '” T. V. LISTER. 


No, 68. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received January 3, 1889.) 


(No. 32.) 
My Lord, ‘Tunis, December 24, 1888. 

I HAVE the honour to inform your Lordship that on the 16th of this month 
the shop and promises of a certain Mr. G. Licari (British subject), propristor of 
manufactory, and residing at Tunis, was entered by the police under the orders of an 
Tnspector of the Sanitary Board éppoiatel by tho Municipal Couneil, Some 2,000 
Bottles of liquor and various other articles were then seized and placed under seal. 
‘Two months prior to this, the establishment of Mr. Licari was entered by an Inspector 
and several samples demanded of the goods manufactured. ‘The samples wero not 
obtained by paying for thom, but wero taken as a right. Having been subjected to 
‘an analysis, they were found, acconling to French experts, unfit for consumption, and 
were accorlingly seized as above related. The Rules regulating the salo of liquors ate 
published in a pal Dooreo of the 15th July, 1888 and are herewith inctosed. 

Mr. G, Licari, the owner of the goods, who was away at the time, has now 
returned, and asserts positively that the alcohol for making his liquors was bought 

ance, that the colouring matter is merely cochineal, and that the goods sold hy 

uito harmless. He has been to the President al Council. and 
a fresh examination ; the Prosident says he is vei 
hhim to the Procurour, to whom the matter alleged to be criminal 

Mr. Licari called on the Procureur and told. him he wished a ion to b 
made of the sealed samples by other experts appointed by the Municipality, some one 
being permitted also to attend on his behalf. ‘She Pri vised I i 
him on this subject, If then this be admitted, Mr. Licari will have the m 

roving the (ruth of his assertions; but, if not allowed, there is apparently no remedy. 
Indeed, the only way in which this coild hare been’ done properly would have been 
through an inspection having boen permitted at the time of the first entry ax well ax 
at the time of the seizure, in the presence of somo one deputed by the Consulate; and 
‘such is the line of procedure which would have been adopted had this question arisen 
under the Government of the Bey, unshackled by French interference. ‘The authorities 
assert their right in this affair, basing it on the XVIIth Article of the Treaty of 1875, 
under which foreigners are subjected to the formalitios of the Municipal laws, the 
jurisdiction having been ceded to them. 

If the act complained of had proceeded in the first instance under an onder of 
‘the Court, the Consular jurisdiction having been coded, this line of argument might 
perhaps bo admitted. As, however, the sequester of this property was carried out by 
the onder of the officers of the Municipality, no Judge's order haying been issued in 
the commencement, the following question arises: Can the entry of the establishment 
of Mr. Licari by tho police, in company with the Municipal and Sanitary authorities, 
bo looked upon ts coming within the scope of the Order fa. Council of 1889, or ought 
it to be rogarded as an act proceeding from the Administrative authorities, which 
‘should have been notified to the Consulate in accordance with the terms of the 
Protocol of 1863, signed at Constantinople, tinder which “tho dwelling of a foreigner 
is inviolable, the officers of the police not being able to enter without the consent of 
the Consulate 

In this caso is in principle of the inviolability of the dwellings of 
foreigners by the Munici a principle which is upheld by 
Article V of the Treaty of 1875, and which has always been acknowledged in the 
Levant. "The decision which may rogulate this point in future in of the greatest 
Inmportanos to foeigneeresiing ber, frit cannot bo Sagused that wharas Brits 

foreign traders, especially Italians, are exposed to much trouble and annoyances 
stress Res execution of the Beylical Decree aforesaid, little notice is taken of the 

8 








spurious liquors imported from France, as well as of those manufactured by French 


‘Your Lordship will sce, from what has herein been said, how difficult it is fc 
‘Treaties to be rightly maintained when the basis on which they rest has been 


After the above I received letter from Mr. Licari, of which 
is wer ee rou thoi woul wer thal te suthoribs Bove not oot 
cided upon their fina} action in this matter. 
Heremithineloved willbe found protest in this matter made by Mr, Lica 
ve, Be 


Tnclosure 1 in No, 68. 
Extract from the “ Journal Officie! Tunisien.” 


Alimentation Publique. 


LE Général, Président de Ia Municipalité, Chevalier de Ia Légion d’Honneur; 

En vertu des pouvoirs qui lui sont conférés par les Décrets d’Organisation des 
‘Communes de la Régence ; 

‘Vu le Décret du 11 Ramadan, 1905 (21 Mai, 1888) relatif & la falsification et 
{i Yaltération dess ubstances ou denrées alimentaires ou médicamenteuses destinées d tre 
‘endues ; 
va AE LAvs do M. le Directour du Laboratoire de Chimie Agricole ot Tndustrille do 


'u Vavis de M. I"Inspectour des Dennées Alimentaires ; 
Considérant que pour les liquides alimentaires, vins, bigre, lait, sirops, liqueurs et 
vinaigres, il est particulidrement utile de préciser les falsifications qu’ils peuvent 
subir et les conditions dans lesquelles ils doivent étre livrés & la consommation. 


Anite: 


eit". Lemploi dang les boissons de Iacide salycilique est formellement 
interdit. Sa présence en quelque proportion que ce soit, sera toujours considérée 
comme falsification nuisible pees q m 

Art, 2. Ancun vin ne pourra étre livré la consommation s'il ne contient par litre 
8 pour cent d’alcool en volume et 20 grammes d’extrait sec. 

Seront considérés comme vins frelatés, tous vins dans lesquels auront été ajoutés 
dev matires pourant changer sa composition primitive. 

‘Toutefois le plitrage sera toléré jusqu’A concurrence de 8 grammes de sulfate 
de potasso yar litre, Au dold de cette quantité le plitrage sors considéré comme 
falsification nuisible la santé. ‘i 

Le sucrage appliqué aux vins naturels sera poursuivi comme falsification. 

adition de glucose danse vins dts suerés, ou piquettes, sera considérée comme 
falsification nuisible & la santé. 

Art. 8. L’eau, la levure, Vorge, et le houblon doivent seuls entrer dans la 

tion de In bidre. 

‘Tout liquide yendu sous le nom de bidre qui renfermerait dautres éléments sera 
considéré comme falsifié i moins que, les matiéres employées étant inoffensives, cette 
boisson ne soit vendue sous une dénomination indiquant suffisamment In nature des 
Produits soutéa 

Tes livrées A la consommation devront contenir au minimum par litre 
8 pour cent en volume, 35 grammes d’extrait sec et 1 gr. 5 de cendres. 

‘Toute bidro dont la composition serait au-lessous de ces limites sera considénée 
‘comme mouillée et ne pourra étre yendue que sous le nom de petite bidre. 

Art. 4. ‘Tout lait mis en vento devra contenir pour 100 parties :-— 

‘An maximum : 90 eau. 

10 parties de matidres sdches (extrait) répartics ainsi qu'il 


20 parties. 
oe 
of 


or 


Le lait mis en vente qui contiendrait moins de 10 parties pour cent de matidres 
sdches (extrait) sera considers comme Int falsifé aussi en que celui qui contiondrait 
= fe Pipe “ de gh t interdit, 1 

Art. 5. Le i et liqueurs au moyen de glucose est . 
en ceils came isin cnuieible a Ia eanté, : S 

Ta coloration artficielle sera (olérée & la condition d'étre obtenue par Femploi dex 
matidres suivantes :— 

Indigo, bleu de Prusse ou de Berlin, bleu outremer, cochenille, carmin, laque 
carmingey laque du Briail, orselllé, saftan, graine d'Avignon, grain do’ Perse, 
uercitron, curcums, fustel, bois d'Tnde. 

‘Sont formellement interdites comme matidres nuisibes 3 la santé, les composds de 
ceuivre, de plomb, de baryte, darseni, et de meroure. 

Art. 6. L’addition d'acides étrangers 4 la composition du vinaigre, sera considérée 
comme falsification. 

L’emploi d'acides minéraux constituera une falsification nuisible & la santé, 

Art. J. M, le Directeur du Laboratoire do Chimie, Agricole, et Industrielle 
M. Vnspecteur des Denrées Alimentaires, et M. Te Commissaire Central sont chargés, 
cchacun en ce qui le concerne, de Vexécution du présent Arrété. 

Le Président de la Municipalité 
(Signé) MOHAMMED EL-ASFOURI. 
le 2 Juillet, 1888. 
Vu ot approuyé : 
Le Premier Ministre, 
(Signs) Monawaen Ex-Azu-Bov-Asrovn. 


Tunis, le U5 Juillet, 1888. 


Alimentation Publique. 


Le Général, Président de Ia Municipalité, Chevalier de la 1 

En vertu des pouvoirs qui lui sont contérés par les Décrets d’Organisation des 
Communes de In Ragen 7 

‘Vu le Décret du 11 Ramadan, 1905 (21 Mai, 1888), relatif A In falsifleation ot a. 
Yaltération des substances ou denrées alimentaires ou médicamentouses, destinées & 
étre vendues ; 

Vu avis de M. le Directeur du Laboratoire do Chimie, Agricole, et Industrielle; 

Vu Tavis de M. I'Inspectour des Denrées Alimentaire 

Considérant que si la coloration artificielle de certaines denrées ct spécialement 
des confiseries, est d'un usage constant, elle no doit étre tolérée qu’h la condition d’étre 
‘obtenue par l'emploi de substances inoffensives. 


Article 1". La coloration des produits de la confiserie devra tre exclusivement 

obteaue par lemploi des matidres ci-aprés :— 
rs bleues—Iniligo, bleu de Prusse ou de Berlin, blew doutremer, 

Couleurs rouges-—Cochenille, carmin, Inque carminée, laque duu Brésil orscillé, 

Couleurs jaunes.—Safran, geains d’Avignon, graine de Perse, quercitron, curcuma, 
fustel. 
‘Couleurs vertes—Mélange des substances ci-dessus donnant les couleurs bleues et 
Jes couleurs jaunes. 

Couleurs violetier—Bois d’Inde, 

Lremploi des composés do cuivre, de plomb, est’ formellement interdit et sera 
considéré comme falsification nuisible la santé. G A 

‘Art. 2. M. le Directeur du Laboratoire de Chimie, Agricole, et Industrielle, 
‘M. Inspecteur des Denrées Alimentaires, et Mf. le Commissaire Central, sont chargé, 
ehacun en ce qui le concerne, de V'exéeution du présent Arrété. 

Le Président de In Municipali 
(Sign) =: MOHAMMED EL-ASFOURL 
Tunis, le 2 Juillet, 1888. 


‘Tunie, le 15 Juillet, 1888. 
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Tnclosure 2 in No. 68. 
Mr. Licari to Consul Ricketts. 


‘M. le Consul, ‘Tunis, le 24 Décembre, 1888. 

TAT Vhonneur de vous fairo part des faits suivants, lesquels eoncernent Vobjet 
mibing des requétes que fai eu Vhonneur de yous adresser les 17 et 21 courant. 

"Aujourdliui, Landi, 24 Décembre, 1888, vers 10 heures du matin, M. Sbrana, 

sur Municipal de 1’Alimentation et Hygitne Publiques, s'est présenté chez moi, 
‘en mon élablissement, Rue d’Espagne, ct m’a dit tout d’abord que je devais ne point 
moffusquer des mesures ordonnées ct mises en exéeution contre moi, que Ia saisie 
pratiquée dans mon établissement le 16 courant avait été faite non seulement chez moi 
Tnais encore cher do mes confréres, qu’enfin lui (AE; Sbrana) n{avait, personnelioment 
len fait A mon encontro qu’en vert des ondres ct du mandat quit avait regus de 
Pautorité, 

Puls il m’a dit que M. le Chimiste du Laboratoire Municipal, avant de laisser 
‘nommer do nouveaux oxperts par le Juge d’Instruction, voulait se bien persuader de 
Texactitude de ses analyses, “ attendu quo les chimistes mémes du laboratoire de Paris 
te trompent fneilement.” (Ce sont textuellement les paroles de Mf. Sbrana). 

Tina dit encore que M. le Chimisto a roconnu que le “ Sirop de Gomme” saisi 
hex moi, bien qu'il 16 pas de gomme (suivant V'analyse municipale) n'est 
pas nuisiblo A ln santé; ct quill se proposait d'analyser le suere qui compose ee sirop 
our rechercher qu'il contient de la glucose. 

[ME Shrana m'a encore rapporté que ME. Ye Chimiste Municipal n'a trouvé dans les 
Liquomrs sai mot autre chose qu'un dérivé du goudron de houille, mais que cela 
lait choose A vériicr. Je dofs ajouter & ce sujet, que les nouvelles analyses. quo se 
propose de faire BE Io Chimiste Municipal seront faites sures échantillons des liqueurs 
aisies prélovés dans les succursales de mon établissement i Tunis. 

‘Bufin, M. Sbrana m'a appris que des pourparlors ot des démarches auprés da Ju 
a'Instruction avaient eu lieu pour ménager une mesure transitoire telle que celle prise 

nour Ja vente. des ving plitrés, c'est-Aedire, pour acconler un délai pendant lequel 
Péooulement des liqueurs et sizops saisies serait permis, sauf I'6liction de mesure 
‘observer ultériourement, 

"Je dois vous informer, M. le Consul, de ee que eo colloque a eu lieu en présen 
MAL! Glus. Bianchi, plombier, Gagou Gabison, agent de change, Emmanuele Li 
mon frore, et Perez, mon comptable. 

En somme, je suis permuadé do ce que — 

1, M. Sbrana n'est pas vont. de son propre mouvement me dire tout cela, mais 
qu'il Gtait’ mandé par ses chefs; un agent Yaccompagnait, et s'est promené de long en 
Targe devant ma porte, pendant tow de notre conversation. 

2. Cotte démarehe doit provenir do le Chimiste Municipal craint de 
s'6tro trompé dans ses analyses, do. s'étre trop avancé en signalant les échantillons 
‘de mes liqueurs saisios comme nuisibles a Ia santé; ct cette démarche doit avoir pour 
‘ut de me faire désister do mes protestations ot de me faireabandonner les réclamations 
que j'ai remis entre vos mains, aux soins de votre haute et paternelle bienveillanee. 

is je nen. persiste pas moins, M. le Consul, dans mes réclamations et protesta- 
tions ; ot crest précisémont pourquoi jai cru devoir yous donner le détai! cireonstancié 
dos faits ci-dessus, 


» Be. 
signs” G. LICARL. 


Inclosure 8 in No. 68, 


Mr, Licari to Consul Ricketts. 
‘M. le Consul, ‘Tunis, le 21 Décembre, 1888. 
‘COMME suite A ma requéte du 17 courant, concernant Ia saisie de’ liqueurs 
tiquéo ches moi par les agents du Service Municipal de 1'Alimentation et de 
Hygitne Publiques, j'ai lhonneur de vous exposer 
‘Quo je protest coutro les faits accomplis contre moi, en ma demoure, le 
46 Décembre, 1888, et relatés dans ma xequéte susmentionnée. Je consid®re comme 
une violation des ‘Traités Yentréo dans mon domicile dagents de la Municipalité 
TTunisienno,agisant sans Tautorite Tune cision ‘mange des Tribunaux réguliers 
Gtablis ct sculs reconnus par les ‘Traités en vigueur. Je considére que ees agents 


it institués, et que tout 
ches moi ne peut y 
assistance de mon Cons 


agents de Ia Munici 
it une violation de domicile, 


provider 
3 
per la Municipal 
analyses Municipales sont incxactes, 
pas le dérivé de houille que le Cl 
uel div) avoir servi de eo 
vgn. mt, ct c'est A mon retour que je m’empresse do vous adresser cette 
J’y dois ajouter que jo fais mes néserves los phi es an suj it 
sents We pian le ol a en od a 
‘Veuillez, &c, 
(Signs) ” G. LICARI. 
P.8.—Je viens de recevoir en co moment un mandat do oom 


du Parquet pour demain i 3 heures do apr 
Bmmanucle devant le Juge instruction. 


1 nparution de Ia part 
‘midi pour comparattro moi et mon fréro 


Gl. 





No. 69. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury—(Received January 3, 1889.) 


Qo, 

fy Lond 

BN scat wes Tunis, December 28, 1888, 
jour to transmit herewith inclosed to your Lordship, in translation, 

despatch, fom the Vie-Coosal of Monastir of the 201% inant, soe Tas toe 


te ay : 
the Bey are likely to be dismissed from their offices should they not assume. French 
T 


rumour has been confirmed in a 
which fe nee nour is been confined in a despatch of the 24th instant, a translation of 


On the ha 
00 the other hand, that all foreigners employed in the Be 
ssrice will ha 11 or French subjects, and that 
Decree at the trth of this wil only be able tobe 
% be the exact number of Maltese s jected 
: subjects who are likely to be 
bk mmeawareUeannot at present say, but they ate protebly not far foe tre “ee 
cnges he Resident’ fice, some in the Customs, some in the service of the ports, 
Tile ethers are employed as les to the Muniipeies, thre ising no. lea tong 
Brees eee Coenneet ofics at Tonia lone," Some of these have paved 
many year inthe vervice of prior to the French occupation, but none of them, 
a they Service, ever contemplated the idea of being asked to give ng tae on 
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their nationality, or give up the employments hitherto secured to them under the Govern- 
ment of the Bey, the only means of suj 

‘Ono can understand some such regulation os the 
service after a given date, 
hharsb and arbitrary. 

posts have been abolished by this Government with the view of economy, nor, 

far Team God out have any faults oF misconduct been attibuted to the Maliese 
Oficials. One is therefore led to regard this measure as arsiog solely from a desire on 
part ofthe advisers of the Bey to place the raious Departnents ofthe Stat in e hands 

French subjects—another step in the process of annex Z 

piety Tealians ‘ring Hely ‘to be affected by this new regulation, a Report has, I 
believe, been made in reference to this ‘matter by M. Berio to his Government. 


» Be 
"OG. T. RICKETTS. 








Inclosure 1 in No. 69. 


Mr. Portelli to Consul Ricketts. 


pee) Monastir, December 20, 1888, 
is romoured that all persons employed who are not French subjects s 
inwited unto they become 0,1 have been repeatedly asked by the Maltese employed 
the ‘Custom-house of this district to inform you of this circumstance that you may 
Suggest to them what they are to do, a8 they have not the least intention of changing 

their nationality in case this measure is adopted. 








T have, & 
(Signed) F, PORTELL. 








———————————— 






Inclosure 2 in No. 69. 


Mr. Portelti to Coneul Ricketts. 





Monastic, December 24, 1888. 
L HAVE the honour to inform you that, in confirmation of what I have written in 
any lat letter, twas tis day ntimated to all erons employed atthe Costom-houte that, 
{they did not become French subjects at the beginning of the new year, they s 


rt it, What a fine Christmas present. : 
ese vind these there are three British subjects who have been employed with the Bey 


{or the last thirteen years. 


T have, &. 
(Signed) F, PORTELLI. 


No. 70. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received January 3, 1889.) 


RE: ere pe 
‘AVE the honour to inform your Lordship that on the 18th of this mont! 
stud meting omy, cng he somatn f DOMENG, 
i yeh jun a 
under the La rea eo be appointed by the Representatives of the foreign 
Powers at Tunis, These Dele; aren a Commission, together with she French 
Resident, the President of the ‘ribunal, ‘and the Procurator of the Repul for 
Laer Seguro - < 
appointing fe obecred, therefore, that the French members are in the majority, 
aithough th wumber ofthe French population doesnot form one-seventh pat of 
Of the foreign Residents. It must also be bore in mind that the naming of two: 
Delage ony bythe Tepresentatives of fvo ors foreign, Poe cach having 
it ter, ‘an easy matter; in th n 
community of i ome jeotel an Tealian and Maltese Delegué but if an Ttalian and 








a 


a Spanish Delegué were clectod, tho Maltese would be left without any one to 
‘their interests in criminal matters. 
Under these cireamstances, I would suggest that some alteration be made in this 
Jaw, and that each Representative should have the right of naming his own Delegué, 
we, 8, 
(Signed) . f. RICKEMTS. 








No. 71. 
Sir A. Paget to the Marquis of Salisbury —(Received January 3, 1889.) 


(No. 399. Very Confidential.) 
My Lord, Vienna, December 31, 1888. 

HAVING learnt from iy Italian colleague a few days ago that he had been instructed 
to call Count Kélnoky’s attention to some measure which the Tunisian Government was 
about to take under the direction of the French Government, and which would have for 
fect the lismioa of « number of, Taians employed in diferent branches of the 
‘Admiaistration unless they reoounced Tallan and adopted French natiouality, Y made 
some inquiries on this subject in an interview I had with Count Kilnoky to-day. 

His Excellency informed me that in consequence of Count Nigras representations, 
he had instructed Count Hoyos to ascertain the real facts of the case, and, should they 
turn out to be such as reported by the Italian Ambassador, to make such friendly 
observations to M. Goblet as might induce the French Government to pauso. before 
carrying into effect measures which might be calculated to bring about complications 
between the two countries, 

Tt would appear, however, that there has been no occasion for the A 
Ambassador to act upon the latter part of these instructions, for upon mentioni 
subject to the Foreign Minister, he was informed by his Excellency that the French 
Government had no intention whatever of taking any such step as the one referred to. 

M. Goblet told Count Hoyos that it was true one or two Italians with the same number 
of Frenchmen had recently been removed from their employments, in pursuance of certain 
administrative changes which were being effected, and, moreover, that the French Govern 
ment would prefer having French instead of Italian employés in. the Custom-house; but 
any such sweeping measure as the one alluded to had never been in contemplation, 

Count Kilnoky told me that he liad always doubted the truth of the facts as related 
to him by Count Nigra by order of his Government, and had said so to his Excellency, 
because it was hardly to be supposed that other Governments would not have heard of them, 
and be had received nothing on the subject from either Paris o 

This, said Count Kilnoky, was a further instance of the impetuous and precipitate 
manner in which Sigoor Crispi was in the habit of conduc 

vestigate the correctness of the reports which 
been the natural course to pursue, appealing 
French Government for information on the subject, he immediately j 
that what he has heard is true, and therefore fires off a denunciation, w 
sppeal to, olber Power, in which mention is made of “extrme mensirey cand in 
which is invoked their support of the representation which the Government of Italy is 
making to that of France. 








































I have, &e, 


No. 72, 
‘The Earl of Lytton to the Marquis of Salishury—(Received January 3, 3°15 P.at.) 
(No. 1.) 
legac Parigy January 
[. GOBLET yesterday denied absolutely trath of report, that 
in service of the Bey of Tu 
Frenchmen. 
Private letter from Consul at Tunis received to-day states, however, that Maltere 
have all been ordered to leave Bey’s service if they do not become French. 
On farther inquiry at Foreign Office, I am azain positively assured report is false. 
Tt might be well to ask Consul what foundation be has for his statement. 


1889, 115 vase. 
I foreign employés 
would be dismissed unless they naturalized themselves 
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No. 73. 
‘The Marquis of Salisbury to Consul Ricketts. 


legraphie Foreign Office, January 4, 1889, 5°20 v.x. 
§ OU despatch No. 33. ies pees 


‘The information conveyed very confidentially by the Vice-Consul at Monastir, that all 
‘employés in the Custom-house who refused to adopt French nationality would be dismissed, 
appears to be without foundation. Pray ascertain on what grounds he gave currency to 
80 grave a statement. 





No. 74. 


Foreign Office to Consul Ricketts. 
(No.3. Ext.) 
Sir, Foreign Office, January 4, 1889. 

1 AM directed by the Marquis of Salisbury to acknowledge ‘the receipt of your 
despatch No, 33 of the 28th ultimo. 

Tam to acquaint you that the infurmation communicated to you very confidentially 
by Mr. Portelli, the British Vice-Consul at Monastir, translations of whose Reports 
accompany your despatch, to the effect that all Custom-house employés who declined to 
adopt French citizenship would be dismissed from their posts, appears to be without 
foundation. Tam to instruct you to ascertain the grounds on which Mr. Porte gave 
‘currency to s0 serious a statement. 

‘The austanc ofthe foregoing was this day sent to you by telegraph. 

am, &, 
(Signed) "JULIAN PAUNCEFOTE. 





No. 75. 
‘The Earl of Lytion to the Marquis of Salisbury—(Received January 5) 


». 2, Confidential.) 

‘Lon, Paris, January 2, 1889. 

M. GOBLET, when I saw him this afternoon at the Ministry for Foreign Affairs, 
requested me to convey to your Lordship his sincere thanks for the assurance that Her 
Majesty's Government has not yet expressed any opinion on the subject of the demands 
which, ax reported in my despatch No. 613 of the 20th ullimo, are. stated by” his 
Excellency to have been recently put forward by the Government of Italy in reference to 
the opening of new Italian schools at Tunis. 

“Bis Exoellney then reed. tome the last depetshes received by him fom 
M, Massicault and M, Mariani on this subject; but, before doing so, he entered into a 

statement of the previous history of the case. 

In reply to the first protest made by the Italian Government against the issue of the 
Berlical Decree which hat given iso to all these misunderstandingss be, had explained to 
General Menabrea that the measure was intended only to mect certain general require- 
ments ; and that, in the application of it, every care would be taken to avoid interference 
with any rights or privileges possessed under the Capitulations by foreign schools 
eatablaed on, Tunisian tesa. With this explanation be couple» propo thet 
arrangements for that purpose in reference to the Italian schools should be left by the two 
Governments to their respective Representatives at Tunis, 

‘My Italian colleague, whose instructions did not authorize him to accept. this 
Proposal, went to Rome to discuss it with Signor Crispi; and, on his return to Paris, he 
‘eceived from M. Goblet a written declaration exempting altogether from the operation of 
the Decree the schools on behalf of which his Goverament had protested against it, as an 
Attempted infraction of the Captuations, 

ith that declaration, howerer, the Italian Government was not. satisfied, and 
General Menabrea was instructed to demand a further declaration extending the exemp- 
tion to all schools which the Government of Italy might at any future time see fit to 
‘establish upon Tunisian territory, without reference to the public or private character of 
‘them, 
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. Goblet declined to give him. General Menabrea then 
‘subject had been spoken, and his instructions were 
5 that the matter was thus left on a very unsatisfactory footing, but that he 
to the healing influences of time, ond the excellent personal relations existing 
‘between Signor Berio and M. Massicault to prevent ‘it from being productive of further 
between the two Governments. 
‘To this M. Goblet 


us notice, or on a footing to which the French Government would be 
ed to take objection; but that even then, he was convinced there could be 
ho occasion for any serious misunderstanding, if only the Italian Government would give 
Berio the latitude he had already given to M. Massena 
Excellency appears to have remained under the impress he suggestion 
wed by General Menabrea, from whom he has not since received any com- 
‘Mmuneation about Tunisian affairs; and, in connection with M. Goblet’s statement of his 
impression on this point, T may mention that whev, a few days ago, 1 questioned. my 
colleague about some of the Italian demands mentioned in the communication from 
M. Massicault, to which reference is made in my above-mentioned despatch No, 613 of 
e 20th ultimo, General Menabrea replied that they related to matters. whi 
being treated directly between the Italian Consul and the French Resident at ‘Tu 
the exact nature of which he was not even acquainted, 

‘The intercourse between the French and Italian Governments about Tunisian affairs 
was on this footing, when M. Massicault suddenly reported that the official in. charge of 
the administration of the Government schools at Rome had arrived at Tunis with a body 
of official teachers, and that the Italian Consul was engaged in the purchase of land for 
the establishment of Italian State schools on Tunisian territory. M. Massicault having 
received from Signor Berio no communication in referenee to these proceedings, inquired 
whether any such commanieation had been received by the French Government from the 
Italian Ambassador at Paris ; and the answer being negative, he questioned Signor 
Berio about them. ‘The Italian Consnl replied that, much to his personal regret, he wa 
forbidden by bia instructions to make any communication to the French Resident on the 
subject of these preparations, w tructed to complete with the utmost 
possible expedition. He added, however, that, notwithstanding his instructions, he woul 

ce it on hims.if to give M. Massicavlt at Ieast forty-eight hours private notice of th 


‘M, Goblet sought an interview with General Menabrea, from whom 

explanation of Signor Berio’s statement. The General replied that he 

i tall matters relating to. Italian interests at Tunis were 

t ¢ Htalian Consul there, and that his Government was not. ia 
communication with him on the subject of them. 

M+ Goblet then represented to my German and Austrian colleagues the peculiar 
position in which the French Government was placed by the refusal of the Italian Consul 
to communicate with the French Resident at Tanis, and of the Italian Ambassador to 
communicate with himself, about proceedings of which it could not remain a passive 
spectator. 

His Excellency attributed to the effect of these representations the fact that, shortly 
afterwards, Signor Berio came to M. Massicault with the satisfactory announcement that he 
hhad just been anthorized to discuss with him all arrangements relative to the status of the 
new schools which his Government proposed to open at Tu 
been given him to conclude these arrangements in corcert with ti 
‘at once drafted as a basis of discu 


that 
special app 


2 Teport of this conversation was read to me by M. Goblet, and it 
ey ogy" te impression that Signor Berio dd not disguie from M. Matvicaut 
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in his hands, it would bave 
report, M. 


tions, which 
‘out of his hands, consequent 
Siguor Crip. M; Goblet read me Mt report of the 
pose with the Italian Prime Minister, who observed to him in the first place that the 

Government of Ttaly owes no account to the French Government of any ts it 
may see fit to make in reference to the requirements of its own subjects at Tunis, and 
that, consequently, there was, in his opinion, no occasion for communications between the 
two Governments on the subject of such arrangements. Tn the next place, Signor Crispi 
declared that M. Goblet had already been informed by General Menabrea that the Ttalian 
Government could not allow such ts to be discussed and settled by the local 
Agents of the ‘two Governments, as if they were matters to which it attached no. great 
jnportance, and, in eonfinnation of this statement, be read to M. Mariah tof 
despatch from General Menabrea, reporting his rejection of a proposal by M. Go 
itave the seilement of ll such questions to the Lala Consul and French Resident at 
‘Tunis. M. Mariana, however, informed M, Goblet that the date of this despatch from 
General Menabrea was not mentioned by Signor Crispi. M. Mariani’ report was read by 
M. Goblet to General Menabrea, who expressed great astonishment at the language 
attributed by it to Signor Crispi, and observed that the communication from himself, 
which had been quoted by the Italian Prime Minister, must be one he had written months 
<0, just after his return from Rome, and the conversation which then took place between 
himself and M. Goblet, in relation to circumstances wholly different from those which 
form the subject of the representations made, through M. Mariani, to the Government of 
Italy. 
ater giving me the account of the failure of his efforts to come to an understandi 
with the Italian Government as to the relative position of France and Italy at Tunis, 
M. Goblet observed that tho condition in which it Ieaves the relations between 
countries appeared to him extremely critical, and the more so because the urrangeme 
Which the Italian Government declines to’ discuss for the establishment by it of new 
ehools at Tunis, are in the meanwhile being actively continued by the Italian Consul 
under instructions from Rome, 3 ; 

Tn reply to my question whether he had made any further representation on thie 
subject to my Gerinan colleague, his Excellency said that as Count Minster had only just 
returned to Paris, he had not yet had any opportunity of doing so; bat that when he met 
the Count at the President's reception of the Diplomatic Body’ yesterday morning, he 
intimated to htm his wish for a cary interview on the subject of Tnivian ais. | 

1 asked M. Goblet what would be the action of his Goverament in the event, which 
hie seemed to anticipate, of the new It ing opened without further reference 
to the Government of France or the Beylical authorities. 3 

His Excellency replied that, under a Tunisian Law from which the Capitulations 
provided no exemption, all, pertons concerned in opening unauthorized schools upon 
Irunisinn territory would be liable to imprisonment ; and that in the event supposed the 
French Governnient would be compelled, however reluctantly, to enforce the arrest of suck 
persons by the Beylical authority, and the foreibe suppression of the schools; but that if 
Fecourse to such measures, the necessity for which he had done his utmost to avert, should 
{nvolve a complete rapture of the relations between France and Italy, it was not with the 
ronch Government that the responsibility could rest. ieee 


(Signed) "LYTTON. 


————————————————————— 
No. 76. 


‘The Earl of Lytton to the Marquis of Salisbury. —(Received January 5.) 


Lord, ae 3, 1889. 

‘of the conversation, which Ihave fally reported ia my accompanying: 

dexpetch Nov 8, ConBdental of ‘yesterday's date, M. Goblet mentioned as an illustration of 

ieany imilas attempts to misrepresent the conduct of the French Government and excite 
animosity against it, a statement which had, he said, been recently circulated thros 

Burope by Signor Crispi, that the Beslicel Government, acting under French instigation, bad 


compelled, or was about to compel, all foreign subjects in its employ to choose between 
Mea Caoptie cr Froese watemily te esol rms Tho calorie 

His Excellency said that for this statement, which the Ttailan Government had 
Acliberaiely circolated without any attempt to verify it by previous reference to the 
Goverament of France, there was not an atom of foundation beyond the fact that, in view 
of the new Tariff Regulations, it had been deemed expedient not to dismiss, but simply 
to transfer to other Departments of the Tunisian admiojstration some Italians previously 
employed in the Custom-house. 

Thave reason to believe that the same language has been held by ML Goblet, in reply 
to certain inquiries addressed to him by my Austrian colleagac, in consequence of repree 
sentations made to the Austrian by the Italian Government on this subject. 

Tnformation reached me, however, this morning in a private letter from Mr, Consul 
Ricketts, that the Maltese’ subjects’ of Her Majesty in the servico of the Tunisian 
Government bad been threatened with dismissal unless they adopted French nationality, 

This information was so positive, and, at the same time, so irreconcilable with the 
quallly positive statement yesterday made to me by M. Goblet, that, on receipt of it, T 
sent at once to the French Foreign Office to ascertain from M. Charmes whether the 
correctness of it was sill denied by the French Government. 

M. Charmes declares most categorically that the report is absolutely without 
foundation. The first that was heard of it was from a communication on the subject made 
to M. Goblet some ten days ago by General Menabrea. On receiving this communication, 
the French Resident in Tunis, M, Massicault, was asked by telogeaph for explanations, and 
he replied that he was entirely igaorant of any action that could have given riso to stich a 
report. Itwas true that a copyistof Italian orgin in the employment of the Registrar of one 
of the Tribunals, bad been dismissed ; but he was an employé of the Registrar himself, and 
not in the service of the Bey. Two Frenchmen had been at the same time dismissed by 
the Registrar in question, who, from motives of economy, was reducing his staf 
M. Charmes said that he could only suppose that this incident, and that to which T have 
referred above with regard to the transfer of Italian Customs oficers, had been. magnified 

ismissal of all Oreiguers but Frenchuen in the service of the Bey. 
16 to your Lordship the substance of this despatch, {have suggested 
’s Consul in Tunis should be asked to report on what his informa 
founded, as it is dificult to reconcile his statement of the facts with the express denial 
xiven to them by the French Foreign Office, 
Thave, &e. 
(Signed) ’ LYTTON. 





No. 7. 
Memorandum communicated by Count Leyden to the Marquis of Salisbury, January 5, 1869. 


(Confidential.) London, January 8, 1889. 

FRENCH newspapers mention that considerable works and preparations for 
fortifications on land and on sea are presently undertaken by their naval authorities at 
the port of Bizerta. 

‘The Imperial Government hopes that Her Majesty's Government will consider these 
facts, and, as on previous occasions, make friendly representations at Paris against the 
erection of Bizerta into a fortified port. 

‘The Imperial Government intends to direct the attention of the French Govern- 
ment in an amicable and friendly way upon the subject, and to point out that the 
fortifications of Bizerta could not be viewod with indifference hy Italy, Count Minster 
will algo expltn hat such action on the part of France would be equivalent to narguer 
les Ttaliens," and contain a provocation leading eventually to complications which every 
European Power is seeking to avoid. 

"Bunt Munster wil be instructed to confer with Mer Majesty's Ambasaador at Paria 
on the subject, as the Imperial Government prestmes that the British Government, 
considering the importance of the Bizerta question both for Italy and England, will be 
found reoly to inatract Lord Lytton to disssndo in friendly spit at Pars fom further 
action. 

‘The Tunis affairs having given rise to various incidents, beginning with that of 
Massawa, which was originated by France, the Imperial Government has noticed with 
Pisgare lint France bas dessa from floring vp the queton of the tatuaiaton of 
talian municipal employés residing in Tunis. Being further aware of the interest the 








of Salisbury.—(Received January 6.) 


Tunis, Jenuary 6, 1889. 
will reply’ by post 


No, 79. 
‘The Marquis of Salisbury to Sir A. Paget. 


Wet) 
ographic. ign Office, Jenuary 6, 1889, 7.3 
"FFL atic of the Tusieschots threatens datorbonee ‘The origin fault was with 
sy have made every concession, and now it appears to me almost 
‘evident that Crispi is deliberately provoking a rupture. T cannot imagine that such an 
‘event would be welcome to the Austrian Government, Ask Minister for Foreign Affairs 
if they have any information to the above effect, and, if so, whether they are taking any 
tation in consequence. 


No, 80, 


The Marquis of Salisbury to Sir A. Paget 
(No.1. Ext. 1.) 
Sir, Foreign Office, January 6, 1889. 
I HAVE to state to your Excellency juestion of schools in Tunis, with which 


you are uequainted from the printed sectio dificalties. ' Whilst the 
iuult originally lay with the French they h e made every concession, and it would 
now appear almost certainly as if Signor Crispi were deliberately forcing on a rupture. 
Tt cannot be conceived that such a contingeney would be welcome to the Austro- 
Hungarian Government, 

have, therefor, fo request your Exclleney to inquire of he Minster, for Foreign 


‘Affairs whether the Austro-Hungarian Government are in possession of any information to 
the above effect and, if so, whether they are taking any aetion in consequence. 
T have this day telegraphed the substance of the foregoing to your Excellency. 
Tam, &, 
(Signed) "SALISBURY. 


No, 81. 
‘The Earl of Lytton to the Marquis of Salisbury—(Received January 7.) 


Paris, January 6, 1389. 

despatch No. 12 of yesterday, I have the honour 

sph from the “Temps” newspaper, in 

ad informed the Representatives of 

‘Spain, Russia, and Germany that the rumour of an intention on the part of the Tunisian 

jovernmient to dismiss from its service all the officials who did not adopt Freach nationality 

‘was a pure invention, and arose apparently from the fact that the Government had decided 

to reserve for Frenchmen the posts of “Receveur des Douanes” in the ports of the 

‘Regency from which Tunisian produce would be exported with certificates of origin if the 
propsed Franco-Tunisan Castoms Convention i adopted by the French Parent 

ve, Be 
(Signed) LYTTON. 


7 
Tnclosure in No. 81. 
Extract from “ Le Temps” of January 6, 1889, 


‘Tuxtste.—Hier, & Tunis, a 1a réception hebdomadaire du Corps Consuiaire, te 


Reident-Géoéeal a rogu le Chargé d'Afhires Espagne et les Consuls de Russie ot 


No. 82, 


Sir A. Paget to the Marquis of Salisbury—(Received January 7, 5:15 ¥.3,) 


et) 
relegraphic.) Vienna, January 7, 1889, 4°20 vat. 
FOUR telogram No. 1. is ae 

Count Kélnoky has no confirmation of Tunis schools affair becoming threatening, 
and believes that it remains in statu quo. 

He has always given counsels of moderation in Paris and Romo, and advised 
both Governments to avoid raising trifling and irritating questions ‘which might 
Tead to serious consequences. 


No. 88. 


Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received January 8, 
(0.2) 4 ry—( ry 8.) 
My Lord, Tunis, January 2, 1889, 

I HAVE been informed by my Italian colleague that hie has received instructions 
from his Government to protest against any Italian subjects being dismissed without 
cause from the Bey’s service, his protest being based on the Vth Article of 1576, 
states that all subjects shall be treated on the same footing, 

Should your Lordship consider this soction of the Treaty to be applicable to the 
case transmitted by me on the 28th ultimo, and think it advisable, I will forwant a. 
similar protest on behalf of the Maltese at Monastir, against tho authorities of that 
place, to the Resident, or on behalf of any other of our subjects who may have ease 
to complain of such treatment. 

Thave, 
(Signed) G. , RICKETTS. 


P-8.—A Decree on this subject was: written out, I am told, and ready for 
publication, but was withdrawn on a telegram having been received from Paris, 
G. TR, 


No. 64, 
‘The Marquis of Salisbury to M. Catalani. 


‘M, le Chargé aA faires, Foreign Office, January 8, 1889. 
I HAVE the honour to acknowledge the receipt of your communication of the 
166k si eer ve opr ‘unis, 
x 











7% 


that, in view of the uncertainty of the facts, Her 
nstruted to report fally on the case, 


have, &e. 
(Signed) "SALISBURY. 


oe 8 eae 
No.85. > 


Catalani to the Marquis of Salisbury—(Received Janvary 9.) 


(Qeattcatat) 
iy Lord, 20, Groscenor Square, January 7, 1889. 
THE French Ambassador at Rome has communicated to the Italian Government 
a Decree of the Bey of ‘Tunis concerning the competence of the French Tribunals to 
mnounce judement on disputed matters of istration pe 
‘anisian Goverument and foreign subjects in Tunis (‘* Contentienx tratif"). 

This point, as far as Italy is concerned, was expressly mentioned in Article VE of 
the Protorol of the 25th January, 1884; but, according to the aforesaid Protocol, it 
should’ have been dealt with in’ accordance with the Tialian Law sanctioned on the 
20th March, 1865, and should have been applied with the consent of Ttaly. 

It should not, moreover, have deviated from the above-mentioned Law, in as far 
fas that Law concerns the right of applying to the Court of Cassation. 

‘The Ttalian Government, therefore, have replied to the French Ambassador that 
the Deoree in question could not have any effect on Italian subjects in Tunis. 

Hn pursuaee of the instructions I have received from my Government, I hare 
the houbur to heg your Lordship to let me know whether the British Governmett 
fave seceived a similar communication from France, and what reply they have made 
‘or intend making thereto. ‘ 

Whilst thanking your Lordship for the answer that you may be pleased to give 


me, L have, &e. 
(Signed) T. CATALANI. 





No. $6. 
Sir As Paget (0 the Marquis of Salisbury-—(Receiced January 10-) 


(R99 

iy Lord, Vienna, January 7, 1889. 
THAD the honoar to receive last eveni 0. 1 of 
yesterday's date, and I called this morning on 

Zomplinnce with your Lordship's instructions, whethe 

fnformation tending to confirm your Lordship’s impression, that the at 

in Tunis was becoming threatening of disturbance, 

T acquainted Count Kalnoky with your Loriship’s opinion that the original fault 
was with the French, but that they had made every concession, and that it now 
Appeared to your Lordship almost evident that Signor Crispi was deliberately provoking: 
ary 


fairing 


‘The term “for the present,” his Excellency added, was, of course, a very clastic 
expression, and he did not know how long Signor Crispi meant to abide by it. | There 
Ses, unfortunately, a great deal of irritation and bad feeling on both sides, bat he 
fed that, according to his latest advices from Paris and Rome, there was nothing to 
make him think that the question was now about to be reopened, 
T have, &e. 
(Signed) "A. PAGE, 





No. 87. 


‘Memorandum on the Lake and Toven of Bizerta (or Benzeré)—(Communicated by Admiralty, 
January 10.) 


‘Tho situation of the town 
is extremely picturesque, which connects the 
Take with the sea, and 01 ‘oceupied by 
Europeans, and joined to the mainland 

Tnchorage.-Vessels anchor in Bizerta Road, in 8 or fathoms, over a bottom 
of sand and weeds, 6 cables north-east of the town, sheltered from all westerly winds, 
put exposed to those from the north and cast. ‘The bottom is indifferent holding 
‘ground. 

Lake Tinja.*—The important feature of Bizerta is Take ‘Tinja, which might, be 
maile one of the finest harbours, and would then be the most important strategien 
position in the Mediterranean. 

ts length from east to west is about § miles, and its width 5} but, the shallow 

rtion which passes through the town is less than 1 mile in length, with a depth of 
mm 2 to 10 fect. Beyond, it widens out, and has a dopth equal to that of the lake, 
from 5 to 7 fathoms. 

‘A comparatively slight expenditure would be required to convert this lake into « 
perfectly landlocked harbour, containing 50 square miles of anchorage for the largest 
vessels afloat. 


Opposite tho Kasbah 


started formerly the chain which closed the entrance to the port, 

‘The advanced work, Sidi-Salem, is situated on the north of the town. 

‘There are four coast batteries. 

‘These defences are, for the most part, in ruins, according to a Report of April 
1887; new works are, however, projected. 

Inauguration of Works for forming « Naval Station ond Harbour of Refuye-—In 
1886, Admiral Aube was said fo be very anxious that « Naval Station, ‘with a basin, 
Goal epdt, and other facilities for refitting a squadron, should be established on, the 
Rigerian const; if money is granted, it is hoped that Bizorta will supply, those 
Wants. In order to obtain a magnificent harbour, with, a, depth of from 10 to 40 
Fathoms, it woald only be necessary to cut through a nabitw strip of sand, some 20 
aches higher than the sea, at a point not exceeding 250 yards in width the cost 
roa bs aout $00,000," Bizrta is one of the proposed harbours of refuge for 
torpedo 

The preliminary works for forming a port at Bizerta have been commenced ; the 
‘estimated cost is 120,001. 

fing the month of October 1886, French engineers wore surveying the lands 
Belonging to native proprietors in. the vicinity of Biverta Take. hey were also 
engaged in tracing the canal which is to connect the lake with the sea. 
‘© Kown alo as Lake Beozet, 


SS Sry) WS ER 


<a 


uO: 





[Noano 





Loed Lyoos 


80 


RN,, in April 1887, reported that it was hoped that the entrance 
Mas fase Pie son were to 6 iol with concrete 
defence exists at present. 
of 1888, the channel from the sea to the deep-water Ike had 
Ah of 10 fot 

Progress of Works, 1887.—Consul Sandwith in a Report to the Foreign Office of 
the 27th June, 1887, states: “Sixty men of the French navy, under the command of a 
captain of'a torpedo vessel stationed there, have been in deepening the 
prevent channel so as to allow small craft to enter the lake. ‘Two dredges ‘were 
employed for the purpose, and the works were carrie on under the direction of a staff 
of enginers. ‘The bridge on seven arches at the lake end of the channel was to have 
the three centre buttresses removed, #0 as to allow of a passage of 72 feet wide, to be 
covered by ailiding wooden bridge. ‘The old mole had been caried out 130 yan 

ier’ 

‘At tho time of this Report the work had suddenly been suspended, but in a 
following Report of the 19th Noveraber, 1887, 1 was stad that the work had been 
resumed, 

‘The Department of “Ponts et Chaussées” wore engaged in making borings 
along the line where the new and broad channel is to Cacia vineteee 

‘Garrivon.—A * batterie de forteresso”” was quartered here. ‘The number of troops 
hhas recently been reduced to one company of artillery. 

‘Tho canal leading from Lake Bizerta to the sea hind, in September 1888, attained 
adepth of 3 to 4 metres. ‘The breakwater, begun some time previously, was, at that 
date, still in a bad state, 

‘Ono torpedo boat of the French navy arrived on the 26th September, 1888. 
Another, with a French crew, built for the Roumanian Government, put in to coal. 

"On the 20th October, 1888, the French transport ‘ Tstre” arrived at Bizerta and 
discharged 200 tons of coal, one barge full of iron, some torpedoes, and machinery for 
their manufacture, 

‘At Toulon, orders have been received to prepare a stock of coal “ d’Anzin” for the 
tory bots ak inet, and donting dook for the ater isto be sent out shorty. 

is dock is being finished in the shops of 'Trois-Lille. 

January 10, 1889. 


No. 88, 


(A) 
Memorandum by Sir B, Hertslet on Rumoured Intention of the French to form a Port at 
Bizerta. 

IN a note which Lont Lyons addressed to tho French Minister for Foreign 
Affairs on the 1ith May, 1881, on tho affairs of Tunis, the following passage 
‘cours =— 

“Your Excellency had a short time before stated to me that the French Govern- 
ment had certainly no intention of undertaking the work of forming a port at Bizerta, 
although private French enterprise might possibly at some future date be devoted to 
making improvements there for the purpose of a commercial harbour.” 


month, nt Minster rears a reply to that nts im 

rembers that on several occasions in my conversations with 

‘conquest or annexation to France of any part of 

pai ea ene Pate Beth 
you. Ican ts wit inol no sti 

Which is uot in conformity with the assurances which I have given you. Tray, 

therefore, explicitly, and inva manner which I cannot doubt will appear conclusive 

you, to your observations respecting the port of Bizerta, 


a 


* We hare no more desire fo annex Binet han an other part of Tunis It is 
doubtless possible, as I spontaneous ‘out to you, that we may be inclined 
douttnc commercial development of this port, and to encourage the attempts which 
may be mado in the very interest of the to ameliorate its material conditions. 

«But whatever may be the enterprises which private Companies may attempt at 
Binerta, it by no means enters into our calculations to expend at present the enormous 
‘gums end t begin the gigantic works necessary to transform this position into a 
military port that could serve as a base of naval operations. 

a Pibre as in other of the Regency, the action of Franco will only be 
exerted with a view fo such pacific improvements as will benefit other nations ax well as 
Surselves, ‘The only conquest which wo meditate is that of civilization in a still too 
fackeard country, and Tam confident that England, in a work advantageous to 
Bil interests, will afford us the support of the sincere sympathies which we consider 
ourselves particularly entitled to expect from her, because we experience the san 
feelings towards her.” 

F the 20th of that month Lord Granville addressed a long note to the French Lot Gras- 
‘Ambassador in London on the subject of Tunis, and, with roference to the port of Ghia 
Bizorta, he said :— 

“Her Majesty's 
St. Hilaire repudiates all idea of annexat 
it whatever of Tunis; and although h 


itary port. 
m of the possible value of 


for large vessels, 
without being subj 


Tt will not in his note to 


Honey that 
*at present” 


ram WAS, To 
cd, declan 
‘other places, including Bizerta, to be military strongholds 
his telegram was sent to’ Lord for observations, and, in hi 

the measure had no doubt been taken with a vis 
to that in force in France; but ho pointed out that Mr. 
whether the Bey’s Decree, or any other legal enactments in the Regency, 
special Regulations applicable to such places in France; but no remonstranee on th 
subject was addressed to the French Government, 

Ta November 1886, Consul Sandwith called attention to the fact that, Trench 
engineers were engaged in tracing a passage for a canal between the Lake of Bizerta 
Saf'ihe wen; aml a copy of his despateh, reporting the fact, was sent to Lord Lyons, 
ut without any observations. : 

‘Count Corti was also informed of what the French were doing there, and in s 
note which Lord Iddesleigh addressed to him on the 27th November, 1886, his 
Excclencs's attention was called to the note addressed to Her Majesy's Ambasador 
at Paris by M. Barthélemy do St. Hilaire on the 16th May, 1881, in which, it wns 
pointed ont, the Iatter disclaimed any intention on the part of the French Govern- 
ent to convert Bizerta into a military port. j 

‘On the 10th December, 1886, the Admiralty inquired whether any understanding Adniraty, 
existed between this country and France respecting Bizerta beyond that implied. in December 


s 5 
Lon Granville's official despatches in 1881, when they were told that there was nothing 8 1886, 


Adri 


1y not be considered out of place to mention that the Treaty between France December’ 


is of the 12th May, 1881, contains this stipulation -— 9,66. 
Net 
“ ARTICLE I. (8812 


“With a view of facilitating the accomplishment by the French Republic of the 
acasures which it wil have to take in onder to attain the end proposed by the High 
[403] 
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Contracting Parties, His Highness the Bey of Tunis consents that the French military 
authorities should ‘occupy the points which they may deem necessary to insure the 
re-establishment of order and the security of the frontiers and of the coast.’ 

‘But the Article goes on to say :— - a “t 

{This oocupation shall cease when the French and Tunisian military authorities 
shal havo rengnized by common consent that the ‘Local Administration is capable of 
guaranteeing the maintenance of order.” 

(Signed) -E, HERTSLET. 


Foreign Office, January 10, 1889. 





Ro, 89. 
‘The Marquis of Salisbury to the Earl of Lytton. 


0.17.) 
ly ‘word, Foreign Office, January 10, 1889. 

T'TRANSMIT to your Excellency the accompanying <P, ‘of a despatch from 

Her Majesty's Consul in Tunis,® inclosing copy of a Deerce of the 21th November, 1858, 
or niet the onder of His Highness the Bey of Tunis, giving powers to the French 

Faeries Yo hear nnd decide “on suits brought by private persons against the 
Administration. 

T have to make the following observations upon the matter, | 

Her Majesty's Government have a right to press claims of British subjects agaitet 
the Bey diplomatically, But they have agreed that since the establishment of the 
French Protectorate the Fronch Resident is fo be the channel of communication between 
foreign Governments and the Bey. i 

ign Governmmensne wrenent Tcree is to compel all claimants to sue the Beylical 
Government before the French Tribunals under certain restrictions and conditions 

eT noe nocasure ia quite unconnected with the arrangement under which British 
Constln’ juriudietion over British subjects was transferred to the French Tribunals, and 
Conta cenfating ‘veaty rights, it ix a. grave question whether the Decree ean be held 
iiluntory on foreign Powers without their asyent. At the same time, it would be As 
saegatage to be able to refer the clain:s of British subjects against the unis 
tavnntage t .a the French Tribunals, povided that the procedure were substantially the 
Govern hat followed in France with respect to suits against the Goverament, and! that 
the right of appeal were given to the fullest extent allowed in other cases, 

ie or ikon, I have to request your Excellency to consult M. Clunet as to whether 
the Dodge anit ands falls short of the remedies which exist by law in France in such 
tases, and whether the right of appeal is not unduly restricted. 


Tam, &. 
(Signed) SALISBURY. 
(a 
No. 90. 


Sir A, Paget to the Marquis of Selisbury—(Receiced January 11, 7 7.x.) 


(No. 2.) 
{tee hie. Vienna, January 11, 1889, 6°55 7.24, 
| tclgram of Lord Ttton, 1 bave ‘inquired of Minister for 


TN comseateriad ‘am informed that no report has been received from Austrian 
A eracstse At Paris relative to complaint of French Government respecting ope 
‘of new Italian schools in Tunis, and, as far as is known here, question remains as 
in my despatch No. 6 of the ‘7th instant. 
aepeated to Paris.) 


eS 


83 
No. 91. 
‘The Marquis of Salisbury to the Earl of Lytton, 


iy Porcign Offer, January 11, 1880. 
TASKED the French Ambassador to-day whether there was any truth in the story 
that HA Trach Government ad determined to construct a fortified arseoal at Bizet, 
cheering that such ‘proceeding was one to which we should have very serious 
ol 
‘His Excellency replied that he knew of nothing of the kind, and that such a thing 
‘could not be dono without a vote being previously taken in Parliament, and therefore he 
liseredi . Hee said that he bad seen in the papers that there wax 
ney which joined tho outer harbour withthe inner lake, and 
‘of this character was in contemplation, but that, as far 


0. 19) 


ee 
No, 92. 
oe ‘The Marquis of Salisbury to the Earl of Lytton. 


‘My Lord, Foreign Office, Janwary 11, 1889. 

THE French Ambassador called my attention to-day to the report which had 
been made to several of the Courts of Europe, to the effect that the Tunisian Government 
ba resolved to. dismiss all foreigners from its service unless they would adopt French 
nationality. This, his Excellency said, was a pure invention, without, the slightest 
foundation of truth, But he was directed to express the surprise of M. Goblet, that 
Consul Ricketts should have conveyed the information as an undoubted fact to your 
Excellency in a letter which you read to M, Goblet. 

Treplied that the transmission of inaccurate Reports by our Agents was a mattcr 
of much more serious concern to us than it could be to the French Government, In this 
case, Consul Ricketts appeared to have relied on the Report of the Vieo-Consul at 
Monastir, and several days ago I had directed that that officer should be asked for an 
explanation ofthe creumstancea ‘under which he had been induced to make so unfounded 
a Report to Her Majesty's Government. 


Tam, &e. 
(Signed) ' SALISBURY. 





No. 93. 
‘The Marquis of Salisbury to the Earl of Lytton. 


(No, 21. Confidential.) 
iy Lord, Foreign Ofice, January 14, 1880. 

{ TRANSMIT, for your Excelleucy’s information, the accompanying copy of m 
Memorandum that has been communicated to me by the German Chargé d' Affaires at 
{iis Court," inviting Her Majesty's Government to take combined action with the German 
Government. in making a representation to the French Goyerument in connection with 
the intention of the latter to erect Bizerta into a fortified port. 

Thave stated to Count Leyden in reply that, in the judgment of ‘Her Majesty's 
Government and according to their present information, no step has been takin by Ge 
French Government which would justify any joint action such ns that proposed in 
Memorandum, which might easily be misconstrued as a menace; but that they will 
take an opportunity of making a friendly representation to the Foreign Secretary whem 
oveasion serves. 

“My despatch No. 19 of to-day's date will inform your Excellency that T have to-day 
made a ‘ion to the French Ambassador on this subject, and have received. 
from him assurances which, if he is well informed, are satisfactory. There would, 
However, be no objection to your Excellency selecting. your own time and opportunity 


o Not. 


SP ey a ie We 


— SSS 


re 








to the and renewing the inquiries made by your prei 5 bat 
fer etn mar ith tbe Ceoman Ambassador rout be = 
am, &e. 


fora 
tention 


in the judgment of Her Majesty’ 

Beattadontne lop bas een taken by the Fre 

jet action, which might ‘casly be misconstrued as a menace. 
Kimbassador’ at Paris will, however, be instructed to take an opportunity of 
friendly representation in the matter. mck 


(Signed) SALISBURY. 


eee 
No, 99. 


Foreign Office to Consul Ricketts, 


Foreign Office, January 14, 1889. 

* TAM directed by the Marquis of Salishury to acknowledge the receipt of your 
lopateh No. 1 of the 2nd instant. R 

m Jguers who do not give him satisfaction, or with whose services he wishes 

ment any Lorie cacs of economy, reorganization, oF for any other reason, provided 

to the terms of his contract with them. ¥ 

jesty’s rent have no reason to believe that after the discussion that 

eee Ger ich have been given by tho French Government, 

Bi i wads will be dismissed under circumstances which would justify a 

smonstranee on the part of Hor Majest s Government on the ground of violation 
of the ftalian Treaty to which you refer. 

am, &e, 
(Signed) JULIAN PAUNCEFOTE. 


0 0) 





No. 96, 
Foreign Office to Admiralty. 


pena Foreign Offer, January Vy 1860 
a diocted by the Marquis of Salisbury to state that there is need of communica 
ting oe Atjeaty"s Consul in Tunis confidential and important mndence which 
ting to Her Meated to the foreign post, and which there iio menns of sending by British 
ia ‘ caauieias ie he 
therefore, that you will more the Lords Commissioners 
‘Adm to Tea aiectionsto_the Naval Officer commanding at Malta to formar, at 
Admiralty 10 giro ey one of Her Majesty’s abips, a bag of despateie, which wil 


shortly be sent to him by elosed ‘English mail for Mr. Ricketts. 
‘am 


that Tregerd to the correspondence that has taken place in 
RRS ne ree Bizet appear (ois, Lordship thatthe vi 
Ryzarl to Har Majenty's sips to Tunisian waters at the present time would be desirable, 
‘th view to obtaining, if possible, further information on ‘the subject. 
am, &o. 
(Signed) ‘JULIAN PAUNCEFOTE. 


85 
No. 97. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salishury.—(Received Janvary 12.) 


Gio, , Contdentia!) 
iy Lord, Tunis, January 8, 1889, 
TAM told that my German colleague, M. Eckardt, having acted in the question 
of the schools at Tunis na manner which was not approved of by his Government, has 
been recalled. He has been ondered to proceed to Marseilles, which is looked upon as 
an inferior post. 
2 Thave, &. 
(Signed) |“ G. T. RICKETTS. 





No. 98. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received January 8.) 


(Wo. 3.) 
My Lord, Tunis, January 8, 1889. 

(ON the 5th instant I received a telegram from your Lordship in reference to the 
statement made by the Consular Agent of Monastir, to the effect that all employés of 
the Customs had recoived orders either to quit the Bey’s service or to assume French 
nationality. 

‘The grounds on which this statement was founded are explained in a despatch 
dated the 2nd January just received from Mr. Portelli, a copy of which is herowith 
inclosed in translation 

‘On a reference to that despatch, it will be observed that, the Inspector of the 
Customs of Monastir having summoned the employés, stated that ho was not aware 
that all had been dismissed, and assured them that only the “ Receveurs” would be 
onlered to quit the service of the Bey. On the other hand, the“ Receveur” of Monastir, 

Ttalian, maintains that the Inspector not only told him, but mado him read over an 
ler given in. wri all employed would be removed, without any 
distinction, and th ed to those under him. ‘The question then 
whose statement is most worthy of credence, that of the Inspector of that of the 
Receiver ? 
is point it is somewhat a exact opinion. One thing, 
however, is certain, that this matter alked of of Inte, and on the 
speared 
, eleven in number, fra 


Government has done its utmost to fore 

foreigners residing in Algiers to become French subjects, expelling them even from the 
Colony: for the slightest fault (eee Colonel Playiair Report on a tour in Tunis, 
2th November, 1885), it is reasonable to suppose that the same line of policy will be 
attempted to be carried out in this country. On the whole, therefore, one cannot 
reject the statement of the Receiver as incorrect. 

‘The Inspector at Monastir, according to the Vieo-Consul, also stated that the 
“Recoveurs” would be dismissed and no others, but whether all are ejected or only thi 
“Receveurs ” it makes little difference, for the principle thus introduced still remains, 
that a number of persons employed in the Bey’s Government hare been ordered to 
adopt French nationality or to leave the service to make room for French subjects, 

It will be scon from this how necessary it is to afford protection at this moment to 
‘those who are turned out of their places—the only means of preventing such arbitrary 
conduct in future. 

‘There is one British subject employed as Receiver, a Mr. Levy, at Mabdia, He 
has been in the Bey's service eighteen years. He has, I'am told, been ordered to leave 
‘and intends ing against this injustice. T have not as yet, received any official 
information about this matter and cannot at present vouch for its accuracy. T will, 
however, report thereon to your Lordship as soon as the circumstances connected with 
this case are brought to my notice. 

Since writing the above, I have been furnished with a declaration from a British 
“dject, Mr. Busuttil, a copy of which is herewith inclosed, stating he heard from one 
of ae dbo mibehor m 

a 
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a 
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we ee oad by the expen Government would bo dient i tees do 
‘assume nationality. ‘ment was, fr. Busuttil, made 
the Vice-President of the Mf ity siti ant tll to a certain extent wit 
hat ee reported Beat the Vice-Coorul of 

sibs a well hak Mr, Buneti 
trouble, 


Wfonastir. 
namie be not mentioned, as it might get him into 


T have, &e. 
(Signed) G. T. RICKETTS. 


Tnclosure 1 in No. 98. 


Mr. Portelli to Consul Ricketts, 


{Zranslation) 
ir, Monastir, Janwary 2, 1889. 


LAST Sunday the “ Contrleur Civil” came to Monastir, and, having called all the 
ple employed at the Custom-house, observed to them that the Government of the 
lio was not aware of the fact that, if they did not become French subjects, they 
would be dismissed; but, he continued, this order was simply for the “ Receveurs,” 
without reference to the other people employed, whatever their nationality may be. 
‘Tho  Recoveur” (an Italian subject) sustains that the Inspector of the Customs, 
besides verbal orders, made him read a written onler, which did not specify the 
“Recoveurs” alone, but all employed, without distin ‘and if such had not been 
the ease, he, the  Recevour,” would have never capriciously 
In the meantime, the # Contrdew” having opened a inquiry in which all the 
persons employed declared in writing what the “ Receveur” lind said to them regarding 
ho visit and orders given by the Enspector,—after assuring all the other employés 
that the Government of the Republic had no intention to dismiss them,—he left. 
T have, &e. 
(Signed) . PORTELLL. 


Inclosure 2 in No. 98, 
Eatract from “La Tunisie” of Norember 23, 1888, 


ON nous communique la liste des employés de la Douay vingt-neuf 
‘employés, non compris le Directeur, il n'y a que huit Frangais 

Les ‘autres sont Tunisiens ou, . . . . Italiens: ily a dix Israélites Tunisiens et 
ona Ttatiens. 

Nous avons souvent blimé les actes do Ia Résidence, mais nous n’avons aucun motif 
de douter du patriotisme de M. Massicault. Il suffira done, nous en sommes con- 
vainous, de lui signaler cet état de choses regrettable pour que les onze Italiens de la 
Direction des Dowanes soient mis en demeure de so faire naturaliser Fran 
lonner leu @émission, 


Tnclosuro 8 in No. 98. 


Declaration of Mr. Lorenzo Busuttil. 


ignol Lorenzo Basti, a British subject employed in one of tho 


‘markots, called Bab Houmet-cl-Alloush, do hereby declare and say that, 
having been informed of a report regarding the dismissal of persons employed with 
the ‘inisian Government unless they hocame French subjects, I asked M. Carmelo 
Morelli, the Cashier of the Gates and Markets, if the said report was true. He 
‘answered me that M. Ernest oe the Vice-President of the Municipality 
of Tunis, told him so officiously, and that in a few days it would be communicated 
officially to me and the others employed. Ho stated that he told me this that I may 


be prepared what to answer. 
(Signed) LORENZO BUSUTTIL. 
Tunis, January 7, 1880, 


The Marquis of Salisbury (0 M. Catalani, 


‘M. le Chargé d’Aftaires, Forcign Office, Jenuary 18, 1889, 

I HAVE the honour to acknowledge the receipt of your communication, marked 
Confidential, of the 7th instant, in regard to a Decree of ‘the: Bey of Tunis concerning 
the competence of the French Tribunals to pronounce judgment on disputed matters 
of administration pending between the Tunisian Government and foreign subjects in 
T have to state to you that the matter is being carefully considered, but that 
Her Majesty's Government are not yet prepared fo express an opinion thereon. 

Thaye, &e, 
(Signed) SALISBURY. 


100, 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received January 18.) 


) 


5 Tunis, Janvary 10, 1889. 
I HAVE the honour to inform your Lordship that despatch No. 4 of the 5th 
instant, signed by Sir Julian Paunceféte, arrived here on the 9th of this month, and 
that N tonday, the 10th 
January, and that No. 8 has ni 
T have, &e, 
(Signed) G. T, RICKETTS. 





No, 101. 


Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury—(Received January 18. 

aes rT y—( ry 18.) 
My Loni, ‘Tunis, January 18, 1889, 
a iy reference to the case of Mr. Levy, British subject, spoken of in my despatch 

T have now the honour to forwanl copy of a Potition from that gentleman, dated 
Mahdia, the 9th January, 1889, i ich he states that he has heen called on to 
renounce his nationality on pai 

‘That a demand more of less to sul 0 is certain, for in a 
telegram No. 688 of the o Taspector of Customs of 
Susa, which T myself read, that functionary says: “Government desires to know 
{you wish fo become a Fronch subject,” ‘The reply was by telegram: “I cannot give 
edt nationality for certain delicate reasons which T told you the other day.” 

ifr. Isaac Levy was born at Gibraltar on the 2nd November, 1852. 

A statement of his services is herewith inclosed, showing that he has long 
enjoyed the confidence of the Bay's Government 

‘To call on such a person to renounce his nationality on pain of dismissal, without 
any reason assigned, is an act which certainly does not redound to the credit of the 
authorities of this country, 

Thave, &e. 


igued) ” G. T, RICKETTS, 


Tnclosure 1 in No, 101. 
Mr. Levy to Consul Ricketts. 


Sir, Mahdia (Tunis), Jenwary 9, 1889. 
YOUR pattioner, Her British Majesty's most faithful subject, has the Honour to 
submit to your most careful attention the following :— 
‘That during the last eight years he has been in the employ of the Tunisian 
Government, and for the last four years ho tins heen and he is still acting as 
+ Receveur des Douanes ” at Malidia, 





a 
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‘Your petitioner prides himself that during this long interval he has always given 
entire tion to bis Chiefs, who often end hon teowed upon pres 
ee re ass hhen lately one of his 

Sir, of your "s wl one of his superiors informed 
hhim that if he deched to remain in hs preseot stanton he would have to demand 
French naturalization, as, in ease of refusal, the local authorities would be in the 
necessity of intrusting his post to a French subject. 

In answer to this barefaced proposal your petitioner had only one answer to give, 
and that he would never, for the sake of private interests, al lon the citizenship to 
which he has the honour and dignity to belong from his birth. 

‘These are, Sir, the plain facts of the ease; and in view the Tunisian Goyernment 
Acerees this measure, your petitioner protests most energetically for all damages that 
may befall him through this step, and trusts that you, Sir, will make known to 
‘Her British Majesty's “Boorotary of ‘State, who will iow what steps to take so as to 
protect the rights of one of Her Majesty's most dutiful and humble subjects. 

‘Your petitioner has the honour to remain, &e. 

(Signed) 1. J. LEVY 


Tnclosure 2 in No, 101. 


Report obtained by the Finance Commission of His Highness the Bey of Tunis regarding 
the conduct of Mr. Levy, of Mahdia. 
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‘Advinstrative conduct 
Private condact ss 
Ymercion en 7 . 
mguager co Speaks Koglish, Halis, Freced, 8 
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Previous Services. 


Began his administrative services at Susa at the exportation of oil in 1871. In 
1878 appointed Agent of Government Revenues at Monastir, In 1881 (April, May) 
discovered an important deposit of gunpowder at’ tho ‘Kuriat,  Avisted the 
‘Commander of the “Leopard,” who was coasting by Monastir, in all that took place. 
(Sco despatches of M. Roustan addressed to Monastir.) In July 1881 appointed 

British Administrator at Tunis, charged with the Mahsoulats of Sahel. In November 
1881 charged to go and systemize and inspect the Agency at Bizerta. In February 
1882 was commissioned to proceed to Tabarkn to study the opening of new Customs, 
and make a Report on the other Customs at the north of Tunis. Was appointed 
Inspector for Ghardimaon. Left for that place in October 1882. Left by order of 
Government for the northern frontier. Reinstalled the Customs at Tabarka, 
reorganized the Customs at Balbrik, Babouche, Bordj Hamam, accompanying and 
fnstructing the employés.._ Received also orders to vist the south frontier in onder 
to reorganize, together with a Tunisian Inspector, the Customs at Sidi Yousef, where 
he went and ‘a European Agent On the 12th October, 1884, appointed 
Receiver at 

Mahdia, Janwary 10, 1888. 


No. 102, 


Foreign Office to Consul Ricketts. 


Xo-20. Confidential) 
Foreign Office, January 18, 1889. 

eee rae fin teeth Hs is OR, es tB ol Be Ts renter 
4, previous correspondence, in regard to real property in Tunis, I am directed 
aby the Marquis of Salisbury to trousmit to you the accompanying copies of communi- 


£ 
iH 


Bf 


referred to in the Convention of the 


BScef 
F 
Left 


wws of the 37th March, 1883, and the Oth April, 1884, recited in. the 
ree of the 17th July, 1988, and f am to instruct you to send copies of 
Accordingly, together with any others which may affect the question. 
am, 
JULIAN PAUNCEFOTE. 


H 


The Earl of Lytton to the Marquis of Salisbury.—( Received Janvary 19.) 


(No. 21 
SF vee, Pari, January 16, 1880. 

ME. GOBLET informed me this afternoon that within the iast few days Signor 
Crispi had given M. Mariani an assurance that the Italian Government docs not 
intend to open any now schools at Tunis for the moment, M. Mariani asked the 
Italian Primo Minister whether ch Government might take the meaning of 
this expression to be that there was no intention of opening the new schools, about 
which communications have lately been passing between the two Governments, until 
some amicable understanding had been arrived at on the subject of them; but to this 
question Signor Crispi replied that he meant no moro than what he had said, and that 
he was not to be understood as having given any pledge with regard to the further 
action of the Italian Government in reference to these schools. 

M. Goblet further informed mo that, since he had last spoken to me on this 
subject, M. Massicault had received from Signor Berio formal notice that their 
negotiations about it were to be considered as broken off, and that hho was forbidde 
by his Government to renew them. M. Goblet had, howover, learned from the Frenc 
Resident at Tunis that, subsequent to this intimation, the Italian Consul completed 
four days ago the purchase of premises for one of the new schools in question; and 
ho was therefore unable to place much confidence in the duration of the “moment” 
to which Signor Crispi had limited the assurance given by him to M. Mariani 

His Bxeelleney went on to say that he had been miich suprised at 
which Count Hoyos had lately been instructed to make to him, that, 
war between Italy and Francs, Italy’s allies would be bound to defend her. 
he said, remarked to my German colleague that this statement scemed incon: 

With the assurance previously reoeived from him that, if Italy forced a 
France she would do so at her own risk; and ho had’ also instructed Mf. Decrais to 
obtain from Count KAlnoky some expla 

Count Kalnoky’s explanation was to t question was 
only a formal expression of the general relation in which Austria stands to Italy by 
virtue of the Treaty engagements between them; that it had been rendered necossary 
by the mischievous language of some French \jottenal which professed to have authentic 
information that Austria was about to withdst'from the Triple Alliance; and that it 
was in nowiso intended to qualify the assitang® previously given to M. Goblet by the 
Austrian Ambassador at Paris ia’ 

Wit this explanation his Excollonoy sid that he was perfect sats. 

have, &e, 
(Signed) ' LYTTON, 


© Communiqué by M. Waddington, December 11, 1888; and communiqué by M. Catalani, December 16, 1888, 
(408) 2A 
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Paris, January 18, 1889. 

SINCE my reccipt of Sir A. Paget's telegram No. 2 of the 11th instant, informing 
me that Count Kalnoky had received from the Austrian Ambassador at Paris no 
intimation of any complaint by the French Government relative to the opening of 
new Italian schools in Tunis, I have been repeatedly assured by my Austrian 
colleague that ho fully reported to his Government the language held to him by 
‘M. Goblet which, from his account of it, seems to have been identical with M. Goblet’s 
lan; to myself in reference to ali the circumstances mentioned in my recent 
despatches to your Lordship on this subject. 

Count Hoyos truly observes that. there has been no change in the satus gua ax 
between France and Tealy in Tunis, inasmuch as the French have not attempted to 
apply tho Beylcal Decree of the 16th September, 1888, tothe old Italian sehons, and 
the {talians aye not opened any new ones. But he tells me that he did not fail to 
inform Count Kalnoky of all the circumstances complained of by M. Goblet in relation 
to the declared intention of the Italian Government to open new schools without any 
previous understanding with the French Government as to the footing on which they 


are to be placed. 
Lhave, &e. 


(Signed) LYTION. 


No, 105, 
‘The Earl of Lytton to the Marquis of Salisbury.—(Received January 19.) 


(No. 29. Confidential.) 
My Lord, Paris, January 18, 1889. 

WITH reference to your despatches Nos. 19 and 20, Confidential, of the 11th and 
Lith instant, relating to alleged preparations for the fortification of Bizerta, I have 
the honour to inform your Lordship that the assurance given to you on this’ subject 
by the French Ambassador in London is entirely confirmed by Baron Hiihne, through 
whom I believe the German Government receives most of its information about Bizerta. 

Baron Hishno is positive that nothing, is being, dono or contemplated by the 
French Government in reference to the harbour at Bizerta, beyond the clearance of 
‘a portion of the canal connecting it with the inner lake, and @ proposal to furnish 
the harbour with three or four torpedo-boats similar to those with which all the 
French harbours in the Mediterranean are, I believe, alread; Peet 

‘T presume that stich a step would not causo alarm to Her Majesty's Government. 
But it is just possible that it may be abandoned rather than give any sort of colour to 
the ‘mentioned in. your Lordship’s despatch No. 19 of the 1ith instant; and I 
will take an opportunity of questioning M. Goblet about it. 

Te appears certain that. the conversion of Bizerta into a strong naval port would 
be a very tong and expensive undertaking. I am satisfied that the present Govern 
ment has no such intention ; and, if the intention existed, the means of it 
out would not be forthcoming in the present a condition of the 
Government, which is almost verging upon bankruptey. 

‘ty German cll is confinl € his house by a cold, and T have not received 
from him any communication on this subject. at se 


(Signed) LYTTON. 


No. 108. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salishury.—(Received January 21.) 
(No. 7.) * 
§ Tunis, Jo 15, 1889. 
'y Lord, 2 ena 
inion given by the Law Officers of the Crown dated the 17th January, 
1807/1 was Tecitedin the tase of a French subject matriculating a portion of land 
olonging to Ben Ayad, a British subject, that the latter must appear before the 


algae ia 


fio understanding arzived 
at in 1888, the French Goverment having then given asstrances that no. chan 
Matover was contemplated in the system of weal property and this i evident from the 
folloy (p. 28, Decree of the 14th April, 1883, Correspondence No. 2, 


y item of real property and the application of the Laws which 
relate toi, no modification is made on the former system, the Hench Tribunal Deing 
‘simply substituted for the Consular Tribunal.” 

her, the power intrusted to the Mixed Tribunal of sanctioning a title as valid 
and shutting out any claim against it not brou, n two months after notice, 
would appear also to be contrary to the French Law itself, which grants a period of 
thirty years for the reclamation ‘of | a 

‘A’system of registration may be suitable to countries like Australia or the River 
Plata, where large tracts unoccupied belong to the Government, no other tenure 
existing, but it is hardly suitable to a country like this whore there are numerous 
forms of tenure prevailing and title-deeds have existed for centuries. 

Other Laws in reference to this question are, I hear, being prepared, but ought 
they not, prior to publication, to be submitted to the consideration of all the Powers 
holding Treaties with this country ? 

T have, & 
(Signed) Ty. RICKETTS. 





No. 107. 
The Marquis of Salisbury to M. Catalani. 
(Confidential.) oats i i 
THE Marquis of Salisbury presents his compliments to M. Catalani, and has the 
honour to transmit to him, herewith, a Memorandum containing such information as 
is im the possession of Her Majesty's Government respecting the port and lake of 
Foreign Offce, January 21, 1889. 


No. 108, 
Foreign Offce to Sir L. Playfair. 


go 

a eg Foreign Office, Jenuary 23, 1889, 
JAM direeted by the Marquis of Salisbury to [abl chic aghine ldesy Lordship 
any information you may be able to obtain respecting the movements of the 


Ne, 
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Trench column, under General O'Neill, whiich proceeded in the direction of Figuig last 


October, upon which the French ‘have becn silent. 
‘fou should shallarly send your reply i i 
am, &e- 
(Signed) JULIAN PAUNCEFOTE. 


No. 109. 
Foreign Office to Consul Ricketts. 


i Foreign Office, January 23, 1850. 
LAM directed by the Marquis of Salisbury to transmit to you herewith, for your 
information, copies of papers, as marked in the margin,® relating to the alleged intention 


‘of the French Government to fortify the port of Bizerta, 
Tam, &. 
JULIAN PAUNCEFOTE. 


(No, 11.) 
ir, 


Admiralty to Forcign Office —(Received January 26.) 


Admiralty, January 25, 1889. 
WITH reference to your letter ofthe 14th instant respecting certain correspondence 
for jesty’s Consul in Tunis, Lam commanded by my Lords Commissioners of the 
Fe aie come you i sae othe Mar of Salsbury thal estions wil 
ihe sent to the Commander-in-chief in the Mediterranean to cause these despatches to be 
forwarded to their destination in a ship of war, and Tam to request that the bag may be 
sent to Malta at an early date. 


(Confidential. 


ir, 


Tam, &. 
(Signed) EVAN MACGREGOR. 





No. 111. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salishury.—(Received January 29.) 


Tunis, January 21, 1889. 
pt of your Lord: 's despatch No. 6 
of the 14th January, 1889, er things, that the Bey of Tunis has 
the right to dismiss from his employ any forakguers for any reason whatever, provided 
ie adhet the terms of his contract with them. ie 
“ainco reositag the above, a telegram, bas been sent me from the Vice-Consul of 
jehdis if which is inclosed in translation. ¥ 
eb copy of wih nln Ea, seni th idem of 
6,300 piastres offered him, protests against the action of the authorities in dismissing him 
witht any fall on his part and demands regular indemnity, er, in other words, an 
in it in proportion to his services than the one awas L. = 
ers bees pais lives in Tunis, called on me to-day, and asked me what bert 
nephew was to do, stating he intended entering an action inst the authorities. 1 = 
him he must consult his own interests in this matter, but I did not think that any sucl 
action as he spoke of would be successful, Mr. Levy having, unfortunately, no vriten 
ontrnet with the Bey, I advised him, also, to necept the sum offered..-Mr: Levy replied 
{hat his nephew was dismissed merely because he would not give up his nationality, an 
‘that in view of this, the sum offered was not in proportion to the wrong done. x 
Should your Lordahip entertain the same opinion, I trast you will be pleased to 
‘permit a representation to be made on this subject to the authorities at Paris, with the 
Pity of inducing them to be more liberal in their treatment of one who has been so long: 
in service. 2 A 
‘ be taal, ‘of 6,300 piastres is, I believe, equivalent toone year's salary. 


ave, Sc. 
(Bigned)”G. T. RICKETTS. 


‘Non 77, 88, 9, 99, and 94. 
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Inclosure in No, 111. 
Consular Agent at Mehdia to Consul Ricketts, 


ae 
$ ‘Mehdia, Jani 20, 1889. 
‘The Peseta fob cegt hele eae] i 

# of jnesson, arriy in evening. He 
consigned tome eer fom the Director ot Finance atnouncing that, in consideration 

‘superior orders of the Government requesting them to replace the Receivers of Foreign 
Nationalities, I was dismissed from my employment. It was added that notwithstanding 
my attitade towards the Administration had not been lately very satisfactory, the 
Government, making use of the greatest benevolence, assigned to me as an indemnity 
the sum of 6,300 Pui, and ordered me to transfer immediately my service to my 
successor, who had arrived here together with the Inspector. The above ebservation 
regarding my attitude towards the Administration confirms to me in every respect that 
the chicl motive of Jock dunia was my rofl to ecowe a Fronch sted, as bad 
sn proposed to me. ve rel 800 piastres as an indemnity, declaring to the 

Inspector that I was at hiv disposal for examining the cash and aeual inepection of 
serie ha {coll not accept my denial on thove condos as 1 intended fo 

in my j consequently, I would not give up my service except by force. 
Trppachox elesed to exussian ihe cosh, Ordering toa Wole0 out of tat i, PhatN soe 
number of guardians was increased, with orders to opy my return to the office, All 
that precedes I beg you to refer officially to the ContrOleur Civil, declining my responsi 
bility regarding the service forcibly given up. I intend to protest, as I do, against 
whom it may concern, reserving my rights for regular indemnity for long service and 
‘services rendered. 

I beg you to transmit, by telograph, to Her Britannic Majesty's Consul at Tunis, 

Bogging you to assst’me, T have, Se.” 


No, 112, 
The Barl of Lytton to the Marguis of Salisbury. —(Reeeived January 80.) 


ae 36, Confidential.) 
ly Lord, is, January 25, 1889, 

‘MY Italian colleague called on me last Wednesday morning, in consequence of a 
communication from his Government, informing him that I had been instructed to join 
him in making a representation to the French Government on the subject of its alleged 
preparations for the creation of a military post at Bizerta. 

He proposed to make such a representation to M. Goblet that afternoon, and was 
‘anxious that our language should be identical 

T told General Menabrea that your Lordship had received from the French 
Ambassador in London assurances that there was no foundation for the report to which 
he referred, and that the French Government repudiated the intention imputed to it, I 
added that I had since ascertained M, Waddington’s assurances to be in complete con- 
formity with the information received from Bizerta by the German Embassy in Paris 
‘and I asked General Menabrea whether he or his Government had received any authentic 
information of contrary character. 

‘As he replied in the negative, I ventured to depreeate representations to the French 
Gorernment founded on reports ascertained beforehand to be baseless 

T told my Italian colleague that I had no instructions to take part in any such 
representations, and that if I mentioned the matter to M. Goblet, it would certainly not 
be in such a way as to imply alarm on the part of Her Majesty's Government, or 
‘menace to the Government Ice. 

‘My conversation with General Menabrea left me under the impression (hat he was 
disposed to take the same course ; but, when I saw M. Goblet in the course of the same 
afternoon, his Excellency informed me that be had just received from the Italian 
Ambassador a communication which bad much surprised him, to the effect that the 
English Government being scriously alarmed at the steps taken by France to convert 
Bizerta into an armed post bad invited the Italian, and he believed the German, 

lings ; and that he was conse. 
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ived from M. r 
‘Her Majesty's Government likely to 
Bizerta, or even the emy 
ion 3 
Excellency the exact number of torpedo-boats 
Mt coblet relied that there is certainly one torped- Bize 
ot think there are any’ more, but this he could not sty for certain; in any case, 


number must be very 


|, have a soothing effect, 
is hope, however, my 
repeating to me his conversat 
intense 


ment to com) i 0 
i been circulated by the Italian 
sith Bens, Meath of ity, yoby when it bad 


been 
other 


suspicion of its own, 
inflamed, not by their own n 

some day the feclings of exasperation thus sy 
cite to be disrogarded by the most pacific Cabi 


No. 113. 


Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury. —(Receiced January 31) 
Tans, maar 25, 180. 
forward herewith inclosed to your ‘8 Decree 
‘ tho. Bey of this country, establishing 
“the Presid *hich is the French Consul. < 
he President oh sye been carried out by the Municipality 


No, 112%, 
The Marquis of Salisbury to the Marquis of Dufferin. 


(No. 22, Confidential.) 
My Lord, Poreign Office, January 30, 1889. 

‘THE Italian Chargé d'Affaires at this Court called at the Foreign Office to-day to 
make a confidential communication. 

‘M, Catalani stated that he had received a telegram from ML. Crispi, to the effect 
that, without having recourse to any extraordinary outlay, Franco might improve the 
port of Bizerta and deepen the canal. She has taken this work in hand, which, once 
the fortifications completed, will neither occupy a long time nor cost 'a very large 
sum of money. The Italian Government are on the watch, but they hope Her 
Majesty's Government will be on the watch also, in order to prevent a disturbance of 
the balance of power in the Mediterranean. 


Lam, &. 
(Signed) SALISBURY. 


[403] = Be 
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Inclosure in No, 118, 
Eztract from the “ Journal Offciel Tunisien of January 10, 1889. 


Deéeret du 30 Rabia-et-Tani, 1306 (3 Janvier, 1889). 
(Loasnges Dieu.) 
CONSIDERANT qu'il appartient au Gouvernement de preserire les mesures néces~ 
anires pour prévonir ls epidémtes ot assurer Iasaainissement dos contres do populations 


ce but, il y a lien de constituer un, Conseil compos 
compétents destings A Gclairer 1'Administration de ses avis; 


"hommes 


‘Nous avons pris le Décret suivant : 

‘Article 1". TL est établi A Tunis un Conseil Central d’Hygitne Publique et do 
Salubrité, Les membres de ce Conseil sont au nombre de neuf au moins et de douse 
‘an plus, non compris les membres de droit institués par 'Articlo 8 du prévent Décrot. 
Ts sont nommés pour neuf ans par Déoret de Son Altesse le Bey et renouvelables par 
_Aiers tous les trois ans. 

‘Art 2 La teritire do In Régence est divisé en trois cixgonscriptions sanitaire 


Ces circonscriptions auront. pour chefs-licux les villes de Tunis, Sfax, ct Sousse. 
Dans chactne de ces deux dernidres villes, il est institué une Commission d'Hygitne 


le Tunis, 1a, Gouletto, 
-el-Arba, Le Kef, et le Commandement Supérieur d’Ain-Draham, 

‘La eirconscription de Sousse comprend : les contrdles civils de Sousse, de Kairovan, 
ot do Maktar, 

‘[a circonscription de Sfax comprend : les controles civils de Sfax, do Djerba, et do 
‘Toreur, et les commandements supérieurs de Gabts et de Gafsa. 

Conseil Central de Tunis fait fonction do Commission a'Hygi¢ne Publique et 

de Salubrité pour Ia circonscription de Tunis. 

Tl sera ‘ultérieurement & la composition des Commissions régionale 
io do droit duu Conseil Central d’Hygitne Publique de Tunis: 

mee. 


SS" 


‘du Service Sanitaire et de YBlevage. 
iu Laboratoire de Chimie Industrielle ot Aaticole 
‘Tngénieur chargé du Service des Eaux et Batiments de I'Etat. 
“Tngénicur dn Service des Mines. 
‘Vice-Président de la Municipalité de Tunis. 
Direoteur des Travaux Publics de la Ville. 
Civil de Tunis. 
fédecin Directeur du Service de Santé Militaire. 
-en-chef de I'HOpital du Belvédére. 
en do Armée le plusen Glevé grade. 
'étérinaire de I'Arméo lo plus élevé en grade en Tunis. 
fonctionnaires dés notre Premier Ministre peuvent tre 
dans les Conseils ot ions aveo voix consultative, ainsi que 
toutes personnes ayant tno compétenoé spéciale pour des questions i T’étude, 


1} 
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Président, 
deuxiéme Vice-Président occupe la Présidence. 
a'Hygitne Publique de Tunis se réunit au moins tous les 
‘Les Commissions Régionales se réunissent au moins une fois tous les deux mois. 
Doautres réunions peuvent avoir lieu, sur In convocation du Président, ou lorsqu'il en 
‘aura éte faite In demando par les Vice-Présidents et lo Sccrétaire. 

Art. 7, Tout membre du Conseil Central ou des Commissions Régionales 
@'Hygidne Publique et de Salubrité, autro que les membres de droit, qui, sans motif 
@exeuse approuvé par le Conseil, a manqué de se rendre A trois convocations 
sucocssives, est comme démissionnaire et remplacé dans lo mois qui suivra Ia 
notification de cotte décision, s'il était membre du Conseil Central, dans les trois mois 
s'il était membre d'une Commission. 


7 Uo ncmcarg des localités et des Laistapard 3 i ladle a6 
. mesures yur prévenir et combattre les maladies endémiques, 
épldénigate ot tanmatedbice; 3 

8. Les maladies communes aux hommes et aux animaux; 
4. La propagation do la vaccine 
5, organisation des secours aux malades indigents; 
6, Les moyens d'améliorer les conditions sanitaires des populations industrielles 


et a4 p 

7. Ia salubrité des écoles, hopitaux, maisons d’aliénés, établissements de bien- 
faisanco, prisons, dépOts de mendicité, &e.; 

8, La qualité des aliments, boissons, condiments ot médicaments livrés A la 
‘consommation ; 

9. Lamélioration des établissements d'eaux minérales appartenant A I'Rtat, aux 
communes, et aux iculiers : 

10. La salubrité tant intéricure qu’extérienre des fabriques, manufactures, 
chantry, mines atelier, ainsi que les conditions d’hygitne des personnes qui y seront 
‘employées : 

11, La salubrité des cours d'eau, Valimentation en cau potable des agglo- 
mérations 5 

12, Los grands travaux d'utilité publique, construction d'6diflces, éeoles, prisons, 
thédtres, ts, canaux, réservoirs, fontaines, halles, établissements des marchés, 
abattoirs, Reon ,, cimetitres, voirie, &c., sous le rapport de I'hygiéne publique ; 

18, La statistique démogra 


higue tla gdographic médicale 
‘Art 9, Le Conseil Central dH ique de Tunis est chargé de centraliser 
ct do coordonner les traynux des régionales d’hygitne publique et de 
salubuité 11 fer annuellement un Rapport sur ces travaux ct sur ceux qu'il aura 
Tui-méme effectués. Ce Rapport sera adressé  M. lo Ministre Résident Général. 
ataygline atite Ciena era Central et Co =. nor 
jublique ot do salubrité sont transmises par les soins de M. le Ministre 
Walon Generals VAdministation compélonte 
Art. 11, Le droit d’initiative aj ent au Conseil Central et aux Commissions 
régionales d’hygi’ne publique et de salubrité, dans toutes les questions rentrant dans 
Jes attributions énoncdes & Article 9. 
Des avis pourront lou Gre demands sur toutes ces question, ot en eas urgence, 
convocat 
‘Art, 12. Notro Premier Ministro est chargé de exécution du présent Décret. 
‘Vu pour promulgation et mise & exécution : 
Liha Le Ministre Plénipotenti 


‘Tums, le & Janvier, 1889. 


” 
No. 114. 
‘The Marquis of Salisbury to the Earl of Lytton. 


wre) 
rign Office, Fel 2, 1889, 

ve HAVE received your Excellency's despatch No. tay tial, pers ultimo, 

jing the substance of conversations which you had had with General Menabrea, the 
Ttalian Ambassador in Paris, and likewise with French Minister for Foreign Affairs, in 
connection with the representations which the former had been instructed to make 
to the French Government relative to the alleged intention of creating a military port at 
Bizerta, and I have to convey to your Excellency my approval of ydur proceedings, as 
reported therein. 


Tam, &e, 
(Signed) "SALISBURY. 


No. 115, 
Foreign Office to Admiralty. 


Sir, Foreign Office, February 2 1889. 

IN reply to your letter of the 26th ultimo, I am directed by the Marquis of Salisbury 
to state to you, for the information of the Lords Commissioners of the Admiralty, that a 
bag containing confidential print, addressed to Her Majesty's Consul at Tunis, will 
bbe forwarded to the Admiral in command at Malta by the Peninsular and Oriental 
steamer leaving London on the 7th instant, 

T am to request that instructions may be issued by their Lordships for the 
conveyance of this bag to Mr. Ricketts at as early a date after its receipt at Malta 
‘as convenient. 


Lam, &, 
(Signed) JULIAN PAUNCEFOT! 


116. 


M. Cotalani to the Marguie of Salisbury.—(Received February 4.) 


20, Grosvenor Square, London, February 1, 18! 
I HAD tho honour to receive the note which your Lordship addressed to 
the 15th of January last, relative to the q| 
now have to inform you, in confirmation and explanation 
the same month, that as soon as my Government received information on that. point, 
they gave instructions to our Representative at Tunis to inform M. Massicault that 
as this Decroo of the Bey made a substantial change inthe provisions of the Protoool 
‘was the duty of the French Government, and not of that 
approval. 


Signor Crispi answered M. Mariani by another note verbale, in which he maintained 
that his action had been correct, and declared that the Decree of the Boy could have 
no validity as regards Italian subjects. 

T have the honour to transmit to your Lordship herewith, with a request that 
they may be returned, copies of the two ‘above-mentioned notes, so that you may be 
informed of the developinent of thls tocident, about which the Italian Government 

the wish to know, if possible, the opinion of the Government of Great Britain, 
ant fhe tenoar of eens on. unde on this abject to the Prnels Government. 
fore 
2 (Signed) —-', CATALANL 


[403] 20 














Inolosure 1 in No. 116. 








LE Gouvernement Beylical de Tunis vient de promulguer un Décret sur le 
Administratif. 


95 3 sng 8 abo cape Joe pint 
fn aes do oe "spect 




























M. 
le 2 Novembre dernier, en le 
esventielles, do 1 


satisfaisant. Aussi n' 
‘connaissance de In 


tffe, dans Teepaco, 


‘Priant de le transmettre & Rome, 



















Inclosure 2 in No. 116, 





as i stn ultimo, the French Ambassador, by a note handed to his Excellency 


‘the President of the Council, informed the Italian Government of the | 
‘Government concerning the “ Contentiewx Admin 


a Decteo of the Bey’s Contentions Adal 


‘In this document it is asserted that the Dec 
wulations of the Protocol of the 25th January, 1! h 
‘modification of the judicial system, but merely the execution of 
‘on the French Government by that samo Protocol. 

‘Deeree had been communi 


the principles and stip 


jeated on the 2nd 
ult, with a request that it 
‘that Commendatore Berio expressed his satisfaction 


rise of the French Government on reading the 
‘Government to their Representative at Tunis, and 


it what is inaccurate in the note from the French 


is added that the text of the 
November to the Italian Agent at 
‘might be transmitted to Rome, and 


Tunis by M. Massica 


‘communicated by the latter to 
‘We beg leave to point out 





expresly laid down by 


ction du Tribunal Cons r 
Hagistrat, i est conyenu que ce demir aura 





















matidres de Contenticux Administratif en conformité de la Loi Itelienne du 20 No- 
vembre, 1865.” (Article 6.) 

if the new Decree restricts itself to the application of this Law, no 
‘hjection could be raised by the Ttalian Government to its promulgation. But if, on 


fhe contrary, the of Italian law in matters relating to the  Contentioux 
‘any modification whatever, there would result a real alteration 
in the new of jariadiction established by the Protocol of 1884, which could not 
bbe done without the express consent of the Italian Government. 

“Te Sorta Eerrca be poure dio ultérieurement modiéqu'aree 

i ju Gouvernement du Roi.” (Article 8, paragra} 

erprctian Goverment recived fk Coeur Bent Abe daft 
of the Deoree, they did not fail to examine it carefully and to refer it to the Keoper of 
‘the Seals for his ‘They have hed no difficulty in perceiving that by the new 
arrangement the Italian Law of 1865 is moro or less materially altored, although by 
the Protocol quoted above, that Law should have teen applied in its integityWith- 
out entering into minute details it may be observed, as an instance, that Articlo 8 lays 
down that the Court of Appeal should decide finally, whereas by the Italian Law there 
{s no limitation to the right of appealing to the “ Cour de Cassation.”” 

‘The Decree, therefore, constitutes a real modification of the system of jurisdiction 
sanctioned by the Franco-Italian Protocol of 1884, which cannot have any validity 
‘without the express consent of the Italian Government, And that consent must 
evidently be asked by the Government who concluded the Agreement, 

It was precisely in this senso that the telegraphic instructions sent on the 28th 
November, 1888, to the Italian Agent at Tunis, were drawn up, and, to the 
information received by the Minister for Foreign Affain, the latter repeatedly declared 
to M. Massicault both before and after the instructions he received, that he could not 
accept the communication of the draft Deoree, as this ought to be done by the Govern 
ment of the Republic to the Italian Government. 

The Italian Government have therefore a double reason for being astonished at 
tho promulgation of the Bey’s Deereo in question, which can have no validity in their 
eyes. 

Rome, January 6, 1889. 




















No, 117. 
Foreign Office to Consul Ricketts, 


(0, 15.) 
& : Foreign Office, February 4, 1889. 

IAM directed by the Marquis of Salisbury to acknowledge the receipt of your 
despatch No, 82 of the 24th December last, reporting the case of Mr. G. Licari, a 
Beith subject, propeistor of a manufnctory'and residing at Tunis, whose shop and 
pirmbes were entered by the police under the orders of an Inspector of the Sanitary 

inl appointed by the Municipal Council, and some 2,000 bottles of liquor and other 
articles seized and placed under seal. 

ey am to steeene that although Article ITI of the Convention of the 10th Octobe 
1863, respecting real property in Tunis, says: “ Every proprictor of houses, magazin¢ 
Gr other tenements shall conform to the Af anic {ulti wr exiting oF whic 
shall hereafter exist,” and it is repeated in Article XVII that“ British subjects holding 
immovable property in the Regency of Tunis shall, in conforming to the local Laws 
and Regulations, exercise and enjoy the same immunities, privileges, and rights that aro 
to Tunisian proprietors.” Article XV says that it is “ morcover agreed that 
‘upon the written requisition of the Minister for Foreign Affairs, or of the President of 
¢ Municipal Council, to the Consul-General, or in his absence to his deputy, the fiscal 
officers have the set to ascertain by inspection that the manufactory 
hhas been diverted from tho purpose for which permission was given.” 

‘The Articles of the Convention of the 19th July, 1875, which also bear upon this 
question, are the Vth and the XVIIth. 

Article V says: “The dwellings and warehouses of British subjects destined for 
the pr of residence and commerce, as well as their proverty, both real and 
Bernal of orery Kind shall be respecte, and in particular all the aipultions of tho 

;vention concluded between Her Majesty's Government and His Highness the Bey 
‘on the 10th October, 1863, relative to the permission granted to British subjects to 
hold real property in the Regency of Tunis, are hereby confirmed ;” and Article XVIE 










































10th October, 
‘These ‘Treaty stipulations the French Government have formally engaged to 


PThe Order in Council of the Slst December, 1863, abolished British Consular 


jurisdiction in Tunis, so far as regarded all matters and cases which came within the 
lurisdiction of the French Tribunals, but the case of Mr. Licari has not been brought 


those Tribunals, Mplaint would appear to be that his manufactory 
oe police under no gheraultority than an agent appointed by 
‘without the previous knowledge and of Hor 

his goods have been improperly seized 

‘The French ‘Tribunals, may issue process to be executed on foreigners and their 


jdences in all matters within their civil and criminal jurisdiction, but the present is 
some ot seas teed by the ‘Municipality, in violation of the immunities secured by 


‘Treaty: m to instruct you, therefore, to make a representation to the French Resident 
to that effect. 


Lam, &c. : 
(Signed) JULIAN PAUNCEFOTE. 





No, 118. 
Memorandum on Twnisian Decree respecting Inspection of Houses for Sanitary Purposes. 


‘THLE Convention with Tunis of the 19th July, 1875,* says: (Article V) “ British 
eubjocts shall bo free to travel or to reside in any part of the Regency without 
hindrance or molestation,” and that “their dwellings ‘and warehouses destined for the 
Purges of residence and commerce, as wells thee property, both real end perooal, 
‘of every kind, shall be respected, and, in ticular, all the stij yulations of the 
Convention colada between Her Asesiy’s Government and Hphnes the Bey 

th October, 1868, relative to the: permission grant ith subjects 
wid el ho Regency of unisyare hereby confirmed.” British subjects, 
tobe entitled to enjoy mostsfaroured-nation treatment, 
1868, thus gee stipulates: ons 
rietor of houses, tenements, st conform to the 
FP eeyutetions now exit ist.” And Mr. Ricketts 


iat hitherto the sanitary 


i 

key, a8 the case oj 

» that Protocol was 
inhabiting the territory being inviol 
it without the consent of its master, unless in v 
‘cullority, ond with the assistance of the Magistrate or functionary 

‘powers, the dwelling of a foreign subject is inviolable by 

Conformity with Treaties ; and the officers of the police cannot enter : 
Gmsistance of the Consul of the country to which tie foreigner belongs, or of his 


© Hertalts Treaties, ol. xr, p. 643. 


is 
*manufactories,” and not oninary houses, that it was stipulated that this 
‘the written requisition of the Minister for Foreign Affnirs, or the President 
of the Municipal Council, to the Consul-General, or, in his absence, to his Deputy. 
‘The question for consideration then is, whether it is advisable to remind the 
Fronch Resident in Tunis of these Treaty stipulations, or to wait until a case for 
remonstranee actually arises, T should recommend the latter course. 


ed) E, HERTSLED, 
Foreign Office, February 6, 1889. See 





No. 119. 


The Marquis of Salisbury to the Earl of Lytton 
(No. 54, ass 
fy Lo 

WITH reference to my despatch Ni 


pension, 

Thave to jour Lordship to represent the case to the French Government, 
observing that it ly to make the worst impression in this country, and to justify the 
complaints of the Italian Government on the subject. 

Lam, &. 
(Signed) "SALISBURY. 


No. 120, 
The Marquis of Salishury to Sir E. Malet 


Foreign Office, February 16, 1889. 

called at the Foreign Office on the 11th instant, on behalf of 
the Germ: 0 ip, for the information of is Govern. 
ment, what was the opinion of Her Majesty's Government of the Decree of the Boy of 
‘Tunis of the 27th November, 1888, giving powers to the French Tribunals to hear and 
decide on suits brought by private persons aj questions 
having been raised as to the character of its provisions, and ax to its validity. Count 
Leyden stated that the German Consul at Tunis had reported that he thought, a 
measure of the kind desirable, but that he considered the Decree not warranted by the 
‘Treaty arrangements and Capitulations. Count Leyden was informed, in reply, that 
‘the question is still under consideration, and that Her Majesty's Government are not 
prepared to express an opinion on the Decree, pending the receipt of M. Clunet’s 
opinion on certain points of law, which Her Majesty's Ambassador at Paris was, by 
my despatch No. 17 of the 10th ultimo, directed to obtain. 


Tam, &. 
(Signed) SALISBURY. 


* Nou 101 and 111 





—————— 











Ee Deore in 


able 
‘thereon. 


have, &e. 
SALISBURY. 





Foreign Office to Consul Ricketts. 


gos) 
ir, Foreign Office, February 20, 1889. 
TAM direoted by the Marquis of Salisbury to acknowledge the receipt of your 
despatch No, 9 of the 26th ultimo, inclosing copy of a Decree dated the 3rd January, 
issued by tho Bey of Tunis establishing o Sanitary Commission, with tho French 
Consul as President. 

With reference to your remarks as to the probable intention of the authorities in 
issuing this Decree, Lam to observe that the Commission will probably prove a more 
tsofuLinsti(ution for sanitary purposes than the Municipality; and his Lordship is 
Thetefore of opinion that Her Mlajesty’s Government should not object to the transfer 
Of tho functions of the Intter, as regards sanitary business, to the Commission. 
‘Aithough tho Convention of the 10th October, 1863, stipulates that “every propri 
of houses, magazines, or other tenements shall conform to the Municipal Regulations,” 
Hor Majesty's Government aro not prepared to insist that tho sanitary measures, 
which ate clvarly binding on every houscholder, native or foreign, must be passed only 
by the Municipality. 

th fo the enforcement of those Regulations, it is clear that Her 
Majesty's Government, having only waived the Capitulations and abandoned British 
Consular jurisdiction in ‘Tunis so far as necessary to give scope to the jurisdiction 
Sonferred on the French Tribunals, those Tribunals alone have power to execute process 
on foreigners, and Her Majesty's Government have a right, under the Capitalations, to 
require that tho dwelling of a British subject shall not be forcibly entered by onder of 
the Sanitary Commission alone. 

Tam instruct you to govern yourself accordingly, but to make no protest unless 
‘a violation of a British domicile should take place by its being entered without your 
Consent by Tunisian offal, acting solely under the orders of the ‘Commission. 

5 am, 
(Signed) | JULIAN PAUNCEFOTE. 


No. 123. 
‘The Earl of Lytton to the Marquis of Satisbury.—(Received February 21.) 
Paris, February 20, 1889. 


ge, ea 
id reference to your Lordship’s despatch No. 54 of the 9th instant, I have 
the honour to inform Lordship that, f conversion wilh a St to the 


‘Office this ke to him with regard to the 
alge denon Mt Mrs Levy from the service of the fan’ Customs Adminis- 
His said that ho could searcely credit the for it was in direct 
‘contradiction to what the French Resident had stated to be the intention of the 
Boylical Goverment, but he promised to telegraph at once. to M. Masicault for on 
‘explanation, and to acquaint me with the fof his inquiries. 
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Lhave, &e. 
* (Signed) LYTTON. 


Tnclosure in No. 128. 
‘Memorandum by the Earl of Lytton. 


jouse. 
‘Her Majesty's Government have learned, however, notwithstanding these state~ 
‘at Mahdia, has been 
renounce his British 


Affairs that this 
calculated to give 
jardly be denied that an 
tration, possessing 
‘and with only the 
hio declined to 


Ly ted t culated to make the worst, impression 
England, and to justify the complaints whiah the Italian Government considered it 
their duty to bring to the notice of the Powers interested. 


Paris, February V7, 1889. 





No. 124, 


ge aa ‘The Marquis of Salisbury to the Earl of Lytton. 
ly , Foreign Office, Febr 5, 1889. 
T HAVE received your Bxoclloncy’ despatch No, 88 of the ‘oth (roti Fess 
that, in conversation on the afternoon of that day with the French Minister for Foreign 
Adfsir, you had fey. to his Excellency very strongly with regard to the alleged 
oye ne m7 alk service of Cade Customs Administration, I 
lleney my approval of your ings, and of ‘the 
Memorandum upon the abject which your Tordakip Weft st. the’ same time 


Tam, &e. 
(Signed) SALISBURY. 











ot 
No, 126. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury —(Received February 26.) 


No, 10.) 
Sy Ton, Tunis, February 18, 1889. 

IN the newspaper called the “‘Tunisic” on the 9th of this month, it was stated = 
«There is a report to the effect that the Court of ‘Tunis has been declared incompetent 
in matters of real property by the Court of Appeal of Algiers.” I have not as yet 
‘been able to vorify the truth of this report, but will endeavour to obtain a copy of 
this sentence should it exist. 

If the effect of this decision bo to withdraw from the Court of Tunis the power 
which it has taken to itself since tho occupation of hearing suits respecting real 

roperty, Leaving it merely to execute the sentences of the Sharks the ‘Mixed Court 

jolding no authority, it would be better than the course recommended by me in 
amy despatch No.7, wherein I suggeatel that sulla betwen foreigners relating to immo- 
vable property, should be heard by the French ‘Tribunal, s reference being made to the 
Sharda in every ease; and this would seem to be evident — 

‘1. In that the Sharia is the only Court in this country capable of dealing with 
questions of title, often very intrieato. 

2, In that, prior to tho occu ich suits between forvigners, when brought 
efor tho Conus, wore. generally transferred to the Sharka for their hearing and 
‘opinion, the Consuls merely executing or asking the sentences to be revised. 

8. Tn that this exequatur would appear to have been the ouly power whieh should 
Ihave beon transferred to the French ‘Tribunal in accordance with the arrangement 
maide in 1883. 

‘4. In that the delay arising from the action of the French Tribunal in these 
matters is excessive. AS a proof of this I have only to cite the case of Mr, Busuttil, 
which, if the Court was incompetent, shonld have at once been thrown out, instead of 
being detained there for three years and upwards. 

Thave, &. 
(Signed) G. T. RICKETTS. 





No, 126. 


Foreign Office to Consul Ricketts, 
(No. 23.) 
Sir, Foreign Office, February 28, 1889. 

IAM directed by the Marquis of Salisbury to acknowledge the receipt of your 
despatch No. 87 of the 24th December last, reporting that you had atter mecting 
of Your colleagues for the nomination of “"Délégués” as stated by you to be requis 
under the Law regulating the organization of French jurisdiction in Tunis. 

Tn the first place, Lam to point ont that the matter is governed by the Presidential 
Decree of the 14th April, 1883, which you will find at p. 41, Confidential Correspon- 
denea, No, 4805, respecting French Tribunals in Tunis. 

Tn that Deere, provision is made for the nomination by the Representatives of 
the foreign Powers of two Notables to sit on a Commission for the appointment of 
Assessors in criminal cases where foreigners are concerned. 

‘With reference to the comments which you make on the working of the Com. 
mission, and to your suggestion that some amendment should be introduced into it, I 
‘an to observe that the French Government might have claimed that the list’ of 
‘Assessors should be prepared in their own Tribunals without reference to the foreign 
goramunity, Yat they consented fo add two Notables to the Commission charged with 
that duty. 

‘The Decree, moreover, was submitted at the time to Her Majesty's Government, 
who raised no objection to the provision in question, and I am to state that Lord 
Batisury sen no ground for modltying that THM ke 

am, &e. 
(Signed) JULIAN PAUNCEFOTE. 
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No. 126%, 
Ricketts to the Morguis of Salishury.—(Received March 1.) 


Fe 26, 1889. 
Tor Deets 
Jaen 


Thave, &. 
(Signed) G, T. RICKETTS, 


Inclosure in No, 126°, 


‘Loi portant approbation du Décret Beylical, date du 17 Décembre, 18% 
Ooncerton de la Dette Tuniseanes rt (00 comeernent le 


4 pour Cent Perpét 
vertu de I'Article IT de 


. 2. Est approuvé le Décret Beylical, en date du 17 Décomh 

Is conversion des 815,376 obligations de 00 tr 4 pour cont don dette tu Gowrernee 
ment Tunisie, 

ir de 1a conversion exéoutée en vertu de co Décret, la garantio accord 
par Je Gouvernement dela République Frangalse aux obligations 4 pour cent Ton dole 
iu Gouverzement Tunisie, en exéeution du Décrt du $8 Mai, 1854, ct tranportéo 
ligations $} pour cent i réalis i ° 

Shiai gation sues. cnt A réalisr dans les conditions visds par le Décrot 

: garantic du Gouvernement Frangais s'exereora E 
dla-apuf ae, cori de. conversion autores erie peecete dot ee 

, délibérde et adoptée par I 
sera exésutée commie Lol de V'Btat, " P1° Sémat par la Chambre dee Députée, 
Fait & Paris, lo 9 Pévrier, 1889. 


Par le Président de In République : 
Yo Minit dex Affaires Btrangtres, 
i ENE . 
To Minter dee Paces 
(Signé) SP, Pevrmar. 


(Signé) —- CARNOT. 


Décret du 19 Djowmadi-et-Tani, 1306 (20 Féorier, 1889). 
(Lauanges & Dies.) 


Ch CGC olan ty lantern 
remboursés derront en faire la demande ct elfectuer, en méme temps le 
Cement ee i tas 
hay orig Depa t= on data da'33 Mar, 1660, assignés pour I 4 
tment des obligations 4 pour cent seront payés en mime temps que lo pie) eh 
[403] 2D 
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de tout coupon A échoir qui ne pourrait étre représenté sera déduit 
rembourser. 


pour 
ayé aux ayants droit une soulte de 


Y 
pourmif tre reprévent6 sera Adult 
payer. 
ts droit des titres provisoires. 
Famigo des tue datniste der Yelccter au lus fard'&, parts du 1° Jue, 
2 effectuer en exécution du présent Décret seront réalisées 
wwernement Beylical, & 1a Banque de Tunisie, 
Been Tests tor Onis tent Ia Glnigaation soa parts 
lie par voio d’affiches. ; 
Texpiration du délai pendant lequel les opérations pourrontseffectuer sux Caisses 
autres quo elles du Ghagetmement Tans ultérieurement fixée. 
promulgation et mis ion. 
‘Ve'pour promulgation ot miss © Sinistye Plénipotentnie, Résdent-Généal 


iblique Frangaise, 
oe (Signs) J. MASSICAULA. 


‘Tunis, te 21 Féerier, 1880, 


No, 127, 
‘The Earl of Lytton to the Marquis of Salisbury.—(Reeeived March 4.) 


Son Paris, March 3, 1860, 
I HAVE tho honour to transmit herewith copy of a note I received this mo 
from M. paler, fn reply to the representations contained inthe Memorandum, w 


iressod to’ his Excellency’s predecessor on the subject of the dismissal of 
Ms Lavy from tho service ofthe Taniatan Government, & copy of which I forwarded 
to your Lordship in my despatch No, 88 ofthe 20th ultimo, 


Inclosure in No, 127. 
M, Spuller to the Barl of Lytton. 


‘M. Ambassadeur, Paris, le 28 Féerier, 1889, 
‘Communications échangées, d’uno part, entre mon prédécesseur ot 
FR ealinoss anak pats ont ee ‘Ambassadeur & Londres et Lord Salisbury, 
Te Gouvernement de la, République expérit quil niaurait plus & revenit sur Iss 
Aéclarations qu’ll a déjd faites touchant In prétendue obligation qui aurait é 
inapsto par YAdministation Tunsionne aux fonctionnres Gtranger qu'elle emploe, 
Vopter ‘ionalit leur 
ooPiraes tn Mémorsaium edrené A AE Goblet 1017 de ce mls, votre Excelence 
insiste cependant de nouveau sur cette question, et je dois mettre fin & un malentenda. 
qui se repose A mes yeux sur aucun fondement idle ot ul ne scent peslongar 
sans inconvénient, aussi bien pour vos nationaux dans la Régence que pour 
Gouvernement Tunisien, 


Frangaise, tout en étant facilitée dans une ca 
dans un 


‘comprendtez Ia surprise aveo Inquelle Je Gouvernement. 
dela République s'est vu saisi des réclamations qui Tul ont 646 drossées, soit par 
Vin ire de votre Ambassade, soit par notro Hésident-Général A Tunis, et j'ai dd 
rechercher avee soin Vorigine des aliégations qui ont été produites i ce sujet, 

En premier lieu, jo ne saurais trop nipéter combien il est regrettable que le 
Représentant Anglais Tunis n’ait pas cra devoir, avant de saisir son Gouvernement 
de plaintes aussi nouvelles ct aussi inattendues que celles dont vous mentretencs, 
consulter notre Résident-Général. Tl est certainement & votre connaissance qu'awin 
effort n'est épargné par nous i ‘Finis pour nésondre d’nne, manitra concilianto 
place les difieltés, de quelque nature quilles solent, qui, peuven 

wvernement du Protectorat ot les habitants Euro] 
de nationalité; Mr. Ricketts n'aurait eu, 

AM Massicault pour obtenir de Jui les ée 
Grité A votre Gouvernement dinter 


Italiens et un Anglo-Maltas le leur Lévy-—ae sont treuvea aternts pat co fal que, 
‘comme votre Excellence le sait, leurs bureaux sont au nombre de ceux qui doivent 
fournir aux expéditeurs do produits Tunisiens importés en Franco des certifieats 
dorigine. Ces certificats, destinés exclusivement i nos Douanes, ne pouvant ¢tre 
ddlivrés que par des Francais, les quatre fonction: 

Jour emploi.  Cependant, ces agents s'étant acqui 

titres & In sollicitude du Gouvernoment, divers moy 

‘ont été examinés spontanément par I'Administration N 

Administration a exprimé le voou que si_les 

autres fonctionnaires venient de lo fairo 


nts qui a été représentée comme une tentative de pression exeroée dans un but 
itique, et contrairement A toutes Jes traditions du Gouvernement du Protectorat. 
te interprétation est inexplicable, non seulement en raison des précédents quo j'ai 
mentionnés plus haut, mais encore par ce motif que, si Administration Tunisieano 
avait obéi aux intentions qu’on lui a prétées, elle avait la faculté do recourir h d'autres 
mesures qui lui eussent permis, sans donner lien A aucune réclamation, de substituer 
des Francais sux quatreagents dont il sagit. Lresprit de modération et de bienveillance 
dont elle a fait preuve est, donc, en réalité, le seul point do départ des accusations 
injustifiées dont elle a été objet. 
Le Sieur Lévy, pour me borner & la situation du seul fonctionnaire Anglo-Maltais 
Gil fase Vohjet de votre Mémorandum, le Siour Lévy ayant manifest6 ses intontions 
manitre & SE) Administration des ae ‘ne puisse le maintenir A Mehedia, 
rien n'a 616 ‘compenser le prijudice que eet agent se trouvait éprouver. 
Ta 46 dévidé que son traitement intégeal continuetait& lt ote payé, non ested 
Pendant une année, comme yous en avex été informé, mais pendant dix-huit mois, co 
gui Gquivaut b lui avoir accordé un demi-traitement de disponibilité pendant trois ans. 
fe ne vois rien que de bienveillant dans cette décision, qui place agent en question 
dans une certainement aussi avantageuse que sil avait ap une 
Administration Européenne et, pour ce qui conceme la France, ce n'est, 
ay que nos fonctionnaires jouissent pendant une période ai a 
408, .2 
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Foreign Office to Consul Ricketts. 

“ie Foreign Offce, March 0, 1889. 
i of your 

‘ is of Salisbury to acknowledge the receipt 
er rgd te fre a Ea 
y mnd to state to you that no action up 

a rea of gour ny to his Lordship's despatch No. 10, Confidential, of the 

anuary upon the samo subject. : ee 

2th Fenty ened despatch was sent to you by bag, vid alt, on 


(Bigned) P. CURRIE. 


eee 


No. 120. 


Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury—(Reevived Morch 6.) 
(No. 12, Confidential.) ape 
My Tord, vp tho honour to inform your Lordship that the floating doe 


in process ction at Bizérta during the last two months, will be 
de ee SOPTt sof sall dimensions, and intended for torpedo-bots or 


x oleae ‘Lam told, been hehe M. es Pe boeeys 
‘breakwater at Bizerta, w ‘washed away, 

FA LF tiiey has Tay of ist a ity. "The Contract is for the small sum of about 

any stoamers will ere Iong be ordered to touch at the above 


iene sat of officers has lately arrived at Tunis with 


of the Regency. 
snaking « geodedeal surrey (ignet) 6. 7, RICKERTS. 


the view, it is said, of 
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No, 130. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received March 6.) 


0. 18, 
Goon Tunis, February 27, 1889. 
‘WITH reference to my despatch No. 10 of the 18th February, Thave tho honour 
to transmit herewith inclosed an extract of the caso submitted in appeal to the Court 
of which it mart was patent 
from which it appears that the Court of Tunis was held incompetent, It 
will, be noticed that this was a matter in which the parties to the suit wore 
both Tunisians and not foreigners. aie 
ey 


(Signed) G, T. RICKETTS. 


Inclosure in No. 190, 
Extract from the “ TuniseJournal” of February 26, 1889, 


Ux Jvozwext ve x4 Cove p'Avrey p'Aroxn.—Il y a quelques jours, lo bruit 
ciroulait en villo que la Cour d'Appel d'Alger avait contes(é au 'Tsibunal do ‘Tunis Ia 
‘compétence en mati’re immobilidre. 

Cotte nouvelle étant d'une gravité extr’mo pour In Tunisie, nous publions 
ci-dessous le Jagement qui a donné naissanco i ce bruit. 

Nous ferons remarquer que les faits ont été exagérés et quo, dans espace, il no 
s'agit pas simplement d’une question immobilidre, mais bien duno question immobilidre 
‘compliquée d'une question religicuse ct d'une question de statut. personnel, 

Ce document ant de nature hintcreser hos lecteur, nous fo publions in extent. 

iM. 


Coun p'Arren v'Atorn, 
Audience Publique du 26 Janvier, 1889. 


1) La Dame Salah-bent-Ahmed-bon-Ali, youve Sidi Almed-ben-Amor 
(2) Abderrhaman-ben-Ahmed-ben-Amar, appelants, d'unc 
Ht (1) La Dame Salah-bent-Almed Garsallah, épouse divoreéo d’Ali-ben-Naceur, & 
‘Tunis; (2) La Damo Halina-bent-Ahmed Garsallah, épouse divoreée du Siour Embarck- 
ben-Khemzar, intimées, d’autre part. 


Ia Cour, 


Oui, &e. 
Attendu que l'appel est régulicr ot recevable en la forme ; 


Sur la compétence : 


Attendu que Salah et Halima-bent-Ahmed Gharsallah, sujets Tunisions, 96 pré- 
tendant dévolutaires, & défaut do descendants miles, d'un “habbous” constitué par le 

ik Gharsallah sur un immeuble dit El-Kelbia, ont assigné devant le Tribunal de 
‘Tunis les consorts Karkouba, également sujets Tunisiens ; 

1. En paiement de loyers échus, en vertu d’un bail A‘kirdar” de 'immouble 


2, Eu nomination d'experts pour estimer Ia plus value do cot immouble pendant. 


nt 5 
‘que les consorts Karkoubs ont contesté aux demanderesses la qualité de 
‘erlutaires di “habbous” et opposé tn demande en déguerpinsement leur droit fondé 
sur les rigles du contrat do * do jouir de Vimmeuble tant que dureront les con- 
structions qu’ils y ont élevées ; 





eS | 
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Attendu que le “kirdar” est un contrat qui a pour effet de donner au preneur un 
roi tablssement sur Ie superici un imsneubleinaliéable par suite ds fondation 
picuse, ‘une redevance variable suivant juiert une 

gapcteny . que ‘oqr plus- 

Attondu que le litige dont le Tribunal était saisi avait, d's lors, pour objet, & la 
fois, ‘@un droit immobilier ct linterprétation de Is lof religicuse Musulmane 
on 


de “habbous 
‘du Protectorat Francais en Tunisie n'a pas aboli Ia 


exercent leur souveraineté dans leurs rrespec- 
fe Tae Tnternationaux ; — 
‘Frangaiso institués en Tunisio est une émanation de ces deux 


Que, conformément A cette derniire disposition, um Décret da Bey, en date du 
5 Mal, B89, a déaid6 que les jets dex Puisances étrangies, dont les Cours Con. 
ssulaires dans Ia Régence seront abolies, deviendront justiciables de ces Tribunaux aux 
mémes conditions quo les sujets Frangais ; 

Que, par un autre Décrot du $1 Juillet, 1884, le Bey » étendu la juridiction des 
mémes ‘Tribunaux 4 toutes los affaires civiles et’ counicrciales dans lesquelies des 
Européens seront en cause, dans les matires ot ils sont compétents actuellement 
lorsque des Européens sont défendeurs ; 

fais que, par aucun Décret ou Arrété, il ne leur a attribué compétence en matire 
immobilidre entre sujets Tunisiens et quo, par co Décret précité du $1 Juillet il a 
oxpressément réservé aux Tribunaux religieux lo réglement des contestations relatives 
au atatut personnel des mémes sujets Musulmans ou Israélites ; 

Attendu, en conséquence, que le Tribunal de ‘Tunis était incompétent pour 
econnattre du litigo qui lui était soumis par les consorts Gharsallah ; 

Que cotte compétence, touchant & Vordro des juridictions instituées en Tunisio 
ct aux ‘Traités Internationatix, est essentiollement d’ontro public et peut 6tre opposéo en 
tout état do causo ; 

Attend que, vainement, les intimés objectent que les questions de droit 
immobilier ot de statut personnel religieux souleyées en Ia causo ont été définitivement 
tranchées par le Jugement du 27 Octobre, 1886, qui serait passé en force de chose 
{ugée par fo désistement appl des onsorts Karkouba, ct que, pr suite es premiers 
uges ne restaient saisis que d'une demande purement personnelle et mobilire pour 


Inquelle exception d’incompétence ne pouvait étre opposée que in limine litis ; 
Que cette objection n'est point fondée ; 
Ge on fit il risulto do Tote extrajudicniry signité tn requtto dee 


appelants, lo 11 Pévrier, 1887, que ceux-ci n’ont consonti A l'exéoution du Jugement 
interlocutoire da 27 Octobre, 1886, qu'en faisant lours réserves expresses d'interjeter 
appel en méme temps que du Jugement sur lo fond, 
Par cos motifs : 
it en In forme Vappel des consorts Karkouba, ot y faisant droit au fond, 
infirme le Jugement détérs ; 
Dit que le ‘Tribunal de Tunis était incompétent pour connaitre de action 
intontéo par les intimés, ct renvoie les parties A se pourroir devant telle juridiction 
de droit ; 
‘7° Ondouns la restitution de Yomende consignée sur T'appel, et condamne Salhe ot 
Halima-bent-Ahmed Gharsallah en tous les dépens de Instance et d’Appel. 


108.4 
No. 181*. 
‘The Earl of Lytion to the Marquis of Salisbury.—(Reccived March 8.) 


Peri, March 7, 1889, 
; Londship’s despatch No. 17 of the 10th January, I have 
by M. Clunet, as desired by your Loniship, 
Ss abit fhe Tess the Fith November, 1888, published by onder of 
In this Report M. Clunet expresses his opinion that, under the Decree 
question, which extends the jurisdiction of the Cours in Tunis fo nla. to 
Which the Administration is & party, the position of private persons bringing suits 
against the Administration is more favourable than in France, where such suits are 
determined by the Minister or Prefect concerned, and, on appeal, by the Counell of 
State, which is naturally disposed to shield the Administration. 
T have, &, 
(Signed) LYTTON. 


Inclosure in No, 131°. 
Opinion of Mz Clunet. 


LE Soussigné, Edouant Clunet, Avocat & In Cour de Paris, consulté sur la question 
de savoir— 

Quel est effet juridique du Décret promulgué par le Bey de Tunis du 
27 Décembre, 1888, organisant ln juridiction administrative en Tunisie? En quoi la 
nouvelle juridiction différe-t-ello de celle qui connatt des affaires de méme nature dans 
Ia métropolo ? 


A émis Vavis suivant : 


1, Nous considérons le 1% isé en Tunisie par le Décrot du 27 Décombre, 
1888, pour le contentieux administratif, comme plus avantageux pour les justiciables 
que celui qui leur est imposé dans In métropole. 

2 En effet, dans Ja France continentale, les contestations dont le résultat 
dtre do faire déclarer I'Administration dé il 
faut entendre 'Etat, les Département: sont pas portées. devant 
Jes Tribunaux de d pel). Une juridiction 
gontionnlle = ts inwituse ot TA ion jouit contro lew artiouliers 
davantages intentionnellement concéés pour ménager a l'Administration. des juges 
favorables. j . mee 

Dans ces Tribunaux exceptionnels les procts sont décidés au promier degré, 
fantét par le Ministre lui-méme contre lequel, on plaide, tantét par Io Consoll: do 
Prifecture présidé par lo Préfot représentant I'Etat ; au scoond degré, par le Conseil 
a'Btat, corps composé d’hommes is nfayant que le caraotire de simplos 
fonetionnaires, ct non celui de Juges. 

Cette organisation de Ia on administrative dans la métropole remonte il 
Loi du 28 Plaviose, an 8 (1800), c'est-Aedi ipoque ot Io role de 
entendu dans Je sens le plus extensif. Dans ces conditions la lutte d'un 
contre ‘Administration est tout & fait inégale; il faut qu'un part 
raison pour qu'il obtienne d'un Tribunal administratif la cond: PAdminis 
tration, Les fonctionnaires transformés en Juges estiment, in ment, qu’ 
est de leur devoir, tout au moins dans le doute, de sacrifier les intéréts du particuli 
& ceux de la communauté, dont ils se considérent professionnellement comme. les 
gandiens. 
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Cette amélioration a été d'une réalisation plus aisée en Tunisie, puisqu’aucun des 
nexistait dans le Protectorat. 
civiles et administratives ne se 


résultat 
de fonction 


3. L’Article 1* du Décret Beylical_attribue it sux ‘Tribunaux ondi- 
‘ales toutes lea contetations qui, en, Pranco, sans possible, sont réservées 
‘aux Tribunaux exceptionnels dont nous venons de parler. Dans cette attribution il 
faut comprendre notamment les marchés passés pour l'exéeution des travaux publies, 
sans qu'il y ait iew de distingner si les travanx sont exéoutés par Mat, ls Départe- 
‘ments, les Commumes, ou les établissements publics; les marchés de fournitures, les 
conventions interventics entre rAtat ot lee partiuliers on maids aancitr; Tes 
‘cont ‘vente ayant pour objet des biens immeubles ay t & VBtat, et dane 
Sot ie erg lear lpeopeiepenyy Cap 

Cotto aumération snpplique sux engagements née des contrts. Mais rentroront 
nécessairement dans In com) des Tribunsux Civils de Tunisie, tout une autre 
eatégorie de contestations, qui en France relivent de la juridiction administrative. 
‘Nous youlons parler des débats auxquels donneraient licu les obligations pécuniaires 
de I'Btat nées do quasi-contrats, de quasi-délits, et de Ia loi; par exemple, les 
domandes ind formées contre le Trésor Public i raison de faite imputables & 
YRtat ou de fautes commises par ses agents; les demandes en indemnité pour 
dommages causés par les travaux publics, par les occupations de terrain, les extrac- 
tions do matériaux se rattachant A cos travaux; les réclamations relatives aux 
traitements des fonctionnaires & Vassiette et recouvrement de Timpét direct et des 
taxes assimilées, &e. 

niin, lo demicr paragraphe de co mémo Article aftribue aus ‘Tribunaux Civils 
Jes actions’ des autorit istratives contre les particuliers en matitre de contra 
ventions spéciales, réservées en France ’ la juridiction administrative. 

4. Le bénéfice do la procédure ordinaire de la juridiction civile est assuréo 
(Articles 2 ot 5) A toutes les matidres du contenticux administratif: Tribunal Civil au 
premior degré, Cour d’Appel au second dogré. 

Sur ce point, Vavantage sur le de In métropole appartiont encore au 

‘Tunisien, "En France le Juge d’Appel en matiére administrative est le Conseil 
@Btat, Co Conseil, bien que composé de fonctionnaires choisis avec soin, n’offre pas 
Jes mémes garantics do lumidre ot d'indépendance que les Cours d'Appel ordinaires, 
muatitudes de Magistrats do carite, dont Yindépendance absolue est assurée par 


Yi 5. 
‘Tes affaires administratives jouiront donc en Tunisie, non soulement des deux 


Yexéeution 
Btat 


tales de In 
‘Au contraire, l'appel déféré d une Cour d’Appel suspend l'exéoution du Jugement 


rendu en 

es Cours d’Appel ordinaires connaltront en, Tunisie du contentioux 

administeatif, le plaidour "ux ¥ aura un avantago qu'il n'aurait pas en France. 

Son appel aura pour effet de suspendr’ exéeution du j qui I'aura condamné. 

onmont I condone en Muni tds mati do conten 

tiowx loin d'oflrir des restrictions sur le régime de la métropole en 
méme matidre, est au contrairo plus favorable. 


Fait A lea 
Paris, le 4 Mars, (Signé) ED. OLUNET. 
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= No. 131, 


‘The Earl of Lytton to the Marquis of Salisbury —(Received March ip) 
io, 118.) 
Z Paris, March 4, 1880, 
ra ele eres 
ss Ms = 

tes gan Sot a 
i that'T could not conceal my surprise that 
may arly couched 

ve beer 
T said that “the ay reek 


e compensation allowance  becauso 
eclined to abandon the natimality of which ho was born, This-was the 
Bet cai Pos meat oh on a og 
posts should be occupied by Fronchm but his pollauay bat eer ea 
should ox hmen, but his Excellency had stated t. 
eps were fo od necessary, provision would be made fox the fist the y 
been complied with, and it was on this 


months during which Mr. Le 
for him; he thought that the 
‘concession, 

Lam not aware whether such an a 

[ . h an agreement would ble ovy, 
I believe resides permanently at Siete, and’ t tastes eek Toulaiys 

tructions as to whether this proposal of M. Charmes affonte nthe 
earn sheer ground for a satisfactory 

_ have, &e, 
(Signed) LYTTON. 





No. 182, 


‘The Earl of Lytton to the Marguis of Salishury.—(Received March 11,) 


Paris, coy 9, 1889, 
manner that the Frenal 
ent for Mr. Levy before or oie 
allowed to draw full py 
promise which had been eee 
despatch No. 118 of the 4th instant. ee eee le ay, 
‘The French Government are, however, ‘unwilling to give any written undertakin, 


to this effect, as MI. Spailer states that it would at once in Tunis 
would render them liable to. presture of @ crettas aio Taig apelin “a! 


quarters, 
I have, &. 
(Signet) *"” “zero. 


ee 


2F 
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Tam, &. 
(Signed) | SALISBURY. 
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No, 134. 


Foreign Office to Admiralty. 
Forcign Office, March 11, 1889. 


Sir, 

WITH reforonce to the letter from this Ofice of tho 2nd ultimo, T am directed 
by the Marquis of Salisbury to, ncquaint you that a telogram has been received from 
Hot Majestjes Consul at Tunis, in which ho states that the despatch:hag sen\ fo Malta, 
Hor Majesty tir which was to have been forwarded on to him by the Admiral in 


command, has not yet reached him. 5 
mand Haequent that you Will more the Lords Commissioners of the Adminaty to 
cause hin Lordship to be informed of the date on whieh, the bag in question left Malta. 
am, &e. 
(Signed) | JULIAN PAUNOEFOTE. 


No. 134. 








Foreign Office to Consul Ricketts. P 


No. 27, 
pS) Foreign Office, March 16, 1889. 


i, 
WITH reference to your despatch No. 8 of the 2ist January, T am. directed by 
of corre 


the Marquis of Salisbury to tmnsmit to you the accompanying oo 
ipndones, as marked in the margin,® upon the subject of the dismal of Mr. Levy 
‘fom the Customs Administration of Tunis, 

fe ill observe that the French Minister for Forcign Afirs, in his Excellency’s 
note tothe Barl of Lytton of tho 28th ultimo, denies that Mr. Levy was to 
don Prench nationality, oF that his diamisal is due to his refusal to somatdes his 
wd pt nationality. SM. Spuller explains that he and the three Ttalian oficial, who, 
Baitsh mative boon replaced. by Frenchmen, would have had to issue certificates of 
origin of, Tunteian preauce imported into France, which certifieates, being required 
origin ely for French Custom-houses, should be issued by French eitizons only 
eee re AE Mr. Lovy jn to be retained on fall poy for eighteen months, and not for 
cone year only, as stated in your despatch. 

ord, wade by the French Government to find some post for Mr. Levy at the 

end of this term, if not earlier, offers ground for a satisfactory settlement of the cases 
find Tam to instruct you, in communicating the substance of the foregoing to the 
fgentloman named, to {nform him that Her Majesty's Goverment so considers it, and 


‘advise its acceptance. Tam, &. 











would 


(No.1 
ay 





I HAVE the honour to inform your Lordship that thi 


m1 
No, 185, 


Foreign Office to Consul Ricketts. 







Consul Ricketts i 
Ricketts to the Marquis of Salisbury —(Received March 21.) 


Tunis 





March 11, 1889. 
Resident of ‘Tunis, 








M. icault, leaves this day 
H. Masica vi is day for Paris to ca it is said, wit 
reference = fo the Setare policy to be observed fn thin Ragen een es ae 
It will, I beliove, be absent from two to threo weeks, and is replaced 
, and is repl 


hy the French Consul, M. Regnault, 


Lhave, &e, 


(Signed) 


G, T. RICKETTS. 





Suan 


1 AM informed that one battal 








am told, by Tunisian recrui 


istrict. This battalion is not at prese 


No, 187. 


RI SF res ion of Algerian light in i 
ly rai Algiers, No. 4 will bo shorily stationed at ‘Baleet Orod in the Tunis 
ued, in the Tunis 


complete in numbers, and will be filled up, T 





I 
(Bigned) 


Consul Rickettsto the Marquis of Salisbury.—(Received March 21.) 


Tunis, Morch 11, 1889. 
companies, 











No, 188, 


Coneul Ricketts to the Maryuis of Salisbury. —(Received March 26.) 





I HAVE the honour to transni 
the Bey in reference to tho marking 
Tunis, for the purpose, it is affirm 





herewith inclosed to 


Tunis, March 19, 1880. 


out a new boundary-line between Algiery and 


of puting an end to 
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Inclosure in No. 138. 
Décret du 19 Sfar, 1806 (25 Octobre, 1888). 





ogy pk 
‘Mouhad jusqu's Borne; Pen as 
ted Se gna, conforménent cot accord, ont été désignés : ee 


"Tnfanterie, officier de rensei 
Simon, Lieutenant au 77 Régiment d'infanterio, oleic te ree eT tenant 


‘Burean Arabe de Tébessa, 





cet los procds-verbaux accompagnés d'un plan 


: *, Ie 4, le 6, le 7, et le 
xan bo limiter ui ont Gs signés dan commun accont le 1°, le, Te 6 


le 
8 Menai i terme & toutes contestations entre 
idérant quill importe de mettre un terme & 
tritus Tenlsionnes'ot les tbus Algériennes susmentionnées, 
Nous avons pris le Déoret suivant : ’ Hees. 
Y pprour. limites déterminées et indiq a 
aa ec de na a 
i besoin. 
Fate (2. Notre Premier Ministre ost chargé de 
‘as pour promlgation ote ttre Pa tenia, Rsident-Céérl 
o In Republique Prangaise, 
i. eens) a SEASSICAULT. 





















Yexéoution du présent Décret. 


‘Tunis, te 4 Mare, 1887. 


es 


No, 139. 


Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Reevived March 26.) 
0.3 
YP THAVE tho honour to transmit herewith 


ic i s are to be ext I 
fom hh pr (Bat ranches Wo Nell, ran, and Zaghonn- 
i *'G. T. RICKETTS. 





Inclosure in No. 189. 


Dinxcriox Géxémane pes Travaux Posutcs. 


Bizerte, au Sahel et & Zaghowan. 













“Avant-projet der Chemins de Fer de Tai 





Exquére ADMINISTRATIVE. 












Avia, 

i d'un mois est ouverte sur les avant-projets 
natn poe Com Peron ane ore on vue de Y'ablissement de chemins de fer 
ans lee directions et ames inl uses — : 
De Djedelde & Mase, avee embranchements sur Nebeal, sur Kairouan, et sur 


















ns 


‘Les intéressés donneront leur avis sur le @ mn 
gubeaachements oi ear les tne, eit aur Sarees fe eae te em 
is feront connaltre, en méme temps, les offres de concours, en argent, terrain, ou 


ye he pa ‘pour facliter Fexéoution de ces lignes, 
‘A cot effet, des arant-projets accompagné d'un registro denrjubic, 
ge dos Cordes Civils ds Tents as, de Nebeul, de Kaituan, 


er chgue Cotte, 
mn. du public, 
Les registres seront ouverts, le Lundi, 18 Mars courant, ot arrété le 17 Avril 


Le Directour-Général des Travaux Publics, 


MICHAUD, 
Tunis, le 8 Mars, 1889, (Signs) D. 





No. 140. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received March 26.) 


‘Tunis, March 19, 1889, 
‘A FEW days ago M. Regnanlt the Acting Renident went to mo to know ifT was 
1o name seme one (a docior of medicine) who, represeating the. British 
‘community, would act on the Commission established by a ‘Decree of the Srd January, 
1880,» copy of which is herewith inclosl.® 
told M Saserach de Forge that I should bo very glad to assist. tho Commission, 

but that I could not take any steps in this matter without firt info Her 
Majesty's Government; adding, at tho samo time, that, if such a courso was adopted, 
it would, T thought, be right that the Bey's Government should, on their side, give 
written declaration’ to the effect that the houses of British subjects should ‘not be 
entered without the consent of this Consulate, this being in, accordance with the 


¥¥ the Capitulations. My 
. hee entertains the same opinion on this matter, has, I believe, 





of this Commission that, there boing 
and Italian Representatives, on any 
es in the minority, 

Thave, &0. 
(Signed) G, T, RICKETTS, 








No, 141. 
Goneul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received March 28) 


‘Tunis, March 19, 1889, 
your Lordship an affidavit 
, a British subject, spoken of in my despatch 


* , 1, That, on the 17th October, 1888, he had been condemned by the French 
‘Tribunal to pay 200 fr. because he broke the seal placed on a cask of wino by the 


2, That, on the 20th December last, the authorities of the Municipality, accom. 
catered his promises and sealed up five qualitos of liquors, the 

» amounting to 8,000 litres, without permitting him to 

Fetain any samples, or to allow any samples to’ be retained for the inspootion of this 


.3. That the French Tribunal had condemned him to fifteen days’ impris 
together with a fine of 600 piastres and the destruction of the goots veized'In value of 


[403] * Ne 113, os 
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‘not contain anyt! 
‘before the Court should be sent 













find out what was the 






















laced the seals on the 

ras dane by the onder 
Procureur or ‘Tribunal, at 

aii isan assistant of the Procurcur, and 


f of the Police, according to the 


tho Police himself, whi 














mn_of that power 
ought not tho seimure of this 
Lordship be of opini 


Yiolstion of the rights menti 
of 1868, together with 
Thof the Italian Treaty of 1834, 










spers of this 
m given by Dr. Casanello, a witness of 


Thaye, &e, 
(Signed) G, T, RICKETTS. 





Tnclosure 1 in No, 141. 
Affidavit of Mr. G. Licari. 


1, THE (a Giuseppe Licari, a merchant and British subject residing at 
Tunis, make oath and say, that on about the end of November last some persons 
employed by the Municipality presented themselves at my establishment, Rue 
a » and asked for samples of all sorts of liquors manufactured by me, I mado 
10 opposition, and delivered to them what they asked for, becauso I thought Thad no 
right to offer resistance, as, in a similar caso a few months previous, I had recourse to 
the Consulate without any result, boon condemned by the French Tribunal of 
‘Tanis to pay 200 fr. because I had broken the seal of a cask of wine, but this was after 
the permission granted by the authorities to sell the same wino within two months, of 
which about twenty days had already elapsed without the Municipality having taken 
the trouble to take away the seal, that T'imight enjoy the term gennted for the salo of 
my wine. 

7 "Gubeoquently to his, on about the 20th December, 1888, the same persons of the 
‘Municipality, accompanied by the police, on a Sunday came to my establishment, and 
put under seal five sorts of liquors manufactured by me, about, 8,000 litres, without 
‘even allowing me to retain simples in order to control the examination of the chemist 
employed by the Government. T have also asked for samples through the medium of 
tho British Consulate, but in vain. 

T have other deposits of the same liquors, which I have had examined by chemists 
of Paris and Tunis, with results always in my favour ; but the Tribunal has condemmnod 
me, stating that, as all the quantity in my establishment had boon seized, T might 
havo ordered better qualities to be examined. Consequently, T have been condemned 
to pay a fino of 600 piastres, fiteen days’ imprisonment, ani the destruction of tho 

sequestered of the value of about 4,000 fr. And not solely this, but my three 

also were condemned because two of them ar employed by me and the other 
decauso in his shop he sold liquors manufactured by me, say eight days’ imprisonment 
‘and 800 piastres each as a fine. Ihave appealed to this Judgment, which I consider 


iniquitous. 
(Signed) —«G. LICART, 

















Tunis, March 16, 1889, 
Sworn at Tunis this 16th day of March, 1889, 


Before mo, 
(Bigned) —-G. Cannoxano, British Pro-Consul. 
Inclosure 2 in No. 141. 
Estract from the “ TwniseJournal.” 


ML. le Rédacteuren-chef du “Tanis-Journal,” nis, le 1 Mars, 1880, 
DANS un article intitulé : “ Police Correctionnelle ; les liqueurs frelatées,” 

dans le Numéro 599 de votre journal du 9 Mars courant, & propos des débats qui ont 

ea lieu le 27 Février dernier, relativement & I'affaire Giuseppe Licari, vous vous bes 










































































irmé dans votre journal, 
Gazencuve, Professcur A Ia 
flement que les liqueurs 


a poy matitre colorante, ainsi qu'il a 646 
fuiile & la santé, se Sc ha 
2 caramel employ 
roeonmu, en, outrg quelle provenait du curcama a du caramel emp z 
‘de Chimie de la Régence, deman: 
quelques quostions. 


talent, dans mon I 
encore satiaflt par 


to ion ferme un ota do répondr, en 
once it complétement aux eXigences 
Je Président que mon 23 eee von qualite de témoin et non pas pour 


‘examen de "Tunis, puisque, apres des cours réguli 
spon entey neti Fate" ia Poe 
it antiques de T'Université Royale de Bologne qui les ont sanctionnées pax 
de Dotteur ts Belenots Physio-Chmiques, qui ma été accondé le 19 Tae” AT 

Touai pu ajouter encore ane Arne Cnérae, Industrielle, et Agricole, & 
[arate we S la yy ‘Terre de Bari, et que cette 


t de I fe 
Institut Tndustcol ot Professionnel de ‘oxamen, jo 'ai occupéo pendant trols années 





hair, que E : 
TaN ME, le Rédacteur-en-chet, la vérité vraic sar les fhits qu’il m'intéresserait 
se Da. N, 8. Cassaxnt10, 


Professeur de Chimie pure et appliqués. 












No. 142%, 
‘The Earl of Lytton to the Marguis of Salisbury.—(Received April 1.) 


(Fo,108. Confidential) 
iy Lon, Paris, March 80, 1889. 
1 HAVE inquired, confidentially, at the German Embassy here, whether itis in 
any 


possession formation ‘to confirm or correct the intalligence communi. 
‘cated to your Lordship by Mr. Ricketts in his Confidential despatch No. 12 of 
the 26th’ respecting works in process of construction at Bizerta, 


‘The German reports correspond with that portion of Mr. Ricketts’ above- 
mentioned despatch which refers to the erection of a floating dock (believed hero to 
have been constructed in France and sent over to Bizerta) for the accommodation of 
small eraft—torpedo-boats and gun-boats of slight calibro, 

‘The German Embassy, however, has no information that a torpedo mine has been 
placed at the entrance of the harbour of Bizerta, and it doubts the correctness of this 
report; torpedoes are apt to doteriorato when sunk for any length of time. A 
battalion, or part of battalion, of “‘infanteric Iégére” will, it is said, be sont to 
Bizorta, but there does not seem to be any question of fortifying the port. The 
Miltary Department of the German Embassy has also no knowledge of any contract 
with M. Lesueur for the alteration of the breakwater at Bizerta. “It is thought not 
improbablo that Transatlantic steamers may call outside Bizerta Bay, but nothing has 
yet been heard here about any such arrangement, 





Lhave, &. 
(Signed) LYTTON. 







































































nz 
‘No. 142. 


Foreign Office to Consul Ricketts. 
20) 


aan TT of cy Tou att, copy of a Decree of the Bey, relative 
dogeth No, ry , relativ 
to ‘out of a new 


pwoen 
you jes of the documents referred to in 
Article 1 of the Decree in question, if you can obtain them. 


Tam, &. 
(Bigned) P. OURRIE. 





No. 148, 
Foreign Office to Consul Ricketts 


fo. 30.) 
ead Foreign Office, April 2, 1889, 

IAM directed by the Marquis of Salisbury to acknowledge the receipt of your 
despatch No. 20 of the 19th ultimo, in which you report that, in reply to an inguiry 
by the French Acting Resident, whether you wero willing to namo a person {0 
represent the British community on the Sanitary Commission established by the 
Decree of the dnt January, 1859, you expressed your opinion that the Bey's Govern. 
ment should give a written declaration that houses of British subjects shall not be 
entered without your consent. 

Tam to point out that you have gone somewhat beyond the instructions conveyed 
in his ip’s despatch No, 22 of the 20th February on the subject of that Decroo. 
In that despatch you were informed that Her Majesty's Government admit tho right 
of the French Tribunals in Tunis to execute Process on foreigners, and you were 
directed, with regard to the enforcement of sanitary Regulations, to ho protest 
unless a British domicile were entered wtthout your consent by Tunisian officials 
‘acting solely under the orders of the Commission, 














Tam, &o. 
(Signed) P. CURRIE, 
No. 14. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received April 3.) 
Gr 
ly Lord, Tunis, March 25, 1880. 


I HAVE the honour to acknowledge the reéeipt of a despatch from Sir J. Paunce- 
fote, No. 15, of the 4th February last (received only on the £8n instant), in ‘reforenco 
r. Licari, ena ‘in despatch No. $2. 
The instructions contained in your Lordship’s despatch havo been this day 
communicated to the Resident. 
No. 21 of the 19th insiant which T addressed to your Lordship, I 
that Mr. Licari had been condemned by tho French ‘Tribunal, to whom 
cease had been submitted by the Municipality, to fine, imprisonment, and lose of 


‘Having appealed, this sentence will, I undersiand, not be able to bo carried out 

,.two months. ‘The question then arises : , 

ing Hold by Hr Majesty's Government irregular, is tho sentence of 
or 

it would become matter for your Loniship's consideration as to whetht 

‘ornot Mr. Licar is entitled to damages. = 

hand, however, it bo decided that the French Court has a ight 

the ‘circumstances, I would a8 Mr. Licari and the 


s 
& 
a] 
a 
5 
q 
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bo asked, should, the French 
‘doubt existed, ought it not 


G. T. RICKETTS. 





Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received April 3.) 


‘Tunis, March 25, 1880. 

jowledge the receipt of your Lordshi 
in the former of ‘which it has 
for cighteen months and not for one year, as 
‘ime he is to be appointed to some other 


T HAVE the honour to ackn« 
Nos, 27 and 28 in roferenco to Mr. Levy, 
‘that Mr. Levy is to be retained in full 
mentioned by me, and at the end of 


"This offer of the French Government has been communicat 
he would rather have @ higher ini 
‘accepts anything elso he will be subject to mu 
leave the Service. 
v's noto of the 25th Fel 
1. M. Spuller considers it regrotable that 
of writing to Her Majesty's Gover 
2, That twenty-nine persons have been allow 
‘being an especial favour. 


ted by me to Mr, Levy. 
ion, as he fearsif he 
through tho authorities, and 


1889, I observe it is said— 
 did’not in the first place consult the 


rod during eight years to accept 


ms solely because 
for the French 

















M, Spuller contained under No. 1 above mentioned, 
not think ihis matter was likely to receive any solution at 
be wasted hore in di i 

Majesty's Forel 


‘As regards statem 
I have to remark I di 
, and, consequently, 
intorests of Mr. Levy, I represented it directly to He 





time would onl 





xtract of a Decree of the 


‘As regards No. 2, I have the honour to forward an 
nce in Tunis have the 


1887, showing that foreigners after three years’ resi 
Tt would seem, then, there is no 

wnce of French nationality ; three 
is is granted ; but notwithstanding ¢ 
of theso are engaged 





nning French subjects. 
ished to the acco) 

condition in which 

1p their nationality, ‘Three 

and the other three are employed in the Residency. 

in the Tunisian Government Service, I am given to un 

their nationality, fearing that if they did not become Frenc! 


Pisani, of Tabarca, who was emy 
dismissed from I 

ly on the Resident, and 

Dut this was refused. Mr. Pis 


ix Maltese have 
he Tunisian Government 
Of those who are engaged 
ferstand that they renounced 
hmen they would lose their 














re at the Custom-house, was 
in Service for incompetency. 
as he had s large family, 
i some time after became 
‘employed in the Municipality. 
he was asked to become a 
hhas left the Service. 
jo number several thousands in Tunis, none 
rendered their nati 

‘an exact copy of the 





about three years ago 
‘Mr. Sandwith called personal 
‘that he should be reinstated, 
1 French subject, and is now found competent, bei 
‘sergeant in the police, named Xuere! 
ject, but this he refused, and 
‘whole among the Maltese, wh 
‘of those who are inde 





po sent from 
it is evident that Mr. Levy on 





‘was informed he was 














No. 144", 
Coneul Ricketts to the Marquis of Saishury.—(Receced Apri 3.) 


io. 28 
fy Lord, Tunis, 
T HAVE the honour to trananit herewith inelosed to" your Landen, by dl 
: nlship, by. the 
Italian post, certain documents asked for in your Loniship's despatch No. Tod the 


118th January -— 
ine avec les Lois, Décrets, &c.," 1887 ; 


1. “Dictionnaire de la Législation Tuni 
post, 

2 let of Organic Laws translated from the Arab i 

5: Otleal “TuntssTourat of the 20th May, 1886, obtaining mediteat 
certain Articles ofthe Taw of tho Ist TORT ieee re areal 
eel Journal” of the 12th July, 1885, containing Law of Propriété 

5. Law of the 6th November, 1888. 

8, Taw ofthe th Apel, 158i 

w of the 27th March, 1883, will be found in the book a 

In the “ Légilaton do ta Tunisie” will be found all Lawn, Doonces, i 

relating ie Gis eau Coa opt aaa a Recital 








_ have, &e. 
(Signed) G. T. RIOKETTS. 


on S.—The questions in reference to the Mixed Court will be answered in a fow 
Gt. RB, 





Inclosure in No. 144*, 


Extract from the “ Journal Offciel Tunisien”” of November 8, 1888. 





Loi du 2 Rabia-el-Aoual, 1306 (6 Novembre, 1888). 
(Louanges & Dies.) 
VU la Loi du 19 Ramadan, 1302 (1° Juillet, 1885), modifide par la Loi du 


12 Chaban, 1908 (16 Mai, 1880), sur la propréts font 
Sur le rapport de notre Promiee Misia Sn 





Nous avons décrété 







qui suit 


Article Unigue—Les Ai 
(1 Juillet, 1886), modinge | 
Propriété fonciere, 


Peuvent seuls requérir I'immatriculat 
1. Le propridiare et le co-propritate 
2. Lrenzeliste et le co-enzelisto ; 
3. Les détenteurs des droits réels énumés 
ules que a propia 
prictaire, ou de V'enzeliste ou du co-enzeliste pour les ium 

1s frais de Vimmatriculation sont supports Braatcaie 

ton . Dans les deux mois qui suivront cette insertion, li 
légué, apres avoir prévenu le 5 
mele atest sux limites indi 








dans I'Article 13 de Ia présente Loi, 


ecux-ci avec le consentement du proprictaire ou du 
vubles tenus & enzel. 




















——T 


























ne 
It is somewhat {hat Mr. Lery’s incapacity to sign such certificate was not 
In, No. much stress is Iai ‘on my statement that only twelve months? 


to 3 but it will be noticed in my despatch No. 8 of the 
Js T stated 6,300 pinstres, or about 12 months’ salary. ‘The sum is correct 
















No. 5. M. pertes states ime ‘was a want of cordiality between myself and 
the French residents, I must say Tam somewhat astonshod at such an observato 
it is altogether outside the fact, for I am on the best of terms with ee een 
they French or others. Nor have I personally had any differences with M, Massicault 

















des Tribunaux Frangais, il sera loisible A ce demier de la porter 


Ta 
j i il le fasse toute défense au fond 
faery ers ees 


devant le soit fondée sur un existant 














fentro ses mains avant insertion au Journal Officiel ” de la déclaration d'immatrieu- ‘or any one concerned with the Residency. Perhaps, officially, I may not bo liked, but 
fon ‘who fa sacha postion doing his duty would be popular ? tnd, aftr all, what havo 

"Auguel cas le Tribunal Mixte surscoira A statuor sur Yadmissibilité de Ia demande reclamations of this sort to do with my relations towards the people of this country. 
A fin d , jusqu'apres décision, passée en force de chose jugée, du t makes a, complaint, and proves he has been wronged. Is tho Consul 
Tribunal to remain silent out of deference to those who would rather these were not made 


public? 


“Article 205, La vente foreée des immeubles ne peut tre poursuivie qu’en vertu 
a’un titre exéeutoire pour une dette certaine et liquide. Si Ia dette est en espices non 
iquidée, 1a poursuite est valable; mais I'adjudication ne pourra étre faite qu'aprés la 

Va mnulgation et mise & exéeution, 

Tanbe  Nowwtbre, 1888 

Le Ministre Plénipotentiaire Résident-Général 


Thave, &, 
(Signed) G. 1, RICKETTS. 


Inclosure 1 in No, 145. 
Déeret du 29 Juillet, 1887. 













































de Ia République 5 ESS ‘ 
at. LE Président de Ia République Francaise, ' 
(Slent) "J. MASSICAULT. Sur le rapport du Gando des Bceaux, Mfinistro do In Justioc, ty 
Dé ’ 
yge de 21 ans accomplis, dtre admis A jouir des droits ; 
années do résidence, soit en ‘Tunisie, soit 
, en Tan | 
pendant’ le méme temps, aura servi dans les axméos 5 
Qferre ou de mer, ou qui aurn rempll des fonctions ow emplois § 
rétribués par le Trésor Francais 5 
Art. 2. Le délai de trois a des individus : 
en VArticlo précsd 0 des services 5 
wrront également étre admis A jouir des droits de citoyen Frangais les é 





de mer ou 
ont rendu d 








sujets Tunisiens qui, sans avoir servi dans les armées Frangaises de terre 0 
rompli des fonctions ou emplois civils rétribués par lo 
Ia France des services exceptionn: 

Art. 4. Ia demande en naturalisation est 
arrondissement duquel impétrant a fixé sa résidence. 

Le Controleur Civil procide d’office A une onquéte sur les antéeddents et Ia 
moralité du demandeur. 

Si le demandeur est sous les drapeaux, 1a demande est adressée au Chef do Corps, 

ui In transmet au Général Commandant Supérieur, chargé de diriger Venquéte ot 
Veametere son avis. 

Dans chaque affaire, lo résultat d’enquéte, aveo la demande et les pitces & Vappui, 
sont envoyés au Résident-Général, qui transmet le dossier, avec son avis motivé, au 
‘Ministre des Affaires Etrangéres. 

Art. 5. Il ost statué par un Décret du Président de la République Frangaiso, le 
Conseil d’Etat entendu, sur Ia proposition collective du Ministre des Atlires Btrangeres 
et du Garde des Sceaux, Ministre de la Justice. 

‘Art, 6. Ancun droit de sceau ne sera pergu pour Ia naturalisation des individus 
attachés au service de la France. 

Pour les autres, le droit est fixé & 60 fr. 

Ta ion de co droit sera faite au profit du Protectorat. 

Art. 7. Le Ministre des Affaires Etrangéres et le Garde des Sceaux, Ministre de Ia 
‘astig,sont chargé, chacun en ce qui le conceme, de Yexéeution da présent Décret. 

Fait & Mont-Sous-Vaudrey, le 29 Juillet, 1887. 

(igné) JULES GREVY. 








60 au Contrdleur Civil dans 











ee 
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Inclosure 2 in No. 145. 
‘The Director of Finance to the Receiver of Customs. 


‘Tunis, le 25 Décembre, 1888, 2 h. soir. 
immédiatement sur le point de stvoir si vous 


SEOUWERNEMENT désiro tro Aixé 
‘voules yous faire naturalisor Frangais. 
‘Réponder par voie télégraphique. 

SS 





Inclosure 3 in No. 145. 


‘The Director of Finance to the Receiver of Customs. 


‘Tunis, le 12 Janvier, 1889. 
MIS con i vintérét da pays imposent au 
‘DES considérations ordre supérieur basées sur T'inténtt du pays n 
Gouvernement To devolr do remplacer immédiatement par des agents, Frangais es 
Mecoaury de national ea Ry conta orgies pods ul UE 
it eats cons i ui 
Fone a ee ree Eat sours en ce moment aux Chambres Prangaiss, doivent 


ndficier d'un traitement de fayeur & leur entrée en France. | . 
infil dramcs de ces considerations, Administration qui n'est paw EY 


Pom ee no Mr. ery, Receveur A Mahdis, que eotte mesure 


‘Jo vous prio de fairo connaltre 
lui eat applicable. res Eth 
lance, a décidé de lui 














Bien que attitude de cet agent vis do Administ 
Jaiesé i déstrer, lo Gouvernement, usant dea plus grande bienve 
‘allouer une indemnité de licene , 

Cotte indemnité a été fixéo i Véquivale 
6,300 piastres. ge AL pene 

En notiflant cette décision d Vintéressé, je vous 
service AM. Fiterre, Deuxitme Commissaire de votre 


Mahdia. : 
Le Directeur des Finances, 
en Signs) DEPLENNE. 








t mois de son traitement, soit 





de dix-h 








de Vinviter A remettre le 
rection, nommé Receveur ’ 








Copio pour notification remise & Mr. Ley, qui voudra bien remettre immédiate- 
iment Je service A son successeur, M. Fiterre. 

To mandat do payement de la, somme de 
de liconciement qui lui est allouée, lui sera ret 


6,300 piastres, montant de Tindemnité 

par M. le Sous-Inspecteur & Sousse. 
Le Directeur des Douanes, 

as) (Bigné) LE ROL. 





‘Tunis, le 14 Janvier, 1889. 





No. 146. 


Consul Ricketts to the Marquis of Salishury.—(Received April 3, 2°10 ¥.xt.) 
¢ ic Tunis, April 8, 1889, 935 
(re rdahip's despatch No, 16 was communicated to the Resident on the 
25th March. 
si 
No. 147. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received April 3, 3:50 Px.) 


i ‘Tunis, April 3, 1880, 11°15 a2 
(tele raphi : , April 8, 3 
(re REP AYOL No, 27 sent yesterday gives further ‘information about caso of 
Licari. 


———————E— 
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No. 148. 
Mr. Michellad to the Marquis of Salisbury.—(Receiced April 6.) 


Excellence, ‘Tunis, te 30 Mars, 1889. 
AU commencement de l'année 1889, j'ai cu honneur de présenter & M. le Consul 
de Sa Majesté Britannique & Tunis une demande tendant A obtenir communication ou 





copie de différents documents qui avaient figuré dans un litige naguére pendant entre 
Peicamet MTantaien ot okt ige fa ‘a 6t6 tranché pf ius déokston arbitral 
en date du 5 Mai, 1894. 

M. le Consul a eu Tobligeance de transmettre ma demande A M. le Ministre 
Résident de France & Tunis et a bien voulu me fairo part, dans les premiers jours du 
mois courant, de la réponse qu’il avait obtenue de M. Zouglet, attaché A Ia Résidence 
Frangaise. 

fon devoir est, avant tout, de remercier M. lo Consul de V'appui que, dans Ia 
cireonstance, ila daigné me priter jusqu’a ce jowr; mais, co devoir accompli, je me 
vois dans Yobligation de faire un appel & votro haute protection, ear je me. puis 
considérer comme satisfaisante In solution que donno M. le Résident-Général & mes 








réclamations, ou plutht les fins de non-recevoir A Vaide desquels colles.ci ont 66 
repoussées, 


















il fut conve 
Ia décisi 





i que nos pr’ 
d'un Conseil Arb 
composait des MAL de Blignidres, 

ter lo Gor it Tunisie 











6 par le Gouvernement de 
et ceux d'autres sujets Britanniques. 
et cola ost utilo & retenir—que co C 














it pris pour 











sant fonctions de M. Menant, ellerie du 
Consutat Frangais A Tunis. 
‘A la date du 5 Mai, 1884, co Conseil statuait dans la cause par une Sentence sur 


n'ai pas i m'expliquer i 
es préliminaires posts et sans ievenit en quoi qu 
méme, je formule & nouveau Ia demande, qu'une pre 
commengant, M. le Consul a bien voulw prisenter en mon nom A M. le Ministre 
Résident-Général de France. 

Test indispensable que j'obtienno 

1, Copie certifige des chefs de. récla 
en mon nom par mes represéutants, ) MME les 

2. Copie certifide des chefs de réclam 
présentées an nom da Gouvernement ‘Tunisi 

8. Copie d'une décharge ou d'un récépissé de pices que jai dd délivrer A 
M. Menant, Secrétaire de In Commission Arbitrale, au moment ot, aprés le proc’s et 
sur l'in m expresse de M, Mi ‘ai fait retirer des mains de colui-ci, les pidcos 
qu'll a cra pouvoir mo remettre. 

YVoild ma demande, Excellence. Elle n'a pas vais.” Eile est bien nette, ot elle 
‘est bien simple, et je'm’étonno qu’il ait pu venir A fidé de qui que co soit, de 
trouver extraordinaire ou inexplicable que je cherche A me procurer des copies de 
documents qui ont fait In base d’un procts dans lequel le plus clair de ma fortune s'est 
trouvé compromis! 

Et pourtant, M. le Résident-Général Massicault, dans la réponse qu'il adressait 
Me Consul do 8a Majesté Britannique & Tunis, le 8 Mary, 1889, ne eraint pas de 

iro: 

‘-Quion ne_ peut comprendre quelle utilité cos documents pouraient avoir pour Je 
Général Hamida Ben Ayed dans un procds qu'il entreprendrait contre des tiers. . . .” 
sage a Rane répontry semploment qu'il nappartiont pas AM. Masscalt de so fire 
Juge du plus ou moins d’utilité que pourrait avoir luction de telle ow telle 
‘dans Cys tiers" bi _ 

403) ar 















sions qui ont été posces, 
yembres de In Commission Arbitrale. 
ions ou des conclusions qui ont é€é 
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ian jone veux put cacer plus Iongtemps co que ML. le Ministre Résident sait 


Ce n'est point pour agir “contre des tiers” que je réclame les copies que j'ai 
fatale ook pour ge ‘contre le Gouvernement Tunisien Iui-méme, c'est pour 
reprendre en sous-ceuvre cette Sontence Arbitrale qui a été faussée dans son principe, 
jeafhéaite pas & Talfirmer, parle fait du Gouvernement unfme contre lequel je paidais 

‘Dans mon procts contre le Gouvernement Tunisien des pidees ont 
beer pe) praent spr la des arbitres n'avait pas été surpris 

cos, ‘aynient \uites, si la religion jitres n’avait pas été surprise, 
la décision aurait été modifiée du tout au tout, 

Voild co que favance! VoilA ce que jai hite d’établir; et j’ajoute, voila ce que 
M, Mansicaultsait tes bien, car sil en Gait sutrement, comment expliquerait-i le 
rofus a catégorque pr lequel i répond A ma demande? 

‘Au surplus, est-ce que dans la lettre de refus de M. le Résident-Général (8 Mars, 
1889), chaque phrase n'est pas de nature & provoquer I’étonnement ? 

“Yai Vhonneur de vous faire part de la réponse du ‘Service Compétent da 
Gouvernement Tunisien’ A In demande du Général Ben Ayed. . « . « < 

{ins jl plaié en 1864 contre lo Gouvernement Tunisin Un ‘Tribunal Arbitral 
‘a 6t6 constitué pour nous départager. Ce Tribunal avait un Greffier, M. Menant, le 
‘Tribunal n'était, ai Yon peut ainsi parler, qu'une sorte de succursale; d’annexe de la 
Résilence Frangnise ot quand je mladresse & co Tribunal, ow la Résidence Frangaise, 
doat i iit émanation, pour rontreren possesion des documents que jal dp ui 
‘aux débats, ou pour avoir copie des procédures qui ont été échangées, la Résidence 
me pond: “Ce n'est pas A moi, c'est au Gouvernement ‘Tunisien, c'estai-di 
A votre adversaire Iui-méme, qu'il faut yous adresser : c'est lui qui détient le dossi 
do Valfairo; c'est & lui qu’on a remis toutes les pidces, méme les votres! . . ..” 

Crest exactement comme si, ayant eu un procts devant un Tribunal, et m’adressant 
‘au Président de ce Tribunal pour étre remis en possession de mon dossier, le Président 
mo drait: “Tout a été remis & votre adversaire! 

hi reste, M. le Résident-Général se rend parfai 


tris 























jent compte de ce qu'il ya 





d'illogique, d'inacceptable dans sa fagon de se soustraire & ma réclamation. 

rs m’avoir, au début de sa lettre, renyoyé & me pourvoir devant le Gouverne- 
ment anisien, ne se met-il pas en contradiction avec lui-méme, lorsque, quelques 
lignes plus il déclare :— 








déliveés an Scorétaire de la Commission ne saurait 
tro on In possession du Gouvernement, mais bien de ln Commission . . 

‘est absolument mon avis ; jfajotiterai méme que In déclaration de prineipes que 
fait M, lo Résident-Général est incomplate ; et que co qu'il dit des requs qui auraient 
6t6 déliveés. au Secrétairo de In Commission doit s'appliquer & toutes fes pidees de In 
procédure, sans exception. 

TH eat inadmissible, jo le nips, que, to Commision ait pu se dewsaisr, non pas 
implement des regus qul lui ont. présentés, mais méme de Vane queleongue des 
pidces de Ia procéduro sur laquelle a été hasée sa décision, 

Tl est inadmissible, surtout, qu’ello ait pu s’en dessaisir an profit du Gouvernement 
‘Tunisien, c'est-l-dire, au profit de Pune des parties litigantes, et au détriment de Tautro 


1 

“Bt cependant, si je comprend bien la phrase du commencement et Ia phrase de la 
fin do la lettro de M. Massicault (3 Mars, 1880), il semblerait bien que cette chose 
inadmissible s'est copendant produite, 

Me résumant ct précisant ma demande, je dis coci: Des conclusions ont 616 
6posées par chacune des parties litigantes, entre les mains de Ia Commission Arbitrale, 
es pidees ont di nécessairement rester entre les mains de cette Commission. 

‘Je demande & cette Commission, ou bien i In Résidence Frangaise dont elle était 
Vémanation, de mo délivrer copie de ces pidees. 

Je n'ai pas A m'arréter A une autre fin de non-recevoir mise en avant par 
Me Me vealles re les pidces dont demandée ont été es 

“ remarquer que si les copie est ont été signifi 
Jn requéte du Général Ben Ayed, cst Jui et non le Gouvernement qui détient les 


Mle Résident.Généeal no. pout ignorer que devant. ls Commission Arbitral, lo 
systdmo des notifications par ministire d’huissicr—en original et copio—n'existait pas s 
chaque partio remettait it aux membres de cette les pidces et 
dociments quelle jugeit us sa cause 

“A plus forte raison en est-il ainsi lorsque je parle, non plus de conclusions—qui 


“Que les regus qui ont 
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faite par 


je ne crois pas inutile de faire toucher du doigt Nintérét capital 
que j'ai & obtenir les trois copies que je réclame, et en inéme temps, Vintérbt capital 
a See hee agi ty ut avoie Acc qua‘oc trols copies mo 


















i par moi, et copie de celles 
‘mon adversaire, j'y trouverai la nomenclature, V'inventaire pour 







, jtobtiens copie du réespissé que j'ai dd délivrer& M. Menant lorsqu'il 

partio de mon dossier, jen déduiral, par volo do retranchement, la ‘nomen- E 

elatare des pits qu, dépesen par mol, ne nvont pas été remiss, t sont retGes b = 

Sete tanec! 1 Commission, soit pout-Atro entre fos mains demon 
in d'autres termes, pour préciser davantage si j'établis ‘ i 

cg Pnctaatoes termes, pour pricier davaniage o tbls que tele ou tall peo @ 

adversaire en font mention, 

















pidce ne figurant pas dans I'inven 
Yous la conservez sans aucun droit. 
Or, je sais dgjA que ces pideos, dont 
eréance contre le Gouvernement 1 
débat, n'ont pas été admis par In Commi 
religion de cette Commission a été surprise, 
‘Que le Gouvernement ‘Tunis 











cent, cher, rr A mes Legis 
7 ; il eat, dans son réle dadversairo, pou 
scrupuleux sur la délicatesse des prooédés quil emploie pour me combattre; mais quo 
Ia Commission Arbitrale, qui seul est également restée détentrice des pidcos du proces, ‘ 
gue la Résidence Généralo do France & Tunis, qui seule a pu ctre clitegéo par vette i 
mmission Arbitrale de la ganto des archives, so préto A | mae Lees 
‘ment Tuuisien ; qu'elle se joigne & colui-ci pour so refuscr & me donner communication 
gucope des trois pide que jndiguequ’en un mo, elle prise slemment A dopposee 

la recherche ot & Ia découverte de Ia vérité, c'est co qu'on ne comprendrait plus, 
Quaurait-on le droit de dire d'un Juge qui, recevant do moi des pidoes décisives 
dans un procts, les remettrait 4 mon adversaire, et mo rofuscrait ensuite le moyen do 

Prowrer que con pies dives sont denies par la parti averse? 
mptant sur votre haute protection, Excellence, pour appu 

réclamation, fai Thonneur dire vote tvs humble ot devone seevisus, Ne 
(Pour le Générai Hamida Ben Ayod, son fondé de 


(Signé) 





































uvoirs), 
‘MICHELLAD. 














No. 149, 
The Marquis of Salisbury to Consul Ricketts. 












No, 22. Foreign Office, April 6, 1889. 


(Telegraphic) 
OUR 
forfestnd PY of sentence of French Tribunal, condemning Mr. Licari to fine and 








pry 
No. 150, 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received Apri 10.) 


Ny Len Tenis Merch 30, 1880 
T HAVE the honour to transmit, herewith inclosed,, an’ extract he 
Tunisie,” in reference to the evils arising from the establishment of a Court of 
Appeal at Tunis. 
“Tho remarks on this subject are worthy of perusal. 
‘The weiter considers that a Chamber of Appeal should, 
‘Tunis, the Court being at Aix or some other place, For 


to the opinion, in view among cther things, of tho posit hare 


© fer of their jurisdiction, that there should be nei 
Doon paced ae of Appeal alowed for some fine to come in this Regency, 304 
We aad be altogether heed this province. 
we, &e. 
(Signed) | G. 'T. RICKETTS. 


that such a Court wherever 


Inclosure in No. 150. 
Eetract from the * Tunisie” of March 20, 1889. 


BN dior la banque ft, ls déptclen nous 
fa insisté pour In eration dune Cour d'Appel. Et, ie : 
txlpa, Nous avons, en effet, 66 des promicrs A réslamer cette Cour d’Appel dont 
hots atiendions do grands progr’s on point, de vue de Yexpédition rapide des affaires 
ct de Ja diminution des frais des procts, Llempressement avec lequel Mf, Massicault 
faccucillit notre réclamation aurait dd nous faire réilé mard’hi, Yo doute ne 
‘peut plus subsister ot nous devons reconnaltre que V'établissement d'une Cour d’Appel, 
{ello (que la veut le Gouvernement, présente certs Winconvénients. que 
a Onan ah ‘i ro seule garantie de V'indé- 
pendanco de In ju its de citoyens Francais. Et qu’on ne 
oie dans nos paroles ni intentio ve ni défianee personnelle : nul plus quo nous 
he respecte Ia magistrature; mais, sil y a dans le ‘Tribunal de ‘Tunis des hommes de 
Ihauto valeur, fl faut bi gwen ces derniers temps, certaines nominations ont 
profondément froissé ique: on nous a envoyé des Juges trop jeunes, sans 
expérienee, sans tradition, sans ances spiciales, Qu'arriveraitil i on pro- 
célait aveo In méme Kigtteté ou la méme préméditation au choix du personnel de In 
‘Cour d’Appel ? ve 

‘Tusqu'ici, cest la Cour d’Alger qui nous a défendus contre les fantaisies légis- 
latives d'un Gouvernement aussi ignorant en droit qu’en administration. Le jour ot 
la Tunisio aurait sa juridiction complete, qui nous protégerit? Qu’on ne s'y trompe 
PERL Z SB um gene danger que nous avons on fot de no pas voir assex t8t et contre 

fuel nous no sausious trop prémunir a Colonie. i 

“tie mayen existe, erovons-nons, de donner également satisfaction aux intéréts 
Jécuninires et aux intéréts moraux des justiciables. Au lieu d'une Cour d’Appel 
‘xpéciale, il suffirait d’établir 4 Tunis unc Chambre d’Appel dépendant, non pas de la 
Cour d'Alger, mais d'une Cour de France. : ae 

‘A.tort ou A raison, la Cour @'Alger passe pour avoir une hostilité de parti pris A 
Végard du Tribunal de Tunis. Une Cour Frangaise, la Cour d’ Aix, comple, qui 
1 G16 longtemps In juridiction dappel pour les Colonies Frangaises, of i 

anties désirables. La magistrature Tunisienne, tout onfidre, so trouverait alors 

Tependre dn Premier Président Aix qui, I, erat absolument ind dant, da 
Résident-Général: tout le monde y gaguerait, successeurs de M. Ma ne 
irraient pas dire comme lui—en termes plus bratsux—“La magistrature et 
Pirmée south ma dévotion.” 
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No. 161. 


Rickelts to the Marquis of Salisbury —(Received April 10.) 
Tunis, April 2, 1889, 


‘no mention made of the quantity of coal tar used 
to this statement, French law does not allow this 
the composition of liquors, How far this may 
ject I have no means of ascertaining. 
T have, &, 
G. T. RICKETTS. 


Tnclosure in 
Estract from the “ TunisJournal ” of Mareh 28, 1889. 


Ls Liguevns Pastarérs—Dans notre dernier numéro, nous avons publi¢ nue 
lettre de M. le Dr. Cassanello, plaidant ot pour lui ct pro dono Licari. Le manque 

espace ne nous ayant point permis de relever les inexactitudes qu'elle contenait, nous 
ie falsons aujountiul, ‘ : 

M. le Dr. Cassanello affirme, avec une grande désinvolture qui touche A la 
chose jugée, que M. le Professeur Cazoncuve a déclaré formellement que les liqueurs 
fabriguées par Mr. Licari ne sont pas nuisibles a Ia santé, 

Oreat tine erreur profonde, le Professeur Cazenonve sfavant pas A so prononccr sur 
g° point, qui est du sessort du Tvibunal. | M. Cazeneuve a constato—oo qu’avait oublié 
de faire M. Cassanello—quo les liqueurs fabriquées par M. Licari contenaicnt, toutes 
sans exception, des dérivés do houille, TA était le débat, et cette affirmation de 
M. Cazeneuve venant corroborer les déclarations du Directour de notre Laboratoire de 
Chimie, le Tribunal a pu formuler son verdict en pronant pour baso les deux Rapports 

Ti n'y a dono pas de contestation possible, et In prouve que les produits en question 
sont nuisibles A Ia santé, c'est que la loi Francaise qui régit In matidro est formelle sur 
ce point. Elle condamne tous les dérivés de houille en so basant sur Vavis du Conseil 

» qui se compose des sommités scientifiques de notre pays. 
le ce méme Comité, il a été rendu tine Ordonnance de 

‘Municipale ainsi formulée :— 

“ TL est expressément défendu aux fabricants de liquours de se servir, pour Golorer 
Jeurs produits, de dérivés du goudron de houille. 

tre ces déolarations formelles ot V'avis dubitatif du Dr. Cazenouyo qui ne 
eroit pas A la nocuité des dérivés de In houille, le Tribunal de Tunis conclu comme 
un Tribunal de Paris laurait 

1 no m’appartiont pas do discuter plus longuement un Arrétindiscutablo ma 
gxperudant, nous devons die, on terminant, que nous félicitons lp Service Municipal de 

lune guerre sans pitié A tous ceux qui, sous forme d’amer, d’absintho, ou do parfait 
famous, vervent& leurs clients des liquides empoisonnés par les désivés du goudron de 

6. 


No. 152. 
Mr. Cassar to the Marquis of Salisbury.—(Rectived April 10.) 


[No date, 

Salvatore Cassar, Her Britannic Majesty's faithful Saal 
begs to submit to your Lordship— 

had the misfortune of losing my father, who only left me 

n tho profit of which T-am obliged to sustain my mother and 


minor. 
been established in this town for over forty years, during 
Been brought before the Cour for ermal be erection 

+ 































































2 med to appear before the “ Tribunal 
‘the 19th instant I have boot a deceive miy customers by the sale of the 


defondins 
or deceit b 


in the : ; 
Grima of falsification, Dr. Camiller stated ote this could not bo attributed 


actured th art eae 
to.mo, hat tote fm wh Ba me maufctare tun, but it uoplod y the 


foxes, well elosed, and I have only exposed for sale what 


Treecive from Franee- igo of all present, has condemned me for four days, 

impotent aa Boe of 0 Miaatves fOr Miisification, notwithstanding the summons 

a ee een based on the Bey's Decree of the 21st May, 1888, 

with the Pero! Terty to submit to your Lordship that when the British Government 

r a on jurisdiction it never intended to submit us to a = 

super Coy seo to corepondenc, pel teen les ie 
4 ‘of the French Republic in . r ears 

Bamps e Peh ta eet tas oi 

conse Tuiged according to French law. - 

ip that soveral persons of other nationalitios 

ut your Lo ship ill bo pleased to note 

eo mn before the Tribunal for act e 

se en ny on 

is ished in the newspapers, and copies of same 

Condemned to havo Ma Judgment, pln ares have only been adopted against us 








and that the local 


: ing thelr utmost to ruin us 
ch ing a 
an inguiry, ond after veri ying vey Government may transmit to him tho necessary 
Ripe gl i, pes wit ny. 
signed) SALVATORE CASSAR. 


instruct 





Messrs. A. F. and R. W, Tweedie to the Marquis of Salisbury.—(Received April 11.) 
5, Lincoln's Inn Fields, London, April 10, 1889. 

My TERING the period tai May 1887, correspondence passed between 

Cy ie ear ea SA ference to the affair. of our client, General 

the Foreign Omg cf Tunis, who has now written us with a further Petition, but we 


w-Ayad, of desires us to forward this to your 
somewhat in doubt by his lotter whether he 2 s 
es om stl wae itis merely et rl taform us whether any sock 
‘We shall esteom’it a favour if your Lorishi oh. 
"Forelgn Office within the last mont 
Petition has been received at the Ve haves ‘oe 


(Signed) ‘A. FP. axp RB. W. TWEEDIB- 
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[Mo be read after No. 156, p. 127. 
No. 156%, 

Consul Ricketts to the Marguis of Salisbury.—(Received April 15.) 


Soon, ‘Tunis, April 8, 1880. 


I HAVE the honour to acknowledge the receipt of a No. 10 of ‘the 18th 
Tanuary, signed by Sir T. V. Liste, transmitting me copies of certain communications 
which have pak in reference to real property in Tunis, and, in accordance with the 


instructions therein contained, I have now the honour to transmit herewith inclosed 
‘Memorandum on this subject. 

In this latter document will be found a reply to the principal points spoken of in 
‘the French Memorandum of the 11th December, 1888. 

‘The documents spoken of in your Lordship’s despatch No. 10 of the 18th January, 
1889, have already been sent by post. 





Thave, &, 
(Signed) G. T. RICKETTS, 





Tnclosure 1 in No. 156%. 
Memorandum in reference to Real Property in Tunis. 


“DISPUTES about real propert 


in which Europeans are concerned are referred 
to the French Tribunals, which ac 


onting to Musstlman law.” 











Yet there are cases in which not the Mussulman, but French, law has been 
applied, viz. :— 

Agha r. Société Foncidre of Nouveau Kram, 

De Frai 








Sanges e. Benigno Farrugia 

The Prench Tribunal has, itis true, taken upon itselfto hear suits relating to landed 
property between Europeans, though prior to the French occupation the hearing and 
Passing judgment on such matters would soem to have rested with the Sharda, 

‘The British Consular Court practically, I am told, nev 
real property suits arising ei g Europeans or Europe 
‘only competent when tho defendant accepted its jurisdiction, as in the case of Chapelié 
(@ French subject) v. Ben Ayed (a British subject). 

On a reference to Article XXTV of the ‘Tr 
Consuls held jurisdiction in suits between 
personal actions only which had to be d 
the usage for the Consu Judgment on matters of 
been alone within the province of the Sharia. 

Article XTV 





















































mees shall be decided in 
the Consuls? LIL, though the Treaty of 
1875 took the place of other ‘Treaties, it did not take the place in any way of that of 
1868, which referred to disputes on real property, and which alone was looked upon as 
embodying all that was necessary on such disputes, for it must be borne in mind that 
at that period Europeans had not begun to hold property, and therefore disputes were 
not likely to arise between them 

Further, in the Organic Laws of this country, chapter 2, it will be noticed that 
although Regulations were made for the establishment of new Courts for the hearing 
of civil an personal matters, nothing is mentioned about any 
change bein ; on the contrary, this Court was permitted to con 
tinne its j property, and in p..7 it says the sontences of 


this Tribunal (the Sharia nue to have full effect.” 
It must also be remembered that land was purchased by foreigners in virtue of 

le 11 of the Organie Law condi submitted to the local Regula- 
Purchase should take place in the 

seal j 


Arti 














One is therefore led to the conclusion that the Shariia is the only Court ote 

to decide on matters of land in this ‘country. eee eed 
By the Treaty of 1868, suits between Tunisians and British subject 

hap the Consul merely executing the sentence of that Court 





xe referred 
2K 













































Hitherto the construction placed Article TV of this Treaty has been that the 
Consul sets in this in & judicial) capacity, and hence tho reason of this 7 t 
having been ceded to French Tribunal in 1883, but in view of the facts following = 
that, id the case of Chaoush r. Mustapha-ben-Ismail, the French Tribunal admitted 
that the Consul acted in an administrative capacity ; that the wording of the Treaty of 
1863 does not speak of Consular ‘Tribunal, mentioning only the word Consul ; that the 
Consul never heard such suits or gave Judgment on them, and that this right of 
execution, which more properly belonged to the Sharia, was given up solely on the 

und that the Tunisian authorities were by Treaty rstrained from entering th 
domicile of @ British subject, it would seem that the power of exequatur granted. in 
‘the Treaty of 1863 is after all merely of an administrative natare, and that therefore 
it should not have been handed over to the French ‘Tribunal ; ‘and how can this 
‘Treaty be maintained if the execution of the sentences of the Sharia be not left with 
the Consul ? f . 

Reasoning in the same way, it must also be acknowledged that the power even of 
the French ‘Tribunals to execute the sentences of the Sharia 


a, one English, one Italian, and six natives, the 
majority though ‘holding the’ smallest interests. 
with tho view of rendering applicable to Tunis the Torrens Act. 
In its Inst meeting in 1887 several members expressed an opii 
pplication of the new: Rules relating to real property should be confided to 
ileri (Advocate), a British subject, then protested 
iy establishment of a mixed Court as the spirit and letter of the 
of 1863 and 1875. The suppression of this Court was also coted by the 
Ht. Cambon, the Resident nt that time, wrote against the utility of the Sharia, 
ut in July 1885, he also admitted that the Sharia was the only Tribunal 
ti matters in Tunis. % 
horrowerl from the French Civil Code, the Rules relative 
to immovable property, and those of the ‘Real Property Act, 1861" of South 
Australia leaving every one free to submit his property to the new Lay ZN ee 
is Law is far from bei oe o 
ail hed in th onnaie do la Ligation Tunkienn, par A; Scbant, 
p. 389," a copy of which is herewith sent. A person may be free to submit his 
Property to this new Law, but what Creodom i thee if say A holding property under 
title-deed happens to find'a portion of it or all of it registored in the name of B, 
t zo before the French Court, and where is the necessity of registration by the 
xed Court when the property is already registered in the “daftar” of the Sharia. 
Tt should also not be forgotten that nine-tenths of the land in this country is held 
under deed, i 
. The disputes arising on real property registered belong exclusively to French 
ii THhoo belonging to property not Fegiatered contfane fo be sabmitied to 
fon imder Treaty of 1863." ‘ 
ig Featered, Prench Tribunals will dacde scconling to laa, but 
ne being registered only, the opposing party, even if holding under deed, will ge 
no redress, forthe French Court Wl exeeute the rules of the Mixed Conta: diet 
respect, the rule being that on registration being made, or no reclamation brought 
within two months, the onler of the Mixed Court is inattackabl i 
If property be not registered the parties can go, acconling to ‘Treaty, before 
the Sharia. But, unfortunately, this is not always the ease. “An Arab demands 
rogistration of a plot of ground belonging to a Maltese, held under deed. ‘The latter is 
compelled to go either before the Mixed Court or the French ‘Tribunal, though 
‘Treaty his case should be solely within the jurisdiction of the Sharia, And here it 
may be asked, why should any one holding land under good title-deods signed by the 
Boy, the Judges of the Sharia, and entered in their registers, be liable to be 
summoned before any other Court to obtain his rights? Is he not thus exposed to 
unnecessary trouble ‘and expense, and does not such a rule open the road to. 
erable abjuses 
Tn ahort, the advantages soquired by ‘Treaty aro oo to say destroyed through the 
‘existence of this institution. Kies ‘ 
5. “Attributions, purely administrative, and in no way judicial, of the Mixed 
Court, resemble those conferred on the Registrar-General in Australia.’ 





quently, Azizn was 
lands claimed by Pile me teat Tf, also, 
Registration (see Article 2, Deereo of the’ 17th July, 1888) 
tive 
Any opposition to registration by English, they can submit them. 
French Tribunals.” fee a 4 

Yes, under certain conditions, Article 36, Decreo of the th November, 1888, 
allows this, but it is clogged with the condition that the claimant. has not commenced 
to plead his case in the Mixed Court, or that he has entered a Petition denying 
its competency. And what happens if the claim be not put in within two moni 
He toes his property. 

‘The going before the French Tribunal for settlement of such suits is also a great 
misfortune, the French Judges not understanding the rules and customs pervading the 
Mussulman law, For instance, the French Court has, Iam told, admitted that. the 
Mussulman law allows prescription of ten and fifteen years. in. porsonal actions, 
notwithstanding it is an ascertained fact that no time whatover is'allowod in such 
matters by Mussulman law, 

It js ‘only in suits relating to land that prescription is allowed ten years by 

twenty years by the Hanefl Laws, 
y of seeking redress in this Tribunal may also be ascertained from the 


On the Gth July, 1886, 2 Judgment was issued by the Juge de Paix of Goletta 
for 600 fr. against Kuider Bakush, that sum being due to a Maltese subject named 
Saliba, who had advanced the money on mortgage to the said Kui 
this latter was seized and sold by a Judgment of the French 
1888, to Saliba, but up to the present timo tho said Saliba has 
possession of this property, of which he holds the deeds, 
. “The Decroe of the Vith July, 1888, 
cy of the ibunals, adds to it Articles 
Article 1, itis true, says that the disputes arising out of registration of real 
g to the French jurisdiction; but Article 2 destroys altogother the 
, 1 Decree of the Mixed Court being inattackable. ‘The disposition of this 
Law, which grants a delay of only two months in which to put in a el 
ppesr to be contrary to the Prench ¢ de and th 
allowing thirty years and the Tu 
8 titledeed. “A person for some re 
of two months. If the plot claimed has hee 
is justice? i 

The legality of this Decree of the 17th July promulgated by the President of the 

French Republic may also be called in question, inasmuch as it has not received the 
the Chambers and the Senate ; and has, it may be asked, the Pre 
the French Senate the right to modify a Law made by the Bey of this country ? 

‘There is also another matter worthy of consideration in dealing with th 
Which relates to the execution of the Decrees of the Bey in matters of 
French Tribunal. 

According to the arrangement entered into in 1889-83 it was, I believe, unilerstood. 
that in civil and commercial suits judgment should be given in accordance with French 
Jaw, but this could only have related to personal suits, “ the system in force relating to 

licen subjected to any modifeation.” But as matters sand ab 


ising as to the limits out of the not 
I, 


minal, this would 

Court, hence we should have the French 
Which seem to be contrary to th 

From what has been her 

1. That the Sharia is the 
reference to real property either 

2, That the French 
melatng fo ral p 

3. Although the 


: le 
of the French Tribunals 


about real property between Tunisian and British 
the terms of the ‘Treaty of 1863, would appear to 


lar Representative. 





Ses eames 





| pees 





















































Should not have beon fastituted. without the 
(Gigned) G. T. RICKETTS. 


ibunal 





Inclosure 2 in No. 156°. 
Extract from the “ Dictionnaire de la Législation Tunisienne,” by A. Schaut ; 1888; p. 289. 


LE Tribunal Mixte est une de ces innovations qui comme nous l'avons dit, n'est 
pas heureuse; c'est une singularité que rien n'explique ni ne justifie. Au point de 
Yue judiciaire, c'est encore plus, c'est Ia négation de tout esprit de justice, c'est Ia 
suppression, sans nécessité, des divers dégrés de juridiction, unc des plus grandes 
garanties pour les plaideurs. 

‘Aucune voie de recours n'est ouverte contre ses Jugements; il tranche souveraine- 
ment toutes les questions qui Ini sont soumises; on peut dire dle ses decisions: “ c'est la 
parole de Dieu;” il no reste plus, en effet, qu’a s'incliner. 

Créer un Tribunal qui échappe & toute classification judiciaire, qui par sa nature 
méme et par lo fait soul de sa eration, devient une sorte de Cour Supréme dont les 
‘Armits sont inattaquables, c'est lA une énormité qui ne saurait trouver place dans une 
Adgislation sérieuse et bien entendue. 

Ia composition du ‘Tribunal 















ixte indique, d’ailleurs, toute son inutilité. Ses 
bles sont: ou des ‘Tunisiens, ou des Tunisiens et des Européens, ou des 
le premier cas, cest-indire, lorsque toutes les parties en cause sont 
‘unisiens, Vadmission ou le rejet de Timmatriculation ne pourrait-il pas étre 
[prononed par les Teibunaux Tunisiens? Dans Je second cx, eet-baire,arguil y a 
‘Punisions et des Européens en cause, ne sulirait-l pas d’adjoindre un ou plusieurs 
asevseurs Musulmans d'une des Chambres du Tribunal Civil Frangais ? Et dans le 
troisiéme cas, c'est-Adiro, entre Européens, ce dernier Tribunal ne pourrait-il pas étre 
bul compétent? 
In pourrait opposer A cette organisa 
PPS 
























ou systime les Traités Nationawx 
















(ast dufraité Anglo-Tunisien du 10 Octobre, 1863; Article XI du Traité 
{talo-Tunisien du 8 Septembre, 1868, dont 
autres Puissances Européen 1 





Nous ne savons 
au sein de la Sous-C 





i Foncidre, le Rapport présenté 
fen son nom étant ; mais nous ne saurions trop insister 
sur In nécossité qui s'impose de soustraire le ‘Tribunal Mixte A des critiques malheu- 
Teusement trop fondées, soit par une organisation et des attributions qui en fassent un 
‘Tribunal dans lo sens vrai du mot, soit par sa suppression, 












Inclosure 8 in No. 156%. 
Batract from the “ Dictionnaire de la Legislation Tunisienne,” by A. Sabaut ; 1888 ; p. 290. 


LES dispositions de cot Article et des suivants sont le palliatif que le Législateur 
a cru, sans doute, devoir apporter au pouvoir exorbitant donné au Tribunal Mixte, 
mais nous avouerons sin hous ne voyons pas clairement dans quelles 

ions la demande fin d’inde prévue par ces Articles peut s'exercer. 

Liimmatriculation ayant pour but d'asseoir et de préciser d'une fagon définitive 
(Article XIX) les droits da requérant A Nimmatriculation, on se demande comment la 

ament fondée sur des titres et soumise, en outre, 
occasionner un dommage quelconque A un tiers. 
na Vi 1 sas contestation, ow des oppositions se produisent qui 
sont ndmises ow rejetées par le Tribanal. Dans le premier cas, pas de dommage, 
poisque personne ne co dans les deux autre cas, pas de dommage également, 
puisque, d’une part, on recontiait le bien-fondé des oppositions et il leur est fait droit, 
ou, d'autre part, elles sont déclarées mal fondées et par consquent rejetées. 

‘Aston youlu parler des ineapables et des absents ; mais, alors, contre qui cette 
demande peut-clle étre formée, et qu’a-t-on voulu dire par “auteurs directs da 
don #” Co ne peut étre ni contre le vendeur, ai contre Tacquéreur, puisque ni 
Tun niVautro ne sont chargés de veiller aux intéréts des dits incapables ou absents. 
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No. 154. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received Aprit 12.) 


Sym, 

; Tunis, April 8, 1889. 
I HAVE the honour to inform your Lordship that the observations spoken of in 
your Lordship's despatch No. 10 of the 18th January last will be forwarded this 


T have, &, 
(Signed) «G. 'T. RICKETTS. 





No, 155. 
Foreign Office to Consul Ricketts. 


ee 83.) 
MF AM directed by the Marqnis of Salish re lt globe 
nis of Salisbury to transmit to you the, accompanyi 
of a letter from Mr. Salvatore Cassar, a British subject Nace in rae ee 
plaining of tho treatment to which he has been subjected by the Tunisian authorities 
and Iam to instruct you to furnish his Lordship with a report upon the case. 
Tam, &e. 
(Signed) P. CURRIE. 

















No, 156, 
Foreign Office to Mr. Cassar. 


Sir, Foreign Office, Aprit 





1889. 


1 AM direoted by the Marquis of Salisbury to acknowledge the receipt of your 
Ietter, undated, complaining of the treatment to which you have been subjected by tho 


Tunisian authori ind I am to state to you that Her Majesty's Consul at ‘Tunis, to 






whom a copy of your letter has been sent, has been instructed to furnish his Lordshij 
with a Report upon the case. ‘ hg 
Tam, &e, 
(Signed) P, CURRIE. 





No. 157. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received April 15, 12°25 vast.) 





(Telegraphio) os Tunis, April 15, 1889, 9°5 a.m. 
ICILE of another British subject entered by Municipal authorities withou 


my consent. Ihave protested. Statement will be sent by Italian mail Wednesday. 





No. 158, 
7 ‘The Marquis of Salisbury to the Earl of Lytton. 

(No. 178.) 

My Lord, Foreign Offce, April 16, 1889, 


WITH reference to my despatch No. 111 of the 11th ultimo, 1 transmit to your 
Excellency the accompanying copy of a further despatch from Ter Majesty's Consul 
at Tunis, in which he reports that having communicated to Mr. Levy the proposal of 
the French Government in regard to himself, that gentleman now states that he 
od roles fo be alowed to rie fom the Berrie aller lit with «larger 
or: 8 pension, as he ant if tic the future with French 

aaa oak le t a new ay pilatesend sepia 

should be glad to know whether the alternative proposed by Mr. Levy is, i 

sour Excaleney’s opinion, likely to be acceptable to the? uch Government, 7 ™ 
Ne. 152, 1 Sos, 
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Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury —(Received April 18.) 
iy tor Trnis, Aprit 1, 1889. 
LAV tho honour to transmit herewith inclosed a copy of the sentence ered 
te Me pe Licari and Emmanuele Licas, his brother, who is a : 
pp, the business eing carried on solely Lica. Tuey 
oe i py Tor cheating in the quality of the merchandize sold, and 


te in et Tart is to be imprisoned for Steen days it» ine of 690 paste, 
Bramanuele Licari Ts to be imprisoned fo eight dpe wlth 0 Bg al of £0 D plates 
ined goods are to be destroyed, and a cop ee leon 
Aenine ser thks tons the atme to be mserted in the newspapers ofthis place a 
“rPSiks rogands the cheating of which these people are aogused in selling a beverage in 
which hee is no. gum ie orp, of gum, ie Hs yet what ma ae 
ir and water, that the nary in Tui 
Fate ad, that ras injurious t0 Ue health of no-one, and that this is even 
e sold by the pofl é "8 : 
ster be na tnt in the ure calie *Naptr, rap” hers 
which was imported from France, and as is r 
apberny,, Which hore fo “‘houlle de goudron” ‘whatever or aniline in = 
‘i ch Pi enelty be proved if the other bottles seized were subject 
‘nay hin bo tho caso it is excoedingly hard that such crrors should be visited with 


fine and inaprieen iors of Giuseppe Licari have also been condemned. Ihave not, a5 


et, obtained a copy of the sentence against them, but w do so as soon as possible. 
Huey are employed in another shop by Giuseppe Lari 
y : a p ppe i. 

‘The appeal on this case wi yence on the 15th May next, in 


a Thave, &e. 
. (Signed) ‘T, G, RICKETTS. 


ee 
Inclosure in No. 159. 


der another name, 


ear, 


Judgment against Giuseppe Licari and Emmanuele Licari 


Extrait dee Minutes du Greffe du Tribunal Civil de Premiére Instance de Twnis. 


i i ¢ dans Io 
y it Yaudience Corectionnelle tenue publiquement dans te 
sale da Piast ‘janice h Tunis of taent presenta MM. Geattroy, Chevalier do 


Président; Magni eWatrin, Juge Suppléant. En présence 
on d'Honneur, Président, Magnies Joe) yblrque, oosupant le sitge du Ministre 
SE Tropo, Subsitut du Procureur de la République, cevupant le sibge du Ministre 
Fale Tatne a 3 Cat Paul CO Ye Jugement dont la teneur 


i 1, huissier, A Tunis, en date 
Ministre Public demandeur par acte de Partel, e 
ast He ine Pera meets ge 
it See ite a lene h Tunis; deuxidmemen, Licari, Emmanuele; sujet Anglo- 


. A 
Tatargrte Judicize pour Ia langue. Arabe, 
iit 


ye & exposé quill avait 

‘Ia prisente' audience 

§ puis le Grefflera donné 

ice les uns des autres, des 

;, chaque témoin a fnit serment de dire toute In 

“tro ni parent ni allié daucun des prévenus, ne 

ar; les prévenus ont été interrogés; le 

témoins et des réponses des prévenus, le 

et a requis 'application de la loi. Les prévenus, 

F, avocat défenseur, ont présenté leurs moyens de défense, 

Puis le Tribunal, aprés en ayoir délibéré conformément i la loi, a statué en cos 
termes : 

Attend quo d'un Rapport dressé par Alexandre, Préparateur an Laboratoire de 
Chimio Agricole ct Industrielle de Tunis, il résulte: premitroment, que plusiours 
Titres d'une liqueur portant cette étiquetto: “Sirop de Gomme," et saisis ans lea 
magasins de Giuseppe et Emmanuele Licari, ont é£é trouvés ‘no contenir aucune 

ition de gomme ; deuxitmement, que plusicurs litres d’une liqueur portant cotte 
Gtiquette: “'Sirop do Groscill,” et talsis dans los magasins de Giuseppe ct Emmaxcle 
Licari, ont été trouvés, apris analyse chimique, no contenir aucune addition de 

ille; troisitmement, que diverscs quantités duno Liqueur qualifiée * monthe," 

Fane liqueur qualifige * Rhum ne liqueur qualifiée “ Fernet Licari,” ont 

6t6 trouvées colonées avec un dé goudron de houille, substance nuisible A In 
santé; 

Attendu que le Rapport de Vexpert Alexandre o été confirmé par une seconde 
expertise dressée par Bertainchamp, Dirvotour du Laboratoire de Chimie Agricole et 
Bertholon, Docteur en Médecino de la Faculté de Paris; 

Attendu, i, quo les prévenus ont contesté los résultats de cette double 
gxpertiso et quils produisent pour justifier ectto contestation un Rapport. du 
Dr. Casanello qui, en eflet, contredit os conc! des préeédents experts, Mais 
attendu quo co Rapport, dressé dans des conditions qui 1ui enldvent touto garantie 
de certitude et d’autorité no saurait tro admis sans réscrvo par le ‘Tribunal ; 

Attendu, ailleurs, qu'une quatriéme vérification due également A initiative des 
névenus et consacré par un Rapport du Dr. Cazencuvo, Professeur de 

faculté do Médecine de Lyon, a pl 

avaient procédé fexanite. Ba 

done acquis au Tribunal que les sirops de gommo ot de sroseil 
des Fréres Licari ne contenaient en réalité ni gommo uf groseille 
menthe, que le Rhum, que le Fernet Licari, fabriqués par cux ava 
un dérivé de Ia houil 

Attendu que pour écarter les deux. prom 
articulent quo les sirops de gomme livrés ila con 
les _pharmacions ne contiennent jamais d ges onlinaires de. In 
manipolation ; quills ne sont en réalité qu'un sirop de suere, absolument. propres 
ailleurs & Vasage auquel les consommateurs Je destinent, Mais attend duct lee 
Pouteilles de liquide saisis cher los Fréres Licari portaiont cette étiquette:  Slrop de 
Gomme,” quo cest sous cette dénomination qu’ils étaient ou yendus ou mis en vente, 
ue dans Jes formules du codex Je sirup de gomme doit contenir au moins 10 pour 
Gent de gomme, que ce produit n'est pas seulement débité ches les pharinaciens ; quill 
convient dis lors que ceux qui siadressent & d'autres fabricants no soient pas trompés 
ar des indications inexactes sur In nature du produit qu'lls achdtent; 

Attenda en oe qui concerne le sirop de groseille que les prévenus prétendent quiils 
Vont fabriqué avec des essences ou extraits de groselles achotés par cux on France ; 
que ces eg fant on sien justifies par oux, quelle sont contredites par dos 
expertises dont il'a été porlé. Attendu que les prévenus ne contestent pas quiils ont 
Dat ces Produits ot trompé ainsi sur la nature de la, chose vondue; qu’au surplus le 
Décret du 11 Rhamdan, 1305 (2 Mai, 1888), punit le fait de tentative de. trony 
Attendu ot quant aux dernicrs chefs’ de prévention, qu'aprés avoir contesté 
dans leurs liqueurs d'un colorant dérivé du goudron do houille les prévenus ont en 
dernitre analyse soutenn quo ce mode de coloration ne pouvait. 6tro nulsible a ln eonté, 
Mais ey que la Cireulaire jointe au Déoret du 11 Rhamdan, 1905, indique 

aL 
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Dr. Bertholon, que 

q » gite Ie 

lee dérivés de houile 

que les controverses qui se sont 
ue les 

‘sont ol 

avoir 

mimes effets lo 

que divers Comi 


Gul 


Code Pénal, Let 2 de la Loi du 27 Mars, 1851,1 ot 2du Décret Beylical da 21 Mai, 1888. 
Mais attendu qu'il existe dans Ia cause des’ circonstances atténuantes en faveur des 
Fedronus of qu'il lw do Tes faire Minder de aispeitions de VArticle 453 da 

Atlenda quil ya lieu dgalement de leur faire application de Article 305 du 
Code d'Instruction Criminelle, lequel onlonne quien cas de convictions de plusieurs 
crimes ou délits In peine Ja plus forte est seule appliquée ; 

Vu les dits Articles ensemble, les Articles 52 ct 55 da mime Code, et 194 du 
Code d’Instruction Criminelle, ot 2 et 9 do In Loi du 22 Juillet, 1867, dont le Président 
‘n donné lecture & Vaudienco et qui sont ainsi congus : 

Asticlo 428, Colo Pénal. Quiconque aura. trompé Tachetoar sur lo titre, dex 
matidres d'or ou d'argent, sur la qualité d'une pierre fausse vondue pour fine, sur la 
nature de toute marchandise . . . . sera puni d'un omprisonnement de trois mois 
au moins, ot dun an au plus, et dune amende qui ne pourra exoéder le quart de 
restitutions et dommages-intéréts ni étro au-dessous do 50 fr. 

1a Tribunal pourra ononner Faichage du Jogement dans ls lous qu'il signera 
cet son insertion dans les journaux, le tout anx frais du condamné, Loi du 27 Mars, 
1b}, Article 1", Seront punis des pence portdes par I'Articlo 428 du Cole Péaa}, 
paragrapho 1: ccux qui falsifleront des substances ou données alimentaires ou médi- 
Camonteuses dostinges & Gtro yendues ; douxidmement, ceux qui vendront ou mettront 
fen vente des substances quills sauront étre falsifiges ow corrompues; troisitmement, 
coux qui auront trompé ow tenté de trompor sur In qualité de Ia choso vendue. 

‘Article 2. 8'il s'agit do marchandises contenant des mixtions nuisibles & la santé 
Yamendo sora do 50 fr. & 500 fr., 'emprisonnement de trois mois A deux ans.—Déeret 
Boylical du 21 Mai, 1888. 

‘Article 1". Quiconqueaurn falsifi¢ on altéré dos substances ou denrées alimentaires 
‘ou médicamenteuses destinges & tre venducs, aura sciemment yendu ou mis en vente 
des denrées falsifides on corrompucs, ov aura frompé ou tenté de tromper sur In qualité 
des choses livrées sera puni d'un emprisonnement pendant trois mois aa moins, un an 
‘au plus, et d'une amende qui ne pourra excéder le quart des restitutions et dommages- 
Tabdtts i ttre, ea-dewos do BO pir. Ba cute, Jon objla du dt sernt 

‘Aiticle 865 du Code d'Instruction Criminelle, paragrapbe 2. En cas de conviction 
de plusicnrs crimes ou dis Is pein la plus fort sera seule prononote, 

‘Article 463. Dans tous les cas od In do Yemprisonnement et celle de 
Yamende sont prononcées par le Code Pénal, si les circonstances paraissent atténuantes, 
es ‘Tribunaux Correctionnels sont autorisés, méme on cas do récidive, & réduire 
Yemprisonnement méme au-dessous de six jours, et amende méme au-dessous de 16 fr. 
Ts it aussi séparément Tune ou Yautre de ces peines, et méme 
fubslituer Vamende A Temprisonnement, sane qu'en aucun eas elle puisso &tre au 
dessous des do simy 


‘ite 8 Tous les aiid condamnnts un méme crime ou pour un méme 
Cyr Hy aga solidairoment des amendes, des restitutions, des dommages-intéréts, 
cet des frais. 

‘Article 62. L’exécution des condamnations & Yamende, aux restitutions, aux dom— 
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mages-intértts, et aux frais, pourra étre poursuivie par In voic de la contrainte par 


Piirticlo 194 du Code d"Instruction Criminelle, ‘Tout Jugement de Condamnation 
renda contre le prévenu et contro les personnes civilement responsables du délit, ou 
contre In partie civile, les condamnera aux frais, méme envers la partie publique. Les 
frais sront liquide par lo méme Jugement, 

Article 2 de Ia Loi du 22 Juillet, 1867. La contrainte par corps eat maintenuc en 
matidre criminelle, carrectionnelle, et de simple police. 

‘Article 9. La'durée do la contrainte par corps est réglée ainsi qu’il suit: de deux 
jours & vingt jours lorsque l'amende et les autres condamnations n'exeddent 
+0 fr.; de vingt jours & quarante jours lorsqu’elles sont peep 50 fr. et qu’elles: 
n’excédent pas 100 fr.; de quarante jours A soixante jours lorsqu’elles sont supéricures 
3100 fr. et qu’elles n'exoddent, pas 200 fr.; de deux mois A quatre mois lorsqu’elles 
sont su 4 200 fr. et quielles n'exeddent pas 500 fr. ; de quatre mois & huit mois 
lorsq) ‘sont supérieures & 500 fr. ct quielles n’exeddent pas 2,000 fr; d’un an 
eux ans lorsqu’elles s'éldvent A plus de 2,000 fr. 

Par ces motifs le Tribunal déclare les nommés Licari, Giuseppe, et Licari, 
Emmanucle, coupables du délit ci-dessus spécifié; admet en leur faveur le bénéfice des 
cireonstances atténuantes, et leur faisant application des dispositions des Articles 

ités, les condamne: Licari, Giuseppe, & quinzo jours de prison ot 600 pinstres 
Yamende; Sicari, Emmanuele, & huit jours de prison et 500 pinstres d'amendo: 
Ondonne Ia destruction des marchandises saisies, ordonne V'affichage du_présent 
Tugement dla porte de la maison de commerce des prévenus, et son insertion dans 
Jo * Journal Officiel " Tunisien et le Journal Italien “!'Unione;” lo tout aux frais des 
prévenus et solidairement par corps envers l’Etat, aux frais du procds liquidés & 
12 fr. 20 ©., sauf le colt de lexpertise, des affichages, et insertions, ‘ixé au 
minimum la’ durée de la contrainte par corps. Ainsi jugé et prononeé en audience 
pabligue le jm mois, et an que dessus, 

ont fo Président et Juges signé avec le Commis-Greflir. 


British Pro-Consul. 
‘Tunis, April 11, 1889. 





No. 100. 
‘The Marquis of Dufferin to the Marquis of Salishury.—(Received April 18.) 


E 
(No. 91, Confidential.) 

My Lord, Rome, Aprit 15, 1889. 

I HAVE the honour to forward, for your Lordship's information, a Confldential 
Report, drawn up by the Italian Intelligence Department, and translated by Colonel 
Slade, on the port of Bizerta. 

I need not call your Lordship’s attention to the grave importance of the 
subject. 

I have, &c. 
(Signed) DUFFERIN xp AVA. 


Inclosure 1 in No. 160. 
Lieutenant-Colonel Slade to the Marquis of Dufferin. 


(Cosbaeetisl) 
iy Lord, Rome, April 15, 1889, 

T HAVE the honour to forward, for your information, a translation of a Confi= 
dential Report on Bizerta, which has recently been drawn up at the Intelligence 
‘Department of the Italian War Office. 

T have, &. 
(Signed) JOHN RAMSAY SLADE, Liewtenant-Colonel, 
Military Attacké. 
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Taclosure 2 in No. 160. 
Report on the Port of Bizerta. 


(German) 
on) 

ALGIERS, with its line of const of 1,100 kilom., has not a single good harbour, 
and those that do exist are exposed both to the north and north-west winds. 

‘The coast is of a steep, rocky formation, and in many places very precipitous. 
Oran, Mers-cl-Kebir, Algiers, Phillipville, Bougia, and Bona are the only French 
ports of importance, of which Mers-el-Kebir, Bougia, and Bona are the best. 

‘Merwa-Kabir is 400 kilom, distant from Gliraltar, and is merely an open bay 

tected by n fort called Santon, ond an old fort and battery bearing its own name; 
Fitgo vosocle can anchor in the boy, ta thero ts suficient dopth of” water, and the 
ground is of a holding nature. 

Bo ‘large bay, with an opening of upwanls of 45 kilom. in extent ; it is 
much exposed to the northerly winds, but has a fair anchorage with an average depth 
of water of 36 feet 

Bona is tho only harbour with a secure anchorage, being fairly sheltered from 
Hoth northerly and westerly winds by Mount do Ia Garde; the anchorgo is behind 

‘ort Gi 
ast of Tunis we find the most important harbour, both from a 
ind geographical point of view, to be that of Bizerta. 
seat, an, old Phaonician town, uilt. on x canal which connects the 
Mediterra 


n depth, but since the occupation of the 
creased, and in some places it has reached 


igh land on each side of the entrance to the canal offers good positions for 
and commands the whole of the gulf and approaches; in the event of 
works being built on these commanding positions, it would be difficult for 
9's leat to approach suliently near to Wierta to infit any damage on a 
hored in the inner bay. 

It is obvious, after studying the Map, that any military or naval establishments 
that may be built hereafter will be erected on the west side of the Inke, where they 
will be completely sheltered. 

Notwithstanding that tho Gulf of Bizerta is much exposed to the north-east wind, 
with a sandy and bad anchoragovit is evident that with but little difficulty, and with 
an expense small in proportion to the enormous advantages gained, Bizerta could be 
made 4 first-class naval station, with its dockyards and arsenals completely protected 
from attack. 

‘There are two feasible plans for entering the lake :— 

1. To cut a fresh canal cast of the present one across the isthmus, which would be 
about 8 kilom, in length, 

‘To deopen the present one, which passes through the town, and make it 
available for the passage of Iarge ships. 

Up to the present the French Government have only endeavoured to deepen the 

nal sufficiently for the passago of torpedo-boats, at, the same time stating that it was 
in the interests of commerce that the works were being undertaken. 

‘The works carried out during the past three years consist of — 

a.) Deepening the lft passage of the canal. 

0.) Deepening the entrance to the canal. 


fc} Opening a pasnage through the principal bridge 


corn pPillding small military establishment proportionate to the works being 
‘on. 

Owing to the small amount of money that has been granted for the above works, 
itconsidered plans, and the absence of any serious attention being. given by the 
Government on necount of poltial disturbances in Prance, itis doubtfal whether any 
improvement bas resulted in the three years’ work. : 

‘The dredger has been working too close to the shore, with the result that houses 
have been undermined and have fallen into the canal. 

The canal deboucles into the sea between Forts Kasbab and Medina, but with a 
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to pass through the canal to the inner lake it has been 
eet Brcat an opening through the main bridge, replecing it with a 


mais eee i 
Sorat cstaSinmeat ot present at Bizerta only consists of — 
-boat, 


dock for the repair of torpedo-boats, 
othe. Tunis gate, there is ai old ciruiar fort used as a barrack for 
ie, marked (A) in the plan. Towards the lake there is a small store-house 
$ it is in contemplation to build a powder magazine also. 
the canal Js an old Spanish fort, in which a, Tatry of 
garrison of 120 gunners and 20 sal 
is Cae to Kad a Giee 
a s in a northeasterly 
Siction witha iow of fom the effects of north 
easterly winds. 
carding future works, it appears that the Government has granted a sum of 
82,0001. to M.. itor Lesueur, a contractor at Phillipville, to ‘out certain hydraulic 
‘vorks at Bizerta of which the exact nature is unknown. The French press states thi 
sum is intended for the extension of the breakwater before commencing the new canal, 
Dut this intorpretation appears to be doubtful, as the amount would not be sufficient, 
‘The grant to M. TeSncur has been made quite privately, hence the affair is 
ster : 
— eS ti fe made up of 300 Italians, 100 Maltese, whilst 16 claim the 
protection of Spain, 60 of Holland, and 10 of Austria, the remainder being of native 
orig rinkled b nd there with a few French traders. , 
4 clerks employed in the police ¢, 3 schoolmasters, 3. French , and several 
subordinate employés. 
‘The French garrison in Tunis r 
Since the occupation the administrative services have o 
roads constructed, whilst a railway has been opened from Tunis to Constant 
one fs in contemplation from Bizerta to/Tunis. 
‘The climate is good, and the land ‘and productive 
It is estimated that a steamer of engine power capable of ste 10 knots per 
hour ean reach— 


ho 
Cagle (Sardinia) in 2 a 
Marsala (Sells) ss i 8 
Cirita Veceia % 
‘Toalon * ol ; * 
eat 2 2 
Cie 5 : 70 
Gibraltar si Z 

Persad 32S is ei a 


If a large naval station is established at Bizerta, it will both command and 
threaten the main sea route east and west of the Mediterranean. M 

No harbour would be better situated for sheltering a fleet ‘and commanding the 
‘commercial route, ss from the heights surrounding Bizerta one can sce the vessels 
passing to and fro. 

ri , if ition is occupied by a great naval Power like France, 
conditions of a naval war in the Mediterranean would be radically changed to their 
advantage. 

‘At present France has only one naval port—Toulon, w is too far north to 
seriously threaten the main sea route, whilst her other ports are of no strategical 
importance. ‘ 

Under the present conditions Italy would be able to compete against France with 
her ports of Spezzia, Maddalena, and Messina, but in the event of France establishing 
‘ large naval station at Bizerta, the conditions would be rei whilst it woul 
always be a menace to Sicily, Sardinia, and the south of the Peninsula of » most 
serious nature. 

[403] 2M 
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One may here remark that Toulon represents for France a port of defence, whilst 
Biser a sath he one of offence, even if aly Limited to e torpedo station. 

Tn conclusion, I would add that France to save appearances does not find herself 
at present in a position to form the large naval station which has been suggested by 
‘Admiral Aube and General Mirabelle. But it is more than probable that she will 
proceed by patchwork to build works of modem pretension for a smal! torpedo station, 
Tnich will be increased as opportunity offers 

‘An English contractor has estimated that it would take 800,001. to carry out 
the project in view, of which sum 120,000I. has been already spent, in addition to the 
sum of 32,000/. lately granted. 

It will be necessary for us to watch carefully any works that may be building of 
a military nature. 


Inclosure 3 in No. 160. 
Sketch Map. 


ee 


No. 161. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received April 23.) 


(No.3 

'y Lord, Tunis, April 15, 1889. 

T HAVE the honour to transmit herewith inclosed to your Lordship copy of a 
note addressed by me this day to the Resident, protesting against the conduct of the 
‘Tunisian authorities in entering the dom! of a British subject on or about the 11th 
instant, the entry having taken place without the previous consent of this Consulate 
having been obtained. 

Herewith inclosed will be found copy of an affidavit made by Antonio Ellul in 
reference to this matter, 

A copy of an affidavit therein made by his brother, together with copies of the 
affidavits made by the persons who were present at the time. 

‘The entry of the premises of A. Ellul was, it will be observed, carried out by the 
polico under the orders of delegates from the Municipality for the enforcement of 
sanitary measures, no judicial process having as yet been instituted against the 
brothers Ellul. 

‘The Tunisian authorities might perhaps assert they have a right to ask to purchase 
somples of goods from the merchants, but they have not a right to make a forced 
purchase, nor, according to Article XXIII of the Treaty of 1875, “can a British 
subject be compelled to sell to a Tunisian anything against his will.” All these 
difficulties might, I need hardly observe, be easily avoided if the authorities would, in 
the first instance, signify their wishes to this Consulate prior to the entry of the 
domicile of a British subject, ‘Their not doing so would, therefore, seem to denote 
determination on their part to continue to molest our subjects in defiance of the 
Treaties which they have engaged to respect. 

Should your Lordship deem this a matter in which the interforence of Her 
‘Majesty's Government is called for, I trust that some steps will be taken to prevent 
the recurrence of similar acts on the part of the authorities of this country. 

Inclosed herewith I append a translation of an article on this subject taken from 
the Italian paper “I'Unione.” Also copy of the Petition sent to the Resident. 

I 


have, &e. 
(Signed) G. T. RICKETTS. 


Inclosure 1 in No. 161. 
Consul Ricketts to M. Massicault. 


M. le a’Affaires, Tunis, April 15, 1889. 
HAYS the honour to transmit to you herewith inclosed a Petition presented to 
nae by a British subject named Antonio Ellul, residing at Tunis, against the conduct 
of the Tunisian authorities in entering his premises on, or about the ith instant. 
‘The petitioner affirms that the shop belonging to him and his brother was entered by 
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there at the time. 

Hence it would appear that the premises of A. Ellul, a British subject, have been 
entered by Tunisian officials under the orders of the Municipality, without the previous 
knowledge and sanction of the Consulate, and that samples of the goods belonging to 
him have been taken away contrary to his wish, though it is stipulated in the 
XXIIIrd Article of the Treaty of 1875 that ‘no British subject shall be compelled to 
sell anything to » Tunisian against his free will. 

‘As these acts involve an infringement of the rights assured to us by the Capitu- 
lations, and Treaty, causing much molestation to our subjects residing in this 
country, I feel it my duty to endorse the protest which has been embodied in the 
Petition subscribed by A. Ellul aforesaid. 

‘Trusting you will be pleased to call this matter to the attention of the Government 
of His Highness the Bey, I have, &. 

(Signed) G. T, RICKETTS. 


Inclosure 2 in No. 161. 


Affidavit by Antonio Ellul, 
(Lranslation,) 
., I, the undersigned Antonio Ellul, a merchant and a British subject, make oath 
and say:— 
"Yesterday, at about 6:30 p.at., M. Sbrana, Municipal Veterinary Surgeon, accom- 
ied by two Muncipal Tunisian policemen, came into my shop, Rue de la Kasbah, 
Ked5. Mi. Shrana saked mo to give him one rotolo of butter. My brother John, 
who was present, refused. M. Sbrana then offered him its value. My brother 
answered that he would not give him nor sell him any without the presence of an 
official from the British Consulate. M. Sbrana sent one of the police to call a 
Commissary of Police, left the other policeman in guard, and went away towards the 
Place de la Bourse. A few minutes after, M. Sbrana returned, and asked whether the 
Commissaire had arrived. At that moment the Commissaire of Police, M. Ornano, passed 
by, and was approached by M. Sbrana. After a short interview, the Commissaire 
came into my shop and asked me why I refused to give a sample. My brother 
answered that he refused to do so, and that he would only submit to force, and called 
the attention of witnesses. The Commissaire said: “ We are in our own country, the 
“8 is open, and have the right to take ;” and told M. Sbrana to take some, “Then 
M. Sbrana took by his own hands one rotolo, and asked me its cost, and for a receipt 
of the sum he was to pay. My brother answered that as he had not sold anything to 
them, they owed him nothing. ‘The butter in question is the produce of Tunis, bought 
the day before from the public market. Afterwards they took another smal! quantity 
of butter, which they put under-seal, and left it on the counter, together with 2 fr. 


‘and went away. 
(Signed) A. ELLUL. 
Tunis, April 12, 1880. 
Sworn at Tunis, this 12th day of April, 1889. 


Before me, 
(Signed) G. Canpoxaro, 
British Pro-Consul, 


Inclosure 3 in No. 161. 
Affidavit by G. B, Ellul. 


(Translation.) 
I, the undersigned John Ellul, a merchant and a British subjectin this city, make 
igo he bot bei he shop of my broth 
‘esterday evening, at about 6:30 r.x., being in the shop of my brother Anthony, 
Bue de la Kasbah, No. 15, presented himself there M. Sbrana, Municipal Veterinary 
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‘Surgeon, with two pol 


brother had bought x 
ready subject spection. I answered, instead of my 
at ioe vstking ‘without the presence of an oficer from my Consulate. After is 
refusal, ME Shrana called M, Ornano, Commissaie of Police. The latter invited me t 
Obey the onters of ML. Sbrana, observing that all the shop} wero obliged to 
deliver samples to be analysed by the Laboratory of Chemistry. 1 refused, saying that 
would not allow the agent of (ie Municipality to take samples from my shop, an 
y it te a 
a re domnteaine then tall to A. Sbrana; “We are in our own country, the shop 
id, therefore, have the right to taki 5 . 

‘Soper consequence of this, M- Sbrana, aguinst my will, cut a piece of butter, gave 
it to one of his policemen, and put under ‘seal another piece, which he Sete a = 
‘counter, together with 2 fr. I said that not having sold anything to them, they 
not the right to throw money on the counter, and F attested this by several persons 
‘prosent. ae . 7 

‘Tho Municipal agent took no notice of this, and ee eon 
‘Tunis, Aprit 12, 1889. 
Sworn at Tunis, this 12th day of April, 1889. 

tae 
i |. Cannoxano, 
eee) British Pro-Consul. 


SE 
Inclosure 4 in No. 161. 


Affidavit by Giuseppe Gagliardo. 
Creare adervigned Giuseppe Gagliardo, « painter and an Italian subjeot, make 


oath and say : 


On the 11th instant, at about 6 ¥.at., Giovanni Battista Ellul ealled me in the shop, 


tuo de la Kasbah, No. 15, to witness what took place there. In the said shop I found 


Wine» ; Q m4 
M. Shrana, Municipal Veterinary Surgeon, the Commissaire of Police, and 
Manieipal pollgeenca ‘Mr. Ellul ‘told them that he would neither sell nor give them 


i tity 
r thon took it by their own hands and left on the counter a small quantity 
Ue batter wrapped up a paper with mark on it and 2 fe. ‘They then went 


pip (Signed) GIUSEPPE GAGLIARDO. 
Tunis, April 18, 1889. 
‘Sworn at Tunis, this 13th day of April, 1889. 


Before mo, 


is G. CaRnoxano, 
Senet) British Pro-Consul, 


Inclosure 6 in No. 161. 


Affidavit by Amabile Borg. 


Sarthe, tadacsigaal ‘Amabile Borg, a merchant and British subjeot, make oath 
‘a crowd opposite the shop 


and say — x 
wursday the 11th instant, at about 615 r.at., seei 
of ieee ‘Ellul, Rue de la Kasbah, at No. 15, approached and then catered the 
shop. [saw there a Municipal policeman, M.'Sbrana, the Commissaire of Police, 
}M Omano, Antonio Missud, and his brother, John Ellul. John Ellul was saying to 
Sbrana and Ornano: ‘T shail not weigh you ansthing, nor shall I sell you anything.” 
‘he Commissaire said, “ but why {n the meantime Sbrana weighed the butter by 
self, then he took a piece which he sealed. John Ellul added: “TI do not t 
ne ‘out of the shop.” Sbrana asked the price of 


ything seated and I shall throw k 
ale oda Ellul answered: I have already told sou won sell you anything 


137 
what you have taken you took by force.” Sbrana on going out of the shop left 2 fe: 


(Signed) AMABILE BORG. 
‘Tunis, April 18, 1889, d 
Sworn at Tunis, this 18th day of April, 1880. 
a y 


(Signed) G. Cannoxano, 
: } British Pro-Consul. 


Inclosure 6 in No. 161, 
Eztract from the Italian Journal “ Unione" of April 14, 1889. 


Dommcsasy Veuri—Ia' cpa et tho inter we tested onthe mercy 

ribed by the Municipality regarding the verification of articles of food belonging 
'o European merchants. We then spoke longly on the question of opportunity, leaving 
aside, because we hardly pointed it out, that of tho legality of the dispositions appliod, 
‘We shall to-day insist on this second point, on which however we havo written on other 
‘occasions, as it comes to sustain the thesis maintained in past times in other cases, 

In fact Article 11 of the Protocol signed between Italy and Fra 
when the former of these Powers suspended its Consilar jurisdiction, an 

* Except this derogation to the present régime (that regarding’ th 
the Consular jurisdiction) it is expressly agreed that all other immunities, privil 
and guarantecs assured ty the Capitulations, usages, and ‘Treaties remain in vigour.” 

m this Article, then, it clearly appears that, exeopt in tho cases contemplated 
by the penal procedure emanating from the French ‘Tribunals, to which the jurisdiction 
‘on the European subjects in this Regency was temporarily’ confided, i 
faculty of any authority whatever to exercise on the foreigners themselves that 
guanlianship which was always reserved to. their respective Consuls. On this subject 
we point out Article XV of the Italo-Tunisian ‘Treaty of the 8th September, 1868 (the 
execution of which was successively guarantecd also by the ‘Treaty of the Bardo, 
Articlo TV), which at paragraph 3 is expressed as follow 

“The officers of the Tunisian Government can, after a written request from the 
Minister of Foreign Affairs of His Highness the Bey, or from the President of the 
Municipal Council addressed to thie Consul-General, or in his absence, to the functionary 
acting in his place, visit the establishments and make the necessary research in order 

y infractions to the laws, either to the General, Muu ‘Sanitary, Political, 
Financial, or other Regulations." 

This being established as regards the first Article quoted by us, that of the 
Protocol, we put the following quest 

Were the Municipal agents executing an order regularly received from the 
judicial authorities, the only one authority which, in virtue of the Protocol, can, without 
iiving notice to the Consular anthority, execute search in the domicile of the Europeans 

lepending from it ? 

As regards the Article quoted by us of the Italo-Tunisian ‘Treaty, wo brin 
forward this other question: have, in the visits of domiciles which have taken plac 
and continue to take place in theso days, the spirit and letter of the diplomati 
‘agreement been respected 
ictal” POM these questions we reply negatively and without fear of being contra- 
The Municipal agents did not execute the perquisitions with a regular onder from 
the judicial authorities, limiting themselves to be accompanied by a Commissary of 
Police, he also not being furnished with an onder from the Procurewr, and even 
deprived of the authority inherent in the order invested in him in France by such 
Magistrates, because in the Regency, this not being French territory, according to the 
Circular of 1886 of the Garde des Sceaux of Franee, the policeman is a person dependent 
on the Municipality which engages him, and does not assume the qualification of 
“judicial exeept in ceriain special ease, which havo nothing todo with our. 

‘The Municipal agents did not execute tho perquisitions legally, because the 


President of the Munfeipal Council didnot oblain noither by a written request as 
a by the Treaty, nor by other formalities, the authorization from the Goneaiar 
2 
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‘authorities to enter the domicile of Italian anil Anglo-Maltese subjects visited in these 
latter days, Sane 

‘Therefore, we are wit ing violation of rights which ought not to be tolerated 
any longer, ea we rere it when we pointed ‘out the diplomatic notes of protest 

believ {his anormal situation of things will be prolonged indefinitely, 
wie sonia iets of attribution tila radial re be devine esi 

sic the situatic w 
Tide the idea of a political change of the situation, w! siete 
yposed to them. 
sup 
aul 
are gen‘ 
shieeleet et 
case. ae 
baie te i not regular, and will prolong that precarious state of things which daily 
tends to reach a state of acuteness prejudicial to all. According to our opinion one 
single remedy presonts itself—the creation of Mixed ‘Tribunals like those existing in 
hich Judge, without costly appeals, the questious which may arise 
idea, which begins to show itself, it to every interested Power to 

Aelogate its own Judges, thus cutting short from the beginning every cause of dissent, 
It is not the first time that, in these columns, we cite ‘the analogy existing between 
the condition of the British Protectorate in Egypt and that of the French in Tunis; 
‘and we do not understand how, what is claimed | ‘and obtained by France and the 
‘Buropean Powers in the first of the above countries, should be refused by the same 
aaron im the latter. ‘The reason of utility is not always valid, especially when the 

ity of one is in contradiction to that of all 


Inclosuro 7 in No, 161, 
Mr. Ellul to Consul Ricketts. 


Tunis, Aprit 12, 1 
‘THE Undersigned, Tor Britannic Majesty's faithful subject, a merchant, residing, 
at this place, respectfully showeth + aha qi a 
iis if a grocer’s shop in this 7, Rue de la Kasbah, No, 15. 
Maat te day, at about’ 0-00 rat, Mf. Sbrana,, Municipal Veterinary. Surgeon, 
accom ‘by two Municipal policemen, 
him a certain quantity of butter to be analys 
"That his brother, John pial ee Lary 
jing the of a British subject, coul 
Ding he Pree their being authorized to do vo by 
‘hat M. Shrana, being of opinion that the pet 
(01 ‘istance of M. Ornano, Commissary of 
ny ether the shop, ordering ‘the butter asked for either to 
‘te petitioner answered that until the Municipal authorities pr . 
oe Petiod by 8 Consular officer, he would neither give nor sell to them anything. 
tthe Commissaire observed that being in their own home (meaning French 
torsitory) they had the right to take; and, in fact, abusing of his position ss & 
territory) they MPotice, cut a piece of butter and took it away, throwing on the 
counter 2 fr. 


te 3 this treatment by the officers of the Municipality is contrary to the Anglo- 
‘Tunisian ‘Treaties of 1868 and 1875. 
‘Therefore, the Undersi 
sjesty’s Government, 


‘against, the conduct of the Municipal authorities, 
tee conde of eof dane and abuse 


of power. : a 
i wails himself of the present opportunity to assure him of his 
peat en eet tality towards the Government of Her Most Gracious and Loved 

(igned) A. ELLUL. 


ee 
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No. 162, 
Consul Ricketts to the Marquis of Salishury.—(Received April 25.) 


i118, 1889. 
honour 
in which 


Extract from “Afrique Francaise” of April 14, 1889. 


La Macrsrnarone Toxrstmxwe.—Cnéarion Ivorrorroxs.—On réclame depuis 
longtemps 'installation & Tunis d'une Cour d’Appel, ou, tout au moins, d'une Chambre 


) 
‘APPS rua oo vont falta los champlons do ootte morur, q's n0 ceseat do rélamer 

cor et & cris; les autres, plus caeregatie th nous sommes de coux-li—y sont. 

complétement oY 

Tl est tr’s facile d’en démontrer les inconvénients, qui sont on ne peut plus sérieux, 
‘et dont on doit tenir compte & plusicurs titres. 

‘En examinant la composition de notre Tribunal de Premidre Instan il est impos- 
sible do ne pas reconnaitre la dépendanco compléte dans laquelle se trouvent placés sox 
membres par rapport Ala Résidence. 

Ray autre Kap hlny ficheux de Nm un piece! de Vimy Toe ndti 
‘composé en majeure partie, sinon en totalité, de peine sortic do Vadolesconce, 
St quis partout ailleurs, seraient oncore aux” premiers’Gcilons dela higrarchio 
judiciaire. 

‘Une récente et scandaleuse nomination, celle du chef du Cabinet de M. Massicault, 
vient de tous points confirmer ce que nous disons. 

Liinexpérience de ces jeunes gens les expose Io plus souvent & rendre dos 
sentences et & prononcer des Jugements en complite contradiction sinon avec nos 
codes, dtu moins avee les nombreuses interprétations formulées par nos Magistrats len 
Lagan te, View, de I lie, Ad 

lonnent, suite, lieu, de la t du public, & des critiques justement 
eae par part da ps iques ji 

Or, ces nominations n'ont Liou que sur Vagrément de notre Ministre Résident 
Général, M. Massicault, 

‘C'est donc entre ses mains que se trouvent, pour ainsi dire, placés les membres 
de notre Tribunal. 

‘On conviendra, avec nous, que ceux qui sont ainsi A entidre discrétion de la 
Résidence, qui soatappelés& rendre Ia justice, se trouvent exposés A ne pas rendre 
des sentences marquées au coin de Vimpartialité ¢t de V'équité partaites qu’etles doivent 
avoir. 

Tl cst acquis que V'indépendance d'un Magistrat est d’autant plus, grande qu'il n'a 
One considération étrangtre A la cause quill est 

juger, - 
* Crest peut-ttre demander beaucoup ici. 
Quien pensont messicurs los Juges ? 

Un membte haut placé de notre Tribunal Civil, devant Jequel quelqu'un consta~ 
tait que: avant Vhomme il y avait le Magistrat, n'a pu s‘empécher, par un signe nom 
équivoque d'acquiescement, de reconnaltre Vexactitude de co fait. 

Tien sera malheurousement do In Cour d'Appel ce qu'il, en est du Tribunal. 
Messicurs les Conseillers se trouveront ft soumis’ A Tagrément. du mattro, 
nous voulos dire de notre Résiden ‘qui los aura ainsi entidrement A sm. 

otion. 

1 n'y aurait certainement plus de justice pour les Tunisions. 

Is création dune Cour dAppel & Tunis, pour étre utile ct rendre des services 
efficaces, devrait se composer de Magistrats placts dans les mémes conditions que ceux 
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dle la métropole, eest-iudire, faire partie de ce qu'on est convenu d’appeler la “ Magis- 
trate Asie en antzs termes tre inamovibes. 
it encore | 

Comme c'est beaucoup trop demander, nous nous bornerons & nous déclarer 
etiéremontoppest hls eration Tunis Tune Cour Appel, votre mime dane simple 

‘Nous ns qu'il est de Mintérét bien entendu des Tunisiens, que cette mesure 
no soit pas prise en considération par la Garde des Sceaux, Ministre de la Justice, et 
nous n’hésitons pas & déclarer hautement que nous travaillerons pour rester dans le 
atats quo. 


; No. 163. 
Conaut Ricketts to the Marquis of Salisbury. —(Received April 25.) 
No. 83, 


ily Lord, Tunis, April 18, 1889. 
T HAVE the honour to transmit herewith inclosed, to your Lordship, copy of a 
Petition addressed to the Italian Consul-General by the Italian inhabitants of this place, 
and signed by 1,800 persons, complaining of the method in which justice is administered 
in the French Courts at Tunis. ae 
T have, & 


(Signed) G. T. RIOKETTS. 


Tnolosure in No. 163. 
Petition. 


mcy the Minister for Poreign Affairs 
Excellency, 

THLE incessant abuses committed by the French Tribunals to the injury of 
whoever is an Ttalian in ‘Tunis, force the Undersigned to address themselves to your 
Exeolleney that a severe regular inquest may prove the reality of eontinned injustice, 
and, consequently, revert to their own jurisicti 

Your Bxeellency will not ignore in o matter the many illegal arrests, the 
many illegal interpretations of the law in thei nees which are depl 
‘The following are examples: the cases Discgni-Pinna, the illegal arrest of Rogier, 
Mennia, Grammatico, & ents Lamberto, Gamba, Romano, &e. 

an, the police always ‘arrest Italians, and the 

mes. In elvil cases who is not 

Italian is always right: the Jud i ‘Judgments pronounced in 

hatred (o thousands of Ttalian labourers, who after having worked for whole months 

with French undertakers, or with a certain Commandant Gerodias, are obliged to have 

recourse to the Tribunals for payment, and afterwards having lost the case against all 

right which is here treaded upon, are obliged to have recourse to the Consular 

‘authority, and beg for a freo passage to roturn to their country on account of their 
destitution caused by French injustice. 

‘At present, moreover, that the relations between Italians and French have become 
worse, they wish to inform their Government that where there is written ‘ Liberté! 
Rgalité! Fraternité!” for the Italians is written “Liberté point! Bgalité point! 
Fraternité point !” 2 

‘Your Hxcellency, who thus worthily govern our loved country, improving its 
condition in the name of our beloved Sovereign, and rendering Rome to its former 
position, will courteously take notice of the humble Petition of the humble subjects of 
the King of Italy, and order the inquiry in order to verify the working of the admini- 
stration of justice in Tunis, which we are certain will lead to the triumph and honour 
‘of Italy, which is misrogarded in'Tunis. ‘The Italians, therefore, wait for their country 
to take up the Tribunal, and be judged by their own laws. 


Mai 


No. 164. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury—(Received Aprit 30.) 


0. Bh.) 
Sy Lord, : Tunis, April 28, 1889. 

‘I HAVE nov the honour to forward herewith inclosed copies of the sentences of 
the French Tribunal of this place, issued against Francesco Licari and Baldassare 
cai a spoken of in my despatch No. 90 of the 11th instant on this subject. 

wve, Ke, 
(Signed) G. T, RICKETTS, 


Inclosure 1 in No. 164. 
Extrait dea Minutes du Greffer du Tribunal Civil de Premitre Instance de Tunis, 


LIAN 1889, ot lo 6 Mars, A Paudience Correctionnelle tenue publiquement dans 
Ia Salle du Palais de Justice X Tunis, od étaient présents: MM. Geffroy, Chevalier de 
4a Legion dHonnour, Président; Magnier, Jugo; Watrin, Juge Suppléant 

in présence de M. Fropo, Substitut du Procureur de la République, occupant Lo 
sidge du Ministire Public ; avec T'assistance de M. Chainet, Paul, Commis-Groiier et 
do M. Gognyer, Interprite Judicisire pour la langue Arabe, n été rendu le Jugement 
dont in tencnr ‘suit :— 

Entre le Ministre Public, demandonr par acte do Patel, Huissier, A ‘Tunis, en 
date du 12 Février, 1889, d’une part ; et les nommdés : (1) |, Franc uujet Anglo- 
Maltais, né en 1867 A Aloxandric (Rgypte), fils de Saliba et de Jacquina de Fel 

85, A Tunis; (2) Licari, Giuseppe, sujet Anglo. 
omparants prévenus de 
tromperic sur Ia qual ‘en vente de b 
falsifiges, d’'autre part. 
publique a ex 
tre parsdevant le Tribunal A Ia. pré pour se 
ention ei-dessus lecture 
A Taudition, hors 


a fait serment de dire toute la vérité ot 
allié d’ancun des prévenus, ne pas les 
prévenus ont été interrogés, le Greffier a tent note des déclara 
réponses des prévenus; le Ministre Public a résumé Vaffaire et a requis Yapplication 
de In loi. Les prévenus, assistés de M* Bodoy, Avocat défenseur, ont présonté leurs 
moyens de défense. Puis le Tribunal, apr’s en avoir délibéré conformément A In loi, 
a statué en ces termes : 
Attend. qu'il résulte des débats la prouve que los prévenus se sont rendus coupables 

@avoir A Tunis, depuis moins de trois ans, notamment en Janvier 1869, ensemble ot 
de concert : (1) sciemment vendu ou mis en vente une liqueur dite “ Vernet,” qui était 
falsifiée et nuisible & Ia santé ; (2) trompé les acheteurs sur la nature de la marchandise 
yendue, en vendant comme qui ne contenait pas de gomme; (3) 

icari », @avoir A Tunis, depuis moins de trois ans, fabriqué 1a liqueur dite 
“Femet,” falsttiée et nuisible & la santé, spécifide ci-dessus; 

Attendu que ces faits constituent les délits prévus et punis par les Articles 423 
du Code Pénal ; 1, 2, Loi du 27 Mars, 1851; 1, 2, Décret Beylical du 21 Mai, 1888. 
Mais attendu quit existe dans la cause des circonstances afténuantes en faveur des 
prérenus et qu'lly a lien de los faire bénéfcier des dispositions de VArticle 408 du 

le Pénal; 

Attendu qu'il y a lieu également de leur faire application de I'Article 865 du Code 
instruction Griminele, rr ‘ordonne qu’en eas de conviction de plusieurs crimes ou 
délits la peine 1a plus forte est seule appliquée ; 

Vu les dits Articles ensemble les Articles 52 et 55 du méme Code et 194 du Code 
@Instruction Criminelle et 2 et 9 do ln Loi du 22 Juillet, 1867, dont le Président 
a donné lecture & Yaudience et qui sont ainsi congus : 

ee 428, Code Pénal. Quiconque aura trompé Vacheteur sur le titre des 

Laas 20 








a 
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matidres d'or ou a’ sur Is qualité d'une pierre fausse vendue 
nature de toute i ote Cire eeanel aie meee 
¢ diva oa Ss plas of d'une atvende qui ne pourra exobder le quart de restibutions 


coe etre au-dessous de 50 
<i pourra ordonner }' du Jugement dans les liewx qu'il 
Deiter, pig tage les. Pere, le ae du condamné.” - 

ae Mars, |, Article 1". Seront punis’ sines portées par l’Article 83 
al Cae POA GS cone: qui tulehcctnt Gy subsiasces on deurée alhueutaicen 
ou médicamenteuses destinées A étre vendues; (2) ceux qui vendront ou mettront en 
vente des substances qu’ils sauront étre falsifiées ou corrompues ; (3) ceux qui 
auront trompé ou tenté de tromper sur Ia qualité des choses vendues. Article 2. 

de marchandises contenant des mixtions nuisibles A la santé, l'amende sera de 
00 fof, Fempoonenent de timc dec nk 

- lu 20 1888, Article 1. Quiconque aura falsifié ou altéré des. 
substances ou denrées alimentaires ou médicamenteuses aentingos A étre vendues, aura 
sciemment vendu ou mis en vente des denrées falsifiées ou corrompues, ou aura trompé 
ou tenté de tromper sur la qualité des choses livrées, sera puni d'un emprisonnement 
Pondant trols mols au mone un an au plus, ct d'une smendo qui no pour exosder le 
quart des restitutions ou dommages-intéréts ni étre au-dessous de 80 piastres.” 

‘Les objets du délit seront confisqués, 

, “Article 365 du Code d'Tnstruction Criminelle, § 2. | En conviction de plusieurs 
crimes ou délits, la peine la plus forte sera seule prononeée.”” 
Mivticls 463 Doe tote lee cas on la peine he Vempetoonnement et celle @'amende 
sont prononeées le Code Pénal si les circonstances paraissent atténuantes, les 
‘Tribunaux nels sont autorisés, méme en cas de récidive, & réduire l'emprison- 
nement méme au-dessous de six jours, et l'amende méme au-dessous de 16 fr. Ts 
Jpsroat aus prononcersépardinént Tne ov Faute dee pines of mtme subsitucr 
Pamende & eriprisonnement, sans qu’en ancun cas elle puisse Gtre au-dessous des 
ppeines do simple police.” 

“ Article 55, Tous les individus condamnés pour un méme crime ou pour un 
méme délit scront tenus solidairement des amendes, des restitutions, des dommages- 
intéréts ot des frais.” 

“Article 52, L’exécution des condamnations & l’amende, aux restitutions, aux 
lommages-intéréts et aux fru, pourra étre poursuivie par la vole de la contrainte par 
oorpar 

“Article 194 du Code d'Instruction Criminelle. Tout Jugement de Condam- 
nation rendu contre le prévenu et contre les personnes civilement responsables du délit, 
ou contre la partie civile, les condamnera aux frais, méme envers In partic publique. 
Les frais seront liquidés par le méme Ji vent.” 

icf Article 2 de la Loi du 22 Juillet 7. Lacontrainte par corps est maintenue 
on matidre criminelle, correctionnelle, ot de simple police. 

“"Artiole 9, La durée de Ia contrainte par corps est réglée ainsi quil suit : 

“De deux jours A vingt jours lorsque Tanende ef lee autres condatnnations 
nfexoddent pas 80 fr. 

‘Do vingt jours & quarante jours lorsqu’elles sont supéricures & 50 fr. et qu’elles 
nfexoddent pas 100 fr. 

“De quarante jours & soixante jours lorsqu’elles sont supérieures A 100 fr. et 
see deer ame Gu 

leux quatre mois lorsqu’elles sont supérieures A 200 fr. et qu’elles 
n'exoddent pas 500 fr. Se 3 ¥ 

“De quatro mols A huit mois lorsqu’clles sont supéricures & 500 fr. et qu’elles 
niexoddent pas 2,000 fr. D'an an A deux ans lorequ’elles s'éldvent & plus de 2,000 fr.” 


Par ces motifs: 


__ Le Tribunal déclare les nommés Licari, Francois, et Licari, Giuseppe, coupables du 
‘ddl ci-deasus spécifié; admet en leur favear le bénéfice des circonstances atténuantes 
et leur faisant application des dispositions des Articles précités, les condamne : Licari, 
Franguis Aut jours de {500 pinstres d’amende ; Licari, Git & quinze 
jours de prison et 500 @amende. Diten ce qui concerne Licari, Giuseppe, que 
ges penes so confondront avec celles prononodes par Jugement du méme jour; erdoane 
Ja destruction des marchandises saisies. Ordonne V'affichage du présent J ta 
la ‘ports de la maison de contmecoe des prévenus et son insertion ax * Journal Ofte!” 
‘Tanisien et au journal Italien ‘1’ Unione,” le tout aux frais des prévenus et solidairement 
par corps envers 1’Btat, aux frais du procts liquidés 4 11 fr. 20 ¢., sauf le coat des 
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Fixe au minimum Ia durée de la contrainte par corps. Ainsi 
nce publique les jours, mois, et an que dessus. 
Unt les Président et Juges sigaé avec le Commis-Greflier. 
Te Président, 
Sig ag GEEEROY- 


Tuges, 
(ien)StaGNTER. 
WATRIN. 
Le Commis-Greffier, 
(Signé) CHAINET. 


Inclosure 2 in No. 164. 
Eztrait des Minutes du Greffe du Tribunal Civil de Premitre Instance de Tunis, 


L/AN 1889, t Je 6 Mars, & audience Correctionnelle tenue publiquement dans In 
Salle dn Flas de ston 4 Tun ob Siaint préents: MAL, Gory, Chevalier dela 
Légion d’Honneur, Présiden jer, Juge; Watrin, Juge Suppléant 

En ‘de M. Fropo, Substitut du Procureur de In République, occupant le 

‘idge du Public; avee assistance de M. Chainet, Paul, Commis-Greffer, ot 
de M. Gognyer, Interpréte Judiciaire pour Ia Iangue Arabe, a éte rendu le Jugement 
dont In teneur si 

Entre le Ministdro Public, demandeur par acte de Patel, Huissier, & Tunis, en dato 
du 12 Pévrier, 1889, d'une part ; et les nommés: 

1. Licari; Baldassare, sujet Anglo-Maltais, né en 1859 4 Malte, fils de Carmelo 
‘et de Jacquina di Felici, marié, un enfant, débitant Rue Al Djazira, No. 71, & 
Tunis. 


2, Licari, Giuseppi, sujet Anglo-Maltais, mémo filfation, liquoristo, 4 Tunis, 
Ruo d’Espagne, No. 13; comparants, prévenus de tromperic sur In nature de In 
marchandlse vendue, fabrication, vente de boissons falsifiges, d’autre part. 

‘A Tappel de Ia cause, M. le Procureur de la République ‘a exposé qu'il avait fait 
citer les prévenus & comparalire par-devant le Tribunal a fa présente audience pour so 
défendre en raison de la prévention ci-dessus indiquée; puis le Greffler a donné lecture 
des procts-verbaux et des pidces du procés; ensuite il a été procédé A Yaudition, hors 
la présence les uns des autres des témoins produits; avant de déposcr chaque témoin 
‘a fait serment de dire toute la vérité et rien que la vérité et a dit n’étre ni eet ni 
allié d'aucun des prévenus, no pas les avoir A son service, ct n’8tre pas au leur; lee 
prévenus ont été ay og Je Greflier a tenu note des déclarations des témoins et des 
Féponses des prévenus ; 1o Ministre Public a résumé Vaffairo et a requis Vapplication 
de la loi. Les prévenus, assistés de M* Bodoy, Avocat défensour, ont présenté loure 
maoyens de défense. Puis le Tribunal, aprés en avoir délibéré conformément d la loi, 
‘8 siatué en cos termes: 

‘Attend qu'il résulte des débats la prouve que les prévenus se sont rendus 
coupables d'avoir & Tunis, depuis moins de trois ans ct notamment en Janvior 1889, 
ensemble et de concert : 

‘L. Sciemment vendu ou mis en vente une liquour dit liqueur  Fernet,” qui était 
falsifiée et nuisible a la santé. 

2. ‘Trompé les acheteurs sur la nature de la marchandise vendue en yendant 
comme sirop de ‘un sirop qui ne contenait pas de gomme. 

%. Licarl, Giuseppe, d'avoir & Tunis, depuis moins de trois ans, fabriqué une 
liqueur dite liqueur * Fernet,” falsifige et nuisible & la santé, 

Attendu que ces faits constituent les délits prévus ct ene par les Articles 413 
du Code 1, 2, Loi du 27 Mars, 1951, 1, 2, Beylical du 21 Mai, 1888. 

‘Vu les dits Articles ensemble les Articles 52 et 55 du méme Code, et 194 du 
Code d'Instruction Criminelle, et 2 et 9 de la Loi du 22 Juillet, 1867, dont le 
Président a donné lecture & I'audience et qui sont ainsi congus : 

“ Article 423, Code Pénal. Quicongue aura trompé Tacheteur sur Io titre des 
matidres d'or et dargent, sr la qualité ‘Pane pierre fausse vendue pour fine, sur Ia 
nature de toute marchandise, sera puni d’un emprisonnement de trois mois au moins 
et d'un an au plus et d'une amende qui ne pourra exoéder le quart des restitutions eb 
dommages-intéréts ni étro au-dessous de 50 fr. Le Tribunal pourra ordonner V'affichage 
du Jugement dans les lieux qu'il désignera et son insertion dans Ies journaux, Ie tout 
aux frais du condamné.’ 

“Loi du 27 Mars, 1851. Article 1". Seront punis des peines portées par I'Article 428, 
Code Pénal -— 








destinées & étre vendues. ‘ 
tours (Guat yendvont ou metiront en vente des substances quils sauront étre 
3 Ceux qui muront trompé on tenté de tromper sur la qualité de Is chose 


“Article 2. 8'il s'agit de marchandises contenant des mixtions nuisibles & Ia santé 
amend ser do 60 fe 8 600 fee Temps i de trois mois & deux ans.” 

“Décret Beylical du 21 inrs, 1888. Article 1. Quiconque aura falsifié ou 
altéeé des substances ou denrées alimentaires ou médlicamenteuses destinées & étre 
yendues, aura sciemment vendu ou mis en vente des denrées falsifides ou corrompues 
ou aura tromp6 ou tenté de tromper sur la qualité des choses lvrés, sere puni dun 
emprisonnement pendant trois mois an moins, un an u_plus, et d'une amende qui ne 

urra excéder lo quart des restitutions et dor intéréts ni Gtre au-dessous de 
piastres. En outro, los objets du délit seront coniisquis. is 

“Article 365 du Code d’Instruction Criminelle, § 2. Bu cas de conviction de 
plusiours crimes ou délits, In peine la plus forte sera seule prononeée. 

“Article 65. ‘Tous les individus condamnés pour un méme crime ou pour un méme 
Git seront tonus solidairement dex amendes ot des restitutions des dommages- 
rater isle 68, “Liexéoution des condamnations & Yamende aux restitutios, aux 
dommages.intéréts et aux frais, pourra Gtre poursuivie par Ia voie de la contrainte 
Per orticle 194 du Coded’Tnstruction Criminelle, ‘Tout Jugement de Condanination 
rendu contro le prévenu ot contre les personnes civilement responsables du délit 
contre In partio civile, Jes condamuera aux frais, méme envers Ia partic publique. 
Les frnis seront liquidés par le méme Jugement.” = 

“Article 2 de la Loi du 22 Juillet, 1867. La contrainte par corps est maintenue 
cen matidte criminelle, correctionnelle, ot de simple police.” ex: 

“Article 9. La durée de la contrainte par corps est réglée ainsi quill suit 

De deux, jours vingt jours longue Yamoue ot les autres condamnations 

y 50 fr. i 
a exe viset jours i quaranto jours Yorsqu‘elles sont supéricures & 60 fr. et qu’elles 
By pas 100 fr. i 

ere charante jours ® soixante jours lorqu‘elles sout supérieures A 100 fr. et 

elles n' t pas 200 fr. 
Rt Ty Gnatre mois lorsqu’elles sont supéricures & 200 ft, et qu’elles 
Yexeddont pas 500 fr. = 
exe De quatre mois & huit mois lorsqu'elles sont supéricures A 500 fr. et qu'elles 
Yexotdlent pas 2,000 fr. is 
meme Diu an bdcux aus lorsqu’elles s’slovent & plus de 2,000 fr 

Par cos motifs : 

Le Tribunal déclare los nommés Baldassare, et Licari, Giuseppe, coupables 
du adlit ci-dessus spécifié; et leur faisant’ application des dispositions des Articles 

ités Jes condamne: Licari, Baldassare, & buit jours de prison ct 500 piastres 
Wamende; Licari, Giuseppe, i quinze jours de prison et 500 piastres d’amende. Dit 
tn eo qi! goncerns Licars Ofuseppo, que ces peines 4 confondront avec celles prononeées 

ir Jugement du méme jour. Onlonne In destruction des marchandises  saisics. 
Grdonne Vaffichage du présent Jugement & Ta forts ig la, mata de commence, des 
prévenus et son insertion dans le “Journal Officiel ” Tunisien et le journal. Italien 
NyUnione.” Le tout aux frais des prévenus ot solidairement par corps envers I'Etat, 
aux frais du procts liquidés 4 11 fr. 20.c. sauf le cotit des affichages et insertions. 
Fixeau minimum la durée de contrainte par corps. Ainsi jugé et prononeé en audience 
publique les jours, mois, et an que dessus. nok 

Président et J 16 avec le Commis-Greffier. 

THe ont les Président ot Juges sign te oe 
(Signé) ‘EFFROY. 

Les Juges, 

(Signé) -MAGNTER. 
WATRIN. 
Le Commis-Greffier, 
(Signs) CHAINET. 


M45 
No. 165. 
Consul Ricketts to the Marquis of Selisbury.—(Received April 30,, 


(No. 35.) 
iy ‘Tunis, April 22, 1889. 

I HAVE the honour to acknowledge the receipt of a despnich No. 83 of the 
12th instant, signed Sir P. Currie, requesting me to report on the case of Salvatore 
‘The statements made by Mr. Cassar are -— 

1, That several officers of the Municipality of Tunis presented themselves in his 
shop to inspect his goods, and having found some margarine manufactured by Vidal 

wurran, of Marseilles, took a sample of it, the rest being placed in a box sealed 
with the sal ofthe Municipality. 

2. That on the 19th February he was summoned before the ‘Tribunal for an 
attempt to deceive his customers by the sale of the margarine, 

8. That the crime of which he was accused was not proved. 

4, That he was then tried for falsification, which was not mentioned in the 
summons. 

5. That this also was not proved. 

6. That he was condemned to four days’ imprisonment, and fined 80 piastres for 
falsification. 

7. That the Judgment is based on the Bey’s Decree of the 21st May, 1885, with 
the Penal Code, 

8. That criminal affairs ought to be judged by French law. 

9. That no Frenchmen haye been condemned to imprisonment or to havo the 
Judgment published in the papers and nailed on the doors of their shops, 

As reganis tho first point, the facts of this ease would appear to have been as 


wut two months ago the officers of the Municipality, with M. Sbrana, Municipal 
Veterinary Surgeon entered the shop of Salvatore Cassar, M. Sbrana asked 
Mrs. Cassar if that (pointing to a box) was butter? She answered, ‘It is ondi- 
nary butter of 2 piastres. If you want good butter of 2 fr., hero it is.” After that 
M. Shrana asked for 30 of, of this Tow-classed butter, paid the 2 pisses, and. took: a 
receipt for it. ‘This he took away with him. 
immediately after this he asked for some more butter, which was givon to him, 
sealed up in a parcel, and left the shop. ‘This was not paid for 

Herewith inclosed are affidavits on this subject made at this Consulate by 
Mrs. Cassar_and Salvatore Cassar, showing that Salvatore was absent at the time the 
butter was first sold ; that Salvatore mado no sale to tho pality whatever; that 
he did not attempt to deccive them, and that 4) kilog. of his goods wore soquestered. 

Somo days after this Salvatore was summoned Before the Fronch Court, accused 
of cheating at the timo of selling his goods. 

From these facts it will be noticed 

1. That although Salvatore was summoned for deception while selling the butter, 
he was in reality absent at that time 

If, therefore, there had been any decoption exercised, the person that sold the 
butter, namely, Mrs. Cassar, and not Salvatore, should have been summoned, 

2. There is no doubt that Mrs. Cassar sold what is called by the Maitoso here 
{Erouch butter,” and that she really believed the article in question was second-class 

nutter. 

‘There was, in short, no attempt made on her part to deceive any ono. ‘Tho butter 
hhad been imported from France, and was sold in the tins in whieh it had been imported. 
Nor, if there had been any intention of using deceit, would the tickets, as affirmed in 
the sentence, have been left on the tins. 

8, As no notice was given to this Consulate prior to the entry of this shop and the 
scaling of the goods, it must be assumed that this act involved a violation of the 
domicile of a British subject. 

_, The advocate who conducted the case before the Court assured me there was no 
evidence whatever produced showing that Salvatore Cassar had attempted to deceive 
the authorities, and that when he mentioned this to the Court he was ordered to 
defend his client on another accusation not, entered in the summons, namely, that of 
Adulteration. This accusation was rebutted by the fact that the butter had been 
‘imported in tins from Marseilles, with the French manufacturer's name printed on 
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them in large letters, It was sold in the very tins in which it had been imported, and 
if any one is responsible it is the French manufscturer of Marseilles, and not the poor 
Maltese tradesmen of this 

Herewith inclosed is the sentence of the French Tribunal. 

In viow of the fucts hereinbefore mentioned one fails to see the justice of this 
decision. Even the Court admits there are extenuating circumstances. This being 
80, why, it may be asked, should Salvatore have been condemned to imprisonment ? 

fnder English law imprisonment is only resorted to when a tradesman, on a 
second offence, has, sold Tnjurious to healt, knowing them to be so. If, then 
tthe dealing with this matter be held to have been in accordance with French law, the 
sooner this latter be altered the better, for it is certainly more caleulated to foster 
abuses than to cause improvement. 

Tt is, indeed, difficult to understand why the Maltese should be imprisoned and 
subjected’ to this persecution, when the greatest punishment inflicted as yet on a 
French subject has been a slight fine. Many French grocers continue, I am told, to 
‘ell the same sort of goods, but have not been interfered with by the Municipality. 

In conclusion, I would beg to draw your Lordship’s attention to the fact that 
Balentoro Cassar his boon condemned by the Bey’ law. as well as by French lw, the 
Decree of the 21st May, 1888, ordering fine and imprisonment ; whereas, under the 
‘arrangement entored into in 1882-83 on the abolition of Consular jurisdiction, it was 
agreed that criminal cases should be decided on by French law only. If, then, this 
be admitted as a precedent, and no notice taken of it, other laws will, no doubt, be 
made by the Bey, and by degrees a Beylical Code of Justice will be established in this 
country. 

=f Lhave, &e. 

(Signed) ' G. 7. RICKETTS. 


Inclosure 1 in No. 105. 


Affidavit of Maddalena Cassar. 
(Translation.) . 

T, THE undersigned Maddalena, Widow Cassar, without profession and a British 
subject, make oath and say :— 

‘About two months ago, during the absence of my son, Salvatore, M. Sbrana, 
Municipal Voterinary Surgeon, presonted himself in his grocer’s shop accompanied by 
two Municipal agents, He asked mo if I had butter, and I answered that I had 
French butter, He said ho wanted 1 rotolo, which T gave him from a tin box bearing 
the manufacturer's name. Then he asked me its price. I answered, 2 piastres, whict 
ho paid me. At this moment the Municipal agent ordered me to give him a piece of 
the same butter, and having given it to him, he wrapped it in a piece of paper, sealed 
it, and gave it to me, I never know that that quality of butter is called “margarine.” 
T thought it was called French buttor,” as I declared to Sbrana. ‘The latter wanted 
‘an invoice. My son, having just arrived, made him the invoice. I did not dare refuse 
to sell or deliver in the presence of the Municipal agents. 

(Signed) MADDALENA CASSAR. 

‘Tunis, April V7, 1889. 


Inclosure 2 in No. 165. 


Affidavit of Sateatore Cassar. 
(Translation) = = toa 
T, THE undersigned Salvatore Cassar, a trader and a British subject, make oath 


Police’ and two 
approaching to 


les, “This is not butter, but 


Mz 
‘as I have received it from M. Nicola Farrugia, from whom I bought it. It is 


SO es 
SALVATORE CASSAR. 
‘Tunis, April 18, 1889. 


Inclosure 3 in No. 165. 
Extrait des Minutes du Greffe du Tribunal Civil de Premiére Instance de Tunis. 


LAN 1889, ot le 27 Mars, A Yaudience Correctionnelle tenue publiquement dans 
la Salle du Palais de Justico’& Tunis, ob étaient présents: MM. Geffroy, Chevalier 
do Je Légion dHlonnear, Président; Drumarl, Suge; Watsn, Jugo Suppliant; en 

nce de M. Fropo, Substitut du Procureur de la République, occupant le sidge du 

finistére Public; avec V'assistance de M, Chainet, Paul, Commis-Grefller, et de 
M. Coleca, Interpréte, requis, assermenté ad hoe pour la langue Maltaise, a 6t6 rendu 
Je Jugement dont la teneur sui 
Intre le Ministre Public, demandeur par acte de Patel, Muissier, & Tunis, en 
date du 19 Mars, 1889, d’ane’ part; et le nommé Cassar, Salvatore, sujet Anglo- 
Maltais, né le 4 Mai, 1870, X Tunis, fils do Claudio et de Maddalena Cassar, 
célibataire, épicier, & Tunis, No 2, Rue do la Kasbah, comparant, prévenu de tromperie 
sur Ia nature de Ia chose vendue, dautre part. 

A Yappel de la cause, M. ‘le Procureur de la République a exposé quill avait 
fait citer fe prévenu A comparaitre par-levant le Tibunal i la présente audlenco pour 
Je défendre en raison de Ia prévention ci-dessus indiquée; puis lo Grefflor a donné 
lecture des procts-verbaux et des pidees du procs ; ensuite il a été procédé d Yaudition, 
hors la présence les uns des autres, des témoins produits; avant de déposer, chaquo 
témoin a fait serment de dire toute In vérité et rien que In vérité ot a dit n'étre ni 
parent ni allié du prévenu, ne pas Pavoir A son service et n'étre pas au sien ; Ye prévent 
8 été interrogé; le Greffier a tonu note des déclarations des témoins ot des r6ponses 
du prévenu, "Lo Ministire Public a résumé V'affaire ot a requis Vapptication de la loi. 

Le prévenu, assisté de M* Camilleri, Avocat défensour, a présenté les moyens 
de défense. Puis te Tribunal, aprés en avoir délibérs conformément i la loi, a status en 
‘oes termes : 

‘Attendu que la déposition de Bertainchamps, Directeur du Laboratoire de Chimi 
Agricole, qui a examiné le beurre saisi chez Cassar, il résulte quo ce beurre était 
mélangé de margarine dans la proportion do plus de cinquante pour cent; que Cassar 
reconnatt qu'il vendu ce produit, qui Yo au surplus mis en vente 

Attend quo Cassar ext prévent de tromperio sur Ia nature dots chore vende ; 
mais attendu que la fraude 4 laquelle il s'est livré a eu pour résultat: non de modifler 
absolument dans son essence la denréo alimentairo venduo ou mise en vente, mais 
a’en détériorer, d’en altérer In substance par V'introduotion d'une autro denrée dune 
valeur moindro; que le fait ainsi précité constitue non Is tromperic sur la nature de la 
chose vendue, mais la falsification d’une denrée alimentaire ; 

‘Attendu que le prévenn a soutenu A I’audience qu'il vendait le produit saisi chen 
Jui comme de Ia margarine ot non comme du beurre, et & un prix moindre que le beurre 5 

Attend que cotto version est inadmissible, lo prix du beurre étant supériour A 
celui de la margarine, et une vente effectuée dans les conditions alléguées par Cassar 
ne pouvant pas dis lors étre rémunératice pour lui; qu'il a d’autre part prétendu & 
Vinformation que ses clients n'ignoraient pas qu'ils achetaient de Ia margarine méléo & 
du beurre, et quills payaient le mélange moins cher. Mais attendu que ce mélange de 
deux produits non identiques, ni comme prix, ni comme qualités essentielles, et leur 
mise en vente sont précisément co qui constitue la fraude que le Décret Beylical du 
1 Mai, 1888, comMne la Loi de 2051, ont pour but de reprimer, qu'une ctiquetle 
indiquant ce mélange ne ferait pas disparattre le délits 

‘Attenda quo ce fait constitue le délit prévu et puni pa rles Articles 423 du Code 
Pénal, un Décret duu 21 Mai, 1888 ; 

Mais attendu quill existe dans la causo des circonstances atténuantes en fayeur du 
Festa et aly A lene fa bender es dispositions de I'Article 468 du Code. 


‘Attendu qu'il y a lien également de Ini, faire plication de Article $05 dn Oode 


@Tnstruction Griminelle, lequel ordonne qu’en cas 
‘ou délits la peino In plus forte est seule appliquée ; 

‘Vu les dits Articles ensemble les Article 52 et 55 du méme Code, et 194 du Code 
@Instruction Criminelle, et 2 et 9 de la Loi du 22 Juillet, 1867, dont le Président » 
donné lecture & Yaudience, et qui sont ainsi congus :— 


le conviction de plusieurs crimes. 


Se | 
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“Article 423, Code Pénal. Quiconque aura trompé 1's sur le titre des 
amatidres dor ow i 


puni de I 


“Article 1”, Décrot du 21 Mai, 1888. Quiconque aura falsifié ou altéré des 
substances ou denrées alimentaires ou médicamenteuses destinées A tre vendus, aura 
sciemment vendu, ou mis en vente, des substances ow denrées alimentaires ou médica 
mientouses, falsifiges on corrompues, on aura trompé, on tenté de tromper, sur Ia 
‘qualité des choses livrées sera puni de Vemprisonnement pendant trois mois au moins, 
un an an plus, et d'une amende qui ne pourra exeéder le quart des restitutions et 
dommages-intéréts ni étre au-dessous do $0 piastres. En outre, les objets du délit,s'ils 
appartiennent encore au vendeur, scront confisqués.”” 

«Article 365 du Code d'Instruction Criminclle, § 2. En cas de conviction de 
users crimes ou délits, In peine I plus fort sera seule pronone.” 

Article 463. Dans tous los cas bi la peine de Vemprisonnement et celle de Tamende 
sont prononeées par le Code Pénal, si les circonstances paraissent atténuantes, les 
‘Pribunaux Correctionnels sont autorisés, méme en cas de récidive, i réduire Vem- 

risonnement méme au-dessous de six jours, et Yamende méme au-dessous de 16 fr. 

Is pourront aussi prononcer séparément Vune ou Yautre de ces peines, et méme 
substitucr 'amende A Vemprisonnement, sans quien aucun cas elle puisse étre au- 
dessous des peines de simple police.” 

* Article 52. V’exécution des condamnations 4 Yamende, aux restitutions, aux 
dommages-intérits, ot aux frais, pourra étre poursuivie par In voie de la contrainte par 
ee 

* Article 194 du Code d'Instruction Criminelle, ‘Tout Jugement de Condamnation 
rondu contre le prévenn. et contre les personnes civilement responsables du délit, ou 
contre la partie civile, les condamnera aux frais, méme envers In partic publique. 
Les frais scront liquidés par le mén 


[a contrainte par corps est maintenue 
on matidro ¢, correctionnelle, imple police.’ 
« Article 9 de de ln contrainte par corps est négho ainsi quil sit: De 


doux jours i vingt jours lorsque Yamende et Jes autres condamnations n'exeddent pas 
50 fr. De vingt jours A quarante jours lorsqu’elles sont supérieures A 50 fr, et 
quielios n’exeddent pas 100 fr. De quarante jours 4 soixante jours lorsqu'elles sont 
supérioures & 100 fr. et qu’elles n'exeddent pas 200 fr. De deux mois & quatre mois 
lorsqu’elles sont supérioures 200 fr. ot quelles n'exeddent pas 500 fr. De quatre 
mois A huit mois lorsqu’elles sont supérieures A 500 fr. et quielles n’excddent pas 
2,000 fr. ‘D'un an A doux ans lorsqu’elles s'élavent A plus de 2,000 fr.”* 


Par cos motifs : 


fe par corp 
et prononeé en audience publique les jour, mois, et an que dessus. Et 
‘ont, les Président et Juges, signé avec le Commis- Greffier. 


‘Le Président, 
(Signé) _ GERFROY. 
Yes Juges, 
(Signé) . DRAMARD. 
‘WATRIN. 
‘Le Commis-Greffer, 
(Signé) — CHAINET. 
Pour oxpédition conforme : 
‘Commis-Grefficr, 
(Signé) Cuan 
Vu: 
Le Juge Taxatour, 
(Signé)” —«G. Manriweav pas Cnrexer. 
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No. 166. 
‘The Marguis of Salisbury to the Earl of Lytton, 


Griz” 
ly Forei ice, il 30, 1889. 
"THE French Ambassador at this Gout called atthe Forelge Ol to-day, and, 
in the course of conversation, complained that Her Majesty's Consul at Tunis refused 
to communicate freely with the French Resident on various small matters of com- 
int, but, instead of doing so, had made them the subject of consultation with tho 
tain Consul-General, without M. Massicault's knowledge. His Hxcellency gave 
recent instance of this, 

Signor Crispi, the Italian Minister for Foreign Affairs, in conversation with the 
French Ambassador in Rome, produced copies of two telograms,addrossed by his 
Departmental superior to. Mr. Levy, with whose case your Excellency is familiar: 
one of the telograms contained an inquiry whether Mr. Levy contemplated obtaining 
letters of naturalization ; the other informed him, at a subsequent dato, that his 
services would not be required any further. 

‘Those telegrams must, M. Waddington said, have been communicated to the 
Italian Consul-General by Mz. Ricketts. I replied that I would inquire into the 
cireumstances, but obsetred that there was no direct evidence that Mr. Rickotts had 
soted in the manner complained of, and thatthe tl in question might have 
been procured from another source. But I added that I quite agroed with hi 
Excellency that, as a genoral rule, Mr. Ricketts ought to communicate freely wi 
‘M. Massicault in respect of any subject of complaint that he might have. 

am, &o. 
(Signed) SALISBURY, 


No, 167. 


Admiralty to Foreign Office. 


Sir, April 29, 1889, 

_ WITH reference to previous correspondence respecting the defensive works, &e., 
going on at Bizerta, Iam commanded by my Lords Commissioners of the Admiralty 
to request you will state to the Marquis of Salisbury that Captain May, of Her 
Majesty's ship “Racer,” recently visited Tunis and Blzetta, and reports as follows:=— 


“Tunis, Aprit 1889. 

“Tunis is to furnish 400,001. for the improvement of the harbour of Goletta, the 
work to be extended over seven years. 

“ Two breakwaters are being constructed to form an entrance. 

“No alterations or additions have been made to the defence works. 

“<The harbour is being dredged. 

Bizerta, April 1889. 

“ No extensive operations are being taken. 

No defence works seem to be at present projected. 

“One frst clas torpedo-boat is stationed at Bzera, and thero is small floating 
dock for the repairs of this boat. ‘The channel has been increased to a depth of 
2 metres. 

‘There is no plant for the manufacture of torpedoes. 
{Nothing has been done towaris cuting the proposed canal. 
“Tt is not believed at Bizerta that any money will be available for the place.” 


Tam, &e. 
(Signed) "EVAN MACGREGOR. 


No. 168, 


Admiralty to Foreign Office —(Received May 2.) 


{Gonsidentiat 
a Admiralty, April 29, 1889. 
. WITH reference to previous correspondence respecting the defensive works, & 
going oes I am commanded by my Lords Commissioners of the Admiralt, 
aQ 
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to request you will state to the Marquis of Salisbury that Captain May, of Her 
Majesty's slip “Racer,” recently visited ‘Tunis and Bizerts, and reports as follows 
“Tunis, Aprit _ » 1889. 
“unis is to furnish 400,000) for the improvement of the harbour of Goletta, the 
work to be extended over seven years. 
“two breakwaters are being constructed to form an entrance. 
“No allztions o wins bare been made to the defence wort 


opertions are beng undertaken. 
yorks seem to be at present project 
‘One first-class torpedo boat is stationed at 
dock for the repairs of this boat. ‘The channel has been increased to « depth of 
2 metres. 
“There is no plant for the manufacture of torpedoes. 
“Nothing has been done towards cutting the proposed canal 
“Tt is not believed at Bizerta that any money will be available for the place.” 


Tam, &. 
(Signed) EVAN MACGREGOR. 
SS —SO 
No. 169. 


Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury —(Received May 6.) 

, 86, 

iy Lor Tani Apri 90, 1860, 

THAVE the honour to transmit, herewith inclosed, to your Lordship, a Petition 
signed by Vincenzo Spiteri and dated the 28th March, stating that some time prior to 
the 29rd March last his premises were entered by the Municipal officers, who sequestered 
f portion of the coffee sold by him, leaving a small packet sealed up in his shop with 
the seal of tho Municipality. 

‘That on the 23rd instant he was summoned before the French Tribunal and 
eoniomned to imprisonment for cight days, a fine of 80 piastres, and copy of the 
Gudgmont to be nailed on his'shop door. I have not as yet been able to obtain a copy 
Of the Sentence, but will forward it as soon as received. The petitioner, it wil 
Chserved, was condemned for adulteration of his coffee, the chemist here having, I 
Delieve, asserted it had been mixed with bread, potatoes, or French bean 

‘Vincenzo Spiteri, who is known as an honest trader, having brought the sample 
of coffea to me which had been scaled up by the Municipality and left in his shop, L 
took the opportunity of sending it to Malta to the Government Chemist to be analyzed ; 
the result this analysis, which is in every way favourable to the petitioner, will bo 
found in, Inclogure No, 2, Herewith inclosed are also copies of, my letter to tho 
‘Acting Chief Secretary, asking for an analysis to be permitted and the reply of his 
Excellency on this subject. 

‘The ant Chemist of Malta states the sample contained no substance in 
which there was starch, and that the woody fibres shown proved accidental adultera- 
Yon; in other words, that if any sort of adulteration did exist, and this was not clear, 
tions in tainly not wilful; such is the opinion of tho Government Chemist on this 
matter at Malta, an imy ‘expert. Iam not able to obtain a copy of the analysis 
Of tho Government Chemist of Tunis, but that it is in every way adverse to the 

i evident from the Sentence. ‘ 

‘The Judges of this Court havo no doubt given their opinion in accordance with the 
Report of the Beylical Government oxperts, but as the statement of these latter, 
whatever it be, would to be altogether wan i 
unjust and ‘carried out. 

represent 

‘The conduct 


‘No hop has been entered since the protest made by me on the 16th instant as 
regards the case of Brothers Ellul. It is, however, to be feared, unless some satisfue- 
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tion be demanded for this breach of Treaty, which was committed immediately after 
my communication of your Lordship’s note of the 25th March to the Resident, that 
ere long an atempt wll be again made to carry out the policy thus inugorted. 
__ Lhave, &e, 
(Bigned) G. T. RICKETTS. 


Inclosure 1 in No. 169. 
; ‘Mr. Spiteri to Consul Ricketts. 
(Transistion.) 
Sir, Tunis, March 28, 1889. 
y's faithful servant, 
ing in this 


> several Municipal offers presented themsclves at his 
srooery, and mado » perqusition. 
fot having found anything to repronch him for, they pretended that my ground 
a eee 
being quite certain that they were lying, I begged them to place under seal 
a small portion of the ground cofles which’ they ‘were going to. sequester, . The 
Municipal officer adhered to this, and placed the seal of the Stunicipality: that the 
contents might not be changed. I delivered without delay the sealed packet to Her 
Britannic Majesty's Consulate. 

‘To my great surprise, on tho 28nd instant T have been summoned to appear before 
the Correctional ‘Tribunal to answer for the erimo of having tried to deceive the public 
by selling falsified coffeo, 

"That on the 27th instant T have been condemned to eight, days’ imprisonment, 
fined 80 piastres, and copy of the Judgment to be nailed on thie door of my shop. 
asgetnst auch a Gentence has been pronouneed fn execution of the Bey’ Deare of 
"That Her Majesty's Government, when the Consular jurisdiction was given up, 
made arrangements that criminal affairs should be subjected to French law only. 

T tako the Libety to obwarro to you that several Pronch, eabecle have Boon 
summoned for the same crime before the samo Tribunal, composed of the « 
who have only een fined. : soci 

This stato of things shows that justice in Tunis is appliod according to the 
nationality of the dofendants, and not accordiog to justice, ho 

‘That the nailing of the Judgments on the doors is only intended to turn away 
purchasers from their shops, being foreigners. 

That at present in Tunis exists only war to foreigners. 

For theso reasons the Undersigned begs you will submit his case to Her Majost 
Government, that he may be protectod against the vexations of the authorities of tl 
country. 

(Signed) VICENZO SPITERT. 


Inclosure 2 in No. 169. 


Consul Ricketts to Count Strickland. 
‘Duniv, March 25, 1889. 
the honour to forward herewith a sample of coffee which was takon by 
shop of a Maltese subject, named Vincenzo Spiteri; it bears the 


ality. 


their experts, the sample taken to be adulterated, 
i M. Spiteri affirms the coffee is unadulterated, I shall 

liged if fyou would be pleased to permit the same to be analyzed by 

Government experts at Malta, and a certificate of the analysis to be forwarded to this 


Should any expenses be incurred in this matter, they will be defrayed by this 


Consulate. 
Thave, &. 
G. T. RICKETTS. 
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Inclosure 3 in No. 169. 


Count Strickland to Consul Ricketts. 


Sir, Chief Secretary’s Office, Valetta, April 18, 1889. 
WITH reference to your despatch of the 25th March ast, forwarding @ sample 
of coffee with a request that the same may be analyzed by Government experts at this 
place, I'am desired by his Excellency the Governor to forward, herewith inclosed, copy 
Sf a Report on the subject from the Analytical Chemist attached to the Sanitary Office, 
for which you will have the goodness to remit 10s. 
T have, &e. 
(Signed) G. STRICKLAND, 
‘Acting Chief Secretary to Government. 


Tnelosure 4 in No, 109. 
Dr, Scicluna to the Superintendent of Police, Malta. 


Sir, Police Office, April 15, 1889. 

WITIL reference to the Chief Secretary's Minute of the 2nd instant, T have the 
honour to report that I have examined the sample of coffee in question, and that the. 
results of my analy he following, viz. : 


Phypleal and chewies!charneter-— 
‘Darkcclourel poveder not eaking io mass well eating on water, with no sinking particle. 
Density ofthe fafuson at 00 degrees Pabreabeit,1,008°8, 

‘Aleboleextuet, 20 pe coat 
‘Aah per cont 
No reation with i 
Microsopical charsters— 
wcciiangutar cal, with drops of oily matter, no starchy no large sna round celle, nor dotted 
Mince ran late ery few wooly bee in ce or two preparations 


T therefore retain that no chicory, nor roasted corn or other substance containing 
starch, exists in the sample of coffee, and that the very few woody fibres found in it 
fare rather accidental than a real adulteration. 

Thave, &e. 
(Signed) Dr. G. CARUANA SCICLUNA 





No, 170, 
Messrs. A. Fo and R. W, Tweedie to the Marquis of Salisbury—(Received May 6.) 


My Lord, 5, Lincoln's Inn Fields, London, May 3, 1889. 

‘ON ‘the 10th ultimo we wrote your Lordship, in relation to the affairs of our 
lion Gonoral Hen Ayad, of Tunis, but ag we have to-day received s further very 
pressing letter from him, we veuture to again address Loniship without waiting 
for a reply to our former letter. 4 

‘The ‘position of General Ben Ayad and his request would appear to be as 
follows 

Tn the course of proceedings before Messrs. de, Blignidees and Dingli,, the 
arbitrators appointed in 1884 to settle the matters in dispute between the Tunisian 
Goyernment and General Hamida-ben-Ayad, certain documents were put in by the 
‘Maniaian Government and General Ben Ayad respectively. ‘The Setretary or Registrar 
of the Board of Arbitration was a M. Menant, one of the officials of the French 
Consulate in Tunis, and it is assumed that, after the award of the arbitrators was 
given in May 1884, these documents were deposited at the French Consulate. 

‘General Ben Ayad now wants to obtain (1) 9 certified copy of the claims and 
domancls presented in his name to the arbitrators ; (2) a certified copy of the claims 
‘and demands presented to the arbitrators by the Tunisian Government, and (8) » 
Certified copy of a receipt ot release which Gencral Ben Ayad gave to M. Menant 
Stren the latter nt the issue of the arbitration proceedings returned some of the 
Tocuments which General Ben Ayad hnd produced before the arbitrators. General 
Mtamida-ben-Ayad is clearly entitled to these copies of ducuments, which are 
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No. 169°. 
Pro-memorié communicated to the Marquis of Salisbury by M. Jusserand, May 6, 1889.) 


LE Gouvernement Francais a eu, en diverses circonstances, qui ont été vorbale- 
‘ment, ‘A sa Seigneuric le Marquis de Salisbury, le regret de constater que 
Mr. Ric Consul d’Angleterre & Tunis, n’avait pas pris possession du poste qui lui 
‘a été confié il y a quelque temps avec les sentiments de conciliation dont son 
‘prédécessour sétait toujours montré animé, et que le Gouvernement de la Reine a bien 
‘Youla recommander toujours 3 ses Agents. 

Tiny a lieu de rappeler ici que pour mémoire les réclamations formulées par 
‘Mr. Ricketts au sujet des fonctionnaires étrangers employés dans la Régence. Sans, i 
ce qui semble, avoir eu Tidée que des renseignements aussi graves méritaient d’étro 
‘vVérifiés ot qu'il n'était peut-ttre point trés correct d’en appeler aux Gouvernements 
Intérenés avant, q'avoir eu, du moins, une explication aveo lo Résident-Général 

, Mr, Ricketts a cru pouvoir Gerire A Ambassadeur d'Angleterro & Paris 
“quo les Maltais avaient fous requ Yordre de quitter le servieo Tunisien s'ils ne so 
faisaient pas naturaliser is.” Il s'est trouvé que cette indication était fausse, 
‘ainsi qu'il a 6 facile A M. le Ministre des Affaires Btrangtres do le montrer 
Lord Lytton, de qui il avait requ connaissance de V'assertion sus-énonose, Rien n’odt 
6 plus aisé'A Mr. Kickotts que de s'en assurer, mais il semble avoir uno tendance i 
foquer des incidents diplomatiques, et il n'est pas possible de douter que le 
wvernement de la Reine ne considére, ainsi que nous-mémes, cette tendance comme 
tr’s Mcheuse. Quoi quill en soit, un échange de notes ayant eu lieu A ce sujet, & 

is, le fait en question n'est rappelé ici que pour mémoire, 
utres incidents diplomatiques ont ét6 suscités depuis par le méme Agent ot ont 
fait, en dernier lieu, Yobjet d'une conversation que I'Ambassadcur de la République a 
feu, le 30 Avril, aves sa Seigneurio le Marquis do Salisbury. 11 s'agissait cette fois, 
des visites faites par des Commissaires de Police, en yue do saisir et do détruire des 
denrées alimentaires falsifiGes, et dont: In vente était dangereuse au point de vue do Ia 
santé publique. Tl est A peino besoin de fairo remarquer quo ces saisis sont opénéos 
dans lintérét commun de toute la population ; que le Gouvernement Protecteur ot le 
Gouvernement. Local sexposeraient de justes reproches sls négligeaiont do prendre 
contre les falsificatours des préeautions de cette nature ; enfin, que ces stisies ont 646 
osc ayeo dex svantages notables pour Jos ‘habitants, sans provoquer Ia, 
‘observation. Il en a 616 relevé plus de 150, pour une période de moins 

ui ont été effectuées ches des négociants Maltais. 
Mr. Ricketts parait tro avisé d’uno manidro assez soudaine, quo ces opérations 
javaient servir d’oceasion & un incident international, ot il en a saisi les Chaneelleries, 
testations ont porté d'abord sur une saisie effectuée chez un Sieur Licari, 
marchand de liqueurs, puis sur une saisie effectuée chez un Siour Ellul, marehand de 
beurre; il parait décidé a les ronouveler chaque fois que le Gouvernement exercera lo 
droit et le devoir auxquels il ne sturait renoncer de veiller, autant qu'il peut dépendro 
de lui, & In salubrité publiqu 

Mr. Ricketts appuio par les arguments suivants sa protestation. D'aprie lui, Ia 

mn et la saisio opérées chez le Sieur Licari ont été irrégulidres parce qu’elles 


perqui 
dnt uté ordonnées par la Municipalité, non par la Justice; et quo le sequestre a eu liew 
avant que les Tribunaux Frangais fussent saisies de Vaffaire. Il no proteste point 
contro 1a visite préliminaire de I'Inspecteur des Denrées Alimentaires et Iaction de 
Ia Police Municipale; il a méme recontiu In légalité de pareilles visites en adressant 
Ala Résidence, au mois d’Aodt dernier, pour obtenir, & titre gracieux, une atténuation 
des mesures prises contro dos dbitants Anglo-Maltain; il s'live seulement contro 


Ja perquisition opérée par lo Commissaire de Police; tel est le fond de son argu. 
mentation. Il est facile de Ia réfuter, et d’établir que sa plainte n'est pas plus fondée 
en fait qu’en droit ie = : 
Co n'est pas comme agent exécutif, c'est en tant qu’agent judiciaire que le 
Comilenise de Palice a, procs dans ectle afi. Me Ricketts semblo wavoir 
‘bien compris les doubles fonctions qu'exervent les Commissaires de Police ; cette 
ualité est copendant plus manifeste dans la Régenco qu'ailleurs, puisque, nommés 
fu tre Tunislen par le Bey, ils sont ddlégués au ttre Franeais par Amisédu Résident 
Général, ot pritent serment en cette qualité devant le Tribunal Frangais pour exeroer 
Jes pois que Jour donne le Code ‘instruction Criminelle. Crest en vertu de ce 
- ae chargés de la police judiciaio, c'estardie, de la recherche us acts; 
403, 


~~ 
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ainsi, il ee to Magatt. 
ila rempli le role do rons dot 
riteate Mz Ricketts, non pas une mesure administrative 
judiciaire minutieusement conforme & la loi Francaise. 
‘4 plaignait d'un abus do la Police Municipale; il se trouve protester 
‘méme de la Justice Frangaise, 
“Méme Vofficier do Justice n’aurait pas eu, comme dans le cas prisent, une 
oflcir Jo dani malt pay admettre, Ia. prétotion du Cousal 
eae ferjuistions Taites chea ses nationanx. Ce serait entraver, en 
co juiciare, qui consiste, aux termes do ls Jo, dans la recherche 
‘des contraventions. Or, la police judiciaire et définio ot 
‘Instruction Criminelle ; et, en consacrant 1a substitution 


Conseil du 8D 
SSentonser Is ution Connie an que 


Commissairo de Police a 
En droit, In prétention de Mr. 


tation do 
In Reine, 
dans son. 


‘Te Gouvernement de la Républiq 
Reine, dont les intentions amical 
représenté Tunis 


i das In Regence tro troublée par 
Jess jon les ates et attitude ne répondent pon 
Gouvernement de Sa Majesté. 

80 Avril, 1889. 


We may mention that in the later just recaived from 
informs us that his advocate, Mr. Bodoy, and Mr. Michallat, his attorney 
mer, hare an appointment on Monday next with the British Consul at Tunis, to ay 
state of affairs before him. 

‘We venture, to urge upon your Lordship the importance of this matter to our 
client, General Ben Ayad, who would cateem ita great favour that the matter should 
receive your Lordship's early consideration. 

We have, &e. 
(Signed) "A. F. axp R. W. TWEEDIE. 





No. 171. 
‘The Marquis of Salisbury to the Marquis of Dufferin. 


Foreign Office, May 9, 1889. 
WITH reference to Lord Granville's despatch to Sir J. Lamley No. 87 of the 
26th April, 1884, I transmit herewith, for your Excellency’s information, copy of a 
despatch from Her Majesty’s Consul at Tunis, inclosing a Decreo issued by the Bey of 
‘Tunis sanctioning the conversion of the Tunisian 4 por Cent, Debt into 3) per Cont, 
together with a Law passed by the French Chambers on the same subject in onder to 
carry into effect the financial arrangement concluded between France and ‘Tunis 
in June 1883. 
Tam, &. 
(Bigned) SALISBURY. 


No. 172. 
Foreign Office to Consul Ricketts. 


ir, Foreign Offce, May 10, 1889. 
LAM directed by the Marquis of Salisbury to transmit to you the accompany’ 

copy of a despatch to Her Majesty's Ambassador at Paris,* recording the substan 

a conversation, between the French Ambassador at this Court and his Lordship 
to your attitude towards the French Resident in Tunis, and particularly to the 
‘communication by you to the Italian Consul-General, without M. Massicault’s 

knowledge, of two telegrams addressed by his Departmental superior to Mr. Lavy. T am 

to instruct you to furnish his Lordship with an explanation of the latter circumstance, 

together with any observations that you may have to offer upon the general question. 

&e. 


Tam, &c, 
(Signed) P. CURRIE. 





No. 178. 
Poreign Office to Consul Ricketts. 


o-95) 
ir, 

I AM directed by the Marquis of Salisbury to transmit to you the accompanying 
copies of correspondence, as marked in the margin,t in rogard to an application made 


# No. 166, Nes. 148, 183, and 170, 
[403] 


Foreign Offce, May 11, 1889. 
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Gentlemen, 
| TAM direoted by the a 
j letters of the 10th ultimo and 3rd instant ively a rogard to an application 
| tnnde by Genoral Ben Ayad for the assistance of Her 

for him copies of certain documents used in the course F 

in which he was concerned in 1884, theso documents being required for th proseeutio's 
of his claims against the Tunisian’ Government; and I am to state to you that the 
matter will be considered. 





Tam, &o. 
(Signed) P. CURRIE, 


No. 175, 





‘The Marquis of Salisbury to Consul Ricketts. 


(Telographic, Foreign Office, May 16, 1889, 230 vat. 
SBEEATE and Ba cases, also real Broverty quetion, refered fo Law Ofcer, 
‘As n general rule communicate freely with French Resident regarding complaints 

against Tunisian Administration, but avoid unnecessarily raising irritating discussion. 


No, 176. 

‘The Marquis of Salishury to M. Jusserand. 
le Q’Affaires, Foreign Office, May 16, 1889. 
“TAGS the hongur to acquaint you that tho questions af insue botween Her 


Consul at Tunis and the local authorities, which form the subject of the 
that you have placed in my hands, have been submitted to the Law Officers 
their 



















e 







Thave, &e. 
(Signed) SALISBURY. 
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No, 177. 
Foreign Office, Moy 18; 1889, 
I AM directed by the Marguis of Salisbury to inform, you that the questions 

raised in ‘as noted in the margin,$ relative to the complaints of Messrs. 

Ticari, Ellul, and Cassar, have been referred to the Law Officers of the Crown for thelr 

‘opinion as to whether the rights secured by ‘Treaty to British subjects have been 

infringed by the proceedings of the Tuntsian poles 

‘the meantime, I am to observe that the object of those proceedings was to 
tho sale of adulterated fod, and that they may therefore bo presumed to have 





Thaye just stated, it is not o: 
interferes with the Trea! 
Bey’s Government throu; 





No. 178, 
Foreign Office to the Law Officers of the Crown, 


Gentlemen, Foreign Office, May 18, 1889. 

T HAVE the honour to transmit to you, by direotion of the Marquis of Salisbury, 
the pipers aotod in the sooompanyiag’ list, with reference to two cased rocntly 
brouglt to the atieation of his Lordship by Her Majesty's Consul nt Tunis, in which 
it is alleged that the domiciles of British subjects, named respectively Licari and Ellul, 
have been illegally violated. 

The facts of both cases aro very similar, and, as the considerations of law arising 
in either case appear to be practically identical, it has been thought well to endeavour 
to present the cases together in the folowing simmary. 

‘On the 16th December, 1888, the premises of Mr. @, Licari, a British subject, 
proprietor of a liquor manufactory at Tunis, wero entored by the ‘Tunisian police under 

of the Sanitary Board appointed by the Municipal Council, 
aud some 2,000 bottles of Liquor and other articles wore seed and placol under sal 
‘This step was taken in consequence of samples of his goods, which had previously 
been taken by an Inspector, having been declared tinfit for consumption on being 








subjected to analysis by French experts. 
In this tase to tho Foreign Office Mr, Ricketts stated that the Tunisian 
suthorit their proceedings on the Municipal Deore of the 1th July, 1888, 





regulating the sale of liquors, and on the XVIIth Article of the Treaty of 1875, by which 
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(0, 82 of tho 14th December, 1888) 

following January Mr. Ricketts ¢ 
that the Bey had on the 8rd of that month ‘8 Decree establishing 
Commission with the Prench Consul as President. In reply to his ingusies wit 
to the Commission, Mr. Ricketts was informed (to Mr. Ricketts No, 22 of the 
‘February, 1889) that Her Majesty's Government had no objection to the transfer 
to his body of the functions hitherto exercised by the Municipality relative to sanitary 
business, “As regarded, however, the enforcement of any Sanitary Regulations, Her 
‘Majesty's Government ‘held that’ the French Tribunals had slone power to execute 
on foreigners, and that therefore the dwelling of a British subject could not 
entered m alone, Mr. Ricketts was 


‘Meanwhile, on the 4th February, Mr. Ricketts had been informed (No, 15 of the 
4au Bobroary, 1880), in reply to his despatch No 2 repecting the Lar css, that 
the Fret inals were entitled to issue process to be executed on foreigners and 
their residences in all matters which came within the civil or criminal jurisdiction of 
thes Tribunals, but that the matter in question, not having been brought before them, 
was a caso of process issued by the native Municipality alone, and in violation of 
immunities secured to British subjects by Treaty. He was therefore instructed to 
make a representation to this effect to the French Resident. 

Tn March Mr. Ricketts reported (No. 21 of the 19th March and No. 22 of the 
26th March) that the ease bad been submitted by the Municipality to the Frenct. 
‘Courts, and that Mr. Licari had been condemned by them to fine, imprisonment, and 
forfeiture of his goods. Copies of the Judgment against Giuseppe and Emmanuele 
Licari, and also of that against Francesco and Baldassare Licar, were forwarded to 
the Foreign Office by Mr. Ricketts in his despatches No. 30 of the 11th April and 
No. 84 of the 22nd April, 1889, which are inclosed herewi 

‘On the 25th March Mr. Ricketts made the representation to the French Resident 
‘which he had been instruetod to make respecting this case by the Foreign Office 
despatch No. 18 of the 4th February, 1889 (Mr. Ricketts’ telégram of the 3rd April, 
1889). 

‘in April Ms. Ricketts reported (No. 81. of the 15th April, 1880) that the 
promises of Mr, A. Ellul, a butter merchant, had been entered by the police under the 
Orders of delegates from the Municipality for the enforcement of sanitary measures, 
without any judicial process 1 een instituted against Mr. Ellul, and without 
the previous consent of Her jesty’s Consul-General having been obtained. 

Hin the note which Mr. Ricketts addressed to the French Resident, protesting 
against these proceedings, he seems to haye based his remonstrances on the fact that 
samples of Mr. Ellul’s goods had beon taken away contrary to his wish, and that such 
a g on the part of the Tunisian authorities amounted to a violation of the 
XKritrd Article of the ‘Treaty of 1875, which stipulates that ‘‘no British subject shall 
to comple to ell anythtng to a Tunisian againt bis fee will.” 

"A Memorandum, which is in the nature of a reply to the representation made by 
‘Mr. Ricketts on the 26th March, was communicated to the Foreign Office on the 
6th May by the French Chargé d'Affaires, 

Mhe Memorandum reviews the Licari and Ellul cases from the French point of 
view, and maintains that the action of the municipal officers was authorized by French 
Taw, and did not require the previous sanction of the British Consul. 

Tam to request that you will take the papers trnamited herewith inte your 
consiicration, so that you will fayour Lord Sali ary with your opinion as to whether 
‘the action of the Tunisian authorities in either or these cases constituted a 
‘violation, and, if so, in what respects, of the existing Treaty rights of British subjects; 


ety fer 186 se Stas 
‘Treaty *! cr lala amen ere ad 
Gras Coue Deceit tlhng Beh ona jeeto in Tee 
Seeesat faio 
eis tees a i 


No.9, 3 
Ricketts, 
No. 23, 


No. 179. 


Mr, Egerton to the Marquis is —{ it 
, 249) age rquis of Salisbury.—(Received May 22.) 
fy Lord, Paris, May 17, 1889. 
WITH reference to your Lordsbip’s despatch No, 178 of the 16th ae; asking for 
the opinion of Her Majesty's Ambassador as to whether Mr, Levy's wish to retire from the 
French service with a larger indemnity than that which he has been granted with 
promise of re-employment or with a pension is likely to be acceptable to the French 
jovernment, I fear that T could not answer the question without making inquiry on 
this head at the Ministry for Foreign Affairs, and there are objections to such a course for 
She folowing reasons 
it was represented to Her Majesty's Goveanment that an apparent injustice 
was done to a British subject by his dmisel ffom the Tunisian servieg by the reaty 
authorities, Her Mojsty's Ambemador made representations, but las loamt in. answer 
that Mr, Levy has not been dismissed, but bas been granted’ an indemnity, and will be 
continued in the French service. This being so, any proposal for a modification should 
more properly come from the party interested, and it would appear more regular, and 
indeed more to Mr. Levy's interest, that he should himself approach the French authorities 
with his demand, which is one of mutual convenience, the matter of principle having been 
apparently decided. 
” Should the French authorities, after Mr. Levy has intimated to them his wishes, act 
in a manner not in accordance with the language of the stry for Foreign Affai 
Her Majesty's Ambassador, there wll then be ground for further intervention in Mr. Levy's 
I am writing in Mr. Levy’s interest, for if I reported, after conversati 
M. Charmes, that I found no disposition on his pet to, recommend to ‘he Tunigan 
authorities the desired modification of the terms offered by him (see Lord Lytton’s No. 118 
of the 4th March last) this would probably discourage Mr. Levy from making personal 
for come to a settlement satisfactory to him, but would necessarily ji further 
representations from the Embassy. sage ieiele 
__ Thave, &e. 
(Signed), EDWIN H. EGERTON. 


No. 180, 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury—(Received May 28, 11°45 a...) 
Tunis, May 28, 1889, 9°55 a.xt, 


No. 41 I said that Licari’s is i 
tch No, 41 T sid that Leas’ appeal is finial, ho being Ane 
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No. 181. 


Consul Ricketts to the Marquis of Satisbury.—(Received May 27.) 
ed ‘Tania, Mey 17, 1889. 
IGN the 20th April I communicated to your Lordship the compiaint of Vincenzo 
Spiteri, who had been condemned by the ‘Tribunal falterated coffe. 


T'have now the honoar to transiait to rd 


Phat though he did not 


3. That ; as wality of the coffee sold. 

‘As regards the first point, y Avie, to follon 
Prato Loehrer 

¢ Sa 

Shain ventence bas not yet been ofially comm 
been dave he alvoonte will make opposition to it, 
Before the Cour.” 'V, Spiter wll put fn an appearance, 
a te vig it i atated thal the accused was examined, though how this could have 
taken place, the accused not, having put in an appearance, it is Giflelt to understand, 
een eh formality was, perhaps, required in order that a sentenco could be framed, 


asserti rt contrary to fact was altogether unnecessary. “ 
bgt polly hay hind point, nothing is mentioned in the sentence relative to the 
analysis of the Tunisian experts to prove the assertion that the accused relly intended to 
i le of i ‘a matter which, h 
prncting any det nC ining denutc No 8 of te 30th Api, appears to 


ee rete We itead that the sentence is based on the fact of a deception or 


« tromporie ” baving been committed by the said V. Spiteri, and yet, according to the 


it ords “ou 
t to the Terewith sent, dated the 9th May, 1889, the we 
trompé, ou tonté de tromper sur Ta qualité des choses lirées « si, beld to be 
an erratum, and should omitted eas would seem that # q 
contrary to the Law existing on this subject, 4 y sihediatia 
i Id bog to draw your Lordship's attention to the circumstance 
all Ca Ran rosie ie nne the analysis was made out of Court, and consequently the 


ceased have been debarred from verifying the statements made by the Tunisian officials. 
ave, Ke. 
(Signed) G. T. RICKETTS. 


Inclosure 1 in No, 181. 
strait dex Minutes du Grefier du Tribunal Civil de Premitre Instance de Tunis, 


Le 27 Mars, 1889.—Ministére Public c. Spiteri Vincenzo. 


‘orrectionnelle tenue publiquement dans la 
“gant, peeonts : MM. “Seley Ghovaliee de la 
: ; arin, Jog uate, prne 
blique,” occupant 1a Minis 
Publics eee TCominis. Greer ;» G6 rendu le Jugement 
acte de Patel, huisser, & Tunis, en date du 


Maltais, né en. 
25 Rue de 


loit de Patel, huissier, & Tunis, 
‘Géchet de donner défuut 4 son 


lien dele fire bndficer dee dpostions do’ Article 463 du Code Penal 
‘it, Article, ensemble les Articles 52 et 65 du méme Code, et 104 du Code 
ion Criminelle, et 2 et 9 de la Loi du 22 Juillet, 1867, dont le Président a donné 

lecture & audience, et qui sont ainsi conga: 
icle 423 da Code Pénal. Quiconque aura trompé Vacheteur sur le titre des 
matiéres d'or ou d'argent, sur Ja qualité d'une pierre fausso vendue pour fine, sur la nature 
de toute marchandise; quiconque par usage de faux poids ou de fausses ‘mesures aura 
Guantité dee choses vendoes sera puni de Temprisonnement pendant trois 
moins, un an aa plus, ct d'une amende qui ne pourra excéder le quart des 

i ttre auadessous de 50 fr.” 

1888: Quiconque aura falsifié ow altéré des denrées 
alimentaires ou médicamenteuses destinées \ étre vendues, aura sciemment vendu ou tis 
en vento des substances ou denrées alimentaires ou’ médicamenteuses falsifiées ow 
corromptes, ou aura trompé ou tenté de tromper sur la qualité des choses lierées, sera puni 
de l'emprisonnement pendant trois mois au moins, un an au plus, et d'une amende qui ne 

irra excéder le quart des restitutions ou dommages-intéréts, ni tre au-dessous de 
piastres. Les objets du délit seront confisqués.” 
‘Article 468. Dans le cas of la peine de Temprisonnement et celle de Yamende sont 
rononcées par le Code Pénal, si les circonstanices paraissent,atténuantes, les Tribunaux 
rrectionnels sont autorisés, méme en cas de récidives, A réduire emprisonnement, meme 
au-dessous de six jours, et’ Vamende, méme nu-dessous de 16 fr. Ils pourront aussi 
prononcer T'une ou Mautre ou ces deux peines et méme substituer amende A Ia prison, 
‘sans qu’en aucun cas ello puisse étre au-dessous des peinps de simple police.’ 

“Article 62. Lexécution des condamnations & Mamende, aux restitutions, aux 
dommages-intéréts et aux frais, pourra tre poursuivie par Ia voie de la contrainte par 
corps.” 

“ Article 194 du Code d’fostruction Criminelle. ‘Tout Jugement de Condamnation 
rendu contre le prévent et contre les personnes civilement responsables du détit, o& contre 
Ia partie civile, les condamnera aux frais méme envers Ia partie publique ; les frais seront 
liquidés par le méme Jogement.” 

# Article 2 de la Loi du 22 Juillet, 1867. La. contrainte par corps est maintenue, en 
matidre criminelle, correctionnelle, et de simple police.” 

“Article 9. ‘Ua durée de In contrainte par corps est fixée ainsi qu'il suit: de deux 
jours A vingt jours lorsque T’amende et les autres condamnations n’excddent pas 50 fr. ; 
de vingt jour 4 quarant jours lorgyeles sont supércures au 50 ft qu'elle n'oxcddent 

100 fr.; de quarante jours & soixante jours lorsqu’elles sont supéricures & 100 ff, et 
w'elles n’exoddent pas 200 fr. De deux mois quatre mois lorequ’elles:sont supérieures 

200 fir. et qu’elles n’exoldent pas 500 fr.; de quatre mois d huit mois loraqu’elles sont 
2500 fr. ot qu’elles n’exctdent pas 2,000 fr.; d’an an a deux ans lorsqu’elles 
went & plus de 2,000 ff.” 

Par cos motifs: Le Tribunal donne défiut contre Spiteri Vincenzo, Ie déclare 

du délit ci-dessus spécifié, admet en sa favour le béaéfice des circonstances 

juantes et lui faisant application des dispositions des Articles précités, lo condamne i 
Ihuit jours de prison et 80 piastres d’amende, ordonne In confiscation du café saisi, et par 
corps envers aux frais'du Tiquidé & 5 fr. 25 . 

Fixe au minimum la'durée de In contrainte par corps. Ainsi jugé et prononcé en 


SSS | 
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odience publique, les jours, mois et an que dessus, Et ont les Président et Juges, signe 


le 5 
ave signs 4 In minute. 


Inclosure 2 in No. 181. 
Extract from the “Journal Offciel Tunisien” of May 9, 1889. 


Ennarum, fe 
Mai, 1888), rel 
PARTICLE 1", § 1%, du Décret du 11 Ramadan, 1305 (11 re 
la sinus Eien ‘ou denrées alimentaires ou médicamenteuses: lestinées 
ids (“Journal Officiel” No, 23, du 7 Juin, 1888) 
. ou aura trompé, ou tenté de tromper sur In qualité des 


a 
a 


Supprimer les mots“. 
choses livrées. . - 
Tntercalés par erreur dans le texte. 


IS eee eee 


No. 182. 


Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—(Received May 21.) 
Ny Law ‘Tunis, May 20, 1889. 


“f eave the honour to transmit herewith, inclosed to your Lordship, an extract from 


the # Tunis-Jouraal "in reference to the entry of Freach torpedo-bat at Bizrta. 
(Signed) G. T, RICKETTS. 


Inclosure in No. 182. 
Extract from the “ Tunis-Journal” of May 18, 1889. 


Brzunr»—Le torpilleur No. 37, de Ia marine Frangaise, est entré Jeudi matin dans 


rte et I's parcourn, i 
weer etl premicr bitiment de guerre qui ait évolué dans nos eaux. 


= ee 
No, 183. 


Foreign Office to Consul Ricketts. 
0. 39.) 
ir, 


j his 
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No. 182. 


Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury.—( Received May 27-) 


jo. 41.) 
Gree, ‘Tunis, May 20, 1889. 
I HAVE been informed by telegraph from Mr, Licari, who went to Algiers on 


the 15th instant to present himself before the Court of Appeal, that the sentence of the 

‘Tribunal in Tunis hae been in a great measure annulled, the three brothers Licari 

ing been sequitted altogether, and Mr. Licari himself freed from ull punishment 

except payment of a fine of about 800 piastres. ‘There is some justice in this decision ; 

ring, however, that the analysis was not made under an order of the Court, and. 

was, re, altogether ex parte and in favour of the Tunisian Government, the 

accused having had no means of proving his innocence, one is inclined to the opinion 

that the fine even of 800 piastres was not ied. Be this as it may, the above shows 

the state of justice as administered at Tunis, and the little necessity there is for the 
eaablishment of a Cont of Appeal in this province, 

ave, &e. 
(Signed) "GT, RICKETTS. 


No. 182, 
Foreign Office to the Law Officers of the Crown. 


Gentlemen, Foreign Office, May 80, 1889. 

I HAVE the honour to transmit to you, by direction of the Marquis of Salisbury, 
the inclosed copy of a Decree (and other accompanying papers),* which was published 
by onder of His Highness the Bey of Tunis on the 27th November, 1888, and. which 
Pixports to confer on the French Tribunals established within the Regency power to 

wear and decide all suits brought by private individuals against the Administration, 

‘Tho effect of the Decree in question, in so far as it is binding upon the subjects of 
foreign Powers, appears to be to compel any such forvigners who may have sustained 
injuries at tho bands of the Deplical Government to personally present thelr clams 
before the French Tribunals under restrictions and conditions of 1 more or less onerous 
description, and to deprive them of the right, which they have hitherto been admitted 
to possess ‘under the Capitulations, of having such claims presented and pressed by 
their own Governments respectively through diplomatic channels. 

In so far as the claims and interests of British subjects aro concerned, Her 
Majesty's Government have since the establishment of the French Protectorate, 
that the French Resident shall be the channel through which any representations which 
they may deem it necessary to make shall reach the Bey, but they have in no wise 
surrendered, on behalf of the subjects of Her Majesty, the privileges which they 
derive from the Capitulations, and which in no way form part of the exterritorial 
jurisdiction in civil and criminab matters formerly possessed by Hor Majesty in Tunis, 

mut subsequently transferred by international agreement to the exclusive jurisdiction 
of the French Tribunals upon the establishment by the French Republic of a Pro- 
tectorate or Regency over 

As, therefore, the provisions of this Decree seemed to bo entirely unconnected 
with the arrangement under which British Consular jurisdiction over British subjects 
was transfered to the French Tribunals, it appeared to Her Majesty's Government, 
when the measure was first brought to their attention, that it was open to grave doubt 
whether it could be held obligatory upon foreign Powers without their previous 
assent. 

But at the same time, Her Majesty's Government were alive to the advantages 
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upon. these 
Thas now been obtained from that gentleman, in w 


ath 

















tions 













forvi 


ign 
inst another, and until the other objectionable features to w! 


called are removed or modified. . 
{ ‘am nocordingly to request that, after taking the paper 





fucstions, and should you consider the provisio 


Tam, &. 
(Signed) 





MU) be ween that M. Clunet considers that the Tunisian Decree is more 


favortablo to a, claimant that the Fronch law, but, at the same time, he acknowle 
iniquit ‘under these circumstances, it searcely seems advisal 
‘which may in its present shape 


iss6Cand aso in the 


‘appeal to the highest Appellato Tribunal as full as that 
provided in tho case of suits of a similar nature if brought by one prvae indivi 

ich attention has been 
ers transmitted herewith 


into your Aoneiteration, you will favour Lord Salisbury with your opinion on these 
ft I oe ca. fee “I dho ‘Decreo ‘objectionable, his 
milship will further Ue glad to be favoured with your viows ns to the nattire of the 
orlMedtions or amendments which it may be advisable that Her Majesty's Govern- 
mpeat should urge upon the attention of the Government of the French Republic. 


P. CURRIB. 





















































But, as a matter of fact, it has since been 
the bas been 


‘not 
‘he office which he held, he hes been continued in the full salary of that, 
‘fice for eighteen months, with a promise of re-employment. . 
it Her Majesty's Government hare accepted as stifctory. 

Egerton considers, therefore, that any proposal for a modification of ite terms 
should more properly be made to the French authorities by the party interested, and 
$e Salisbury concurs in the opinion that this course would be more regular and more in 
Mr. Levy's own interest. 

Taz accordingly to instruct yon to inform Mr, Levy to this effect, and to recommend 
that he should himself submit to the French authorities any proposal that he thinks they 
may be likely to entertain. 


i 





Lam, &e. 
(Signed) ‘T, H. SANDERSON. 





No, 184. 
Consul Ricketts to the Marquis of Salisbury —{Received June 3.) 


ia 

My Lord, ‘Tunis, May 20, 1889. 
T HAVE the honour to acknowledge the receipt of a despatch No. 34 from Sir P. 
Currie of the 10th instant, requesting me to furnish information to your Lordshi 
regards my attitude towards the French Resident in furnishing the Ttalian Agent, 

ME Massicault’s knowledge, copies of certain telegrams addressed by one of the Depart- 
mental Superiors to Mr. Levy. 

Mr. Levy having made known to M, Berio the existence of these documents, 
M. Berio asked me if he could have a copy of then 

Having received them from Mr Levy, a British subject, who had brought « complaint 
against the Tunisian Goveroment, finding M, Berio was in the same position as myself as 
Temards the necessity of protecting his subjects against such unfair treatment as had been 
Tmanifested towards them, and deeming a common action necessary in such a matter, | 
thought it would be most unfair to. my Italian colleague not to furnish him with the 
information he desired. 1 accordin; jim a copy of the documents in question. 
‘One of these, it must be remembered, was a telegram sext by the Inspector of Customs at 
Susa to Mr. Levy; the other was a letter written him by the Minister of Fi ‘These 
documents were not the property of the French Resident—I did not receive them from 
MM. Massicault, and therefore I did not consider them in any way as confidential commu 
nications; they belonged to Mr. Levy, who had received them officially, and who had laid 
his case publicly before me, demanding satisfaction for a wrong done. Under these 
circumstances, I must say I do not sce on what grounds the French Resident can justly 
raise any complaint against my conduct. 

Further, if the course desired by M. Massicault be adopted as a rule, a foreign Agent 
would, in a great measure, be deprived of his liberty of action, and. gradually become 
subservient to the Resident. The documents herein spoken of were forwarded by me to 
your Lordship in my despatch No. 24. 

I did not communicate in the first instance on this subject with the Resident, 
(1) because I considered it better to make the circumstances of Mr. Levy's complaint, at 
Snce known to Her Majesty's Government, and (2) because in dealing with foreign 
‘Authorities 1 have invariably found, owing to the ill-defined status of Consuls under the 
[present rules of international lay, that when a question is not agreeable to those authorities, 
The request of the Consul is seldom accorded, and hence unnecessary delay, causing much 
loss and disadvantage to the complainant. On the other hand, a representation from the 
Government direct is sometimes listened to, and the object in view more easily accom- 

i ‘And after all, what would have been the result had I communicated with the 
int in the first instance? ‘The Government here, or, in other words, M, Massicault— 
for the Bey takes his instractions from him—directed that a number of foreigners, without 
any reason, should be dismissed the Bey's service. The Inspector of the Customs of 
‘Mehir, in requesting Mr. Levy to change his nationality and become a Frenchman, must 
have acted solely under the orders of the Resident or the Government in Paris. Is it 
then likely that any representation of mine would have had the effect of retaining 
Mr. Levy in his post, and if not, should I not have been merely wasting time in discussing 
‘such a question at Tunis ? 

I M. Massicault should have thought it necessary to raise a question on 50 
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hhave communi tl 
attention which might be gi 
1. On the 24th Octi 
Decree of the 17th Jal 
bbut no written acknow! 
December last 1 addressed a note 
On the 1th Decon ere 


‘No reply having been given 
an answer by instruction given in your 
addressed another note on t 


No. oo On re orwardod to the Resident a copy of your Lordship’ despatch 


refer 1 ci ‘tish subject named 
to the foreible entry of the domicile of a Britis! 

Neate dae the oor. oft has tot re ban shoes on ao the 
April I wrote to the Resident complaining of the entry in 

ioe tion ne tod Ello, as reported to yout Lordship in my despatch No. BN ne 
No anawer bis been as Yet given, to tit nor thas any notification been made to 

to show that such acts will be dizcontinoed in futures ak tenia 

i being compelled to trespass on your Lordship's time abou 7 

ai, sone testi wl, trun ee ffom what has herein been advanced that th 

fault, Wany, is not altogether on my side. ee) 

(Gigned) "””“G. 7, RICKETTS. 


ee 


Consut Ricketts to the Maquis of Salisbury.—(Received June 10.) 


M Tunis, May 23, 1880. 
vf i f a despatch No, e 
the honour to acknowledge the receipt of pat 
Lith Mae Manet by Sir P. Cure, transmitting me copies of correspondence in regard to 
sp tictios mada by General Bon Ayad for the assistance of Her Majesty's Cover. 
‘iment to obtain for him copies of certain documents used in the course itration 
s ines en Ayed having spoken to me about this athir on the, th February, 1889, 
[ adarewed u not to the Resident, copy of which is herewith incloseds op the OF6 MiseSe 
Trecelved a reply from the Resident, copy of which is also inclosed. | The ng 
Ih the Resident's opinion the Tunisian Government not being called 

tn rl ee a em ee on 
tae ee Landsbip having. 208 intrcte e to reply to certain questions, I will 
cendeas tevoer in which they stand 

rour to answer themgar whether or not the documents are the property of Ben 


ts in question may or may not belong to the 
an account of how they came into the possession of 


rivate capacity, 
‘Tunisian Government’s account, and, consequently, 
poe to the General's eredit. 
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finished, Ben Ayad withdrew these bills from the Commissioners, 
jving them in return a receipt for the same. 

in question are noted in detail. It is a copy of 

documents, which the General requires for the 

in view. ‘The retson of this is evident from the 


Government ought more ‘to be claimed against: Kaid Momo, 
sit Kasd Momo was nocd belts the Cot of by the General for the debts 
above mentioned. 

On this case being heard, Kala Momo, in his defence, produced Contract, copy of 

ich is herewith inclosed, between him and the Agent of the Tunisian Government, 
showing that a som of 199,481 piastres, of which Ben Ayad now holds the respi, was 

to Kald Momo in case it ‘was claimed against him by the General, “This 
amount, I find, never appeared among the sums entered in the arbitration, and, conse- 
quently, never went to Ben Ayad's credit. 

14 then, the General can obtain 1 copy of thee documents and especially the receigt 
spoken of, he will, he says, be able to prove that he was thus unlawfully and wilfully 

rived of having his claim properly represented to the Commissioners of the Arbi- 
tration. 

Its clear, then, that the herein spoken of belonged as much to Ben Ayad as 
ta the Tenis Government oti any wy fat he tad 8 Suse later a 
‘They were given up to Sir A. Dingli, the British Government Arbitrator, who, I believe, 
consented to their being deposited in’ the French Consulate, and therefore one cannot see, 
as this is a case arising out of this arbitration, why the copy of any of these documents 
should be refused to Ben Ayad or the British Government, 

Sir A. Dingli would perhaps be able to throw some light on this matter, 

2. It is remarked in the despatch above mentioned that “the proper course,for him 
to adopt will be to serve the persons in whose custody they are, and to apply to the proper 
Court. to enforce their producti 

Such would be the line which would be pursued with good result in most countries, 
but here I feel convinced that if an application went before the French Tribunal, nothing 
would beable to be fected under les period than twelve moaths, nor wold these 
documents be obtainable without an appeal to Algiers. If, also, this claim arises, as 
before remarked, out of an arbitration in which a British Commissioner took part, and if 
the {in question are as much the property of the British Goverament as they are of 
the French or Tunisian Goverament, there would seem to be no rule compelling Ben Ayad 
now to lay his case before the French Court to enforce the production of papers which he 
finds necessary for further litigation. Your Lordship can, however, alone decide on such 
a matter, 

3. It is observed, “But the question whether he is legally entitled to the papers or 
not depends on the law in force in Turi 

the law in force in Tunis, so far as Tam enabled to learn, is French law, and French 
common law would certainly, I am given to understand (though your Lordship might 
‘obtain an opinion on this point), compel the surrender of the documents required. 

‘The following is a list of the docaments required by General Ben Ayad:— 

1. Certified copy of Ben Ayad’s claims and conclusions. 

2 Certified copy of the Tunisian Government’s claims and conclusions. 

3. Copy of a receipt given to M. Ménant, the Secretary of the Arbitral Commission, 
for documents withdrawn. 

T have, &. 
Signed)’ G. T. RICKETTS. 
Inclosure 1 in No. 185. 
Consul Ricketts to M. Massicault, 
‘M, le Ministre, Tunis, February 9, 1889. 

THAVE, ee hoogur to transmit herewith inclosed to your Excellency » Petition from 
General , a British-protected subject, requesting to be supplied with copies of 
tartain docaments'in reference to an arbitration’ cae Getween hist and the ‘Tanislan 
Government. 

‘Trusting your Excellency will be pleased to allow him to be furnished with these, I 


have, &e. 
(Signed) G, T. RICKETTS. 
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Inclosure 2 in No. 185. 
General Ben Ayad to Consul Rickette. 


M. le Consul, Te 

SAT Vhonneur de solliciter de yotre bienveillanee de roulol 
M. le Soerétaire-Général du Gouvernement Tunisie les copies légalistes des 
nomenclature suit :— 

1 Cople des conclusions prises par mes avocats devant les arbitres dans les différents 
chefs de mes réelamations et les reponses qu’on y a faites. 

1 Cope dos requs dlivrés 8 M. Ménant aprés arbitrage par M. Garsin ct per moi 
‘contre le retrait de diverses pidees. 
re ry benoin de tous ces documents pour soutenir des procts intentés contre divers. 


‘Tunis, le 9 Février, 1889. 


Veuillez, &e. 
(Signé en Arabic) HAMIDA BEN AYAD. 


SS 
Inclosure 3 in No. 185. 
MM. Massicault to Consut Ricketts. 


ronse du service compétent du Gouvern 
Ben Ayad que vous avez bien voula me 
To 9 Février dernier. 
mete eral Ber Ayad dize obtenir, pour Tes produire en justice, des copies certifces 
acter assez nombreux de procédure sign} a requite, au Gouvernement Tunisien, ow 
{que celui-ci lui aurait fait signifier au cours d bouti au Jugement Ark 
Fe ee a demand égulment copie de reeus délivrés par Tui au Seerétalre de 
‘Commission Arbitrale contre le retrat de diverses pieces. 
MJe votls pric de vouloir bien remarquer, M le Consul, 4 
sont demandées ont été signifiges a Ia requéte du Général 
jouverniement qui en détient les originaux. 
TI est A noter également que Yes regus 
sauraient tre en In possession du Gouvernen 
Enfin, en ce qui concere les pitces signifi 
peut comprendre quelle utilité elles pourraient avoir pour le G 
procts avec des tiers 
wave jt rings, en effet, que les décisions judiciaires, et par conséquent les ater 
extra faliaiec qui ont été sigainés dans le cours des instances qui les ont amenées Wont 
dle valeur que vised 
‘Fajouterai en termin Gi ‘en admettant quil détienne 
‘encore partie ou Vintégrli 


este dnt ls coins 
Ben Ayad, cest Ini et non le 


Aslivrés an Seerétaire de a Commission ne 
nt, mais bien de la Commission. 

i Ia requéte du Gouvernement, on ne 

\éral Ben Ayad dans un 


— 
Inclosure 4 in No. 185. 
Contract between Kaid Momo and the Tunisian Government. 
(Cranslation from the Italian.) Po... 
MA ‘iue year 1883, and this 26th day of February, in, Leghern, and precisely the 
house No. 8, ¥ie Della Costanza, in the dwelling of M. Halm Zeitun, the Secretary of 


is Highness the Bey’s Government of 
‘through his legal agent, the lawyer, 
ery 


id Momo, adhering to such demand, gave 
mh Zeitun, to proceed to ench delivery. 


_And wishing to proceed at once in such deli id M. Zeit 
ae a He 
ood ae 8 Ben Ayad to Kaid Momo, dated 23 Mobarem, 1284, for 
00 Tonka sires, fo alae of four od tg of miliary visions sent to Beja. 
eo es a ae ere 
a , dated Rabi II, 1284, for 500,000 piastres, for value of wheat to be 


4, Another, dated Jumad, 1: i 
whe ay sd tee eet 1395000 plstees, foe pores to bo mado of 
& Anotben dated 5 Rabi 1284, for 16,000 piastres, value in cash. 
Another, dated 28 Jumad I, 1284, for 10,000 piastres' value, for the purchase of 


7. Another, dat 2 i 
1, Another, dated 22 Shaban, 128, for 26,250 pastes, forthe purchase of ci 
‘Another, dsied 19 Shabao, 126, foe 87,662) pastes in copper. 
pacer data , 1284, for 50,000 pinstres, with a note on the back as 
Brin to God, Yale of 300 to ily, 22,800 


ae Bay ieee 500 
eakeret charges. Be 


38,000 


10. Another, dated Rabi Il, 1286, in 
ther, dated Rabi I, 1286, inthe form of a promissory note fo i 
U1; Receipt of Hamida Ben Ayad to Shahan El Mokddcen, dated Juawa £1383, 


\da, 1286, for 3,027 piastres, 10 carroubs. 
to Moharned Ben Oni, dated 32 Molrem, 
1283 a ls ond of which thre fa declaration of Sy Hama Ben Arad, binding hime 
We, 26,000 pistes in “theakéré ofthe Government of His Highnew the Bey. 


to General Sy 
nd another, of 


‘The present Act is made in three originals for a 
(Signed) G, GUTTIEREZ, NN, 
ae HAIM ZEITUN: 
(Signed) Vixcexzo Mvoxax. 
S. Comex Rana. 





No. 186. 
M. Saliba to the Marquis of Salisbury—(Received June 11.) 


iy Lord, 

Lot en ng tae Tunis, May 30, 1889. 

ae denied Angelo Salita, a British subject, has the Taaone #0 uake ths 

a the 22nd January, 1886, Ai: Be i 

viet! 1886, Aiscia Bent Guider gave him » mortgage 0 

— a Mea of ‘Marea, in consideration of which be lent Eee ee oS 
roger siplted shold be repaid witha ve mnt, eee 

20 





Ee ee ee 
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afi nt of this path money was not pi Sal appli ote Magne 
at 
‘On the 6th Joly, 1886, he obtained an order from the Magistrate condemning Aiscia 


to 
tried every means of inducing her to poy the money, and being unsuccessful, 
Saliba appli to the Court forthe sale of the ‘on which he held the 5 his 
Fequest was complied with, and the garden was adjadicated to him by an order dated the 
‘22nd March, 1888. 

‘When, however, he attempted to take possession of the garden, he was prevented by 
‘a:man in charge, who threatened to kill him if he tried to enter it. ay 

"Althougt he applied to the Magistrate at Goletta and to the Court at Tunis be failed 
to obtain * notwithstanding that he claimed to be put in possession of the garden 
Shich the Court itself had made over to him : after spending larze sums of money both ou 
The purchase and in fees paid to the lawyer, Camilleri, to the officers of the Court &e. he 
thas hitherto failed to obtain possession of the garden, although he holds the titlevdeeds and 
the order of the Court. : 

Tn view of the above, he appeals to your Lordship to instruct Her Majesty's Repro- 
sentative in Tunis to make inquiries into the matter, and to examine the title-deeds and the 
Sider of the Court, and, should he consider the claim to be well-founded, to take such 
Steps as your Lordship may direct, in order that the Undersigned may be pat im possession 
of the garden and obtain compensation for his losses. 


‘Trusting, &e. 
(Signed), ANGELO SALIBA. 





No. 187. 
Foreign Office to Consul Ricketts, 


+ Foreign Office, June 14, 1889. 
1AM directed by the Marquis of Salisbury to acknowledge, the receipt of your 

despatch No. 42 of the 20th ultimo, replying to the complaints made against you by the 

French authorities. ‘ 

‘It is unnecessary to enter fully into the questions which you have raised in your 
despatch, ‘The instructions you have now received will have indicated to you the bearing 
Which Her Majesty's Government desire that you should observe upon questions of that 
kind in the future, 


(So. 40.) 
ir, 


Tam, &. 
(Signed) ‘'T. H. SANDERSON. 





No, 188. 
Forcign Office to Consul Ricketts. 


(No. 41.) 
i Foreign Office, June 14, 1889. 

J AM directed by the Marquis of Salisbury to transmit to you the accompanying, 
translation of a letter from M. Angelo Saliba,® claiming to be a British subject, in which 
bre complains that he is unable to obtain possesion of @ garden situated in the village of 
Marsa, on which he holds a mortgage, notwithstanding that the property in question has 
been adjudicated to him by a legal Decree. 

Tam to request you to furnish his Lordship with » Report upon the case. 

am, 


, Kes, 
(Signed) T. H. SANDERSON. 





No. 189. 


Foreign Offce to M. Saliba. 

Sir, Foreign Office, June 14, 1889. 
1AM directed by the Marquis of Salisbury to acknowledge the receipt of your letter 

‘of the 30th ultimo, complaining that you are unable to obtain possession of a garden 

Situated in the village of Marsa, on which you hold a mortgage, notwithstanding that the 


No. 186. 





Foreign Office to Colonial Office. 
‘Sir, Foreign Office, June 24, 1889. 

1 AM dizeoed by the Marquis of Salisbury {0 transmit to you the accompanying 
jes of correspondence, as marked in the margin,® in regard to an application made 
‘General Bon Ayad for the assistance of Her Majesty's Government to obtain for 

im eopies of cerlain documents used in the course of the arbitration proceedings in 
hich he was concerned in 1864, these documents being apparently required for the 
further prosecution of General Ben Ayad’s claims against ‘te ‘Tunisian Gbvernment. 
‘ho papers in question appear t0 have been delivered up to Sir A. Dingli, the 
Axbitrator appointed by Her Majesty's Government, and by his consent deposited in 
the French Consulate in Tunis; and I am to request that, in laying this letter before 
Scoretary Lonl Knutsford, you will move him to cause Sir A. Dingli to be consulted, 
as Mr. Ricketts su as to whether there is any reason why. copies of these papers 
Should not be supplied to General Ben Ayad, for the purposes of his suit, and, if t 
‘should be no objection, what are the steps that ‘Should be taken to obtain them. 

‘Sir A. Dingli might, at the same time, be asked to bo good enough to add such 
srncal observations upon ‘he matters involved as his knowledge of the case Teads hima, 

think may be of assistance in further dealing with it, 
Tam, &e. 
(Signed) ' 'T. H, SANDERSON. 





No. 191. 
‘The Law Officers of the Crown to the Marquis of Salishury—(Received June 26.) 


‘My Lord, Royal Courts of Justice, June 25, 1889. 

‘WE were honoured with your Lordship's commands signified in Sir Philip Curio’ 
letter of the 30th ultimo, stating that he was directed by your Lordship to transmit 
to us the inclosed copy’ of a Decree, (and other accompanying papers) which wae 
published by order of His Highness the Bey of Tunis, on the mth November, 1888, 
Jha which purported to confer on the Fronch ‘Tribunals established within the 
Regency power to hear and decide all suits brought by private individuals against tho 
Administration. 

‘That the effect of the Decree in question, in so far as it was binding upon the 
subjects of foreign Powers, appeared to be to compel any such foreigners who might 
have sustained injuries at the hands of the Beylical Government, to personally present 
their claims before the French Tribunals under restrictions and conditions of a more 
‘or less onerous description, and to deprive them of the right which they had hitherto 
‘been admitted to possess under the Capitulations, of having such claims presented and 

by their own Governments respectively through diplomatic channels. 

‘That in so far as the claims and interests of British subjects were concerned, Her 
‘Majesty’s Government had agreed, since the ‘establishment of the French Protectorate, 
‘that the French Resident should be the channel through which any representations, 
which they might deem it necessary to make, should reach the Bey, but that they 
Thad in nowise surrendered, on behalf of the subjects of Her Majesty, tho privilegce 
which they derived from the Capitulations, ‘and which in no way for rt of 
‘the ex-ternitorial jurisdiction in civil and criminal matters formerly ‘possessed by Her 
‘Majesty’s Government in Tunis, but subsequently transferred by international agree- 
ment to the exclusive jurisdiction of the French ‘Tribunals upon the establishment by 
the French Republic of» Protectorate, or Regency, over Tunis 

‘That as, therefore, the provisions of the Decree in question seemed to be entirely 

© Mevern, Tevedie. April 10; M. Micbelland, March 20; Messrs. ‘Tweedie, May 9;:to Consul Rickets-) 
No.3, May 11; Consl Ricketts, No, 44, May 23) 188 








168 


unconnected with the asrangement under which British Consular jurisdiction over 
‘British subjects was transferred to tho French Tribunals, it appeared to, Her Majesty's 
Government, when the measure was first brought to their attention, that it was open 
to grave doubt whether it could be held obligatory upon foreign Powers without 

ious assent. 

‘But that, at the same time, Her Majesty’s Government were alive to the advan- 
tages which might arise from a system whereby the claims of British subjects against 
the Tunisian Government might bo referred to the French Tribunals, if it could be 
secured that the lure were substantially the same as that followed in France 
with respect to sults against the Government of the Republic, and that the right to 
‘appeal were also preserved to the fullest extent allowable in other cases, 

‘That it was consequently thought advisable, in the first instance, to procure the 
opinion of 3. Chumet, the well-known French jurist, upon those points, and that an 
ekhaustive Report bad now been obtained from that gentleman, in which he went 
fully into those questions. aN 

hat it would bo seen that Mf. Clunet considered that the Tunisian Decree was 
more favourable to. claimant thin the French law; but that, at the same time, he 
acknowledged that the latter was iniquitous; and that, under those circumstances, it 
scarcely soemed advisable to surrender our diplomatic remedy for a judicial one, which, 
in its present shape, might prove insuilicient or illusory. ages 

t Bir Philip Currio'was specially to call our attention to the various objections 
aged again the Deseo in Consal Wickets! despatch, No. 27 of the Ist December, 
1860; and also in the note of the Italian Chargé d'Affaires of the 7th January, 18505 


land that he was to inguire whether, in our opinion, it might not be advisable for Her 
Majesty's Government to demur to the medsure, until, at any rate, its terms, were 
enlarged so a8 to confer upon foreign claimants a ‘of appeal’ to the highest 
appalate Teibunal n fll a8 that 

if 


provided in the case of suits of a similar nature, 
brought by one privat individual against another, and until the other objectionable 
features to which attention had been called were removed or modified. 

That Sir Philip Currie was accordingly to request that, after taking the papers 
transmitted with lis letter into our consideration, we would favour your Lordship 
with our opinion on the questions submitted therein: and that should we consider the 

rovisions of the Decree objectionable, your Lordship would further be glad to be 
favoured with our views as to the nature of the modifications and amendments which 
Je might bo advisable that Her Majesty's Government should urge upon the attention 
of the Government of the French Republic. 

‘Wo have taken the papers into our consideration, and, in obedience to your 
Lordship’s commands, have the honour to 

Report— 

‘That, in our opinion, there is no ground for objecting to the Decreo of the 
27th November, 1888. ‘The only effect of such Decree is to give to, persons who have 
Claims against the Administration the means of enforcing those claims by suits before 
the French Tribunals—a provision which is of advantage to foreigners as well as to 
fhe subjects of the Bey. ‘The right of the British Government, as it existed 
immediately before the making of the Decree,® to. protect its subjects by diplomatic action 

inst wrong-doing on the part of the Tunisian Government, is of course unaffected 


dy any such Decree. 

igus) have CHARD E, WEBSTER. 
Bi ‘RIC a 

(Signed) EDWARD CLARKE. 

dist of Papers 

oneal Ricketts os = Soe Teenber 1 168 

Bratt wo lord Lytton” Tavenry 10,1582 

Yar Tye Mek Ts 


Correspondence and ‘Convention as t5 cession of British Consular 
Jeriadiction in Tunis to the Fresch ‘Tribunals, Confidential, 
No. 4883. 

1M. Cotaiani ates a Re at ate, SEY 

Hialian Protocol of January 25, 1884, Confidential, No. 4991, p. 9915 
No, 60. 

Ttalian Law of Marck 20, 1885, 8vo, No. 2764, p. 64 

Order in Counel of December 31, 1888, Coutideatial, No. 4205. 





—<$<—_— 
© Thus amended, Decemter 29, 1882, 
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No. 192. 


__. Memorandum communicated by M. Catalani, July 1, 1889. 
"THE. Tolian Colony in Tunis has aa A 
5 my in Tunis iressed to the King’s Government a protest, 
signed by 1,165 against th in which justice i istered 
Singlet peo ater which justice is administered in regard 
is circumstance has called the attention of the King’s Government to the 
tion of providing for the better defence of i taterents ot 
tion of proving forthe | lefence of the numerous and important interests of 
‘The King’s Government intends, therefore, to denounce the Protocol with Fi 
of the 25th January, 1864, suspending within tho Regency the function of the Talisn 
Gonrs ahah under he Lay of the Fh Mare 1385, poulgte in Tans by 
a ww of the 27th March, 1883, i i 
the Bey’s Decrees ofthe Sth May ofthat year, Lu eam 
In pursuance of instructions received from his Execlleney Signor Crispi, th 
oe aba 4 ff fa Tendon, in communkeating the above to bis Bxealloncy 
isbury, has the honour to appeal to his Bxeellency's well-k 
enurtesy, and to ask that he may be informed, if posible without delay, of the view 
taken by the Queen's Government in regard to this question. 
20, Groswenor Square, June 28, 1889, 





No. 193. 


maul Ricketts to the Marquis of Salisbury. —| 3 
(avo-asy Ort Ride othe Margi of Salsbury —Rerod July 2.) 
My Lord, 
ae ‘Tunis, June 22, 189. 
T HAVE the honour to acknowledge the rece t 
nowladge the receipt of your Londship's des 
No. 36 of the 18th May sy ere tay ete lene 
authorities of this place si onsider it nocessary to enter th 
British subjects fr the purpose of proventing the sae of adulterated go 
‘The action taken by me was based on the instru 
received in a despatch No. 15 signed by Sir J. Pauncefote, and 
in which i ither the Municipality nor tho police had the right to 
center a British domicile without the consent of tho Consular functionary. 
sn FT 2Y, 00m part I havo never interfera with the police nor with the authorities 
in this repent having confined myself merely, after the deed, bad been commit, to 
papain ent of our Treaty right, as wil be seen on a reference 
__ If the French authorities think it necessary to enter British domiciles 
spnly to the Consulate, this being in accordance with usages and Treaty rights and 
every ce would be rendered them, or send detectives to obtain by purchase the 
atl they wi tome x ie done in Bnland ths thy would Ae histo 
session of those things which they say they suspect of being adulterated. — In el 
case there would be ho treach Of ‘heaty. ‘heir not taking, this cone oka 
Sherfoe sppen ome n tention on he Fat of breaking those Treatios which they 
jemselves have engaged to uphold. ‘The Italian Government. has, T a 
tnderstand, issued stringent instructions to’ the Talian Gonstl-General not allow 
any Italian domicile to be entered for the purposes abore mentioned without the 
consent ofthe Consul. Bo this as it may, in future I shall be guided in this respeo 
y the tenour of the instructions furnished me in despatch No, 40, signed by Sir It V. 


‘An Italian and Malteso gentleman hare now been appointed by the Bey’s Gov 

ment, or rather by the French authoritie, an members of the Saitery Ronee 

oken of in my despatches No. 20 of the 19th March and No, 9 of the 25th January. 
‘This Commission is, I hear, likely soon to commence an inspection of houses, and the 
Talia sod Cae 9 doaicien wil certainly not be forgotten. 3 

n object being here again sanitary, I should feel obliged if your Londshi 
seve art o baited trope this’ matter, whether I'am to act up to the 
a 








eee 


and No. 
Sir T. V. Lister’s despatch No, 40. 
Thave, &¢. 
(Signed) «G. T, RICKETTS. 


No, 194. 
‘The Marquis of Salisbury to Mr. Maude. 


Go. Confidential.) tae 


a Foreign 

‘THE Austro-Hungarian Ambassador at this Court called at the Foreign Office 
to-day, and stated confidentially that the Italian ntative in Vienna had 
Informed Count. ‘Kanoky that Signor Crispi intended to denounce the Protocol 
respecting jurisdiction in Tunis, and had asked his opinion. 

Count Kélnoky had replied that the course seemed rather a hazardous one for 
Italy to lake without having fit, clenly made up her mind so, he objets and 
results of the step. Above all, his Excellency recommended Signor Crispi to come toan 
tnderstanding with me on the subject, s it appeared to him that it was for the interest 
Of the Italian Cabinet to make sure beforehand of the support of England in all 
Mediterranean questions which might bring on a conflict with France. 

Count Kalnoky asked Count Nigra what Signor Crispi intended. to do if, after he 
had denounced the Protocol, France refused to the Capitulations for the 
Italian Consul, and if he thought that by the recall of the latter he would have 
attained his object, or if it did not rather appear that he would have made the situation 
‘worse than before. 

‘Count Deym was instructed to ask if the same communication had been made to 
‘me, and what answer I had given. 

T replied that M, Catalani had made a similar communication yesterday evening, 
Dut that no answer had yet been returned to him. 


Tam, &e. 
Gigned) ' SALISBURY. 


No, 195. 
‘The Marquis of Salisbury to M. Catalani. 


‘M. le Obargé d’Affaires, Foreign Office, July 4, 1880. 

T HAVE carefully considered your communication of the Ist instant, stating that, 
in view of the treatment of Italian subjects by the ‘Tribunals in Tunis, your Govern 
ment had decided to denounce the Protocol of the 25th January, 1884, by which they 

to suspend the functions of the Italian Consular Courts, and to transfer their 
jpitdistizn 0, the French Courts established in the Regency by the Bey's Decrees of 
the Sth May, 1888. 

‘You also requested to be informed of the view taken by Her Majesty's Govern- 
ment in regard to this question. 

‘Thave the honour to inform you that Her Majesty's Government have received 
some representations as to alloged i ities in the administration of justice in 
unis ut hat thoes which bare ean salen ‘established do not seem to be of 
great importance. No complaints have reached Her Majesty's Government from 
considerable body of British subjects in Tunis such ag howe ie have been reared 

NY Signor Crispi. As his Excellency has asked for an expression of my opinion, I would. 
Saggert, for his, consideration, that it might be advisable to ring. any’ spedl 
complaints before the French Government, and to delay the action contemy 
thors has been time for the French Government to give any explanations, if, on their 
attention being drawn to the subject, it seemed to them desirable to do so. 

ve 
(Signed) SALISBURY. 


m 


No. 196, 
‘The Marquis of Salishury to Count Deym. 


GF keanseteur, Foreign Ofice, July 4, 1860. 
WITH reference to the inquiry which your Excellency made at this Office on the 
Qnd instant, I have the honour to acquaint you that I received » communication 
a few days ogo from the Italian @'Affares as to the intention of the Italian 
Government to denounce the Tunis Protocol of the 25th January, 1884, and asking for 


sm exprosson of my views 
have informed M. Catalani, in reply, that, though Her Majesty's Government 

aye received some representations as to alleged ities in the administration 
of justice in Tunis, no complaints have reached them from any considerable body of 
British residents, such as those which have been received by Signor Crispi. i 

Thawe:thereine, suggested, for Signor Crisps consideration, the advisability of 
ringing some specific complaints before the French Government, and of delaying the 
‘action contemplated until ‘there has beon time for the French Government to give any 
explanations, if, on their attention being drawn to the subject, it seemed to them 
desirable to do 50, 

Lhave, &e, 
(igned) SALISBURY. 





No. 197. 
Acting Consul Carbonaro to the Marquis of Salisbury—(Received July 8.) 


(No. 47.) 
My Lord, ‘Tunis, July 4, 1889. 
‘WITH reference to Consul Ricketts’ despatch No. 49 of the 22nd May, 1889, I 
have the honour to transmit herewith, inclosed to your Lordship, copy of the Sentence 
of the Court of Appeal at Algiers against Giuseppe Licari, inserted in the “ Journal 
‘Officiel Tunision ” of the 27th ultimo. ae 
ave, eo. 


(Signed) G. CARBONARO. 


Inclosure in No. 197. 
Sentence of the Court of Appeal at Algiers against Giuseppe Licari. 


Cour v'Arrrt, p’Avorn. —L'an 1889, et le 18 Mai, dans la cause entre Ie 
Ministre Public intimé et le nomm 

‘Licari, Giuseppe, fils de Carmelo Gioacchino di Felice, figé de 30 ans, né en 1859, 
A Malte, Kiquoriste, demeurant i Tunis, Rue d’Espagne, No. 12, ayant interjeté appel 
de cing Jugoments rendus le 6 Mars par le Tribunal ‘Correctionnel de Tunis, et lo 
fcondaninant pour délit de tromperie sur In qualité do Is chose vendue, falsifcation de 
substances allmentaires, et vente de substances alimentaires falsifides ; 

‘La Cour d’Appel d'Alger, Chambre des Appels do Police Correctionnelle, a rendu 
‘un Arrét dont le dispositif est ainsi cong 2 

‘Confirme en ce qui concerne Giuseppe Licari sur la déclaration de culpabilité, les 
cing Jagements déférés ; £ 5 

Bmendant les dites décisions quant aux peines d’emprisonnement et d’amendes 
prononoées ainsi que, quant a l'affichage ct aux insertions ordonnées ; 

Deécharge Gitseppe Licar do la peined’emprisomnement f 

Blbve a 800 piastres le chiffre de Tamenie unigue & laquelle, par application de 
TArtiele 366, § 2, du Code 'Instruction Criminelle, il est ordonné 5 

Dit que le dépositif seul du présent Arrét dans sa partic relative & Giuseppe Licari 
sera l'objet de Vaffichage et des insertions preserites par les premiers Juges. 








iz 


Confirme, sous ces modifications & Tencontre de Giuseppe Licar, les cing Jager 
amenta déférée, ct notamment In destruction des liqueurs falsifices saisies, 
‘ce dernier aux frais envers I'Btat liquidés & $9 fr. 45 ¢. 

2 vingt jours la durée de la contrainte par corps. 
extrait certifié conforme & Y'expédition 
‘transmise par M. le Procureur-Général), 
Le Procureur de Ia République & Tunis, 
(Signs) --Henaavx. 


Algiers, le 18 Mai, 1889. 





No. 198. 
Baron Viani to the Marquis of Salisbury.—(Received July 8.) 


‘My Lond, 9, Rue El-Cachek, Tunis, July 2, 1889. 
T BEG to ask your kind attention on a very unjust Judgment of the Court of 
“Appenl in Tunis, pronounced against me after the Gas and Water Company's pursuits; 
Jere arp of water allowed to my house during six months, they were about, as 
mpowered by the said Court, to sell by auction the house itself while I was absent 
fron Tunis. "But a rather more enormous injustice is to be noticed in the fact that 
the Company first asked 682 piastres, and, as T refused to pay, this sum being 
oxnggerated, they stopped immediately the water tubes, and deprived me, since that 
timerof this necessary and hygienic benefit. ‘They left pass seven or 

sey raited me for the payment of a sum much superior to the one first asked; they 


demanded my condemnation to pay 1081) pistes 
‘However, this murderous behaviour has been clearly demonstrated before the 


Tudges by the barrstor on my part; the said Judges, declining to approve any of my 
manded, with costs, these amounting 


jing Feasons, condemned me to pay the sum der 
Pots 40 0, 20 1 was obliged to pay. I have been assured that in this and in 


many other similar cases, the raid Court received orders by the Resident Minister as 


to the way they were to decide. 
(Signed) Baron TESTAFERRATA VIANI, 
British Subject. 





No, 199. 


War Office to Foreign Office —(Receiced July 10.) 


(Confidential.) 

"HE Director of Mil ts his compliments to the Under- 
Secretary of State for ‘a note by an officer of the 
Intelligence Department who has just returz visit fo Algeria and Tunis. 

"All tho places named in the niote were visited twice, with an interval between the 
visits, 
18, Queen Anne's Gate, 8.17. 
July 9, 1889. 


——— 
Inclosure in No. 199. 


Memorandum. 


. M. I, 
‘T BEG to report my return from a visit to Algeria and Tunis 
‘At all the const towns of Algeria which I visited, namely, Algiers, Dellys, Bougie, 
Gollo, Philippeville, and Bone, new coast batteries for heavy guns are being, erected, 
Tei the older works of defence are being rearmed. New semasphore stations have also 
tbeon built at yarious points along the coast. 
In Tunis the new commercial harbours at Golletts and Bizerta are being pro- 
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ceeded with, but no coast defence works are being built at either place, At Bizerta, 
Boeeter internation T sossived on, the spot, ead various indications, Tend to the 
conclusion tata an carly dats, psy a the en of tho yer, the construction of 
nillitary port will be unde ‘Money for the purpose, to the extent of 
62,000,000 fe., I was informed, would be provided from the roventis of Tunis. 

T hope shortly to furnish a detailed Report of my observations. 

(Signed) G. A. K. WISELY, Captain, 
Intelligence Division, July 9, 1889. Beer 





No. 200. 


Sir A. Paget to the Marquis of Salisbury.—(Received July 12. 
oan) 9 rquis of Salisbury.—(Received July 12.) 
ry Lond, ‘ Vienna, July 10, 1889, 
conti gostonlnely raised Wy the Taian Government rspeti a return to the 
pitlations in Tunis having tron refered, fo in my converation, with, Count 
Kdlnoky yoteday, informal his Belen that your Lordship tok tho sme ew 
af this‘sabject a8 himself, namely, that there was no reason for disturbing exiting 
is Excellency said he had heard, with pleasure, the same thing from Count 
Deym?’ an the Austrian ‘Ambassador at Berlin had also reported that auch wa 
Mews the opinion of the EM ke ae 
der these circumstances Count KAlnoky said he expected the Italian Go 
ment would allow the matter to drop. ead een foe eles 
Thave, &e. 
(Signed) "A. PAGER. 





No. 201. 
Foreign Office to Consul Ricketts. 


Foreign Office, July 12, 1889. 

reference to" your dexpaili Nos 46 of the Sond tino tx vay fo your 
attitude in cases where the Tunisian authorities consider it necessary to entor the 
domicile of British subjects for the purpose of preventing the sale of adulterated 
goods, I am directed to stato that Lord Salisbury can only refer you to the dirocti 
that were given you in my despatch No. 36 of the 18th May'and Sir V. 
despatch No. 40 of the 14th ultimo. 

Tam, &. 
(Signed) P, CURRIE. 





No, 202, 
Foreign Office to Baron Viani. 


ir, Foreign Office, July 13, 1889. 

I AM directed by the Marquis of Salisbury to Pies etigsh receipt of your 
letter of the 2nd instant, complaining of the Judgment pronounced against you by the 
ae of Appeal in Tunis at the mt of the Ges and Water Company in thi 

© Tam to. state to you, in reply, that Her Majesty's Government cannot inte 
with the decision of the French Tribunal by which Sar dass kan bat fish ac 

Tam, &e. 
(Signed) ' P, CURRIE. 





PET | 
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No. 208. 
‘The Law pers of the Cr to the Marquis of Salisbury —(Recsved Wp 15.) 
Tord, Royal Courts of Justice, July 32, 1889. 
My Tort wore honoured with, your Lordship's "Mignidied in Sir T. i 
Sandeeon's letter of the 18th May last, stating that he ‘was directed by your Lordship 
Sanderoont to ws the papers noted in the accompanying Tist® with reference to two 
to transmit ‘prtight to the attention of your Laniship. by Ter ‘Majesty's Consul at 
cently rt Rtas alloged that the domicles of British subjects named respec- 
tively Licari and Ell, had been illegally violated Si 
Te tacts of both cases were very similar, and that, 4 the considerations of 
Jobo practically identical, it had been thought well 
{ogetner in the stimmary which followed, vis = 
(eget io premises of Mr. G. Licaria, British sujoot 
‘Tunis, were 
und or of the Se au 
Council, 2,000 bottles of liquor and ‘were seit 
p es contin consequence of samples of his goods, 
wI Tnspector, having been declared unfit for 
consumption on 
‘Phat in topo 
ian authorit 


‘Rickotts stated that the 

pal Deoreo of the 15th July, 

Je of the Treaty of 1875, 

tories (of Bri their appur- 

terances, being shall be sub ms of the 

Convention of the ted to British 
subjects to hold real pro 
‘Phat Mr. Ricketts 

admitted, 


line of argument might 
eded in the first instance 
es had, in fact, been 
pal 


ted by the Mu 
wr Majesty's Consul 


‘That in t! rMicketts reported (No. 9 of the 2th January, 
1889) that the Boy had, at month, issued a Decree establishing, 
Sanitary Commission, wit onsul as President. f 
‘That in reply to bis i i ‘Commission, Mr. Ricketts was 
informed (to Mr. Ricketts 1 1889) that Her Majesty's 
had no objection to the y of the functions hitherto: 
lity relative to sanitary business. 
however, the enforcement of any sanitary Regulations, Her 
Majesty’s G Nala that the French ‘Tribunals had alone pores to execute 
yrocess on foreil That: therefore, the dwelling of o British ‘subject could not 
forcih ‘Sanitary Commission alo 
"Phat Mr. Ricketts was subsequ ‘to act in conformity with those 
views, but to. make no protest unl Jh domicile should take 
Yinee, by its being entered without lis conse ‘officials acting 
Thy further authority than the orders of tho Sanitary 
‘Phat meanwhile, on the 4th February. Mr. Rieke 
ot dettty February, 1880), in reply to his despatch No. $f respect 
that the French ‘Pribunals were entitled to issue to be exe 
‘and their residences: jn all matters which came within the civil 
‘of those ‘Tribunals, but that the matter in question, not havivg 
them, was a case of fssued by the native Municipality alon 
ther tics seoured to British subjects by Treaty. 
mnie ws therfore, instructed to make a representation (2 th 
French Resident. 


hat effect to the 


75, 


3 reported (No. 21 of the 19th March and No. 23 
the 22nd od been submitted by the Municipality to the 
French Courts, and that icari had been condemned by them to fine, imprisonment, 


aud forfeiture of his 

Faigement against Guiseppe and Emmanuelle Licari, and also 
of that aga ST Baldcssare Licari, were forwanled. to the Foreign Office 

Mr. Ri 30 of the 1th April and No. 34 
April, 1889, i 

25th March, Mr, Ri esentation to the French 
Resident which he hind been instructed to make respecting Pore 
Office despatch No. 15 of the 4th February, 1880 (Afr. 
‘nd April, 1889). 


Nr of Her Ma 
‘of Her Majest 
obtained. Feil 
That in the note which 3 sAidressed to the French Resident protesting 
against those proceedings, he seem e is ‘on the fact, that 
‘samnples of Mr. Ellul’s goods had b 
apr ig on the part of the 
XXitind Article of the Treaty 
shall be compelled to sell anything t a 
hat a Memorandum, which was in the nature 
made by Mr. Ricketts on the 25th March, was communicated t 
the Gth May by the French Chargé d’Affain 
at ay femorandum reviowed the Licari and Bliul caves. from the French 
point of view, and maintained that, the action of the “Mfunioipal officers was 
authorized. by daw, and did not require the previous sanction of tho British 
‘onsti 
"That Sir ‘Thomas Sanderson was to request that we would take the papers 
trancritted with his leter into our consideration, and that we would fevout Sort 
Tanlship. with our opinion as to whether the action of the Tunisian auth 
either or both of the i ted a violation, and, if so 
respects, of the existin ‘tish subjects, and that he was to add 
that your Lordship wou e 46 be favoured with any general 
“observations which we might have to offer 
We were also honoured with a Memorandum from § p Currie, dated the 
0th May, covering two further despatehies from Her Majesty Jonsul at Tunis on the 
same subject. 
Wr Aste taken the matter into our consideration, and, in obedience to your 
Lordship’s commands, have the honour to 
Report— 
her from the papers bofore us that the acts of the Tunisian authorities 
Niaint. were performed by the “ polico  judicinire” 
authorized by th eee Prt of the Tankian las and tho 
French Code of Criminal re responsible to the 
French Tribunals, which nd before which 
no question appears to have bee 
Under these circumstances, inion, 
constitute a violation of the Treaty 
Under the Conventions of 1s there is no provision which would 
exumpt the dwellings of British subjects from liability to the proses prescribed by the 
MuniZipal law. Tf the Protocol of July 1868 is to be regunded in force in Tunis 
Municipal log doubt be different, but, having regard to the dates and lapguage of 
tae cee tran of 1803 and 1875, we doubt whether reliance can sifely be placed 
upon that Protocol so far as this case is concerned. 
We have, &e. 
(Signed) RICHARD E, WEBSTER. 
EDWARD CLARKE. 


fe eee 
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No. 204. 


‘Messrs. Tweedie to Foreign Office-—{Received July 16.) 

‘Sir, 5, Lincoln's Inn Fields, London, July 16, 1889. 

WITH reference to the affairs of our client, General Ben Ayad, of Tunis, and our 
interview of this morning at the Foreign Office, we ibeg, to. inquire whether any 
decision has yet, been arrived at upon the Report of Hex ‘Britannic Majesty's Consul 
fat Tunis, which has, we understand, been sent home, in reference to the above. 

‘Our client hag written us desiring us to represent to Her Majesty’s Foreign 
Office how important and urgent the matter is for him, and we therefore venture to 
ak you for information of what has happened since your letter to us of the 11th May 


We are, &e. 
(Signed) ‘A. F, ax R. W. TWEEDIE. 


eee 
No, 205. 


‘Acting Consul Carbonaro to the Marquis of Salishury.—(Recsived July 18.) 


tort, Tunis, July 10, 1889. 
WITH reference to Sir. V. Lister's despatch No, 41 of the 14th June, 1889, 
requesting a Report on tho case of Mr. aliba, a Maltese British subject, who 
complains that he is unable to obtain possession of a n situated in the village of 
Stage, T have the honour to inform your Lordship that, in July, 1886, Mr. Saliba 
ned a Judgment of the French ‘Tribunal against Guider Baccouche, » Tunisian 
‘sum of money which he hi 'y, consisting in a 

8. 

Mr, Saliba applied to the French Tribunal for 
entioned, which he obtained, and 
ighest offer, and the ganlen was 


who had charge of the same, 
Jot him in, 

Tn 1887, when the Compagy 1 the property belonging to the 
Prince, and included this garden, yunal pronounced sentence against 
Tie sotzure of this garden, it being the property of Guider Baecouche, and not of the 
Prince Sy Tayeb Bey. 

‘The course loft for Mr, Angelo Saliba to adopt in onler to obtain possession of the 
onion is to summon Sy Tayeb Bey before the Tribunal of the Sharia. But will this 
Fribunal consider Mr, Saliba as the owner of the garden when the title-deed has not 
heen duly transferred to him and signed by two Tunisian notaries, and when, the 
‘oaroubn” tax of OF per cent. has not been paid? Article I of the Treaty of 1865 


Tt Being henceforward lawful for British subjects to purchase, and possess 
immovable property, the Ecclesiastical and other legal Courts and authorities shall be 
empowered, pon the application of the purchaser, to proceed to the verification of the 
fitleedeeds, and to transter the same in his name, according to the usages of the country, 
in onler to give t im the validity required by law;” and Article I1:— 

it British subjects possessing Immovable property shall pay the same municipal 


and fiscal taxes which are paid by natives.” 
Lhave, &. 
(Gigned) G. CARBONARO. 





No. 206. 
Foreign Office to Colonial Office. 


Sir, Foreign Office, July 19, 1889. 
WITH reference to the letter from this Office of the 24th ultimo, Lam directed 
dy the Marquis of Salisbury to acquaint you that a further communication has been 


26 
‘received from Messrs. Tweedie, pressing for a. decision is 
Splat for crn pepe ad ten 
Knutsford to cause Sir A. Dingli 
mn 





No. 207. 
Foreign Office to Messrs. Tweedie. 


Gentlemen, i 

so , 3 Foreign Office, July 19, 1880. 
T AME directed by the, Manguis of Salisbury to rests ‘the receipt of your 
letter of the 15th instant, inquiring whether any decision has yet eon arrived atin 
regard to your application on behalf of General Ben Aynd for copies of certain 


Tam to state to you, in reply, that the matter is sti i 
u r a er is still under consideration, but his 
Loniahip hopes to be in a position to communicate to you his decision at an carly 
Tam, &. 
(Signed) P. CURRIE. 





No. 208, 
Acting Consul Carbonaro to the Marquis of Salishury.—(Received July 22.) 


(No. 49, 
My Lord, 

" I HAVE the honour to report the departure on the 15th stan ofthe Prone 
Minister Resident, M. Massicau Papel Bey, and sevees! other mombers 6t ths 
ee a yyeb Bey, other members of the 

I have, &e. 
Bigned) G. CARBONARO. 





No. 209, 
Colonial Office to Foreign Office —(Received July 23.) 


Sir, 5 Downing Si 

LAM directed by the Secretary of State for the Colonies to ti 
the information of the Marquis of Salisbury, with refc to ti letloe from your 
Department of the 19th instant, a copy of te HL. Tor 
dated the 21st instant, on the subject of Gene oe 


Inclosure in No. 209, 


r Sir H. Torrens to Lord Knutsford. 
(Telegraphic.) M 
rs Malta, July 21, 1889, 
Ee tomerto your telogram of yesterday arening, Ding legal eka teroesaity 
on claims in confidential despatch Ist July; cannot finish until arrival 
report from Consulate; ‘wil give deftaite answer as son as possible. eis 
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‘No. 210. 
Acting Consul Carbonaro to the Marquis of Selisbury.—(Received July 25.) 


‘The Marquis of Salisbury to the Bart of Lytton. 
(No, 819.) 


iy Lord, Foreign Office, July 25, 1889. 
T TRANSMIT to your Excellency herewith the accompanying papers, as. 
in tho inclosod list,* relative to the question of jurisdiction in matters affecting real 
belonging to British subjects in Tunis. . 

Pret ive. te mequeat that your Excellency will communicate these pre. 
M Clunot, and ask that gentleman to favour you with his opinion as to the bearing of 
the Decros of the President of the French Republic of the 17th July, 1888 

3M, Clunct will perceive from a perusal of the inclosed papers that Her Majesty's 
Government have raised objections to the Decree above referred to, on the gro 
that it would withdraw all suits respecting real estate from the jurisdiction of the 
French Tribunals, and would place cases in which British subjects might be interested 
entirely within the jurisdiction of the Bey of Tunis, 

The French Government maintain that the Decree would not have its effect, as 
it had solely for object the establishment of a registry of titles to land. | 

T would be glad, however toe furnished. with 3 Clune’ opinion as to the 
foree of the objections raised’ by Her Majesty's Government, as well as with an 
reretres which ho may have to offer on the Deore itself, a viewed from tho Brit 


standpoint, 


Tam, &e. 
(Signed) SALISBURY. 


No. 212. 
Foreign Offce to Acting Consul Carbonaro. 


ig * Foreign Office, July 26, 1889. 
LAM directed by the Marquis of Salisbury to acknowledge the receipt of your 

eapatoh No. 48 of the 10th instant, and to inform you that he concurs in your sugges: 

tion as to the course which Mr. A. Saliba should follow in order to obtain possession of 


ituated in the village of Marsa, on which he holds a mortgage. 
= "Yon should Tepect “the result of any action which Mr. Saliba may take in the 
Caual Tam, &e. 
(Signed) P. CURRIB. 


No. 218. 
Foreign Office to Acting Consul Carbonero. 


wae etic 
f YRMED you in my despatch No. 36 of the 1! y that tl ions 
ie bone ED i itickette relative to the complaints of Messrs. Licari, Ellul, and 
‘Cassar had been referred to the Law Officers of the Crown. 
rapa 


that the officers were 
the —_ matter, and before 
ei ity of tl ings. 
Yond Salty that he acta Somplained 
of do not constitute a violation of the Treaty rights of British subjects. 


Tam, &. 
(Signed) P. OURRIE. 


No. 214. 


Colonial Ofice to Foreign Office —(Received August 8.) 


Sir, Downing Street, August 7, 1889. 

WITH reference to the letter from this Department of the 2nd instant, and 
revious correspondence, Tam directed by Lord Knutsford to transmit to you, for the 
Information of the Marquis of Salisbury, a copy of a despatch from the Governor of 
Malta, inclosing a Memorandum (in original) by Sir A. Dingl, on the subject of 
Genera! Ben Aynd’s claims against the Tunisian Government, 

Tam, &. 
(Signed) EDWARD WINGFIELD. 


Inclosure 1 in No. 214. 


Gorernor Sir H. Torrens to Lord Knuteford. 
(Confidential. 
My Lont, Palace, Valletta, August 1, 1989. 
ADV to your Loriship’s Confidential despatch of the 1st, and to your 
telegram of the 20th ultimo, on the subject of information required by the Forel 
Office as to General Ben Ayad’s claims against the Tunisian Government, I have the 
honour to forward a Memorandum by Sir Adrian Dingli on the points referred to in 
the Foreign Office letter, a copy of which was inclosed in your Lordship's despatch 
under reply. 
Ihave, &. 
(Signed) H. TORRENS. 


Inclosure 2 in No, 214. 


Memorandum. 
(Confidential.) 

ON the ‘Oth instant T had the honour to receive, confidentially, from his Bxcel- 
Iency the Governor of this island, th 

‘A co b ry of State for the Colonies, 
dated the 1st instant, requesting to obtain my opinion on tho points 
referred to in a letter from the Foreign Office, on the subject of some claims of 
General Ben Ayad against th and a copy of the said letter to 
the Foreign Office dated the 24th June last, covering printed copies of a correspon- 
dence marked in the margin of that letter respecting an application made by or in 
Vehalf of General Ben Ayad, for the assistance of Her Majesty's Government to obtain 
for him from the French Consulate at Tunis, copies of certain documents used in the 
course of the Arbitration proceedings in which he was concerned in 1884; requesting, 
‘as suggested by Mr. Ricketts, Her Majesty’s Consul in that Regency, my opinion 
(2) as to whether there is any reason why copies of those documents should not he 
supplied to General Ben Ayad for the purposes of his claims against the Tunisian 
Government ? and (2) if there be , What are the steps that should be taken 
to obtain them ? and concluding with another request for any general observations 
upon the matters involved as my knowledge of the ease leads me to think may be of 
assistance in further dealing with it. 

2.1 regret that circumstances beyond my control prevented my immediate 
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‘compliance with the deieof the Marquis of Salishury snd Lord Knutsford. 1 was 
at the time 


in the preparation of important Judgments to be delivered on a 
by the Court in Jai T have the honour to. preside ; and afterwands I had 
to wait for a copy from the British Consul in Tunis of the Award of 1884, to ascertain 
‘some particulars on which I felt I should not trast my unaided memory. 

PNow before replying to the questions put in the quoted letter from_ the 
Foreign Olice, I beg ta retify the statements in Mr. Iicketts' letter of the 28rd May 
fast that papers were, by General Ben Ayad, gicen up to me as the British Government 
‘Arbitrator, and, by my consent, deposited in the French Consulate; and another state 
‘ment in M. Michellad’s letter to th is of Salisbury, dated the 3rd April, where 
General Ben Ayad is reported as saying that T was “ nommé par le Goweernement de Sa 
‘Majesté Britannique pour défendre mex intéréis et ceuz d'autres sujets Britanniques.” 

‘4, As to the first of these statements, I must say that no papers were by, or in 
Dehua of General Ben Ayad given up to me at any tirae. With the exception of 
pamphlet, entitled “Mémoire i YAppui des Réclamations de Si Abmida Ben Ayad 
Zontre le’ Gouvernement Tunisien,” which I received in Malta, from the Foreign 
Office, at the time of my appointment as one of the Arbitrators, and a written state~ 
ment of the “Contre-éclamations” of the Tunisian Government, which was sent to 
me in Tunis before the commencement of the Arbitration proceedings, through, as far 
‘4s Lremember, the late Mr. Reade, then the British Consul-General all the papers 
that T saw relating to the case were by the parties themselves, or their representatives, 
either laid dirvotly before the Arbitrators at their sittings during the hearing of the ease 
or delivered to M. Menant, as the Secretary to the Arbitral Commission, and by him 
submitted to that Commission. In the course of the proceedings all those papers 
wwere by that gentleman eollectéd, and divided into separate * dossiers,” each containing 
the documents respecting some particular claim. But Mr. Ricketts’ information was 
perfectly correct, in so far that all those papers were, with my consent or acquiescence, 
At the last sitting of the Arbitral Commission, left in M. Menant’s hands, to be 
deposited in the French Consulate, 

5, As to the state n M. Michellad’s letter, if it is meant to convey that I 
was appointed particularly to defend General Ben Ayail’s interests, it is 
Inasmuch as M. de Bi © moment we opened the procee 

eo ators; we formed an Arbitral Commis~ 
‘ibunal to do justice between the part ing to Inv, to 
es, unbiased cither by the origin of our appointments, or by the 
nality. of the parties, and on the evidence which they placed before us.” The 
persons who were appointed to defend General Ben Aynd were originally tw 
Advocates named by himself, M. Pelletier and M. Bersassons, and when’ those 
gentlemen, for reasons to which it is unnecessary here to refer, withdrew from the case, 
another advocate, M. Boday. 

6. T proceed now to reply to the first question: Whether there is any reason, why 

copies of the documents asked for by General Ben Ayad for the purposes of his claims 
nent she lied to him, such papers being 
ad's letter of the 
30th Mare! 

(1) A ‘certified copy of Ben Ayad’s claims and o ted to the 
Arbitrators. 

2.) A certified copy of the claims and conclusions of the Tunisian Government. 

‘A copy of a receipt given to M. Menant, the Secretary to the Arbitral 
Commission, by General Ben Aynd for documents which were returned to him, 
documents being, in that receipt, noted in detail. 

7. All the papers connected with the proceedings were, from the moment of their 
production, placed entirely under the control of the Arbitrators, from whom neither 

ty had any right, except under extraordinary eireumstances, which in the present 
fnstance do not exist, to demand restitution, ‘The Arbitrators were to see to their 
reservation in tho interest t least as long as. the 
importance should not ° fq on the termination 
of their business, they placed th ‘a public office unconnected with cither the 
‘Tunisian Government or General Ben Ayad, namely, the French Consulate. | Tt would 
have been an act of serious discourtesy on my part to propose for the deposit of those 
papers the British Consulate, and my then colleague, M. de Bligniéres, would, in all 
protlity, lave objected to the propeal. ors in the absonce of any person in the 
itish Consular office known to be fit for the duties of Secretary to the Commission, 
‘whose proceedings were to be conducted in the French language, and no other person 
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‘baving been suggested to me by the British Consul, from outside both Consulates wey 
‘the Arbitrators, ‘the offer made of the services of M. Menant, a clork attached 
to the French .-and a proposal, at the termination of the functions of the 
Arbitrators, of lodging the papers in the British Consulate would naturally have been 
resented, as intimating want of confidence either in the person of M. Menant or in the 
office to which he was attached, without any good or satisfactory reason. 

‘8. The French Consulate having received those papers, and thereby accepted the 
duties of a depositary, became, as regards tho custody of the papers, the representative 
‘or the successor of ‘the Arbitral Commission ; and, just as, when they were in the 
‘hands of the Arbitrators, they were accessible to the parties concerned in the 
Arbitration proceedings, so have they continued to be, in the hands of that Consulate, 
‘when inspection by either of those parties is required. 

‘9. Whether that Consulate, as the depositary of the papers, is legally bound to 
give copies, with or without payment of any fee, may be questioned. But it is 
Perfectly clear to my mind that the Consul, or the officer in charge of the papers, 
Eannot refuse, to General Ben Ayad or his agents, or to the agents of the Tunisian 
Government, ‘access to them, with permission of taking copies; and that, if the 
accuracy of copies so taken, or their admissibility in evidence, should be disputed, 
the said Cousul or officer may, by the competent judicial authority, be compelled, to 
produce the originals, either for collation with those copies, or for the taking of other 
copies by a person appointed by the said authority. 

0. T am. also of opinion that, in the absence of circumstances giving rise to 
serious suspicion that the application for inspection or for permission of taking 
‘copies is made for an illegal purpose, the Consul, or the officer in charge of the papers, 
has no right to inquire for what particular object the copies are wanted; and, in tho 

resent instance, as far as I can soe, the fuct that the application is made bond de, 
for a legitimate and very important object, is unquestional i 
TI” Acconting to Af. Michellad’s fetter of the 30th March, the object for which 
General Ben Ayad wants the copies applied for, is to use them, in some intended 
ings, in order to prove what claims had been brought forward and what 
nents had been produced by both parties, before the Arbitral Commission, with a 
‘of showing that the Tunisian Government had, on that, occasion, unfairly kept 
Pack important documents, and thereby misled that Commission to his prejudice : 
‘Jai dit” (Ben Ayad stat dies Arbitres avait 6t6 
surprise ; que certains titres én tre maintenws 
en ligne de compte, ont été deartés du débat p 
{que dis lors il y a lieu, de ce chef, d redressement de compte. Si J 
conclusions qui ont été prises par’ moi, et copie de celles qu té prise par mon 
adversaire, j'y trouverai ls nomenclature, Vinventaire, p i dire, de tous les 
documents qui ont ét6 soumis A la discussion des partics, et & Vappréciation des 
“Arbitres, puisque la discussion n'a pu porter que sur des pitees produites. |i, d'autre 
Jfobtiens copic du réespissé que jai dd délivrer nit lonsqu’il m’a rennis 
de mon dossier, fen déduirai, par voic de retranch a nomenclature des 
(éposées par moj, ne miont pas été remise 
ns de Ia Commission, soit peu 
Gouvernement Tunisien 

Tn substance, according to this letter, the object for which the copies asked 
for are wanted, is to support an action for the reversal of the Award of the Arbitrators, 
fas the result of a suppression of documents, for which the Tunisian Government is 
responsible. 

12. ‘The circumstances out of which that action appears to be taken to arise seem 
to be those stated in Mr. Ricketts’ letter of tho 23rl May. {t will be remembered hy 
those who saw the Award of 1884 that General Ben Ayad was, by that Award, con- 
demined to pay to the Tunisian Government a sum of money, as the balance of an 
‘amount which he had, on Government “ teskérés” (orders) received from Kaid Momou 
(then a receiver of taxes or other public moneys), or from other officials, far exceed 
his lawful claims upon the Government. The payments by Kaid Momon to Ben Ayad 
were proved by documents bearing the latter's si cl inserted by the former, 
as vouchers fo his official accounts. Now, acc Tiicketts’ statement, 
Ben Ayad, some time after the termination of the arbitration proceedings, instituted, 
at Corfu, an action for a large sum of money due to him by the said Kaid Momou ; 
and the latter, on thst occasion, produced a contract showing that a sum of 199,481 

of which Ben Ayad holds the receipts, was guaranteed to him (Kaid Momou) 
cP vo “S claimed against him. A copy of this contract is mentioned by 
aA 


de mon adversaite, le 
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a a accompanying his letter, but Ihave not found it among the inclosares 
to express 
‘tated in those letters, are not suficien 
ible that, as M. Massicault, tl 
ato havo mail that action i in re 
no reason to justify a rel of a 
od any of tne papers connected wit 


Consulate. ‘The question of their importance 
t, for his own legal advisers, 


e 


ep 
Tages 
il 


and fo ae 
of the other; that they Feccea 

purposes, and that the object for 

copies of them, namely, to suppor 

the Tunisian Government, for a Inrge sum of money apparently due to him, instruc 
tions will at once be given to the proper officer in ‘Punks to allow Bea Ayad’s agents 
cess to any of the papers above mentioned, and even to furnish him with the 
‘ertifled copizs he asks for on payment of such fees as ray be deemed regular. |The 
French Government cannot fail to see that there being nothing of a secret or confi 
Aectint nature in those papers, a continued opposition to Ben Ayad's application would 
have the appearance of & desire to prevent him from having his claim brought and 
Aicussed bere a competent Tribunal, in the manner in which he believes to be most 
conducive to the administration of justice. 

16. But if, notwithstanding sich an explanation, the French Government should 
Acoline giving instructions to the effect above stated, and the French officers in Tunis 
aestinus to refuso compliance with Ben Ayad’s application, I see no other way for the 
Sttainment of his object but that of a recourse to the competent judicial authority, as 
suggested in Sir Philip Curric’s letter to Mr, Ricketts dated the 11th May last. 

76. Lhave marked this Memorandum as Confidential, only because the papers to 
which it refers aro also so marked. I need hanlly soy that, as far as I am concerned, 
Thavo not the least objection to any publicity which Lord Knutsford or the Marquis 
of Salisbury may deem fit to give it. 

(Signed) A. DINGLI. 


‘Malta, July 31, 1880. 





No. 215. 
‘The Marquis of Salisbury to the Earl of Lytton. 


0, 848.) 
Sy toe, Foreign Office, August 14, 1889. 

"AN ‘application, for the intervention of Her Majesty's Government, has eon 
rere from General en Ayad, of Tunis to nae copies of certain documents put 
in by him durit course of the proceedings before M. lignidres 
ne Gcbitrator to whom the matters ia dispute between himécif and the 
‘Tunisian Government were referred in 1884. 

‘These documents were, at the conclusion of the Arbitration ings, intrusted 
to the custody of the Fronch Consulate in Tunis, and copies of them are now required. 
by the General for the prosecution of his claims against the Tunisian Government. 

1 tani, fo Jour Brcellency’s perusal, the accompanying Memorandum drawn 
up by Sir A. Dingli, whose opinion on the subject had ;* and Ihave to 
‘lauext that you will represent the matter to the French Government, and express the 
Tobe that the French authorities at Tunis may be instructed to allow General Ben 

to have access to these documents, a list of which is given in the Memorandum, 
‘and fo tnke copies of them if he desires to do so. 


* Taclovare 2 in No. 21. 
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‘The Memorandum being went in original, I have to request that it may in doo 
. Lam, &, 
(Signed) "SALISBURY. 


No. 216, 
Acting Consul>General Carbonaro to the Marquis of Salisbury—(Received September 12.) 
lo. 52.) 
iy 4 Tunis, September 4, 1889. 
T HAVE the honour to inclose herewith, tor your Lordship's fsfrents ple of 
1 Petition presented to this Consulate by General Sy Hamida Ben Ayed regarding the 
ne of his property by the Mixed ‘Tribunal, and of the answer by the French 
Tinelose also herewith copies of a Peti i 
ei Retest oes a lini MT L. Smith, and of the answer 
L have, &e. 
ed)’ G, CARBONARO. 


Inclosure 1 in No. 216, 
General Hamida Ben Ayed to Acting Consul-General Carbonaro. 


by te Tunis, le 8 Aoiit, 1889. 
“sn wb somsigné Général amide Ben Ayed, proeiQaire domeusnt Tunis, a Phonneer 
do vous informer qu'l est proprigtaie d’un terrain & biti sis tant derridre sa maison de 
TAvenue de France que derritre In Régie des Tabacs attenant a cet immouble, 
sats aa et ue ve dat propia de oe tersin gu anreit sore du College 
en demande l'immatricalation devant le ‘Tribunal Mi 
Sa iaade Vi levant le Mixte sous le No. journal 
mue co terrain appartient & exposant, lequel dVailleurs en est en possession 
En conséquence, le Général Hamida Ben Ayed, sujet Anglais, s'oppose absolument 
aux opérations qu’entend faire le Tribunal Mixte, lequel_ ne peut tre compétent en In 
amatigre en égard A la nationalité de V'exposant, ot prie M. le Consul d'avoir Vobligeance 
de faire transmettre par les voies usuelles la protestation qu'il vient de faire. 


Agrécs, &o. 
(Signé)”” HAMIDA BEN AYED. 


Inclosure 2 in No. 216, 
Acting Consul-General Carbonaro to M. Regnault. 


ry Tunis, August 9, 1889. 
I HAVE the honour to inclose herewith o ‘ h instant, 
tl se herewith copy of a protest, dated the 8th 
sented to this Consulate hy General Sy Hamida Ben ‘Aveda British protected subject 
fg you will caus it to be transmitted to-the competent authorities for the ends of 


Sir, 


just 


___ Thave, &e. 
(Signed) G. CARBONARO. 


Inclosure 3 in No. 216. 
‘M, Regnault to Acting Consul-General Carbonaro. 
M. le Gérant, Tunis, 
¥ , le 81 Adit, 1889. 
ALA date du 9 de ce mois vous avez bien voulu me transmettre In copie d'une 


réclamation qui vous a été adressée par le Général Hamida Ber i 
clamat i vous r le ind in Ayed, sujet 
Britannique, a Voccasion d'un différend survenu entre Ini et le Sieur perl sha 
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acquis du Ce 
i a sa qualité de mi 
8 ‘Ayed prétend de ce Tribunal. 
ep AT sere, termes de la Tai, du 
9 mabnect-Rounl' 1306 (6 Novenbre, Issey, par nn “ou le 8 du mime 
mois, fcigbles des Tribunaux’ Francais peuvent faire opposition r 
ae aon sous ax Tibet Mixte'et recourir 4 ln juridietion Francaise 
pourva gu’aucune défense au fond n’ait eu liew devant le ‘Tribunal ‘Mixte et que I’ a 
Pourra qu/aucune (droit exintant antéricurement & insertion au “ Journal Oficel” de 
ee a rhe! Mixte doit surseoir 4 statuer sur Vadmissibilité de la 
demana,  Samatriclation jusqwaprés décision, passée en foree de chose jugée du 


pétent, r 
‘Tribunal compen obligé, M. le Gérant, de faire connattre & Sy Hamida Ben Ayed 


vil at appartient de suivre la voio judiciaire, et que #7 ne Je faiait pas dans les délais 
ey imnpartis par In Loy if ‘Sexposerait h étre condamné par défaut devant le 
Frounal Mixto, et devrait assumer In responsabilité de sa négligence. 


Agréez, &e. 
(Signé) | J. REGNAULT. 
——— 
Inclosare 4 in No. 216. 


‘Acting ConsuleGeneral Carbonaro to General Hamida Ben Ayed. 


Tunis, le 3 Septembre, 1889. 
de la réponse & votre Pétition du $ Aott, 1889, 


M. le Général, 
‘JAI Thonneur de yous remettre copie 


regue c¢ jour de la Résidence Francaise some 
(Signé) G, CARBONARO. 


— 
Inelosure 5 in No. 216. 


Mr. Smith to Acting Consul-General Carbonaro. 


M, le Consul, ‘Tunis, le 13 Aoitt, 1889. 

"VAT Mhonneur de yous informer que I'Adi 
Vimmatticulation d'une propriété prés de Mate 
borage provisoire, elle a fait poser des pierres sur ma proy 

‘Ayant protest j'ai 6 sommé de paraltre devant le 
Jjuger Vataire ; 

i vectucusement vous prier de prendre les 

ee ogee i aged ao 
Soul compétent pour les questions immobiitres loraquun sujet Angla® est intéressé, 


(Gigné) 


démarehes nécessaires pour que 


Inclosure 6 in No. 216. 
“Acting Consul-General Carbonaro to M. Regeault: 


Sir, Tas, duget 19, 18, 
the honour to inclose herewith copy of « protest, dated this day, presente 
to the Davelate by Me. T.-L. Smit, a British subject, begging you will use it to be 


i suthorities for the ends of justice. 
‘transmitted to the competent authori ina. 


(Signed) G: CARBONARO. 


a 
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Inclosure 7 in No. 216. 
‘M, Regnault to Acting Consul-General Carbonare, 


‘M. le Gérant, ‘Tunis, le 31 Aodt, 1889. 

"PAR votre lettre da 13 de ce mois, vous avez bien voula me faire parvenit la copie 
d'une réclamation qui yous a été adress¢e par Mr. T. L. Smith, sujet Britannique. 

Ce dernier fait connaltre que l'Administration des Biens Habbous a commencé 
Vimmatricalation d'ane propriété nommée “El Sil,” située prds de Mateur, et il se plaint 
aque, pendant les opérations du bornage provisoire, des picrres aient été posées sur des 
Pareelles de sa propricté qui est limitrophe. A la suite de sa protestation, Mr. Smith a 
regu une ‘assignation & comparaitre devant le Tribunal Mixte pour entendre juger 

En sa qualité de sujet Britannique, Mr. Smith demande que ce procts soit décidé 
par le Tribunal du “ Charia” qui, suivant Ini, est seul compétent pour juger les questions 
Immobilidres lorsqu'un Anglais y est intéressé, 

‘Je vous serai obligé, M. le Gérant, de faire observer A votre administré que le 
‘Tribunal Mixte est régulidrement saisi des contestations soulevées par la procédure 
immatricalation des propriétés foncidres. Toutefois, aux termes de la Loi du 2 Rabia- 
et-Tani, 1306, qui a modifié 'Article 36 de la Loi du'19 Ramadan, 1902, les justiciables 
des ‘Tribunaux Francais peuvent faire opposition aux demandes d'immatriculation 
soumises A ce Tribunal, et recouri & la juridiction Frangaise pourra qu’aucune défense 
‘au fond n’ait cu lieu devant le Tribunal Mixte, et que l'instance soit fondée sur un droit 
existant antéricurement a insertion au “ Journal Officiel” de la déclaration d’immatri- 
culation. 

Dans ce cas, le Tribunal Mixte doit surseoir A statuer sur I'admissibilité de la 
demande a fin d'immatriculation jusqu’aprés décision passée en force de chose jugée, du 
‘Tribunal compétent, 

‘Crest done par la voie judiciaire que Mr. Smith devait, s'il le jugeait A propos, faire 
valoir ses droits devant la juridiction Francaise et sa réclamation ne saurait empécher 
aucun effet des dispositions légales actuellement en vigueur dans la Régence. 

Agrées, &e. 
(Sign), J. REGNAULT. 


Inclosure 8 in No. 216. 
Acting Consul-General Carbonaro to Mr. Smith. 


Sir, ‘Tunis, September 2, 1889. 
I HAYE the honour to inclose herewith copy of the answer to your Petition, dated 
the 13th ultimo, received from the Residency this day. 
T have, &e, 
(Signed) G. CARBONARO. 





No. 217, 
Acting Consul Carbonaro to the Marquis of Salisbury-—(Received October 18.) 


(No. 54.) 
My tants Tunis, October 8, 1889, 

T HAVE the honour to inclose herewith, for your Lordship's information, an 
extract from the “Journal Officiel” of a Beylical Decree, dated the 29th September, 
1889, fixing the Municipal sanitary tax at the rate of 8} per cent. on the rent of 
immovable property in this town, 

Tn Article 9 it is stated that, in case of default, after due notice is given to the 
proprietor by the Municipal tax-gatherer, the furniture and effects existing in the 
property shall be seized and sold by auction by a “‘huissier.” Tt appears that such sales 
Shall take place without an order from the French ‘Tribunal. ‘Thins, British subjects 
fare submitted to a Beylical Decree depriving them of their rights to have recourse to 
the French ‘Tribunal for redress when they consider themselves to have been imposed 
‘upoo. 

(403) 3B 


a Boras 





See 
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ilet the is responsible for the payment of 
tat wl bo'that of the tenant, which will give place to 


have, &e. 
(Signed) G, CARBONARO. 


a 
Inclosure in No. 217. 
Decree on Sanitary Tax, dated September 29, 1889. 


Déeret du 4 Sfar, 1307 (29 ‘Septembre, 1889). 
Losange Dies 
NOUS Ali Pacha Bey, Lowasour ‘du Royaume de Tunis: 
Sur le rapport de notre Ministre, 2 
Sar le apport Atigna du. Conse! Municipal do Tunis, en date des 28 Pévrier, 
2 Arsh at 25 Mal 1880, votant le tarif de la taxe de balayage et du curage des 


ta : 
4G00\+; avis conforme du Directout-Général des Travaux Publies de la Régence, 
‘Nous avons pris le Déoret suivant:— 


“Asticlo 1"—Tarife de la Taze de Balayaye et de Curage des Egouts. 


La taxe Municipale de balaynge ot de curago des égouts perrue A Tunis sere Ggale 
au 878 pour cent dela valeur locative des immeubles ou des terrains non bitis mais 
‘sur lesquels sont exploitées des industries. - : 

ee vomtiler d'une valeur locative inférieure & 160 piastres par an seront 
assujettis & un droit fixe de 6 piastres. apne 

eA et h ia chargedes propristaires; elle sera appliquéed dater du 13 Octobre, 
1889. 

“Article 2.—Immeubles non assujettis @ la Taze. 


No sont point soumis i la taxo: 

1 yes bhtiments affectés aux cultes; Sa 

1 He palais et ceux den membres de notre famillo jouissant d'une liste civile, § 
exception toutefois des propriétés de rapport pouvant leur appartenir et des maisons 
habitation appartonant aux maris des Princesses ; 5 : 

setous Kes Giifices.alfectés & V'nstallation des divers services publics et les 
bureaux des fonctionnaires et employés des dits services ; 

4, Les Consulats 

5. Les hopitaux 5 : 

6; Les partios des batiments qui servent aux 6leves dans les établissements publics 
a’éducation on d’instruction ; 

wre parties dos gares qui ne sont pas affectées au logement du personnel et des 
employés. nie 

Pre taxe pourle balaynge et le curage des égouts étant Ja charge des propridtairs, 
lea exomptions el-dessus spécifiées ne pourront &tro accordées, quiantant ave Tes 
Niimente Mifectés aux usages qu’elles prévoient ne seront pas loués ou appartiendront 
AVBtat. 
Article 3.—Zone dans laquelle la Taze est percue. 

La taxo do balayage et de curage des égouts ext applicable dans une zone limitée 

Jes remparts ela wile, par le ie et yer les deux kandaks qui so dirigent de 
Fab: Alléoua et de Bab-Kadra vers le Ine, 


“Article 4—Formation et Publication de la Taze de Baloyage. 
Chaque année, avant to 13 Octobre, le Président de la Municipalité fait procéder & 
Ja formation des réles de Ia taxe. eae 
Ti vgles sont soumis & Yexécutoire du Premier Ministre et envoyés au Receveur 
Municipal. 
Muni’Patcci fait porter les rbles A la connaissance des contribuables par voie @'affiche 
‘avertissement individuel. 


"a ‘énoncera. 
1. L’évaluation du loyer 
2 Le montant de la taxe 
8. Le délai et le mode des 


Article 5.—Recoworement de la Taze. 


Le Recovour Municipal ext chargé du recouvrement do taxe qui ext payabl 
Aouzitmes éhus de mois en mois; Tes termes échus au moment do Ia pub ation Ses 
‘les sont immédiatement exigibles, & moins qu'il n’en soit autrement ordonné par le 
Président de la Municipalité. 

1 lui appartient d'accorder des su [Alle ot déchelonne es paiement 

Ta taxo ost due pour l'année entire sauf fo cas de démolition totale ou partielle. 

En cas de décts d'un contribuable, les héritiers sont tenus d'acquitter le montant 
de Ia taxe. 

Article 6.—Droit de Réclamation, 

‘Tout contribuable qui se croit mal imposé a le droit de former une demande en 
décharge ou réduction de la contribution, 

‘Lo réslamations sont adressées au Premier Ministro, loriqu’elles ont pour objet 
des contributions imposées i des sujets Tunisions. 

Les sujets étrangers doivent se pourvoir devant les Tribunaux Frangais. 


“Article 7.—Délais dans lecquels les Réclamations doivent étre présentées, 


Les demandes en décharge ou riduction, ou mutations de cote, pour étre 
recevables, doivent étre présentées dans lo délai de trois mois A partir de la publication 
des roles. 

Les demandes de dégrivement pour cause de destruction ou démolition totale ow 
partielle de bitiments doivent, pour étre recevables, étre présentées dans le mois qui 
suit I'achdvement de Ia démolition. 

‘Le jour de In publication des roles et celui de I'GehCance ne sont pas compris dans 
les délais fixés par le présent Article, 


Article 8—Formes des Réclamations. 


‘Toute réclamation en décharge ou réduction doit, pour étre recevable, étre 
accompagnée de la quittance des termes échus. 


Article 9.—Réglement des Poursuites. 


‘Tout contribuable en retard pourra étre poursuivi par voie de saisio et de vento 
mobilidre. 
ses Poms wart lieu qu’apres deux sommations, préalables, a dix jours de 
distance. 

Ta premidre de ces sommations sera signifiée au contribuable par Ia voio de In 

te. 

Ta deuxidme sommation se éo également par In voie de In, poste et par 
sti casos stmt veut leva wélamer un sects forest, 

‘i apris cette deuxitme sommation le contribuable ne se libare pas, le Reoeveur 
remot aux huissiers prés les Tribunaux un extrait du role rendu exécutoire par notre 
Premicr Ministre comme ila été dit Al'Article 4, extrait du role est transcrit en 
tite du commandement de payer que I'hnissier signific au retardataire ; il est prooédé, 
apres cette formalité, & la saisie des meubles et effets. 

‘Le Receveur fait ensuite procéder ’ la vente des meubles ot effets. 

Les frais de port des deux sommations, les frais de poursuites, s’ajoutent au 
principal de limpot. 

TeAdministration aura privilége pour le paiement de limptt sur le prix de vonte 
du mobilier de ses débiteurs. 

En ce qui concerne les sujets ‘Tunisiens il pourra étre aussi procédé contre eux 

voie de contrainte ;, conformément aux dispositions du Décret du 
SU Rabis-el-Aoual, 1302 


* Article 10. 


Sont al Jes taxes de balayage ou de curage des égouts percues A Tunis en 
‘vertu d'usages locaux ainsi que toutes les dispositions contraires au présent Décret. 
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Article 11. 
Notre Premier Ministre est chargé de exécution du présent Décret, 
‘Vu pour promulgation et mise & exéeution. 
gation etm Gonsul de France, Délégué a la Résidence Générale 
‘dela République 
(Signs) 


‘B. REGNAULT. 
Tunis, le 29 Septembre, 1889. 
eS 
No, 218. 


Memorandum by Mr. Streatfeild on the Tunisian Decree respecting the Municipal 
‘Sanitary Taz. 


ACTING CONSUL CARBONARO forwards copy of a Beylical Decree, dated 
tho doth Soptember, 1889, fixing the Municipal sanitary tax at the rate of 3 pos tt 
oe ott eet immovable property. He obsorves that, by “ Article 9, itis stated hat 
Pe iso of default, after due notice has been. given to the proprietor by the ‘Municipal 
{in case of defen umniture and effects existing in the property shall be seized and 
told’ by auction by a huissier,” and that it appears that. such sales are to Tike place 
old by anctee trom the French ‘Tribunal, whereby British subjects are subjected to 
without Mropriving them of their rights to have recourse to the French Tribunal for 
Sedreas should they consider themselves to have been imposed upon. 

at Maottste {I of the Convention between Great Britain and Tunis of the 
roth getater 1803, which waa confirmed by the Convention of the 19th July, 1875, 
it is provided that— 

Privitah subjects possessing immovable property shall pay the same Municipal 
and fhegl tates which are paid by natives, and shall discharge in, general, © 
a iret which are by law attached to, and are discharged by, the like property 
hield by nativ 

i Article TIT it is provided that, “ Every propriotor of houses, magazines, oF 
other conte sball conform to the Municipal’ Regulations now existing, or which 
shall hereafter exist.” 

Hao aral: Government has acknowledged itself to be bound by the Conventions 
hota” Grat ‘Betain and Tunis of 1863 and 175, both in ite ‘Treaty with Tunis of 
peter stays 1881, and by written assurances (see annexed Memorandum by Sir 
Edward Hertslet). 

Tt would appear, therefore, that, according to the Ce 
subjects have no ground for objecting to the tax in question, p 
patives of Tunis and British subjects alike 

“With regard to tho measures to be taken for enforcing payment of the tox, the 
Law Officers reported in July last, in the es re Licari and Ellul, whose 
premises had been entered by onder of the Mu rreement of sanitary 
yreasures, without any judicial process having 
previous consent of Her Majesty's Consul-General 
Pins no provision under the Conventions of 1863 and 1875 w 
Uwellings of British subjects from liability to the process preserl 


vention of 1863, British 
rovidled it is imposed on 


‘ponaro’s statement that the Decree will have 


the ofteot of depriving British subjects of their right to appeal to the French ‘Tribunals, 
the ofect fave! overlooked Article 6, which distinctly states that, with regard, 
te raat Mfoeeiguers are to have the right of appeal to those Tribunals, and which is 
worded as follows :— 


Taw. 
‘With regard to Aci 


« Article 6.1-Droit de Réelamation. 


«Tout contribuable qui se croit mal imposé a le droit de former une demande en 
Ut con tion de ia contribution. Les réclamations sont adressGes au Premier 
sree ntee, lorequ’elles ont pour objet des contributions imposées A ies sujets ‘Tunisiens. 


Let njete étrangers doivent se pourvoir devant lee Tribuanus Brencen 
(Signed) FPREDK. H. T. STREATFELLD. 


Foreign Office, October 23, 1889. 
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No. 219. 
‘The Earl of Lytton to the Marquis of Salishury—(Beceived October 26.) 


geo, 480.) 

[HAVE the honour to transmit herewi Torti foro 
aoe ts tne herewith to your ip an article from the 
fotio® newspaper by M. Jules Fersy, on the clroumstanoessttending the French 
Ere pulintd at Nice. A. Fey denice at the oompation of Tass vas sungstod 
ee B ed at Ni A a of Tunis was suggested 
fo him by Prince Bismarck, or that any breach of faith towards Tialy was ‘iarolrea 

__ Lhave, &. 
(Signed) LYTTON. 


Inclosure in No. 219. 
Extract from the “ Bstafette” of October 22, 1889. 


Conte ¢ 5 
ana MENT Beare VThvrorus.—" 17 Fatafotio" a dément, iy » quelques jours 
Plnkant asurane, Io “Cato,” do Genes et le" Pooter* he Ni Pepa 
gn, gallopbic. a réponse Gait prempioire Jo ne vals pas ald 3 Nice ot pala 
2 Saint Dis, a moment mon ok Ios deux eompires mie fallen, dscou. So 00 
communiqué le numéro du Pena, du 6 Ostsbre, gal reprdult ute cli ell 
histoire,” J'y vols quil agit dautre chose que dun uae tral Garver nae 
‘eltalo cunpagne gulag pouratt os probes, dapals quelquss vaweicon, conto la 
politique Pransaise, dans Intention manifesto do travestr ame eee 
e réveiller entre la France et Italie des néeriminations reine 
Ja feulle siparatste de Nico me liserient fort ind fee ie irate ss paleo 
honorer d’étre en butte aux attaques de gens qui Permanoot ie hans 
trahison contre In patric Prange Aals fabio aventia por le" Penro”» fale 
parat-il, lo tour dela presse Ttalionne, ot je sais par expérionco qu’ 
Eontempornine il nest point de mensonge, si grossler quil sot, qui p 
onterapornine i ige, Ai grossier qu'il soit, qui ne puisses 
A cet égard, le “ Pensiero” 
, le “ Pensiero” peut en remontrer aux plus exper 
Bereta atin a Demet elie ae 
ie per oe prouver, mais il affirme avec 
ae i Qtt Cones do Berlin A de Bismarck. surait offert la Tunisie A Vitali, 
YL Cail surat ref woe Bus il aufalt prévenu le Gouromement Frangais 
cette déenarche , ce qui lui attirait, de notre part, Ios remeretments Te 
Plus chaleurony es protestations damit es plus mens eee 
it, M. do Bisraarck so serait alors tonrné vers Ia, Fi 
wcopté le cadean, Et comme 3. Cairali, dala Pia terpiats euro 
intentions aurait “juré ses’ grands dicux nullement 
intention foccuper Ia Tunisie. Hu fours pris la France Sait Tani 
daresay Call aul owrait murer son amourropre et ton portefeuille 
aocoyant au Paclenent Talln eet acta de dloyaué,aamit mieux aime wo taro 
f pede le pour craignant qu'une parol impradents walla in gure entre es 
ce oneN, confié, quelques mois avant sa mort, au rédactour 
Le confident ajoute que Villustre 
Ta conf te stre homme d’Rtat ne pouvait parler de ces cho 
sans entre dans une sant freur” ("nto furore”), dail ene er onion, 
feat y lorsque colui-ei vint passer quelque temps A Rome at 
Danse récit out et faux ot pus 
‘Lantifice, d'silleurs, saute aux yeux. Huit ans i 
on pelle en tmoignage un mort illustre qui gst tu ‘pandas touta sa v 
quel homme de bon sens fera-t-on croire que M. Cairoli se sorait tu, s'il 
taba ait tu, s'il 9 


30 
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Bn admettant quo M. Cairoli se flit immolé par patriotisme au mois de Mai 1881. 
quitemplat do ple en 1882 ? “san'étas plas alors Premier Ministre, ot MC. Cairli 
avait aucune raison de me ménager. | Je 


setpaverie,, Poutquot? Parce que mes amis sont candidats daus les Alpes Maritimes. 
(i swratteindre. La frame devient tout & fait claire. 


St i Toulle séparatiste demande, d'un ton sulennel, si joserai démentir les paroles 





ary epi je tout. 
je car je nie tout 
Je nie que I" 2 yan Congr’s de Berlin, ait offert la Tunisie & Italie. 
C’est une I qui a cours dans la presse Ttaliennc, mais de laquelle, on n'a jamais 


fourni la moindre preuve. Je nie que le Ministdre des Affaires Btrangéres de nce 
ait ce sujet aucune communtoation de Ia “Consulta.” On ne nous fit aucune 
con! Tnous n’edimes pas A faire de remerciments. 5 
Wences Hpeolument quo le Chancelier d’Allemagno ait, au refus de I'Ttalie,offert 
Le Fee a tunisie, Ip Congris de Berlin n'était ania, ni de prés ni de loin, de Ie 
duestion de Tunis, ot la Regence n'stait pas, an ‘nombre des biens vacants et sans 
question Cenoore une fausse legend, qui peut tre du godt des diplomates de fantaisio 
sired fait bauncr los épatles aux gens sérieux, au courant des hommes et des 
choses d’ Europe. meen 
Je nie par dessus tout les engagements et les promesses dont M, Cairoli aurait 
emporio horet dans In tombe. Des engagements certs? On les aural prod 
‘Des en} ents verbaux? Qui les aurait regus? Co n'est pas A coup sir M. Cairoli, 
ree gai fe n'ai jamais eu "honncur de me rencontrer. | J’aurais désire le voir & Rome 
au printemps: de 1885, mais Cairoli était alors en Sicile avec MM. Crispi et 
Nicotera on oélébrait Ia ire de Vexpéiition des Mille, et je dus quitter Rome 
aacrwrpuvolr peofiter do Fentrevuo qu'un ami commun. avait bien youl nous ménages 
Ca Ehus do'mo recovoir est inventé comme tout le reste. Enfin, je nie que a 
question se yre mon témoignage et celui de M. Cairoli. Ce n'est pas M. ‘airoli 
Mui parle, cfest le “ Pensiero” qui le fait parler. . 
Fai tonu cependant A démentir ce misérable commérage, pour montrer aux Italiens 
de bonne foi d quelles ‘armes les gallophobes ont recours pour attiser la haine entre Ia 
donne Tita, Jena rien A reaice ni A regrettor de ce que j'ai fait aux mots 
sient gt Mal 1881, Je n'ai pas non plus la prétention de mettre d accord, dans cette 
qaicate question, les intéréts permanents de la France avec les rues de I Tati 
‘TL eniste A cot gard, chez nos voisins, des pr juste ‘et des illusions dont le temps, 
seul, pout avoir raison; mais je tiens & dire bien haut, pour honoess de mon pays, 
waa A la France a dé, un moment donné, poursivre en Tunisie tes desseins. 
Ue aoe A en tradition ‘nationale ct névessaires & sa sGourité, ce mest, pas au Deis 
confommjdloyaute. ‘Tout s'est fait en pleine lumidre, et il n'y a eu do sarpris par 
Tévénement que ceux qui ont bien voulu I'étre a 
vtiabligement da Protectorat Francais en Tunisic était attendu,, escomptt, 
acoopts par la diplomatic Anglaise depuis Te jour ob te ‘Gouvernement Britannique 
‘administration et la jon de I'Tle de Chypre. | La 



























réglor & la satisfaction 
CA rendre hommage, les conséquences diplomati 

So ire, et ils sont nombreux méme 
28 Ttalio, que V'talie ot a France ont micux 

oa (Signé) Jones Fenny. 
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No, 220. 
Acting Consul Carbonaro to the Marquis of Salisbury —(Received October 28.) 


(We. 55.) 
My Tunis, October 22, 1880. 

T HAVE the honour to for your Lordship's information, that, at a public 
‘audience of the French ‘Tribunal of this town, the President stated that “ all the Boy's 
‘Doors sanctioned by the French Resident’ are considered. as forming part of 
French Laws to which, not only the French residing at Tunis are subjected, but also 
all foreigners without distinction of nationality ; and that this has been confirmod by 
the ‘Cour de Cassation.’” 

Ihave, &e, 
(Signed) G. CARBONARO. 


——— 
No. 231, 
Foreign Office to Acting Consul Carbonaro, 


(No. 47.) 
Sir, Foreign Office, October 31, 1889. 

T AM directed by the Marquis of Salisbury to acknowledge the receipt of 
your despatch "No. 54 of tho Sth instant, inclosing a Beylical Decreo dated. the 

tember, 1989, by which a Municipal sanitary tax is imposod on real property 
city of Tunis, at the rate of 3} per cent, of the annual rent valuc, Pam to 
‘observe that by Article IL of the Convention between Great Britain and Tunis of the 
{Oth October, 1863, which was confirmed by the Convention of the 19th July, 1876, 
it is provided that: “British subjects possessing immovablo property shall pay 
same! Municipal and fiscal taxes which are paid by natives, and shall. discharge 
general the obligations which are by law attached to, and are discharged by, the Like 
property held by natives.” By Article ILI it is also provided that proprictor 
TF houses, magazines, or other tenements shall conform to the Municipal eezulations 
now existing or which shall hereafter exist.” 

Tt would appear, therefore, that, according to the Convention of 1863, British 
subjects have no grounds for objecting to the tax in question, provided that it is 
imposed on natives of Tunis and British subjects alike. 

With reference to your observation that the Decree deprives British subjects of 
their rights to have recourse to the French Tribunals for redress, when they consider 
themselves imposed upon, I am to point out that Article 6 of the Decree of the 20th 
Ultimo must have been overlooked by you. ‘That Article distinctly states that 
foreigners who may consider themsclves wrongly assessed are to appeal to the French 
‘Tribunals. 

"Tout contribuable qui se croit mal imposé a le droit de former une demande 
en décharge on réduction de la contribution. 





















Les sujets étrangers doivent se pourvoir devant les ‘Tribunaux Francais.”) 

AG far as Lord Salisbury understands the Decree in question, it is only tho 
‘owner of real property who is liable to the sanitary tax, and, iP the owner does not pay 
it, the amount of the tax is leviable by distraint upon the owner’s goods. ‘These can 
be seized according to the terms of the Decree, whether they are on the particular 
piece of realty in respect of which its owner has made default as to the payment of tho 
tax, or whetlor they are elsewhe: n the jurisdiction, ‘They are in het lable t3 
Stiture because they belong to the owner of the property in respect of which the tax 
ras not been paid, and not because they happen to bo physically upon that property 
for the moment, as might for instance bo the caso with regard to the goods of persons 
fher than the owner of the property, such as a lessee, or a lodger, or a depositor of 
goods for safe custody. 

The last paragraph of Article TH, making a Consul liable if he lets his Consular 
residence, seems, moreover, inconsistent with liability on the part of the lessee, and, 
Ta the other hand, if such of the owner's goods only were seizable as happened to be 
on the particular property itself, of course they could vasily be removed elsewhere by 
fhe owder in anticipation of the non-payment of the tax and their consequent proba 
seizure if he suffered them to remain. 

















Tam, &. 
(Signed) P, CURRIE. 
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No, 292. 


‘The Earl of Lytton to the Marquis of Salisbury.—(Receieed November 1.) 


Paris, Ortober 90, 1859, 
dempatah Ne hosour 
‘an article published in ‘Débats,” which is 
late Director litical Department of 
doubt on 


have, &e. 
(Signed) LYTTON. 


——— 
Inclosure in No. 222. 
Extract from the “ Débats” of October 29, 1889. 


0 que Ta 
mnel 
Empercur d’Allemagne & Romo a 
réveiller cette vieille affaire ; 
que le temps et I 
Jes polémiques. r 
Jo notre; mais on Vavait attaqu 


jes Ferry comme 
défendant, it 


quil n'a 
tendait as’ 
force de le répéter, la pr 
dans les affaires de ‘Tunis, 
de deux sorts. On 
‘Méphistophsles de b a France ct 
rite a ‘iter, iiesatvenmeat ou hk ar treet! a Dee 23 
Tespoir que I'une des deux donnerait suite & une suggestion ausyt luisantey ot que 
Tautre on garderait vne rancune Gternelic. Tl va sans dire que Vitalie a résisté I 
Fattation alle tonait trop & ses bons rapports avec 1s France pour jamsis y Ss 
tentation  contraie, we pas manqué de tomber dans lo pidge. Elle a fait Vexpelition 
Ge Tants, dautant plus coupable en cela—et cist le second grief—que, pour artnnnt 
Pedtention do alc, elle Tui avait fait Is promesse formelle de maintenir Te stats q 
ane i jismarel 6 autrefois 
ignorons, pour notre compte, si le Prince de Bismarck a poussé aut 
vat yr ade mute Pe a plier 
Tapuis une quinaaine dannGes nous ported croire le conteare. Rien ist Pie Sate 
Tee do racouter des anecdotes dont on n'ayporte aucune preure fire ous dos 
euitequon se dispense Cappayer du moire document. Il cet done coos Bott 
Pratt ilaoe qu’ ont repouse les offs de V'Allemagne., Crest tris Beau do leur Bart; 
Haihoureusement nous Navons trouvé dans aucune publication diplomatian 
aaa ttyar aicnt jamais &t6 faites, de sorte quils ont Vhonneur du refus sans o> ave 
Peut-ttre eu tout Je mérite. Bien plus, nous’ lisons dans “TOpinione”™ diverses 
Prafions de dépéches adressées au mois d’Avril ct au mois de Mai 1851 par e o Conte 
de Launay & son Gouvernement, dépéches d’od il résulte avec évidence que I “9 = 
do Taumtitalie & Berlin navait aucune connaissance des, prétendues suggestions 
wae iden, Tl déclare, en effet, In Consulta: “Ainsi que jeT'ai éerit tant de tis, 
le du Cobinet Impérial envers 1a France consist & appuyer celle-ci dans 
te PiMftique Gérangéry, tant que les intértts de I'Allemagne ne so trouvent pas Soe 
Sten on.” Et il-vonclut ainsi: Le Cabinet de Berlin, ou és:tera de se pronanit 
sien ie fait ce sera dans un sens coaforme i son attitude passive ct en somme PAKS 
SeeeMblo hla France.” Le Comte de Launay surait-il renouvelé dans ces termes 
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informations qu'il affirme avoir données tant do fois, dans le cas ob le Cabinet de 
Berlin aurait ‘celui de Rome d occuper la Tunisie ? 

Quoi quil en soit, si M. de a donné des conseils do cette nature au 
Gouvernement Italien, il ne I’a jamais fait vis-a-vis du Gouvernement Frangais, On 9 
répété trop souvent qu'il nous w poussés & Tunis, soit pour nous brouiller avec ITtali, 
fot pour toute autre cause. Aucun document diplomatique ne confirme cette 

Nous remarquons dans les dé . de Launay un mot qui paratt 
Aéterminer avec justesse quelle a été Vattitude du Gouvernement Mlemand tl» 
66 “passive.” M. de Bismarck n'a rien fait pour nous introduire en Tunisie ; il n'a 
ien fait non plus pour nous en détourner. 8a conduite & notre égard a été correcte. 
Tla vu sans regrets la France développer son influence dans des régions oi elle ne 
isquait pas de heurter des intéréts Allemands. Il semble méme qu'il V'ait vu avec 
ique satisfaction, Rien de plus, rien de moins. Lorigine de établissement 

is de notre Protectorat ne vient pas d'une suggestion Allemande, 

Doi vient-elle? Tout le monde sait—car sur ce point i suffit de lire les Livres 
Jaunes Francais et les Livres Bleus Anglais—que Ia question de Tunis, en ce qui 
feoncerne du moins la dernitre phase historique qu’elle a traversée, a été Tobje 
Berlin, en 1878, de conversations entre M. Waddington d'une part, Lord Salisbury et 
Lord Beaconsficld de Yautre. L'Angleterre venait de stemparer de Chypre par une 
Yéritablo surprise : nous avions le droit den ressentir et nous en avons ressenti, on 
@flet, une Gmotion assez vive, dont M. Waddington s'est fait Vinterprote éne 
aupeis dos Pléipototiirs ‘Anglais, Licquilime dans ts Méditrrangs semblait 
rompu A notre désavantage. Crest alors que le Marquis do Salisbury a bien youl 
Aéolarer que son Gouvernement “n'a jamais ignoré que In présence de la France sur 
les ebtes d'Algéric, appuyée comme elle uno foree militaire imposante, doit 
avoir pour effet, quand elle jugera opportun de Vexercer, de lui donner le pouvoir de 

avec une force dé Jo Gouvernement de la Régence de Tunis, sa voisine 
est TA un résultat,” cont comme inévitable et 
nous avons accopté sans répugnance.” 
Gouvernement Anglais et le Gi 
question de Tunis; il est plus que vraisemblable que In Chancellerio 
tenue au courant d t quiello n'y a mis aucun obstacle 
directe ot conerite ne sest produite qu‘avec Angleterre, le lend 
ot In Convention Anglo-Ottomane relative A Chypre a 

Pendant trois ans, le Gouvernement de la Répub 
Vexpresson, consarsé x poche 1e cousontemont do. CA 
son Protectorat TI savait pouvoir compter sur lattitude ob plate 
bienveillante de Pourquoi n’act-il rien fait pendant cos trois années ? 

we accomplie, sur ce point, par 

mple prée prise, et non 

ln République, désireux 

les meillours rapports avec ITtalic, 

it essentiollement A éviter tout c¢ qui aurait pu froisser les susceptibilités de cotte 

Puissance. Quill ait déclaré A cette époque n'avoir aucun projet immédiat sur la 
‘anisie et que sa politique consistait seulement dans Je maintien du statu quo, nou 
nen serions pas surpris, car il ne sest pas contenté de le déclarer. | Tl s'est conduit er 
conséquence. C'est Ih co que I'Italie a oublié, et ce dont elle n’a jamais voulu so 

rendre compte: nous ne désirions pas aller & Tunis, mais nous entendions bien que 
personne n'y allt & notre place; nous ne pouvions méme pas accepter qu’aucune 
Influerice politique s'y exereat & cbté de In ndtro ot dane des conditions égales. Pour: 
quoi? Il suffi, pour sen rendre compte, de jeter les yeux sur la carte; on. voit 
aussitdt qne fait géographiquement partie de TAlgérie. Aussi longtemps 
quily 2 eu A Tunis une Puissance Musulmane faible et inoffensive, nous n'avions 
Hien dire, et pour ménager tout le monde, nous voulions bien ne rien faire; mais 
{quant & permetire & une autre influence de s'y établir et de battre In notre en bréche, 
@'Gait impossible, Sinon, notre établissement en Algérie aurait bientOt été mis e 

‘cause, ot le travail d’un demi-sidcle compromis. 

‘Le Gouvernement Italien a-t.il tent compte des nécessités de notre situation ? 
‘Nousne voulons pas récriminer, mais personne n'a oublié ce qui s'est passé A.ce moment ; 
‘oyant que nous ne faisions rien & Tunis, le Gouvernement Italien s'est mis en mesure 
Gagir A notre place. Notre longue abstention, notre patience exemplaire ont été pour 
lui des encouragements & tourner vers la Tunisie ses ambitions coloniales, On en a 
éprouvé quelque tristesse A Paris. De quelque autre cbté quo I'Italie eit porté son 
effort Set , abstention bienveillante de Ia France était certaine ; en Tunisie seule- 

3D 








ot méme nous 
touche yx intérdts d 


a 
‘actes, et des actes que nous 
Rate aéeé Vorigine do able 
aurions préféré nous taire, mais s'il y @ faut 
Be catte nature, il y en a aussi & laisser lo En résumé, nous ne 
lites, passent bientot des vérités w ‘aller & Tunis: quant 
pet ait jamais consellé dans ces 
ssés, et, comme H 
A nous, el Sanne ‘pas eu  négocier Of oe ati ae 


observations, — Voil id a 

ia Mtialité de nos voisins, On nous a fait des 

ety uf Nous ne voudrions pas non, plus en 
yroches, s by ic is passé co qui nous divise, 
resser aux autres. ve qui pourrait et devrait nous rapprocher ? 


rechercher dans le préset 


No. 283. 
Foreign Office to Acting Consul Carbonaro, 
reign Office, November 6, 1889. 
Hla fedge tho receipt of 
feclaration made by the 
fo the effect that all 
force of French law 
ty citizens are subject 
serv i i jn. nothin 
so Tong as the Decrees in question contain noth 
Gavia he conditions on which Great Baitain wal re 
ulations Funia in favour of tho French Tribunals 


» Se. 
eel P. CURRIE. 


oh MR i 


No, 294. 
Ar. R. Drummond Hay to the Marquis of Salishry 
0. 56 


‘honour to inform your Lordship that on my 5° 
To AH ths Sa tn 


(Received November 9.) 


rogions and cenclnded with hoping that I sould bave no 
dealing with the Malco colon. 

replied in a few words of thanks, and the deputation withdrew after cheers had 
‘been given for the Queen. 


jueen and TH 
family 


T have, &e. 
(Signed) R. DRUMMOND HAY. 


No. 225, 
Consul B. Drummond Hay to the Marquis of Salisbury.—(Received November 22.) 


Go,5t,, Aton) 
Tord, ‘Tunis, November 16, 1889. 


iy 
T HAVE the honour to transmit to your Lordship herewith an extract from the 
‘Tunis “Oficial Journal” of the 14th instant, containing a Beylical Decree, dated the 
8th instant, annulling Article 1 of the Decree of the 14th June, 1886, whereby the 
President and members of the Mixed ‘Tribunal were convened annually, dating from 
1886. 


ling to the new Decree the appointments in the Tribunal have been made 


T have, &c. 
(Bigned) R. DRUMMOND HAY. 


Inclosure in No, 225. 


Bztract from the Tunis “ Official Journal” of November 14, 1889. 


Décret du 15 Rabia-el-Aoual, 1307 (8 Novembre, 1889). 


Louanges & Dieu. 


NOUS, Ali Pacha Bey, Possesseur du Royaume de Tunis, 
Vu MArticle 83 de In Loi du 19 Ramadan, 1302 (1" Juilot, 1885) sur la propridté 
foncidre; 
‘Vu le Décret du 12 Ramadan, 1803 (14 Juin, 1886) portant organisation du 
‘Tribunal Mixte, 
Nous avons pris le Décret suivant :— 


Article 1". L’Article 1" du Décret du 12 Ramadan, 1808 (14 Juin, 1886) sus- 
Vis, ost abrogé, 
‘Art. 2. Notre Premier Ministre est chargé ide l'exGoution du présent Décret. 
‘Vu pour promulgation et mise & exécution : 
Le Ministre Pléni iaire, Résident Général 
de la République Fran, 


vais, 
6) J. MASSIOAULI. 
Tunis, le 9 Novembre, 1889. ic) 


ST 


ee 
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Dieret du 15 Rabia-el-Aouah, 1307 (8 Novembre, 1889). 
“Louanges # Dis. 
i Pacha Bey, Possesseur du Royaume de Tunis, 
Vevaniete 8 0 Bey Poin 19 Ramadan, 1302 (1 Juillet, 1880) sur la propricté 
foncl jo Déeret du 15 Rabia-<l-Aoual, 1807, 
Nous avons pris le Décret suivant s— ; 
“Article Unique—Sont nommés Président ot membres du Tribunal Mite — 
+ Prégident—M. Fermé, Juge au Tribunal Francais; 


i ‘Tribunal 
— in, Vial, Martineau des Chenez, Juges-Suppléants au 
peel eines the ‘si Moktar Chuika, Si Mobamed-ben-Mahmoud 


Fuge Suppldant Si Mohamed Basenousle a coution: 
Ye pe nt tn 
mublique Francaise, 
ae ene) J. MASSICAULT. 


Te 9 Novembre, 1889. 


No, 226. 


i ign Ofice, November 28. 

‘Memorandum on the Harbour of Bizerla.—(Received at the Foreign Office, November 28.) 
‘THE harbour works at Bizerta have made considerable ee ak 

this last summer. ‘Two dredging machines have been at worl nee a ee 
‘connects the sea with the Lake of Bizerta, and sagan =, oe a aren 
connects the roc unless for purposes of navigation, and have deepened, To Toa 
sh t depth is about 4 or 5 metres. The middle of the erin 
ine tH atmoanent bridge over the channel has been broken throug’ tf Ne 
stil! deeper, movablo wooden bridge substituted for ity which permits ie Footy, 
an ‘A rock which blocked the channel has been ogee y ee a be 
ships. tion of a'dam to run out to 9ea from the mouth of the chases ee 
onatruction of dat ce have already been complet, and iti aid that ther VP, Pp 
mt Very expan oar vies which is being done, at the expense of the 
oe ee cet the lake above mentioned are 


jous to utilize for military 

pth is well adapted for ships of 

pape ag tuscless as a way of communication with 

ier hy it line, through the narrow strip o 
wropose 


that the works 
cor: 
yel. Some foundation 


‘be begun next spring by 
the right to ‘ich in the 
lake has hitherto always been let in May last only let for 

fo ening oe at Bl huts, which will hold 1,000 

it i Bizerta are twenty huts, n : 
Sei ae ns ao em. 
ey ae eee mesiy vaticned ‘at Bizerta are # small torpedo-boat 
and another small vessel. 
‘November 14, 1889. 


SS Se 
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No, 227. 
‘The Earl of Lytton to the Marquis of Salisbury. —( Received November 29.) 
(No. 523.) 
My Lord, Paris, November 26, 1889, 

THAYVE the honour to transmit to your Lordship copy of M. Spuller’s reply to 
the note I addressed to his Excellency on the receipt of your Lordship’s despatch 
No. 848 of the 14th August, expressing the hope that the French authorities at Tunis 
might be direoted to allow General Ben Ayad to have access to certain documents 
deposited at the French Residency for the purpose of taking copies of them, to be 
used in support of an action for the recovery of a large sum of money apparently due 
to him, 

Guided by a Report on the subject by the French Resident in Tunis, the Minister 
for Foreign Ailuirs observes, in the first place, that General Ben Ayad has means of 
obtaining copies of the documents in question independently of the Tunisian authori« 
ties, inasmuch as the first of these documents, viz., the statement of his own claims 
and conclusions, must have been preserved by his counsel ; while the second, viz., the 
statement of the Tunisian claims and conclusions, was duly communicated to him on 

of the arbitration; and the third, viz., the reecipt given by him to 
ant is presumably obtainable from that gent 

‘The French Government, moreover, M. Spuller adds, are not disposed to grant any 

facilities to the General, who has lost no opportunity of endeavouring to escape 
of an arbitratio they consented, at his own 
in order to give proof of their conciliatory disposition towards Her Majesty's 
Government. 
Thave, &e. 
(Signed) LYTTON. 


Inclosure in No. 227. 
M, Spuller to the Earl of Lytton. 


M. Ambassadeur, Paris, le 28 Novembre, 1889 

VOTRE Excellence a bien youlu me signaler, par sa lettre du 18 Aodt dernier, 

laquelle le Général Hamida Ben Ayad demande communication de 
ints relatifs A son ancien différend avec le Gouvernement Tunis 

ui auraiont G6 déposés dans les archives de Ia Résidenco Générale 
[ésirait ainsi recevoir copie de ses conclusions, de la décision des arbitres, des con- 
clusions du Gouvernement Beylical, et, enfin, du regu qui a été donné & M. Ménant, 
Secrétaire du Tribunal Arbitral, potr les pidees délivrées par ce dernic 

tre Représentant dans la Régence que je m’étais empressé de saisir de cette 
demande, m'a soumis les observations suivantes, dont je crois devoir yous donner 
connaissance. 

‘Tout d'abord, le Général Ben Ayad n'a pas besoin de recourir A 'intervention du 
Gouvernement Tunisien pour se procurer les documents dont il s'agit, attendu que 
ses propres conclusions ont da étre conservés par son avocat; celles du Gouvernement 
‘Tunisien Ini ont été régulitrement notifides, et Voriginal de la décision des arbitres se 

ie Tunis. Quant au regu délivré AM, Ménant, 


constitués par les Gouvernments Francais et Anglais ont été d’accord pour condamner 
Te Général Ben Ayad, ce dernier n'a pas cossé d’essayer, par tous les moyens possibles, 
aéchapper’ Vexécution de.ce Jugement. Je n'ai pas besoin d'exposer A votre Excellence 
combien cette manitre de procéder est regrettable, alors surtout que Ben Ayad avait, 
‘comme vous le savez, demandé lui-méme, i titre de dérogation spéciale, la constitution 
de Varbitrage dont il s’sgit. Nous n'y avons consenti, de notre edté, que pour donner 
au Gouvernement de Sa Majesté In Reine une preuve de nos dispositions conciliantes ; 
mais il était bien convenu que Ben Ayad accepterait du moins Ia sentence des arbitres. 
Or, il est loin d’en étre ainsi, et vous penserez sans doute avec moi que le Général 
(403) 3E 














cette manitre de 
a ge a ets pron Se 
intions dont la conduite do ce a 
Toh Ht ho notre arbitre, mais aussi de Ia part de Sir Adrian 
‘Dingli, Varbitre rernement de Sa Majesté ln Rein 

iV du Gouvs de e. rs 
(Bigné E. SPULLER. 


SS ee 


No. 228. 
‘Memorandum by Mr. Sireatfeild. 







brogated by the Decree ; i 

ged by Monsde Président ot celles des membres du Tribunal Mixte 
i. eh partir du 1" Aodt, 1886. 

Sea or memes Mop mal pon, 3 

(ag Ramadan, 1902), which is referred to in both of ‘the Decrees sent home by 

ti (flay, i thus worded — 

4 Seotion II1.—Des Oppositions @ Tmmatriculation. 





«§ 1. Composition du Tribunal Miste. 
 Articl }. Les pidces envoyées par Jo Caid et le Juge de Paix conformément a 
Wid DME HW Articlo papery many ‘armies par ie Conseratenr sree Ios oppitions 
38 Clawent entre. ees anins, an grelio d'un ‘Tribunal Miste compost. te 
Pendet, de ‘gir membres, et d'un Greffier, nommés par ae Esra le bet! = Lara 
jbunal qtapisteat Krangais, nommé sur la proposition du Ministre 
dy Tetbunal Mito ser un Magistrate nt, propos, tos par Te Tribunal 
oa b son défaut par le Gouvernement Tunisien. Ie 
fa proposition du Tribunal Frangais. 3 
“Le Conservateur feo srr ‘également, = acipo ce Tribunal, dés qu'il lui 
es eiplan dposs en exéoution de I'Artile 20 ci-dessus. 
a OO Eing fs aad Sport cabove Article as to the period for which the Judges were to 
thi, p. 357. Be 8] od, but this and other details appear to have 
F887 eet June, 1886, the first Article of which has now 
Decree. ; 
st find that any objection was made at the time on the part of Her 
Majenty's Government tithes tothe Law of 1885 respecting real, property o 10 the 
Maiety eorTjdh Tune, 1886, although since that perio a considerable someper 
dence has taken place on the subject of real property jn Tunis, and especially with 
dane to the Deere of the Lith July, 1888, which was allege (0 revoke the authority 
of the French ne Mislew the decisions of the Mixed Local Tribunals. 
Fs. 38 the Powers ofthe Mixed Teibunal appesr. to have ber Para by 
cpaees Deoroe from time to time (see accompanying vol, p- 308 gad Suphieere 0 ditto, p. 
wale do from time to time (teonccoreera) BREDK. Il. STREATPEILD. 
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No. 229. 
Foreign Office to Messrs. A. PF. and R. W. Tweedie. 


Gentlemen, Foreign Office, December 0, 1889. 
‘and to previous corre- 





















y's Ambassador in Paris has represented the 
‘grant the General 













wrsons in whose oastody they are now deposited, 
Fernie; and must be decided by the proper Judi 
it is open to him to apply. 

{iam, in conclusion, to express Lord Salisbury’s regrot that he cannot interfere 
further in the case, 







Tam, &, 
(Signed) | P. CURRIE. 





No, 280. 





Consul Drummond Hay to the Marquis of Salishury.—(Received December 9.) 






(No, 69.) 
My Lond, Tunis, November 29, 1889. 


T HAVE the honour to report to your Lordship that, in a conversation, on the 26th 
instant, with the Italian Coustl-General, Count Machiavelli, he informed me that the 
Municipal authorities bad again entered the domiciles of Italian subjects for the purpose 
Of preventing the sale of adulterated food and liquors, and that they bad changed thelr 
Mnale of procedare—the persons employed by the Municipality being furnished with 
dors from the “ Jage a'lnstraction.” 

Count, Macchiavelli added that, according to Article II of the Franco-Italian 
Agreement, regulating the provisional jurisdiction of French ‘ribs ‘Tunis, the 
Aufhorities had no power to enter the domicile of an Italian subject without a Judgment 
from the said Tribunal. He bad, therefore, represented the matter to the French 
Renident, and hoped that I would take similar action on bebalf of British subjects, 
as M, Massicault was supporting the Municipality. 

replied that, judging from the instructions already received on such questions from 
Her Majesty's Government, I thought it advisable to abstain from any interference with 
the municipal authorities in the introduction of justifiable sanitary improvements for the 
benefit of the town. 

‘Count Macchiavelli also remarked that the Sicilians, who import a large quantity of 
wine from their country, believed that the object of the Municipality was to disqualify the 
Tile of their wines, which compete in the Tunisian market with those of native growth, to 
{the disadvantage of the latter, ‘That, in order to carry out their plans, an order bad 
been issued forbidding the sale of wines containing more than 3 per cent. of chalk 
(entre whilst it was well Known that a large quantity of the cheap wines imported 

‘Sicily are mixed with a higher percentage of that ingredient. 

'As nuany British subjects in Tunis are dealers in Sicilian wines I inquired into the 
matter, and ascertained, on good authority, that wines mixed with more than 3 per cent. 
Of chalk, which is employed for clarifying ‘purposes, are rendered very unwholesome, | It 
srould appear, therefore, that, whatever the ulterior objects of the Municipality may be, 
the Regulations in themselves are beneficial from a sanitary point of vie 

L have, &. 
(Signed) R. DRUMMOND HAY, 
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No. 231. 
‘Messrs, Tweedie to Foreign Office.—(Received December 16.) 


Dear Sir, 5, Lincoln's Inn Fields, London, December 14, 1889. 

WE have the honour to acknowledge receipt of your letter of the 5th instant 
in reference to the affairs of General Ben Ayad, of the contents of which the General has 
heen apprized. 

‘e much regret that the French Government have declined to extend to General 

Ben Ayad any help in the matter, and on his behalf we beg to express his thanks to the 
‘Marquis of Salisbury for the attention and consideration he has devoted to the General's 
interests, 


We are, &e. 
(Signed) ‘A. F. axp R. W. TWEEDIE. 





No, 232, 
Foreign Office to Consul Drummond Hay. 


Foreign Office, December 28, 1889. 

1 AM directed by the Marquis of Salisbury to 
despatch No. 60 of the 29th ultimo, reporting a conversation you have held with your 
{talian colleague on the subject of the proceedings of the Tunis municipal authorities in 
connection with the working of certain sanitary measures. 

His Lordship approves of your language to Count Macchiavelli, and of your havi 
declined to protest against the domiciles of British subjects being entered by muni pal 
‘employes acting under orders from the “ Juge d'Instruction.” 

Tam, &e. 
(Signed) T. H. SANDERSON. 
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